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Str.i

WSTEP

Dzickujemy za wybor I1C-7600. Mamy nadzieje, ze zgadzasz si¢ z filozofia Icom ,,przede
wszystkim technologia”.

GLOWNE FUNKCJE I CECHY

e Punkt IP3 + 30 dBm (tylko pasmo HF)

e Whbudowany modulator/demodulator RTTY i PSK oparty na kodzie Baudot oraz
mozliwo$¢ bezposredniego podiaczenia klawiatury PC do pracy emisjami RTTY i
PSK (bez komputera)

e Analizator widma wysokiej rozdzielczosci — tryby czgstotliwosci centralnej lub
sztywny plus wyswietlacze mini-analizatoréw
Gniazda USB na przednim i tylnym panelu

e Duzy wyswietlacz LCD z pod$wietleniem LED

WAZNE
UWAZNIE PRZECZYTAJ INSTRUKCJE, zanim zaczniesz uzywad radiotelefon.

ZACHOWAJ INSTRUKCJE - zawiera ona informacje istotne przy biezacej eksploatacji
IC-7600.

KATEGORYCZNE OSTRZEZENIA

SLOWO WYJASNIENIE

WARNING Ostrzezenie przed uszkodzeniem ciala,

OSTRZEZENIE niebezpieczenstwem pozaru, mozliwoscia
porazenia pradem

CAUTION Ostrzezenie przed zniszczeniem

OSTROZNIE urzadzenia

NOTE Ewentualna niedogodnos¢. Nie ma

UWAGA ryzyka uszkodzenia ciala,
niebezpieczenstwa pozaru lub porazenia
pradem

Sygnaly niepozadane mogg by¢ odbierane w poblizu nastepujgcych czestotliwoscei:
10.4923MHz, 24.576MHz. Tworza si¢ one w obwodzie wewnetrznym i nie wskazujq na
nieprawidlowo$ci w pracy radiotelefonu.



AKCESORIA DOSTARCZONE W ZESTAWIE

Nastepujgce akcesoria dostarczone sg w zestawie z transceiverem:

1. Mikrofon 1€CZny ........cocvevevieirineeeseseeese e eeaee s szt. 1
2. Kabel zasilajacy .......ovvvieiiiiiiiiiiiiie e 828 1
3. Bezpiecznik zapasowy (ATC 5A)...cccciirecvnreeiiciereeiesinn, szt. 1
4. Bezpiecznik zapasowy (ATC 30A)....ccccevinicvecieceereenne. szt. 2
5. Wtyczka 6.35MM...c..ccviiuieieiieieeiccrecrecreer e szt. 1
Str.ii
OSTRZEZENIA

UWAGA: WYSOKIE NAPIECIE! NIGDY nie dotykaj anteny lub zlagcza anteny
wewnetrznej podczas nadawania. Grozi to porazeniem pradem lub poparzeniem.

OSTRZEZENIE! NIGDY nie obstugyj transceiver z zestawem nagtownym lub innymi
akcesoriami audio, nastawionymi na maksymalny poziom glos$nosci. Jezeli doswiadczysz
,dzwonienia” w uszach, zredukuj gto$no$¢ lub przerwij prace.

UWAGA! Natychmiast wylacz transceiver i odiacz kabel zasilajacy, jezeli urzadzenie emituje
dziwny oddr, dZzwiek lub dym. Skontaktu;j si¢ z dealerem.

UWAGA! NIGDY nie stawiaj transceiver na niestabilnej powierzchni. Moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia ciata i/lub zniszczenia urzadzenia.

UWAGA! NIGDY nie zmieniaj wewnetrznych ustawien transceiver. Moze to obnizy¢ jego
osiagi i/lub zniszczy¢ urzadzenie.

Szczegblnie nieprawidtowe ustawienia obwodéw nadajnika, jak np. mocy wyjsciowej moze
zniszczy¢ drogie komponenty koficowe.

Nieautoryzowane ingerowanie w ustawienia wewnetrzne moze grozi¢ utratg gwarancji.

OSTRZEZENIE! NIGDY nie obstuguj radiotelefonu podczas prowadzenia pojazdu.
Bezpieczenstwo jazdy wymaga catej Twojej uwagi.

NIGDY nie podlgczaj Zrodla zasilania AC do gniazda [DC 13.8V] na panelu tylnym. Moze to
grozi¢ pozarem lub zniszczy¢ radiotelefon.

NIGDY nie podlaczaj gniazda [DC 13.8V] do zrédta zasilania powyzej 16V DC, typu bateria
24V. Moze to grozi¢ pozarem lub zniszczy¢ radiotelefon.

NIGDY nie pozwdl, aby metal, drut lub inny obiekt dotykat jakiejkolwiek czesci
wewnetrznej lub zlacza na tylnym panelu urzadzenia. Moze to grozi¢ porazeniem pradem,

pozarem lub zniszczeniem radiotelefonu.

UWAGA! NIGDY nie blokuj otworéw wentylacyjnych na szczycie, bokach i podstawie
radiotelefonu.

NIGDY nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie deszczu, $niegu lub innych cieczy.



NIGDY nie instalyj radiotelefonu w miejscu nieodpowiedniej wentylacji. Moze to obnizy¢
wymiang ciepta i doprowadzi¢ do zniszczenia urzadzenia.

UWAGA! NIGDY nic obstuguj radiotelefonu mokrymi rekami. Moze to doprowadzi¢ do
porazenia pradem lub zniszczy¢ urzadzenie.

UNIKAJ uzywania chemikaliéw jak benzyna czy alkohol do czyszczenia urzadzenia, moze
to zniszczy¢ powierzchni¢ radiotelefonu.

NIE PRZYCISKAJ PTT, jezeli nie zamierzasz nadawac.
UNIKAJ umieszczania radiotelefonu w temperaturach ponizej 0°C tub powyzej +50°C.

UNIKAJ umieszczania transceivera w Srodowisku duzego zakurzenia lub bezposredniego
nastonecznienia.

UNIKAJ umieszczania radiotelefonu pod $ciang, lub kladzenia czegokolwiek na
radiotelefonie. Zakléci to wymiane ciepta.

TRZYMAJ radiotelefon poza zasiegiem dzieci.

UWAGA! Jezeli do urzadzenia podigczony jest wzmacniacz liniowy, ustaw moc wyjsciowa
radiotelefonu nizej niz maksymalny poziom wejSciowy wzmacniacza, inaczej ulegnie on
Zniszczeniu. :

ZACHOWAJ OSTROZNOSC! Tylny panel radiotelefonu ulega silnemu rozgrzaniu
podczas ciaglej pracy przez dluzszy okres czasu.

UZYWAJ tylko mikrofonéw Icom. Mikrofony innych producentéw majg inne ztacza i moga
spowodowac uszkodzenie radiotelefonu.

Wyswietlacz LCD moze posiada¢ kosmetyczne niedoskonatosci w postaci matych, ciemnych
lub jasnych punktow. Nie swiadczy to o nieprawidtowosci lub defekcie, lecz jest normalng
cechg wyswietlaczy LCD.

Podczas obshugi na pokladzie jednostki ptywajacej, trzymaj transceiver i mikrofon jak
najdalej od kompasu nawigacyjnego.

Wytacz zasilanie radiotelefonu i/lub odlacz kabel zasilajgcy DC, gdy nie zamierzasz
korzysta¢ z urzadzenia przez dtuzszy okres czasu.
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Str.1

OPIS PANELA

PANEL PRZEDNI

1.

WLACZNIK ZASILANIA [POWERCTIMER] (str.30)
Gdy zasilanie radiotelefonu jest wylgczone:

o Wcisnij, aby wlaczy¢ zasilanie

e Wczesniej wlgcz opcjonalne Zrédto zasilania DC

¢ Gdy zasilanie jest wigczone, dioda na przetgczniku pali si¢ na zielono

Gdy zasilanie radiotelefonu jest wigczone:

e Wecisnij krotko, aby wiacza¢ lub wylacza¢ funkcje licznika czasowego
(str.117)

e Gdy funkcja jest wlaczona, ukazuje si¢ wskaznik licznika czasowego. (Gdy
zasilanie radiotelefonu jest wylaczone, wskaznik na tym przetgczniku pali sie
na czerwono)

e Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby wylaczy¢ zasilanie radiotelefonu.

WLACZNIK TRANSMISJI [TRANSMIT]
Wybiera nadawanie lub odbior.

e Podczas nadawania wskaznik [TX] pali si¢ na czerwono a wskaznik [RX] pali

si¢ na zielono, gdy otwarta jest blokada szuméw.
GNIAZDO SLUCHAWEK [PHONES]
Akceptuje standardowe stuchawki stereo (impedancja 8 do 16Q2)

e Moc wyjSciowa: SmW z obcigzeniem 8€2

e Gdy stuchawki sa podlaczone, odiaczony jest glosnik wewnetrzny lub
zewnetrzny.

GNIAZDO KLUCZA ELEKTRONICZNEGO [ELEC-KEY]
Akceptuje klucz boczny do aktywacji wewnetrznego klucza elektronicznego przy
pracy emisjg CW (str.17)

e Na ekranie trybu ustawien klucza mozesz wybra¢ rodzaj: klucz wewnetrzny
elektroniczny, bug-key lub prosty (str.44)

e Gniazdo klucza prostego umiejscowione jest na panelu tylnym. Patrz [KEY]
str.12

e Polaryzacja klucza (kropka i kreska) moze zosta¢ odwrdcona na ekranie trybu
ustawien klucza (str.45)

e Dla wygody uzytkownika dostepna jest 4-komdrkowa pamig¢ (str.41)

GNIAZDO USB (TYP A) [USB](A) (str.19)

e  WI6z pamige¢ USB* do odezytu i zapisu informacji i danych

e Wskaznik powyzej gniazda pali si¢ lub miga, gdy radiotelefon odczytuje lub
zapisuje dane pamieci

e Przed wyjeciem pamigci USB* powinna zosta¢ przeprowadzona procedura
odtaczenia (str.142)

e Shuzy do podtaczenia klawiatury PC do pracy emisjami RTTY i PSK

e Tylko dla klawiatury USB

*Pamie¢ USB i klawiatura USB nie sg dostarczane przez Icom.
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Str.2

6.

GNIAZDO MIKROFONU [MIC]
Do podlaczenia dostarczonego w zestawie lub opcjonalnego mikrofonu
e Patrz str.161: odpowiednie mikrofony
e Patrz str.23: informacje na temat ztacza mikrofonowego
POKRETEO KONTROLI WZMOCNIENIA MIKROFONU [MIC GAIN]
(str.36)
Reguluje wzmocnienie mikrofonu.
e Nadawany ton audio dla SSB, AM i FM moze by¢ niezaleznie ustawiony w
trybie ustawien poziomu (str.121)

Jak ustawié wzmocnienie mikrofonu?

Ustaw pokretto [MIC GAIN] tak, aby miernik ALC wahal si¢ w zakresie ALC, jak
podczas regularnej transmisji fonii, w trybach SSB lub AM (Miernik ALC musi by¢
wybrany).

Patrz ilustracje na str.2:

Wcisnij
Obrot pokretta w lewo zmniejsza poziom, w prawo zwigksza poziom
Rekomendowany poziom dla mikrofonéw Icom

8.

10.

POKRETL.O KONTROLI [AF] (wewnetrzne; str.34)
Zmienia poziom wyj$ciowy audio dla glosnika lub stuchawek.
Obrot pokretta w lewo zmniejsza poziom, w prawo zwigksza poziom
POKRETLO KONTROLI MOCY RF [RF POWER] (str.36)
W sposéb ciagly zmienia moc wyjsciowa RF od minimalnej 2W* do maksymalne;
100W*
*dla emisji AM: 1W do 30W
POKRETEO KONTROLI WZMOCNIENIA RF/ BLOKADY SZUMOW
[RF/SQL] (zewng¢trzne; str.33)
Reguluje wzmocnienie RF i poziom progowy blokady szumow.
Blokada szuméw wycisza glo$nik (ustawienie zamkniete), gdy nie jest odbierany
zaden sygnal.
e Blokada jest szczegélnie efektywna dla emisji FM. Jest réwniez dostepna dla
innych emisji.
e Rekomendowane jest ustawienie pokretla [RF/SQL] w pozycji 12:00 do 1:00
e Kontrola moze by¢ ustawiona na ,,Auto” (kontrola wzmocnienia RF dla SSB,
CWi RTTY; kontrola blokady szuméw dla AM, FM) lub na kontrole blokady
szumow ,,SQL” (wzmocnienie RF na state ustawione na maksymalne) w trybie
ustawien (str.128), jak pokazuje ponizsza tabela

Emisje USTAWIENIA W TRYBIE SET
Auto SQL RF+SQL

SSB, CW, | Wzmocnienie RF | SQL RF+SQL

RTTY/PSK

AM, FM SQL SQL RF+SQL
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Str.3

11.

12.

13.

Ilustracje obrazujace dziatanie pokretta w trzech ustawieniach:
1. Jako kontrola wzmocnienie RF i blokady szumoéw
2. Jako kontrola wzmocnienie RF (blokada otwarta na state; tylko
dla SSB, CW, RTTY i PSK)
3. Jako kontrola blokady szuméw (wzmocnienie RF ustawione na
maksymalne)
Podczas obrotu pokretta kontroli wzmocnienia RF moze byé emitowany odglos.
Pochodzi on z uktadu DSP i nie $wiadczy o wadzie urzadzenia.

POKRETEO KONTROLI OPOZNIENIA FUNKCJI BREAK-IN [BK-IN
DELAY](str.85)

Ustawia czas opdznienia przetgczania pomi¢dzy nadawanie — odbior,

dla semi-break-in operacji emisja CW.

Wecisnij

Obrot w lewo: krotkie opoznienie do szybkiej pracy kluczem (2 kropki)

Obrét w prawo: dhugie opdznienie do wolnej pracy kluczem (13 kropek)

POKRETLO KONTROLI SZYBKOSCI KLUCZA ELEKTRONICZNEGO CW
[KEY SPEED] (str.85)

Ustawia szybko$¢ pracy wewnetrznego klucza elektronicznego CW od 6wpm (min.)
do 48wpm (maks.)

Wecisnij

Obrét w lewo - wolno: 6wpm

Obro6t w prawo — szybko 48wpm

PRZELACZNIKI WIELOFUNKCYJNE

Wecisnij, aby wybra¢ funkcje wskazane na wyswietlaczu LCD na prawo od
przetacznikdw.

e Funkcje zmieniajg si¢ zaleznie od warunkéw pracy.

MF1 (PRZELACZNIK WIELOFUNKCYJNY 1)
PRZELACZNIK ANT

e Po wecisnieciu wybiera pomiedzy gniazdami antenowymi ANT1 lub ANT2
(str.112)

e Po wecidnigciu i przytrzymaniu przez 1 sek., wlacza lub wylacza [RX ANT]
(antena odbiorcza)

e Gdy aktywowana jest antena odbiorcza, antena podlaczona do [ANT1] lub
[ANT?2] jest uzywana tylko do nadawania.

e Gdy pracujesz w trybie Transvertera, [ANT] nie funkcjonuje i ukazuje si¢ ,,TRV”.

MF2 (PRZEL.ACZNIK WIELOFUNKCYJNY 2)

PRZEYL.ACZNIK MIERNIKA [METER] (str.34)

e Wybiera funkcje pomiaru: mocy RF (Po), SWR, ALC, COMP, VD lub ID podczas
nadawania.

e Po wecisnieciu 1 przytrzymaniu przez 1 sek., wlacza lub wylgcza wielofunkcyjny
miernik cyfrowy.
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Str.4

MF3 (PRZEXL.ACZNIK WIELOFUNKCYJNY 3)

PRZEY.ACZNIK PRZEDWZMACNIACZA (P.AMP) (str.72)

o Wybiera jeden z 2 przedwzmacniaczy odbioru RF lub je pomija.

,,P.AMP1” aktywuje przedwzmacniacz 10 dB

,»P.AMP2” aktywuje przedwzmacniacz 16 dB

»P.AMP OFF” wybdr omijania przedwzmacniaczy

Po wecisnieciu 1 przytrzymaniu przez 1 sek, wytacza funkcje przedwzmacniacza.

Co to jest przedwzmacniacz?

Przedwzmacniacz wzmacnia odbierane sygnaty na wejsciu odbiornika, aby polepszy¢
czutos¢ 1 stosunek sygnal/szum. Wybierz ,,P.AMP1” lub ,,P.AMP2”, gdy odbierasz
stabe sygnaty.

MF4 (PRZELACZNIK WIELOFUNKCYJNY 4)
PRZELACZNIK ATT (str.72)

¢ Po wcisnigciu wybiera thumik odbiorczy 6dB, 12dB lub 18dB.
e Wybrane moze by¢ réwniez ustawienie ,,ATT OFF” (wylaczony)
e Po wecisnieciu i przytrzymaniu przez 1 sek., wylacza funkcje thumika odbiorczego.

Co to jest ttumik odbiorczy?

Thumik zapobiega przed znieksztalceniem odbieranego sygnatu w obecnosci silnego
sygnatu w poblizu czestotliwosci odbieranej, Iub w silnym polu elektromagnetycznym
wywotanym np. przez stacje broadcastingowe znajdujace si¢ w poblizu.

MFS5 (PRZELACZNIK WIELOFUNKCYJNY 5)
PRZELACZNIK AGC

o Po wcisnieciu aktywuje i wybiera stalg czasowa obwodu AGC; szybka (fast),
Srednig (middle) lub wolng (slow)

e Dla emisji FM dostepne jest tylko ustawienie ,,FAST”
e Po wecisnieciu 1 przytrzymaniu przez 1 sek., wybiera tryb ustawien AGC

Stata czasowa AGC moze by¢ ustawiona od 0.1 do 8.0 sek. (zaleznie od trybu pracy)
lub wylaczona (OFF). Gdy funkcja jest wytaczona, miernik S-meter (sity sygnatu) nie
funkcjonuje.

Co to jest AGC?

AGC kontroluje wzmocnienie odbiornika, zapewniajac stalty poziom wyjsciowy audio,
nawet gdy sita odebranego sygnatu zmienia si¢ dramatycznie. Wybierz ,,FAST” do
strojenia a nastepnie wybierz ,,MID” lub ,,SLOW?”, zaleznie od warunkéw odbioru.

MF6 (PRZELACZNIK WIELOFUNKCYJNY 6)

PRZELACZNIK VOX (str.84)

o Wcisnij, aby wigczy¢ lub wylaczyé funkcje VOX podczas pracy emisjami SSB,
AM1iFM. '

e Wcisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby wybra¢ tryb ustawien VOX
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Str.5

14.

15.

Co to jest funkcja VOX?

Funkcja VOX wlacza nadawanie bez naciskania przycisku nadawania lub PTT, kiedy
méwisz do mikrofonu; potem automatycznie przetacza na odbidr, gdy przestaniesz
méwi¢ do mikrofonu.

PRZELACZNIK FUNKCJI BREAK-IN (BK-IN) (str.85)
e Podczas pracy emisja CW wybiera tryb semi brak-in lub pelen break-in, lub
wylacza tryb break-in, gdy wcisnigty.

Co to jest funkcja break-in?
Funkcja pelnego break-in (QSK) aktywuje odbiornik pomiedzy nadawanymi kropkami
i kreskami i umozliwia monitorowanie odbieranego sygnatu podczas pracy kluczem.

MF7 (PRZELACZNIK WIELOFUNKCYJNY 7)
PRZELACZNIK KOMPRESORA (COMP) (str.86)

e Wiacza lub wytacza kompresor fonii w trybie SSB.
e Po wecisnigciu i przytrzymaniu przez 1 sek. wybiera ustawienie kompresji: waskie,
$rednie lub szerokie.

Co to jest kompresja mowy?

Kompresor mowy powoduje podbicie wejsciowego transmitowanego sygnatu audio,
aby zwigkszy¢ sredni poziom wyjsciowego sygnatu audio, co zwigksza sile glosu.
Funkcja ta jest szczegoOlnie przydatna przy tacznosci dalekosieznej lub podczas
stabych warunkoéw propagaciji.

PRZELACZNIK FUNKCJI Y% (str.30)

o Wiacza lub wylacza funkcje strojenia krokiem % dla trybow SSB (dane), CW,
RTTY i PSK.

e Funkcja ustawia szybko$¢ pokretla strojenia na % normalnej szybkosci, dla
doktadniejszego strojenia.

PRZELACZNIK TONU (TONE) (str.62, 63)

e Przelagcza pomicdzy nadajnikiem tonow, funkcjg tonowej blokady szumoéw i
trybem pracy bez tonéw, gdy wcisniety w trybie FM.

e Po wcisnigciu i przytrzymaniu przez 1 sek. w trybie FM, wybiera tryb ustawien
tonu.

PRZELACZNIK REDUKCJI SZUMU [NR] (str.82)

Wecisnij, aby wigczy¢ lub wylaczy¢ funkcje redukcji szumu DSP.

e Gdy funkcja jest wlaczona, wskaznik na przelaczniku pali sie na zielono.
POKRETLEO KONTROLI POZIOMU REDUKCJI SZUMU [NR] (zewnetrzne;
str.82)

Reguluje poziom redukcji szumu DSP, gdy funkcja jest wilaczona. Ustaw na
maksymalng czytelnosé.

¢ Aby uzywac tego pokretta, wcisnij wezeséniej [NR] (14).

15



16.

17.

18.

19.

20.

Str.6

21.

PRZELACZNIK MONITOROWANIA [MONITOR] (str.87)

Monitoruje nadawany sygnat IF

e CW ,sidetone” w trybie CW funkcjonuje niezaleznie od ustawien przelacznika
[MONITOR]

e Gdy funkcja jest wlaczona, wskaznik na przetaczniku pali sie na zielono.

PRZELACZNIK TUNERA ANTENOWEGO [TUNER] (str.113)

o  Wiacza lub wylacza (omija) wewnetrzny tuner antenowy, gdy weisniety krétko.

e Gdy tuner jest wlaczony, wskaznik na tym przycisku pali sie na zielono, gasnie,
gdy tuner jest wylgczony (omijany).

e Umozliwia reczne dostrojenia tunera antenowego, gdy wcisnigty i przytrzymany
przez 1 sek.

e Wskaznik na przelgczniku miga na czerwono podczas strojenia rgcznego.

e (dy tuner nie moze dostroi¢ anteny, obwod strojenia jest automatycznie omijany
po 20 sek.

POKRETLEO KONTROLI BALANSU [BAL] (wewnetrzne; str.79)

Reguluje balans wyjécia audio pomiedzy odczytami czestotliwosci gldwnej i

pomocniczej podczas nastuchu podwodjnego.

Obrét w lewo zwigksza sile gtosnosci audio odczytu gtéwnego

Obrét w prawo zwieksza site glosnosci audio odczytu pomocniczego

PRZELACZNIK REDUKCJI ZAKLOCEN [NB] (str.81)

e Po wcisnieciu wigcza lub wylacza redukcje zaklocenn (noise blanker). Funkcja
redukuje hatasy typu pulsacyjnego, generowane np. przez system zaplonu w
pojezdzie. Funkcja nie moze by¢ uzywana podczas pracy emisja FM, 1 jest
nieefektywna dla innego rodzaju zakldcen.

e Gdy funkcja jest wlaczona, wskaznik na przetaczniku pali si¢ na zielono

e Po wecisnigciu i przytrzymaniu przez 1 sek., wybiera tryb ustawien poziomu
funkcji NB.

PRZELACZNIKI FUNKCYJNE LCD [F-1] DO [F-6]

Wecisnij, aby wybra¢ funkcje wskazang na wyswietlaczu LCD powyzej tych

przetacznikow.

e Funkcje zmieniajg si¢ zaleznie od warunkow pracy.

PRZE}Y.ACZNIKI EMISJI
Wybiera zgdang emisj¢ (str.32)
o Oglasza wybrang emisj¢ poprzez syntezator fonii. (str.35)

[SSB]

¢ Po wecisnieciu wybiera tryb USB lub LSB

e Po wcisnieciu i przytrzymaniu przez 1 sek. w trybie SSB, wybiera tryb danych
SSB (USB-D, LSB-D)

e W trybie danych SSB, wcisnij, aby wroci¢ do trybu SSB

e Po wecisnigciu i przytrzymaniu przez 1 sek. w trybie danych SSB, przetacza
pomiedzy D1, D2 1 D3.
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[CW]
Po wecisnieciu odpowiednio wybiera tryby CW 1 CW-R (odwrécony CW).

[RTTY/PSK]

e Po wecisnieciu odpowiednio wybiera tryby RTTY i PSK }

e Po wcisnigciu 1 przytrzymaniu przez 1 sek. w trybie RTTY, wybiera tryb RTTY
tub RTTY-R (odwrécony RTTY)

e Po wecisnieciu i przytrzymaniu przez 1 sek. w trybie PSK, wybiera tryb PSK i
PSK-R (odwrécony PSK)

[AM/FM]
e Zamiennie wybiera emisje AM lub FM
e Po wecisnigciu przez 1 sek. w trybie AM lub FM odpowiednio wybiera tryb danych
AM lub FM (AM-D/FM-D).
e Bedac w trybie danych AM lub FM, wcisnij aby odpowiednio wroci¢ do emisji
AM, FM
e Po wecisnigciu i przytrzymaniu przez 1 sek. w trybie danych AM lub FM, przelacza
pomiedzy D1, D2 i D3.
22. PRZELACZNIK FILTRA [FILTER] (str.76)
e Wecisnij, aby wybraé jednio z trzech ustawien filtra IF
o Wecisnij 1 przytrzymaj przez 1 sek., aby wyswietli¢ ekran ustawien filtra.
23. PRZELACZNIK WYJSCIE/USTAWIENIA [EXIT/SET]
e Podczas pracy z ekranem analizatorem widma, pamicci, skanowania lub trybu
ustawien, wcisnij, aby wyj$¢ lub wroci¢ do poprzedniego ekranu.
e  Wecisnij 1 przytrzymaj przez 1 sek., aby wyswietli¢ ekran trybu ustawien.
24. PRZELACZNIK ZAPISU PAMIECI FONII [REC] (str.91)
o Wocisnij, aby zapisa¢ poprzednio odebrany sygnat na wcze$niej ustawiony okres
czasu.
e (Czas mozna wybra¢ w trybie ustawien fonii (str.97)
e Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby rozpoczaé zapis odbieranego sygnatu do
momentu zatrzymania nagrywania.
o  Wecisnij przelacznik krétko, aby zatrzymac nagrywanie.
e Pamiel zapisuje ostatnie 30 sek. audio.
25. PRZELACZNIK ODTWARZANIA PAMIECI FONII [PLAY] (str.92)
e Wcisnij, aby odtworzy¢, wybrang na ekranie pami¢ci RX, pamie¢ fonii przez
ustawiony czas.
¢ Gdy ekran pamigci RX nie jest wyswietlany, przez ustawiony czas odtwarzane jest
poprzednio nagrane audio.
e Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby odtworzy¢ cata wybrang na ekranie
pamieci RX, pamie¢ fonii.
o Gdy ekran pamieci RX nie jest wyswietlany, odtwarzane jest cale poprzednio
nagrane audio.
26. PRZELACZNIK AUTOMATYCZNEGO STROJENIA [AUTO TUNE] (str.83)
Wiacza lub wylacza funkcje automatycznego strojenia w trybach CW i AM.
WAZNE! Gdy odbierany jest staby sygnat, lub sygnat z zaktéceniami, funkcja
automatycznego strojenia moze dostroi¢ odbiornik na niepozadany sygnal.
27. GLOWNE POKRETEO STROJENIA
Zmienia wyswietlang czestotliwos¢, wybiera ustawienia w trybie ustawien itp.
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28.

29.

Str.7

30.

31.

32.

33.

34.

3s.

PRZELACZNIK ZAPOWIEDZ GLOSOWA/ BLOKADA [SPEECH/LOCK]

e Wecisnij, aby wlaczy¢ glosowa zapowiedz sily sygnalu, wyswietlanej
czestotliwosci 1 emisji roboczej (str.35)

e Zapowiadane parametry mogg by¢ wybrane w trybie ustawien ,,pozostale”
(str.131)

e Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje blokady
klawiatury (str.82)
Funkcja blokady klawiatury elektronicznie blokuje pokretto gtdéwne [DIAL]

¢ Gdy funkcja blokady jest aktywna, wskaznik blokady jest zapalony.

UWAGA: Aktywacja syntezatora fonii lub funkcji blokady pokretta strojenia

przetacznikiem [SPEECH/LOCK] moze by¢é wymieniona w trybie ustawien

,,pozostate”.

POKRETLO KONTROLI RIT/ATX [RIT/ ATX] (str.73, 87)

Przesuwa czestotliwo$¢ odbioru i/lub nadawania bez zmiany czestotliwosci nadawania

i/lub odbioru pokazywanej w gtéwnym VFO, gdy funkcje RIT i/lub ATX sg aktywne.

e Obracaj pokrettem w strone zgodng z ruchem wskazoéwek zegara, aby zwigkszy¢
czestotliwosC., lub obracaj w strone przeciwng, aby zmniejszy¢ czestotliwose.
Funkcje RIT i ATX musza by¢ wiaczone.

e Zakres przesuniecia czestotliwosci to £9.999kHz krokiem 1Hz (lub +9.99kHz
krokiem 10Hz)

WSKAZNIK NADAWANIA [TX]

Pali si¢ na czerwono podczas nadawania.

WSKAZNIK ODBIORU [RX]

Pali si¢ na zielono podczas odbioru sygnatu lub gdy otwarta jest blokada szumoéw.

WYSWIETLACZ FUNKCYJNY LCD (str.13)

Wskazuje czestotliwos¢ robocza, menu przetacznikow funkcyjnych, ekran analizatora

widma, ekran listy pamieci, parametry trybu ustawien itp.

WSKAZNIK PODZIALU [SPLIT] (str.88)

Pali si¢ podczas pracy w trybie przesunigcia czgstotliwoSci.

PRZELACZNIK ZMIANY PASMA GLOWNEGO/POMOCNICZEGO

[CHANGE]

e Po wecisnigciu, przetacza czestotliwo$é i wybrana komorke pamieci pomiedzy
odczytami pasma gtownego i pomocniczego.

e Gdy funkcja podzialu czestotliwosci jest wlaczona, przelacza pomiedzy
czestotliwos$cig nadawania 1 odbioru.

o  Wyrownuje czestotliwos¢ odczytu pasma pomocniczego do czestotliwosci odezytu
pasma gltéwnego, gdy wcisnigty 1 przytrzymany przez 1 sek.

WSKAZNIK BLOKADY [LOCK] (str.82)

Pali si¢, gdy funkcja blokady pokretla strojenia jest aktywna.
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36. PRZELACZNIK NASLUCHU PODWOJNEGO [DUALWATCH] (str.79)

Wcisnij, aby wiaczy¢ lub wylgczy¢ funkcje nastuchu podwdjnego.

Gdy funkcja jest wlaczona ukazuje si¢ ,,DUAL-W”

Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby wiaczy¢ nastuch podwojny i wyrownaé
czestotliwos¢ odczytu pasma pomocniczego z czgstotliwoscia odczytu pasma
glownego (funkcja szybkiego nastuchu podwojnego)

Funkcja szybkiego nastuchu podwojnego moze by¢ wylaczona w trybie ustawien
,,pozostate” (str.128)

37. PRZELACZNIK PODZIALU [SPLIT] (str.88)

38.

Str.8

39.

Wcisnij, aby wiaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje podziatu.

e Gdy funkcja jest wlaczona ukazuje si¢ ,,SPLIT”

e Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby wlaczy¢ funkcje szybkiego podziatu

e  Wiacza funkcje podzialu i wyréwnuje czestotliwo$é odczytu pasma pomocniczego
z czgstotliwosciag odczytu pasma glownego i ustawia odczyt pasma pomocniczego
na wprowadzanie cz¢stotliwosci w trybach inne niz FM (str.89)

o Czestotliwo$¢ przesunigcia jest przesuwana w stosunku do wybranej
czestotliwosci VFO w trybie FM (str.129)

e Funkcja nadajnika tonéw jest wiaczona w trybie FM

e Funkcja szybkiego podzialu moze by¢ wylaczona w trybie ustawien ,,pozostate”
(str.129)

KLAWIATURA

e Weciskajac przycisk wybierasz pasmo robocze (str.27)

e [GEN] wybiera pasmo ogdlne

o Wociskajac ten sam przycisk 2 lub 3 razy przywolujesz inng czgstotliwos¢ pasma.

e Stworzony przez Icom pasmowy rejestr zapamigtujagcy, zapamictuje 3

czestotliwosci dla kazdego pasma.

Po wecisnieciu [F INP ENT], wecisnij przycisk klawiatury, aby wprowadzié
numerycznie czgstotliwosé. Po wprowadzeniu, wecisnij [F-INP ENT], aby
bezposrednio wybraé zadang czestotliwosé (str.28)

Przyktad wprowadzania 14.195MHz: wecisnij [F-INP ENT][1][4][<]1[1][9][5][F-
INP ENT]

Po wcisnigciu [F-INP ENT], wcisnij przycisk klawiatury, aby wejs¢ w komorke
pamieci. Po wejsciu, wcisnij [A] lub [ V], aby bezposrednio wybra¢ zadang
komorke pamigci. (str.99)

POKRETLA KONTROLI STROJENIA PASMA PRZEPUSTOWEGO [TWIN-
PBT] (str.75)
Reguluje szeroko$¢ pasma przepustowego filtra IF przez DSP.

Szeroko$¢ pasma przepustowego i czestotliwosé przesuniecia sg wyswietlane na
wyswietlaczu wielofunkcyjnym.

Wecisnij 1 przytrzymaj [PBT-CLR] przez 1 sek., aby skasowaé ustawienia PBT.
Zakres regulacji jest ustawiona na polowe szerokosci pasma przepustowego IF.
Dostgpne kroki 25Hz 1 100Hz
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Co to jest kontrola PBT?
Funkcja PBT elektronicznie modyfikuje szeroko$¢ pasma przepustowego IF w celu
odrzucenia interferencji. Ten transceiver wykorzystuje uktad DSP dla funkcji PBT.

40. PRZELACZNIK OCZYSZCZANIA USTAWIEN PBT [PBT-CLR] (str.75)
Wecisnij 1 przytrzymaj przez 1 sek., aby skasowa¢ ustawienia PBT
Gdy funkcja PBT jest uzywana, wskaznik przetacznika pali si¢ na zielono.
41. PRZELACZNIK FUNKCJI NOTCH [NOTCH] (str.83)
e W trybach SSB i Am przelagcza funkcje ,,notch” na ustawienia automatyczne,
reczne lub wylgczone (OFF)
e Zarowno funkcja automatyczna, jak i reczma mogag by¢ wylaczone w trybie
ustawien ,,pozostale” (str.132)
o W trybach CW, RTTY lub PSK, po wcisnieciu wigcza lub wylacza funkcje
recznego ,,notch”
W trybie FM, po wcisnieciu wlgcza lub wylacza funkcje automatycznego ,,notch”.
Gdy uzywana jest funkcja reczna na wyswietlaczu ukazuje sie ,,MN”
Gdy uzywana jest funkcja automatyczna, na wyswietlaczu ukazuje si¢ ,,AN”
Gdy funkcja jest wylaczona, brak wskazan.
Weisnij 1 przytrzymaj przez 1 sek., aby przelaczaé ustawienie recznego ,,notch”
pomiedzy: szerokie, srednie 1 waskie, gdy funkcja jest aktywowana.
e Gdy funkcja jest wlaczona, wskaznik na przetaczniku pali si¢ na zielono.

Co to jest funkcja notch?

Funkcja notch to waski filtr DSP, ktéry eliminuje niepozadane sygnaty nosnych CW i AM
zachowujac jednoczesnie sygnal pozadany. Obwod DSP automatycznie dostosowuje
czestotliwo$¢ filtra notch do efektywnej eliminacji niepozadanych tonow.

42. PRZELACZNIK ATX [ATX] (str.87)
o  Wcisnij, aby wigczy¢ lub wylaczy¢ funkcje ATX
e Uzywaj pokretta [RIT/ ATX], aby zmieniaé¢ czgstotliwosé ATX
e Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby doda¢ czestotliwosé przesunigcia ATX do
czestotliwosci robocze;j.

Co to jest funkcja ATX?
Funkcja ATX przesuwa czestotliwo$¢ nadawania bez przesuni¢cia czestotliwosci odbioru.
Jest to przydatne dla prostego przesuniecia czestotliwosci na emisji CW, itp.

43. PRZEL.ACZNIK OCZYSZCZANIA FUNKCJI RIT /ATX [CLEAR] (str.73, 87)
Wecisnij lub wcisnij 1 przytrzymaj przez 1 sek.*, aby skasowac funkcje RIT/ ATX
*zaleznie od ustawien funkcji szybkiego kasowania RIT/ ATX (str.132)

44, PRZELACZNIK KONTROLI CZESTOTLIWOSCI NADAWANIA [XFC]

e Bezposrednio monitoruje czgstotliwos¢ nadawania (w tym przesunigcie
czestotliwosci ATX), gdy wecisniety i przytrzymany podczas pracy w trybie
podziatu czestotliwosci. (str.88)

e Podczas przyciskania tego przelacznika, czestotliwo$¢ nadawania moze byé
zmieniona pokrettem strojenia, z klawiatury, z notatki lub przyciskami [A /[ V].

e Gdy wilaczona jest funkcja blokady podziatu, wciskajac [ XFC] wylaczasz blokade
pokretta strojenia. (str.88, 129)
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45.

Str.9

46.

47.

48.

49.

50.

e Gdy funkcja RIT jest wlaczona, wciskajac 1 przytrzymujac przycisk, monitorujesz
bezposrednio czestotliwos¢ robocza. (Funkcja RIT jest chwilowo wylaczona)
(str.73)

PRZELACZNIK PASMO GLOWNE/POMOCNICZEMINI ANALIZATOR

WIDMA [MAIN/SUB*M.SCOPE]

e Wecisnij, aby wybra¢ dostep do odczytu gtéwnego lub pomocniczego. (str.26)

e Czestotliwos¢ wybranego odczytu jest wyraznie widoczna na wyswietlaczu.
Odczyt pomocniczy funkcjonuje tylko podczas pracy w trybie podziatu lub
nastuchu podwoéjnego.

e Wcisnyj 1 przytrzymaj przez 1 sek., aby wilaczy¢ lub wylaczy¢ ekran mini
analizatora pasma. (str.67)

e Ekran mini analizatora widma moze by¢é wyswietlany jednoczesnie z innym
ekranem typu ekran trybu ustawien pamieci.

PRZELACZNIKI PAMIECI GORA/DOL [A]/[ V] (str.99)

e Wcisnij, aby wybra¢ zadang komorke pamigci

e Komoérki pamieci mogg by¢ wybierane zarowno w trybie VFO, jak i w trybie
pamigci.

e Wcisnij, aby bezposrednio wybra¢ zadang komorke pamigci po wcisnieciu [F-INP
ENT]} i numeru komdérki pamigci.

PRZELACZNIK ZAPISU PAMIECI [MW] (str.101)

Po wecisnieciu i przytrzymaniu przez 1 sek. zapisuje czestotliwo$é wybranego odczytu

1 emisj¢ robocza w wys$wietlanej komdrce pamigci.

Funkcja ta jest dostepna zarowno w trybie VFO, jak i w trybie pamigci.

PRZEY.ACZNIK ZAPISU NOTATKI [MP-W] (str.104)

Programuje czestotliwos¢ wyswietlanego odczytu i emisje robocza w notatce (memo

pad).

W notatkach pozostaje 5 ostatnich zapisow.

Pojemnos¢ notatki moze by¢ rozszerzona z 5 do 10 w trybie ustawien pozostate

(str.132)

PRZELACZNIK ODCZYTU NOTATKI (MEMO PAD) [MP-R] (str.104)

Kazde przycisnigcie przywotuje czgstotliwo$é 1 emisje robocza z notatki. Mozliwe jest

przywotanie 5 (lub 10) ostatnio zaprogramowanych czestotliwosci i emisji roboczych,

rozpoczynajac od ostatnie;j.

Pojemnos¢ notatki moze by¢ rozszerzona z 5 do 10 w trybie ustawien pozostate

(str.132)

PRZELACZNIK VFO/PAMIEC [VFO/MEMO]

e Przelacza emisj¢ roboczg wybranego odczytu pomiedzy trybem VFO i trybem
pamig¢ci (str.26, 99)

e Transferuje zawarto$¢ pamigci do trybu VFO, gdy wcisniety 1 przytrzymany przez
1 sek. (str.102)
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51.

52.

Str.10

53.

54.

55.

PRZELACZNIK SZYBKIEGO STROJENIA [TS]

o Wiacza lub wylgcza szybki krok strojenia. (str.29)

o Gdy wskaznik szybkiego strojenia”V” wyswietlany jest powyzej odczytu
czestotliwosci, czestotliwos¢ moze by¢ zmieniana zaprogramowanymi krokami
kHz.

e Niezaleznie dla kazdej emisji roboczej, dostepne sa kroki 0.1, 1, 5, 9, 12.5, 20 i
25kHz.

e Gdy wlaczony jest szybki krok strojenia, wcisnij i przytrzymaj przez 1 sek., aby
wybra¢ tryb ustawien szybkiego kroku strojenia. (str.29)

e Gdy szybki krok strojenia jest wytaczony, wcisnij 1 przytrzymaj przez 1 sek., aby
wlaczy¢ lub wylaczyé strojenie krokiem 1Hz (str.30)

PRZELACZNIK FILTR SZCZYTU AUDIO/FILTR DWUSZCZYTOWY

[APF/TPF]

Podczas pracy emisja CW (str.39)

o Wcisnij, aby wigczy¢ lub wylaczy¢ filtr szczytowy audio.

o Gdy filtr jest uzywany, na wyswietlaczu ukazuje si¢ ,,APF”

e Gdy filtr szczytowy audio jest wlaczony, wcisnij i przytrzymaj przez 1 sek.,
wybraé szeroko$¢ filtra APF pomiedzy szerokim (WIDE), Srednim (MID) i
waskim (NAR) lub pomiedzy 320, 160 i 80Hz, zaleznie od ustawien typu filtra
(tagodny (SOFT) lub ostry (SHARP)).

Podczas pracy emisja RTTY (str.47)

e Weciénij, aby wigczy¢ lub wylaczy¢ filtr dwuszezytowy.

e Gdy filtr jest uzywany, na wy$wietlaczu ukazuje si¢ ,,TPF”

o Gdy funkcja jest aktywna, wskaznik na przelaczniku pali si¢ na zielono.

POKRETE0 KONTROLI DZWIEKU PITCH CW [CW PITCH] (zewngtrzne;

str.38)

Przesuwa odebrany CW audio pitch i CW side-tone pitch (ton boczny) bez zmiany

czestotliwosci roboczej

POKRETEO KONTROLI RECZNEGO FILTRA NOTCH [NOTCH]

(wewnetrzne; str.83)

Zmienia czestotliwo$¢ recznego filtra notch celem odrzucenia zakltdcajacego sygnatu,

gdy funkcja recznego notch jest wiaczona.

Czestotliwo$¢ centralna filtra notch:

LSB/RTTY/PSK-R: -1040Hz do +4060Hz

USB/RTTY-R/PSK: -1060Hz do +4040Hz

CW: czestotliwos¢ CW pitch -2540Hz do czestotliwosé CW pitch +2540Hz

AM: -5100Hz do +5100Hz

Obrét w prawo wyzsza czgstotliwosé

Obrot w lewo nizsza czestotliwose

PRZELACZNIK RIT [RIT] (str.73)

e  Wcisnij, aby wigczy¢ lub wylaczy¢ funkcje RIT

e Uzywaj pokretla [RIT/ ATX], aby zmieniaé czgstotliwos$¢ RIT.

e Wcisnij i przytrzymaj przez 1 sek., dodaé czgstotliwo$¢ przesuniecia RIT do
czestotliwosci roboczej. ’
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Str.11

Co to jest funkcja RIT?

Funkcja RIT (Receiver Incremental Tuning) przesuwa czestotliwo$¢ odbierang bez
zmieniania czestotliwosci nadawania. Jest to przydatne do doktadnego dostrajania si¢
do stacji wotajacych na odstrojonej czestotliwosci lub jesli chcemy stuchaé nieco innej
charakterystyki brzmienia dzwieku, itp.

PANEL TYLNY

1.

W

UZIEMIENIE [GND] (str.16)
Podlacz ten terminal do uziemienia, aby zapobiec porazeniu pradem, interferencjg
TVI, BCI 1 innym problemom.
ZY.ACZE ANTENOWE 1 [ANT1]
ZY.ACZE ANTENOWE 2 [ANT?2] (str.17, 112)
Do podlaczenia anteny 50Q2 wtykiem PL-259
Gdy uzywasz opcjonalnego tunera antenowego HF/50 MHz AH-4, podiacz go zlacza
[ANT1]. Wewngtrzny tuner antenowy aktywuje sie¢ dla [ANT2] i dezaktywuje dla
[ANT1], gdy podltaczany jest AH-4.
GNIAZDO ZASILANIA DC [DC 13.8V] (str.20)
Do podlaczenia 13.8V DC poprzez dostarczony w zestawie kabel zasilajacy.
GNIAZDO ZEWNETRZNEGO GLOSNIKA [EXT-SP] (str.18)
Do podlaczenia zewnetrznego glosnika (4-8Q2), jezeli uzywany.
GNIAZDO ZDALNEGO STEROWANIA CI-V [REMOTE] (str.151, 18)
e Do podlaczenia komputera poprzez opcjonalny konwerter pozioméw CV-I do
zdalnej kontroli radiotelefonu.
e Umozliwia rowniez wspélpracg z innym radiotelefonem lub odbiornikiem
Icom zgodnym z CI-V.
GNIAZDO USB (TYP B) [USB](B)
Do podlaczenia kabla USB uzywanego jako wejscie modulacyjne (str.124), pracy
radiotelefonu z PC i przenoszenia odbieranego audio na komputer.

UWAGA:

Dla Windows XP/2000:

NIGDY nie instalyj sterownika USB w komputerze przed podtaczeniem radiotelefonu
1 komputera uzywajac kabla USB.

Dla Windows Vista®:

NIGDY nie podigczaj PC uzywajac kabla USB, zanim nie zostanie zakonczona
instalacja sterownika USB.

Sterownik USB:

Ze strony www.icom.co.jp/world/index.html mozesz pobra¢ sterownik USB wraz z
instrukcja instalacyjna.

Wymagane s3:

PC

Microsoft® Windows®XP/2000 lub

Microsoft® Windows Vista®

Z portem USB
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10.
11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.

Pozostale:
Kabel USB
Oprogramowanie PC

Wejscie modulacji:

Wybierz ,,USB” w trybie ustawien ACC, parametr ,,DATA OFF MOD”, ,,DATAI1

MOD”, , DATA2 MOD” lub ,,DATA3 MOD”. Poziom wejscia modulacji z gniazda

USB moze by¢ ustawiony w trybie ustawien ACC, parametr ,,USB MOD Level”

(str.124)

GNIAZDO MIERNIKA [METER] (str.19)

Wyjscie sygnalu wskazujgcego site odbieranego sygnatu, moc wyjsciowa nadajnika,

VSWR, ALC, poziom kompresji fonii, poziom VD lub ID dla zewngtrznego

wyswietlacza miernika.

GNIAZDO KLUCZA SZTORCOWEGO [KEY] (str.17)

Do podiaczenia klucza prostego lub zewnetrznego klucza elektronicznego uzywajac

standardowego wtyku % cala.

e Wtyk [ELEC-KEY] na panelu przednim moze by¢é uzywany do klucza
sztorcowego lub zewngetrznego klucza elektronicznego. W trybie ustawien wylacz
wewnetrzny klucz elektroniczny (str.45).

GNIAZDO AKCESORIOW 2 [ACC 2]

GNIAZDO AKCESORIOW 1 [ACC 1]

Do podiaczenia urzadzen zewnetrznych typu wzmacniacz liniowy, automatyczny

tuner antenowy, terminal TNC do transmisji danych itp.

Patrz informacje dotyczace gniazda na str.24

GNIAZDO TUNERA [TUNER] (str.18)

Z}acze do podlaczenia kabla sterujacego z opcjonalnego tunera antenowego AH-4.

GNIAZDO [SEND] (str.18)

Podczas nadawania zwierane do masy; przewidziane do kontroli zewngtrznych

urzadzen typu wzmacniacz liniowy innego producenta.

UWAGA: Maksymalny poziom kontroli: 16V DC/0.5 A (lub 250V AC, 200mA z

przetacznikiem tranzystorowym MOSFET)

GNIAZDO WEJSCIA ALC [ALC] (str.18)

Do podtaczenia wtyku wyjscia ALC wzmacniacza liniowego (innego producenta).

WYJSCIE ANTENY ODBIORCZEJ [RX ANT-OUT]

WEJSCIE ANTENY ODBIORCZEJ [RX ANT-IN]

Ulokowane pomiedzy obwodem przelgczania nadawanie/odbiér a stopniem RF

odbiornika.

Podlacza modul zewnetrzny, typu przedwzmacniacz lub filtr RF, uzywajac zlaczy

RCS, jezeli konieczne.

W takim przypadku zlacze antenowe musi by¢ ustawione na ,,ANT 1/R” lub ,ANT

2/R” (str.112)

Gdy nie jest podtaczony zaden modut zewngtrzny, nalezy je ustawic¢ na ,,ANT 1”7 lub

»ANT 2”7

ZX¥.ACZE TRANSVERTER [X-VERTER] (str.18)

Zlacze wejscie/wyjscie zewnetrznego transvertera.

Aktywowany przez napiecie podane na pin 6 [ACC 2], lub gdy uzywana jest funkcja

transvertera.
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Str.13

WYSWIETLACZ LCD

1.

Str.14

9.

10.

11.

12.

MIERNIK S/RF (str..35, 126)
Wskazuje sile odbieranego sygnalu. Wskazuje relatywng moc wyjsciowa, poziomy
SWR, ALC, VD, ID lub poziom kompresji fonii podczas nadawania.
e Dostepne sg 3 rodzaje miernika
e Miernik standardowy
e Miernik krawedziowy
e Mirnik paskowy
WSKAZNIK FILTRA IF (str.76)
Wskazuje wybrany numer filtra IF.
WSKAZNIK SZYBKIEGO STROJENIA (str.29)
Ukazuje sig, gdy uzywana jest funkcja szybkiego kroku strojenia.
WSKAZNIK SZEROKOSCI PASMA (str.75)
Wskazuje szeroko$¢ pasma przepustowego filtra IF.
WSKAZNIK PRZESUNIECIA CZESTOTLIWOSCI (str.75)
Wskazuje przesunigcie czestotliwosci filtra IF.
WSKAZNIK SZEROKOSCI PASMA PRZEPUSTOWEGO (str.75)
Graficznie wyswietla szerokos$¢ pasma przepustowego dla pracy z funkcjg Twin PBT i
czestotliwos¢ centralng przy przesunigciu IF
WSKAZNIK FILTRA PASMOWEGO
Ukazuje sig¢, gdy podczas pracy emisjami SSB, CW, RTTY lub PSK, wybrany zostat
filtr waski (S00Hz lub mniej).
ZEGAR
Wskazuje aktualny czas.
Jednoczesnie moze by¢ wyswietlany czas lokalny i uniwersalny (UTC)
e C(Czas przesunigcia dla UTC moze byé wybrany w trybie ustawien czasu.
(str.115)

WSKAZNIK STROJENIA RTTY
Wskazuje warunki strojenia w trybie RTTY.
WSKAZNIK EMISJI
Wskazuje wybrang emisje.
ODCZYT CZESTOTLIWOSCI
Wskazuje czgstotliwosé roboczg
e Szare znaki uzywane sg dla odczytu nie wybranego.
ODCZYT KOMORKI PAMIECI
o Wskazuje zawarto$¢ wybranej komoérki pamiegci w trybie VFO.
e Wskazuje zawarto$¢ VFO w trybie pamieci.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

WSKAZNIK WYBRANEJ PAMIECI (str.109)

Wskazuje wyswietlang komoérke pamieci, jako ustawiong na pamie¢ wybrang.

Wybrane komorki pamieci s3 uzywane w trybie skanowania selektywnego. Zadane

komérki pamieci mogg byé przypisane do 3 wybranych grup, dla szybkiego i

wygodnego skanowania.

EKRAN WIELOFUNKCYJNY

Wyswietla ekrany wielofunkcyjnego miernika cyfrowego, analizatora widma,

nagrywarki fonii, listy pamigci, skanowania, pamigci klucza, dekodera RTTY,

dekodera PSK, wyboru filtra IF lub trybu ustawien itp.

WSKAZNIK VFO/KOMORKA PAMIECI (str.26)

Wyswietla tryb VFO lub numer wybranej komorki pamigci.

PASEK PRZYCISKOW FUNKCJI LCD

Wyswietla funkcje przelacznikéw funkcyjnych LCD ([F-1] do [F-6])

PASEK PRZYCISKOW WIELOFUNKCYJNYCH

Wyswietla funkcje przelacznikéw wielofunkcyjnych.

WSKAZNIK TX

e TX” ukazuje si¢ podczas nadawania (str.36)

¢  Wyswietla odczyt czestotliwosci do nadawania

e Gdy czestotliwos¢ robocza wykracza poza pasmo amatorskie, tlo wskaznika
wyswietla sie na czarno. Gdy dzwigk ostrzegajacy krawedzi pasma jest wytaczony
(ustawienie ,,OFF”) (str.31), wskaZnik na czarnym tle nie ukazuje si¢.

e Ukazuje si¢ na odczycie pasma pomocniczego, gdy wlaczona jest funkcja
podziatu.

WSKAZNIK RIT

Gdy uzywana jest funkcja RIT na wyswietlaczu ukazuje si¢ ,,RIT”

WSKAZNIK ATX

Gdy uzywana jest funkcja ATX, na wyswietlaczu ukazuje si¢ ,,ATX”

WSKAZNIK PRZESUNIECIA CZESTOTLIWOSCI RIT/ATX

Wskazuje czgstotliwos¢ przesunigcia dla funkcji RIT/ ATX

WSKAZNIK NOTCH (str.83)

e Gdy uzywana jest funkcja recznego filtra notch, na wyswietlaczu ukazuje si¢
,MN”. Funkgja jest dostepna dla emisji SSB, CW, RTTY, PSK i AM.

e Gdy uzywana jest funkcja automatycznego filtra notch, na wyswietlaczu ukazuje
si¢ ,,AN”. Funkcja jest dostepna dla emisji SSB, AM i FM.

WSKAZNIK APF/TPF

e Gdy uzywana jest funkcja filtra szczytu audio, na wyswietlaczu ukazuje sig
., APE”. Funkcja jest dostgpna dla emisji CW. (str.39)

o Gdy uzywana jest funkcja filtra dwuszczytowego, na wyswietlaczu ukazuje sie
,»TPF”. Funkcja jest dostepna dla emisji RTTY. (str.47)

WSKAZNIK NASEUCHU PODWOJNEGO

Gdy uzywana jest funkcja nastuchu podwojnego, na wyswietlaczu ukazuje sig

,DUAL-W”
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Str.15

ARANZACJA EKRANU MENU

Ponizsze ekrany mogg by¢ wybrane z ekranu startowego. Wybierz zadany ekran, korzystajac
ze schematu na str.15 oryginalnej instrukcji.

Woeiskajac [EXIT/SET] kilka razy wracasz do ekranu startowego. Patrz str.119, aranzacja
trybu ustawien.

Widoki ekrandw:

Ekran analizatora widma (str.65)

Ekran nagrywarki fonii* (str.90)

Ekran pamieci klucza (emisja CW; str.40)
Ekran dekodera RTTY (emisja RTTY; str.46)
Ekran dekodera PSK (emisja PSK; str.54)
Ekran listy pamieci (str.100)

Ekran skanowania (tryb VFO; str.107)

Ekran skanowania (tryb pamieci; str.109)
Ekran menu trybu ustawien (str.118)

*Wyswietlany jest poprzednio wybrany ekran, pamigci TX lub RX
Wecisnij [T/R](F-6), aby przelaczy¢ ekran.

Str.16

INSTALACJA I PODEACZENIA

ROZPAKOWANIE

Po rozpakowaniu, jesli zaobserwujesz jakie$ uszkodzenia, powiadom kuriera lub dostawce.
Zachowaj karton opakunkowy.

Opisu i diagraméw akcesoriow znajdujacych sie w zestawie IC-7600 nalezy szukal w
rozdziale ,,Akcesoria znajdujace sie¢ w zestawie” na str. i ponizszej instrukcji obshugi.

WYBOR LOKALIZACJI

Wybierz dla radiotelefonu taka lokalizacja, ktéra charakteryzuje si¢ odpowiednig cyrkulacja
powietrza, jest wolna od ekstremalnego ciepta, zimna lub wibracji, i daleka od telewizordw,
elementow anten TV, odbiornikow radiowych i1 innych zZrdédel promieniowania
elektromagnetycznego

Podstawa radiotelefonu posiada regulowane nézki do umieszczenia na stole. Ustaw nozki na
jeden z dwoch mozliwych katdéw, zaleznie od twoich preferencji.
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UZIEMIENIE

Aby unikngé porazenia pradem, interferencji telewizyjnych (TVI), interferencji od stacji
nadajnikdéw rozsiewczych (BCI) i innych probleméw, nalezy uziemi¢ radiotelefon za pomoca
terminalu uziemienia GROUND na tylnym panelu.

Najlepsze rezultaty daje podiaczenie za pomoca drutu Iub tasmy o wigkszej $rednicy do
dlugiego zakopanego w ziemi miedzianego preta. Odleglos¢ pomigdzy terminalem [GND] a
uziemieniem powinna by¢ jak najmniejsza.

11! OSTRZEZENIE: NIGDY nie podiaczaj terminalu [GND] do rury gazowej lub
elektrycznej, poniewaz grozi to wybuchem lub porazeniem pradem.

PODLACZENIE ANTENY

Dla komunikacji radiowe] antena jest niezwykle waznym elementem, decydujacym o mocy
wyjSciowej 1 czulosci odbiornika. Nalezy wybieraé dobrze dopasowane anteny i linie
zasilajgce 50 Q. Podczas transmisji rekomendowane SWR (Standing Wave Ratio) wynosi
1.5:1 lub nize;j.

Linia zasilajaca powinna by¢ kablem koncentrycznym.

Gdy korzystasz z pojedynczej anteny, uzywaj gniazda [ANT 1]

OSTROZNIE: Zabezpiecz swoj radiotelefon przed wytadowaniami atmosferycznymi
stosujac odpowiedni odgromnik.

PRZYKEAD INSTALACJI WTYKU PL-259

1. Wsun tuleje ztacza na kabel. Zdejmij izolacje kabla i lekko pobiel ekran.

2. Odizolyj kabel, jak pokazano na rysunku. Lekko pobiel gorgcy (Srodkowy) przewdd.
3. Nasun korpus zlacza i przylutyj go.

4. Wkrec tuleje zlgcza na korpus.

SWR ANTENY

Kazda antena stroi si¢ w okreslonym zakresie czgstotliwosci, i dlatego SWR moze rosngé
poza zakres. Kiedy SWR jest wyzsze niz okoto 2.0:1, moc radiotelefonu zostaje zmniejszona,
aby zabezpieczy¢ koncowe tranzystory. W takim przypadku przydatny jest tuner antenowy
dopasowujacy antene¢ do radiotelefonu. Niskie SWR pozwala na pelna moc podczas
nadawania, przy uzyciu tunera antenowego. Radiotelefon IC-7600 posiada miernik SWR
pozwalajacy na ciagly monitoring SWR anteny.

Str.17

PODEACZENIA WYMAGANE

Panel przedni

Klucz CW

Gdy w trybie ustawien wylaczony jest wewnetrzny klucz elektroniczny, moze by¢ uzywany
klucz sztorcowy. (str.45)

Mikrofony (str.23)

HM-36

SM-50
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Panel tylny

Antena 1, 2 (str.16)

Przyktad: ANT1 dl pasma 1.8-18MHz

ANT2 dla pasma 21-28MHz

Zasilacz sieciowy pradu stalego DC (str.20)

PS-126

Uziemienie (str. 16)

Wykorzystaj drut lub tasme o najwickszej mozliwej $rednicy i wykonaj najkrétsze mozliwe
potaczenie.

Uziemienie zabezpiecza przed porazeniem pradem, interferencjami telewizyjnymi TVI i
innymi problemami.

Klucz CW Klucz sztorcowy

Str.18

PODEACZENIA ZAAWANSOWANE

Panel przedni

Pamie¢é¢ USB

Klawiatura

Do podlaczenia klawiatury komputerowej typu USB, do bezposredniej pracy emisjami
RTTY/PSK, jak i edycji innych tekstow.

Shuchawki

Mikrofon sygnat modulacji AFSK moze by¢ takze podawany na wejscie [MIC]

Zewng¢trzna klawiatura numeryczna

Do podtaczenia zewnetrznej klawiatury numerycznej do bezposredniej pracy z pamigcig fonii,
pamigcia klucza, pamieciami TX emisji RTTY i PSK

Panel tylny -1

AH-4 (str.20) AH-2b

[REMOTE] (str.151)

Umozliwia obstugg radiotelefonu z podtaczonego komputera.

Do podiaczenia PC z gniazdem [REMOTE] wymagany jest opcjonalny modut CT-17
Antena 1, 2 (str.112) do podiaczenia wzmacniacza liniowego, selektora antenowego itp.
[X-VERTER] do podlaczenia transvertera do pracy na pasmach VHF, UHF

RX ANT IN/OUT

Do podlaczenia zewnetrznego przedwzmacniacza lub filtra dolnoprzepustowego.
Gniazdo ACC 1, 2 (str.22, 24)

Gniazda [ALC], [SEND] (str.21)

Do podtaczenia wzmacniacza liniowego innego producenta.

Glo$nik zewnetrzny (str.161)

SP-23 (opcjonalny)
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Str.19

Panel tylny — 2
Miernik

Do podiaczenia zewnetrznego miernika

Impedancja wyjscia: 4.7kQ

Napiecie wyjsciowe (obwdd otwarty): 2.5V (domyslnie)

Napiecie wyjsciowe moze by¢ regulowane od 0 do 5V w trybie ustawien ACC (str.125)
[USB]|(B)

Gdy radiotelefon jest podtaczony do komputera, kabel USB (osobno dokupowany) powinien
by¢ podtaczony do gniazda USB (typ B) na panelu tylnym (str.11)

PODEACZENIE USB

Podlgcz pamig¢ USB* do gniazda USB (typ A) na panelu przednim.
*Przed usunigciem pamigci USB rekomendowane jest wykonanie procedury odlaczenia
(str.142)

Upewnij sie, ze pamie¢ USB podiaczona jest prawidtowo.

NIGDY nie podiaczaj lub usuwaj pamieci USB, gdy wskaznik odczyt/zapis pali si¢ na lub
miga.

Klawiatura USB* lub USB hub* mogg by¢ réwniez podlaczone do gniazda USB.

*Pamie¢ USB, klawiatura USB 1 USB hub nie s dostarczane przez Icom.

Str.20

PODLACZENIE ZASILANIA

Zasilanie radiotelefonu z sieci AC wigze si¢ z koniecznoscig zastosowania opcjonalnego
zasilacza DC o wydajnosci pradowej 23 A. Skorzystaj z ponizszego diagramu (str.20
oryginalnej instrukc;ji).

OSTROZNIE: Przed podtaczeniem kabla zasilajacego pradu statego DC, upewnij sie, czy
spelnione zostaty nastepujace warunki:
- Wylaczony jest przycisk zasilania [POWER]
* Napiecie wyjsciowe zasilacza jest w zakresie 12-15 V
* Polaryzacja przewodow zasilacza jest prawidlowa
Czerwony:  przewéd dodatni ,,+”
Czarny: przewod ujemny ,,-”

PODLACZENIE ZASILLACZA DC PS-126
PODEACZENIE ZASILACZA DC

Patrz schematy na str.20 oryginalnej instrukcji.

30



PODLIACZENIE ZEWNETRZNEGO TUNERA ANTENOWEGO

PODLACZENIE AH-4
Zewngetrzny tuner antenowy AH-4 musi by¢ podtaczony do gniazd [ANT1]

Patrz schemat na str.20 oryginalnej instrukcji.

Str.21

PODLACZENIA WZMACNIACZA LINIOWEGO

PODYL.ACZENIE IC-PW1/EURO
Patrz schemat na str.21 oryginalnej instrukcji

Kabel ,,Remote control” i ACC dostarczone sg w zestawie z IC-PW1/EURO

Kabel koncentryczny dostarczony jest w zestawie z IC-PWI1/EURO. Jezeli konieczne
podiaczasz drugi kabel pomigdzy gniazdami INPUT2 i ANT2 (do zakupu osobno)

Upewnij sig, ze podlaczasz kabel ACC do 7-pinowego wtyku ACC2

PODLACZENIE WZMACNIACZA LINIOWEGO INNEGO PRODUCENTA

OSTRZEZENIE!

e Ustaw moc wyjsciows radiotelefonu i poziom wyjscia ALC wzmacniacza liniowego,
zgodnie z instrukcja dotaczong do wzmacniacza.

e Poziom wejscia ALC musi miesci¢ si¢ w zakresie OV do -4V, transceiver nie akceptuje
napi¢cia dodatniego Niedopasowane ustawienia ALC i mocy RF moze staé sie przyczyna
pozaru i uszkodzenia wzmacniacza liniowego.

e Maksymalny poziom sygnatu dla gniazda SEND wynosi 16V/0.5A DC w ustawieniu
poczatkowym, 1 250V/200mA z ukladu tranzystorowego ,,MOSFET” (patrz str.125).
Uzywaj zewnetrznego przekaznika, jezeli uzywany wzmacniacz liniowy innego
producenta wymaga kontroli napieci i/lub przekracza te poziomy.

Patrz schemat podiaczen na str.21 oryginalnej instrukcji.

Str.22

INFORMACJE DOTYCZACE WTYKU TRANSVERTERA

Gdy na pin 6 wtyku [ACC 2] podane jest napiecie 2 do 13.8V, wtyk [X-VERTER] zostaje
aktywowany do pracy w trybie transvertera a zlacza antenowe nie odbierajg lub nadajg
zadnych sygnalow.

Podczas odbioru, wtyk [X-VERTER] moze by¢ aktywowany jako wejscie zewnetrznego
transvertera.

Podczas nadawania, wtyk [X-VERTER] stanowi wyjscie sygnalow wyswietlanej
czestotliwosci przy -20dBm (22mV), jako sygnatow dla zewnetrznego transvertera.
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PODLACZENIA DO PRACY EMISJA FSK I AFSK (SSTV)

Podtaczajac terminal TNC lub konwerter skanowania korzystaj ze schematéw na str.22
oryginalnej instrukcji.

Praca emisja FSK — przy podlaczeniu do [ACC 1]
Uzywajac aplikacji PC

Podtgcz do portu seryjnego, portu rownoleglego, wtyku glosnika, wtyku mikrofonu i gniazda
linii IN/OUT (wej$cie/wyjscie)

Uzywajac terminala TNC
Praca emisja AFSK

Przy podtaczeniu do [ACC1]

Korzystajac z aplikacji PC

Podlacz do portu seryjnego, portu rownolegtego, wtyku glosnika, wtyku mikrofonu i gniazda
linii IN/OUT (wejécie/wyjscie)

Przy podlaczeniu do [MIC]
Korzystajac z terminala TNC

*Uzywajac funkcji VOX nie ma potrzeby podiaczenia. Patrz instrukcja obslugi urzadzenia
zewngetrznego (TNC, itp.)

+Gdy podigczasz do linii blokady szuméw, skonsultuj sie z odpowiednia instrukcja obshugi
(TNC, itp.)

Przy podlaczeniu do gniazda [USB]

Podlgcz kabel USB (kupowany osobno) pomigdzy gniazdem USB (typ B) na panelu tylnym
radiotelefonu a komputerem PC (str.19)

Na stronie hitp://www.icom.co.jp/world/index.html mozesz pobra¢ sterownik USB i
instrukcje instalacyjng.

Str.23
ZLACZE MIKROFONU
(widok frontowy)
1. Wejscie mikrofonu
2. Wyjscie +8V DC
3. Czgstotliwos¢ gtownego odczytu gora/dot
4. Przelacznik blokady szuméw
5. PTT
6. Uziemienie (uziemienie PTT)
7. Uziemienie (uziemienie mikrofonu)
8. Wyjscie AF gléwnego odczytu (zmienia si¢ z [AF])
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[MIC] FUNKCJA OPIS
Nr PIN
2 wyjscie +8V DC maks. 10mA
3 czestotliwosé gora uziemienie
czestotliwos¢ dot uziemienie poprzez 470€2
4 otwarta blokada szumow poziom ,,LOW” (niski)
zamknigta blokada szuméw poziom ,,HIGH” (wysoki)

UWAGA: NIGDY NIE zwiera¢ pin 2 do masy, moze to zniszczy¢ wewnetrzny stabilizator
8V. Napiecie DC jest podawane na pin ldo pracy z mikrofonem. Uwazaj korzystajac z

mikrofonéw innego producenta.

MIKROFONY

HM-36
SM-50 (opcjonalny)

1. PRZYCISKI GORA/DOL [UP}/[DN]

Zmieniajg wyswietlana czgstotliwosé lub komoérke pamieci.
o Przytrzymujac przycisk wcisniety, zmieniasz czestotliwosé lub numer komérki

pamieci w sposéb ciagly.
e Przy wcisnietym [XFC]

kontrolowana podczas pracy w trybie podziatu czgstotliwosci.
o Przyciski [UP]/[DN] moga symulowaé klucz boczny. Wybierz parametr w trybie

ustawien (str.45)
2. PRZYCISK PTT

Wecisnij i przytrzymaj, aby nadawac; zwolnij, aby odbierac.
3. PRZELACZNIK BLOKADY PTT (tylko dla SM-50)
Wocisnij, aby zablokowaé przycisk PTT do pozycji nadawania.

4. PRZELACZNIK FILTRA DOLNOPRZEPUSTOWEGO (tylko dla SM-50)
Wcisnij, aby odcia¢ sktadowe niskiej czestotliwosci wejsciowych sygnatéw audio

Schematy HM-36 i SM-50
Patrz str.23 oryginalnej instrukcji

wyswietlana czestotliwos¢ nadawania moze by¢
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Str.24

ZEACZE AKCESORIOW

OPIS WYJSC GNIAZD DO PODLACZENIA URZADZEN DODATKOWYCH

ACC1 Nr PIN NAZWA | OPIS SPECYFIKACJA
Kontroluje prace Poziom ,,High”: powyzej 2.4V
1 RTTY kluczem emisja Poziom ,,Low”: ponizej 0.6V
RTTY Prad wyjsciowy: ponizej 2mA
Podtaczenie Podlaczony rownolegle do pin 2
2 GND N
uziemienia w ACC2
Wyprowadzenie Poziom uziemienia: -0.5V do
wejscie/wyjscie. 0.8V
Podczas nadawania | Prad wyjSciowy: ponizej 20 mA
3 SEND zwierane do masy. | Prad wejsciowy(Tx): ponizej 200
Zwarte, nadaje mA
Podiaczony rownolegle do pinu 3
w ACC2
4 MOD Wejscie Impedancja wejscia: 10k€2
modulatora Poziom wejscia: aok. 100mV rms
Wyjscie detektora
AF
Ustawienie state, Impedancja wyjscia: 4.7kQ2
niezaleznie od Napiecie wyjsciowe: 100-300mV
5 AF ..
pozycji [AF] w ms
ustawieniach
fabrycznych (patrz
informacje ponizej)
Wyjscie blokady Blokada otwarta: ponizej
szumow 0.3V/5mA
6 SQLS Zwierane do masy, | Blokada zamknigta: powyzej
gdy blokada jest 6.0V/100pA
otwarta.
Wyjscie 13.8V, Prad wyjsciowy: maks 1A
7 13.8V gdy wlaczone jest | Podlaczone rownolegle do pinu 7
zasilanie ACC2
Wejscie napigcia Napigcie sterowania: -4V do OV
ALC Impedancja wej$cia: powyzej 10
8 ALC kQ

Podlaczone réwnolegle do pinu 5
ACC2
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ACC2 Nr PIN NAZWA | OPIS SPECYFIKACJA

Wyjscie napigcia Napigcie wyjsciowe: 8 V+0.3 V

1 gV stabilizowanego Prad wyjsciowy: ponizej 10mA
8V

2 GND Taki sam jak pin 2 ACC1

3 SEND Taki sam jak pin 3 ACC1
Wyjscie napiecia Napiegcie wyjsciowe: 0 do 8.0V
pasma

4 BAND (zmienia si¢ z
pasmem
amatorskim)

5 ALC Taki sam jak pin 8§ ACC1
Aktywuje Impedancja wejscia: powyzej 10
wejscie/wyjscie kO

6 TRV [X-VERTER], gdy | Napiecie wejsciowe: 2 do 13.8V
podane zostaje
wysokie (, HIGH”)
napiecie

7 13.8V Takie samo jak pin 7 ACC1

UWAGA: Gdy uzywana jest funkcja limitu poziomu CW sidetone (tonu bocznego) lub limitu
poziomu dzwicku, CW sidetone (ton boczny) lub ton sygnatu dzwickowego zwicksza si¢ z
poziomu stalego, gdy pokretlo kontrolne [AF] obrdcone zostaje powyzej okreslonego
polozenia (str.123)

Str.25

OBSLUGA PODSTAWOWA

PRZED PIERWSZYM PODEACZENIEM ZASILANIA

Przed pierwszym podlaczeniem zasilania upewnij si¢, czy wszystkie podtaczenia wymagane
dla systemu zostaly wykonane zgodnie z instrukcjami w Rozdziale 2.

Po dokonaniu wszystkich niezbednych podiaczen, ustaw pokretta kontroli i przyciski, jak
opisano narys. na str.25 oryginalnej instrukcji:

[BAL] : pozycja 12:00

[NR]: maksymalnie w strong przeciwna do ruchu wskazowek zegara

[NOTCH]: pozycja 12:00

[CW PITCH]: pozycja 12:00

[MIC GAIN]: pozycja 12:00

[RF POWER]: maksymalnie w stron¢ ruchu wskazéwek zegara

[BK-IN DELAY]: pozycja 12:00

[KEY SPEED]: pozycja 10-12:00

[RF/SQL]: pozycja 12:00

[AF]: maksymalnie w strong¢ przeciwng do ruchu wskazoéwek zegara
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PIERWSZE PODEACZENIE ZASILANIA (RESETOWANIE CPU)

Pierwsze wlaczanie zasilania:
Wiaczajac zasilanie pierwszy raz, zresetuj radiotelefon uzywajgc ponizszej procedury.

Resetowanie KASUJE calg zaprogramowang zawarto$¢ kanalow pamigci i przywraca
parametrom ustawianym w trybie ustawien wartosci domyslne.

1. Upewnij sig, czy zasilanie radiotelefonu jest wylgczone.

2. Przy wecisnietych przyciskach [F-INP ENT] i [MW], naci$nij przycisk [POWER], aby
wlaczy¢ zasilanie.

» Resetowane jest wew. CPU.

* Rozpoczecie resetowania CPU zajmuje ok.5 sek

» Wyswietlacz wskazuje poczatkowe czestotliwosci VFO, gdy resetowanie jest zakonczone.

3. Jezeli konieczne zmien parametry trybu ustawien po zresetowaniu.

Regularne wlaczanie zasilania:
Wecisnij [POWER], aby wlgczy¢ zasilanie, a nastepnie sprawdz wyswietlacz. Gdy ukazuja si¢
jakie$ wskazniki, wylacz je, jezeli konieczne.

Str.26

WYBOR TRYBU VFO/PAMIECI

Wecisnij [VFO/MEMOY], aby przelaczac¢ pomiedzy trybem VFO a trybem pamigci.

e W trybie VFO ukazuje si¢ na wyswietlaczu ,,VFO”, w trybie pamigci, numer wybranej
komorki pamigci

e Weciskajac 1 przytrzymujac [VFO/MEMO] przez 1 sek. Przesylasz zawartos¢ wybranej
pamieci do trybu VFO (str.102)

WYBOR PASMA GEOWNEGO/ POMOCNICZEGO

IC-7600 posiada pasmo gléwne i pomocnicze.

Pasmo glowne jest wyswietlane po stronie lewej, pasmo pomocnicze po stronie prawej
wyswietlacza LCD. Niektére funkcje moga by¢ dostepne dla wybranego pasma, nadawanie
jest mozliwe tylko na pasmie gtéwnym (wyjatek praca w trybie podziatu czestotliwosci).

e Wecisnij [MAIN/SUB M.SCOPE], aby wybra¢ odczyt pasma gldwnego lub
pomocniczego.

e Wybrany odczyt czestotliwosci wyswietlany jest w sposdéb wyrazniejszy. Odczyt
pomocniczy funkcjonuje tylko podczas pracy z podziatem czestotliwosci lub nastluchem
pomocniczym.

PRZELACZANIE POMIEDZY PASMAMI GLOWNYM/ POMOCNICZYM

o  Wecisnij [CHANGE], aby przelaczy¢ czestotliwosé 1 wybrang komorke pamieci pomigdzy
odczytami gléwnym i pomocniczym.

e Gdy wlaczona jest funkcja podziatu czestotliwosci, przetacza pomiedzy czestotliwoscia
nadawania i odbioru (str.88)
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WYROWNYWANIE PASMA GEOWNEGO/ POMOCNICZEGO
e Wecisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [CHANGE], aby wyrowna¢ odczyt pasma
pomocniczego do odczytu pasma gléwnego.

Str.27

WYBOR PASMA ROBOCZEGO

Radiotelefon posiada pasmowy rejestr zapami¢tujacy, zapewniajacy 3 pamieci dla kazdego
przycisku pasma, przechowujace informacje dotyczace czgstotliwosci 1 emisji.

Funkcja ta jest wygodna, gdy stosujesz 3 emisje robocze na jednym pasmie. Dla przyktadu,
jeden rejestr jest uzywany dla czestotliwosci CW, inny dla czgstotliwosci SSB 1 inny dla
czestotliwosci RTTY.

Gdy przycisk wcisniety jest jeden raz, przywotane zostajg czgstotliwos¢ 1 1 emisja ostatnio
uzywane. Gdy przycisk jest wcisniety ponownie, przywolana zostaje inna zapisana
czestotliwos¢ 1 emisja.

Ponizej tabela z lista dostgpnych pasm i ustawien fabrycznych dla kazdego z rejestru.

PASMO REJESTR 1 REJESTR 2 REJESTR 3

1.8MHz 1.900000 MHz CW__ | 1.910000 MHz CW__ | 1.915000 MHz CW
3.5MHz 3.550000 MHz LSB | 3.560000 MHz LSB | 3.580000 MHz LSB
TMHz 7.050000 MHz LSB | 7.060000 MHz LSB | 7.020000 MHz CW
10MHz 10.120000 MHz CW | 10.130000 MHz CW | 10.140000 MHz CW
14MHz 14.100000 MHz USB | 14.200000 MHz USB | 14.050000 MHz CW
18MHz 18.100000 MHz USB | 18.130000 MHz USB | 18.150000 MHz USB
21MHz 21.200000 MHz USB | 21.300000 MHz USB | 21.050000 MHz CW
24MHz 24.950000 MHz USB | 24.980000 MHz USB | 24.900000 MHz CW
28MHz 28.500000 MHz USB | 29.500000 MHz USB | 28.100000 MHz CW
50MHz 50.100000 MHz USB | 50.200000 MHz USB | 51.000000 MHz FM
OGOLNE 15.000000 MHz USB | 15.100000 MHz USB | 15.200000 MHz USB
(GENERAL)

UZYWANIE PASMOWEGO REJESTRU ZAPAMIETUJACEGO
Przyktad: 14MHz

1. Wecisnij [14 5], a nastepnie wybierz czestotliwos¢ i emisj¢ robocza
e Poprzednio wybrane czestotliwos¢ i emisja robocza sg zapamigtane w pierwszym
rejestrze zapamietujgcym tego pasma.
2. Wecisnij [14 5] ponownie, a nastgpnie wybierz inng czgstotliwos¢ i emisj¢ robocza.
e Czestotliwo$¢ i emisja robocza wybrane w kroku 1 sg zapamigtane w pierwszym
rejestrze pasma 14MHz.
3. Wcisnij [14 5] ponownie, wybierz kolejng czestotliwosé 1 emisje robocza
e Czestotliwos$¢ i emisja robocza wybrane w kroku 2 sg zapamigtane w rejestrze 2
pasma 14MHz.
4. Wecisnij [14 5] ponownie k wybierz inng czgstotliwos¢ i emisj¢ robocza.
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e Czestotliwo$¢ i emisja robocza, wybrana w kroku 3 s3 zapamigtywane w trzecim
rejestrze zapamietujacym pasma 14MHz

e Gdy przycisk [14 5] jest wcisnigty ponownie, pierwszy rejestr zapamigtujacy
ustawiony w kroku 2 zostaje nadpisany.

Str.28

USTAWIANIE CZESTOTLIWOSCI

Radiotelefon posiada kilka wygodnych metod strojenia.
STROJENIE POKRETLEM GLOWNYM

1. Nacisnij przycisk zadanego pasma na klawiaturze 1 do 3 razy.

* Na kazdym pasmie mozna wybraé trzy rézne czgstotliwosci. (Patrz strona poprzednia:
,UZywanie pasmowego rejestru zapamietujacego’)

2. Obracaj pokrettem strojenia, aby wybraé zadang czestotliwosc.

Aktywowanie funkcji blokowania strojenia powoduje zapalenie si¢ sygnalizacji blokowania i
przestaje dziala¢ pokretlo strojenia. W takim wypadku naci$nij i przytrzymaj przycisk
[SPEECH/LLOCK] przez 1 sek., aby dezaktywowaé funkcje blokujacg. (str.82)

Gdy w trybie ustawien pozostate parametr ,,[SPEECH/LOCK] Switch” ustawiony zostal na
»SPEECH/LOCK?”, wcisnij [SPEECH/LOCK], aby wylaczy¢ funkcj¢ blokady (patrz str.131).

BEZPOSREDNIE WPROWADZANIE CZESTOTLIWOSCI Z KLAWIATURY

Radiotelefon posiada klawiatur¢ numerycznga do bezposredniego wprowadzania
czestotliwosci, jak to opisano ponize;j.

1. Nacis$nij przycisk [F-INP/ENT].

« Pojawia sie wskaznik "[J8INIY".

2. Wprowadz zadang czestotliwosé

* Nacisnij [GENE?-], aby wprowadzié "." (kropke) pomigdzy jednostkami MHz i kHz.
3. Nacisnij przycisk [F-INP/ENT], aby ustawi¢ wprowadzong czgstotliwosc.

* Aby skasowa¢ wprowadzenie wciénij [EXIT/SET].

Przyklady:

14.025MHz

18.0725MHz

706kHz

5.100MHz

7.000MHz
21.280MHz—21.245MHz
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Str.29

PRACA NA PASMIE 5MH§ (tylko wersja amerykanska)

SZYBKI KROK STROJENIA
Dla szybkiego strojenia czestotliwo$¢ robocza moze by¢ zmieniana wigkszymi krokami
(dostepne sg: 01, 1, 5,9, 10, 12.5, 20 lub 25kHz)

1. Wecisnij [TS], aby wiaczy¢ funkcje szybkiego kroku strojenia
o Gdy funkcja jest wigczona, na wyswietlaczu ukazuje si¢ ,, ¥
2. Obracaj pokretlem gtéwnym, aby zmieniaé czestotliwo$¢é wybranym krokiem
3. Wecisnij [TS] ponownie, aby wylaczy¢ funkcje szybkiego strojenia
o Wskaznik ,, ¥ znika z wyswietlacza.
4. Jezeli konieczne, obracaj pokrettem dokonujac regularnego strojenia.
WYBOR KROKU ,.kHz”
1. Wcisnij [TS], aby wlaczy¢ funkcje szybkiego kroku strojenia
e Gdy funkcja jest wigczona, na wyswietlaczu ukazuje si¢,, ¥
2. Wcisnij i przytrzymaj przez 1 sek. [TS], aby wybraé tryb ustawien szybkiego kroku
strojenia
o Ukazuja si¢ wybrane kroki strojenia dla wszystkich emisji.
3. Wybierz zadana emisj¢ robocza.
4. Obracajac pokrettem strojenia wybierz zgdany krok strojenia
o Wecisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wrdci¢ do ustawien
domyslnych, jezeli konieczne
5. Powtdrz kroki 3 i 4, aby wybraé kroki strojenia szybkiego dla innych emisji, jezeli
konieczne
6. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z ekranu ustawien

UWAGA: Przed wejsciem w tryb ustawien szybkiego kroku strojenia, funkcja, musi by¢
aktywowana.

Str.30

WYBOR KROKU 1Hz
Do precyzyjnego strojenia moze by¢ wybrany najmniejszy krok 1Hz.

1. Wecisnij [TS], aby wylaczy¢ funkcje szybkiego kroku strojenia
2. Wecisnij i przytrzymaj [TS] przez 1 sek., aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ strojenie krokiem
1Hz
UWAGA:

Funkcje RIT i ATX réwniez funkcjonujg krokiem 1Hz, jezeli uzywany.

Czgstotliwosé jest zmieniana krokiem 50Hz, gdy przyciski [gora]/[dot] na mikrofonie
uzywane SA do ustawiania czestotliwosci (gdy programowany krok strojenia nie jest
wybrany)
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FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO KROKU STROJENIA
Gdy szybko obracasz pokretlem strojenia, szybkos$¢ strojenia automatycznie przyspiesza.

1. Weisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkna¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.
2. Wecisnij [SET](F-6), aby wybra¢ ekran menu trybu ustawien
e Weciskajac i przytrzymujgc [EXIT/SET] przez 1 sek. Rowniez wybierasz ekran
menu trybu ustawien.
Wecisnij [OTHERS](F-5), aby wybrac tryb ustawien pozostate
4. Wcisnij [A](F-1) lub [V](F-2), aby wybra¢ parametr ,MAIN DIAL Auto TS”
(automatyczny krok strojenia pokretla gtéwnego)
5. Obracajac pokretlem strojenia, wybierz zadana szybkos$¢: HIGH (strojenie szybsze),
LOW (strojenie wolnigjsze) lub OFF (wytaczone).
e HIGH: ok. 5 x szybciej, gdy krok strojenia ustawiony jest na 1kHz lun mniejszy;
ok. 2x szybciej, gdy krok strojenia ustawiony jest na SkHz lub wickszy.
o LOW: ok. 2x szybciej
e OFF: automatyczny krok strojenia jest wytgczony.
6. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyjs¢ z trybu ustawien

W

FUNKCJA STROJENIA KROKIEM %

Pracujac emisjami SSB dane, CW, RTTY lub PSK, dostepny jest krok strojenia . Gdy
funkcja jest wlaczona, dla precyzyjniejszego strojenia, szybkosé pokretla jest zredukowana do
Y4 normalnej szybkosci.

o  Wecisnij [1/4](MF7), aby wlaczy¢ lub wytgczy¢ funkcje strojenia krokiem %.
e Gdy funkcja jest wlaczona, na wyswietlaczu ukazuje si¢ ,,1/4”

Str.31

SYGNAL OSTRZEGAWCZY KRAWEDZI PASMA

Gdy wybierasz czestotliwos¢ spoza zakresu okreslonego pasma, zostanie to zasygnalizowane

dzwigkowo. Regularny dZwiek emitowany jest przy strojeniu w zakresie pasma, dzwick

niskich tonow odzywa sie, gdy wykraczasz poza krawedz zakresu.

Takze wskaznik TX wskazuje, ze czgstotliwos¢ znajduje si¢ poza pasmem amatorskim, gdy

ustawiona jest opcja inna niz ,,OFF”.

e Zamiast regularnego wskaznika TX, wyswietlany jest wskaznik z kropkowana krawedzia,
gdy wybrana zostaje czgstotliwos¢ spoza pasma amatorskiego.

1. Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkna¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.
2. Wocisnij [SET](F-6), aby wybraé¢ ekran menu trybu ustawien.
o Weciskajac i przytrzymujac [EXIT/SET] przez 1 sek. Rowniez wybierasz
ekran menu trybu ustawien.
Wecisnij [OTHERS](F-5), aby wybra¢ tryb ustawien pozostate.
4. Wcisnij [ A(F-1) lub [ V](F-2), aby wybra¢ parametr ,,Beep” (Band Edge)”

[#S)
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5. Obracaj pokretto glowne, aby wybraé zadane ustawienie dzwicku ostrzegawczego
krawedzi pasma.

OFF: sygnat krawedzi pasma jest wytaczony

ON (domyslnie): gdy dostrajasz do lub poza domyslny, amatorski zakres
czgstotliwosci, emitowany jest sygnat dzwickowy (domyslnie)

ON (uzytkownik): gdy dostrajasz poza, lub ponownie do amatorskiego zakresu
czgstotliwosci zaprogramowanego przez uzytkownika, emitowany jest sygnal
dzwigkowy

ON (uzytkownik) & Limit TX: gdy dostrajasz poza, lub ponownie do
amatorskiego zakresu czestotliwosci zaprogramowanego przez uzytkownika,
emitowany jest sygnal dzwigkowy. Nadawanie jest rowniez zakazane poza
zakresem zaprogramowanym.

6. Wcisnij [EXIT/SET], aby wyjs¢ z trybu ustawien.

Poziom wyjsciowy sygnalu dzwiekowego moze by¢ wybrany w trybie ustawien pozioméw

(str.123)

Programowanie krawedzi pasma:
Wykonaj kroki 1 do 5, opisane powyzej, a nastepnie wybierz ,,ON (User)” lub
»ON (User) & TX Limit”

1.

¢ Powyzej przycisku funkcyjnego (F-5) ukazuje sic [BAND]

Wecisnij [BAND](F-5), aby otworzy¢ ekran krawedzi pasma

. Wcisnij [ AJ(F-1) lub [ V](F-2), aby wybra¢ zadang krawedz pasma

Weisnij [4P](F-3), aby wybra¢ komorke wejSciowa gomej lub dolnej
krawedzi pasma.

Wecisnij [INS](MF6), aby wprowadzi¢ nowa, pusta lini¢ krawedzi pasma.
Weisnij i przytrzymaj [DEL](MF7) przez 1 sek., aby usung¢ wybrang linie
krawedzi pasma.

Wprowadz zgdang czgstotliwos¢ z klawiatury numerycznej, a nastepnie wcisnij [F-
INP<ENT].

Wcisnij [GENE-], aby wprowadzi¢ "." (kropke) pomiedzy jednostkami MHz i
kHz.

Zaprogramuj kazdg komérke pamieci od lewej do prawej i kazda czestotliwosé
musi by¢ wyzsza niz poprzedzajgca.

Czgstotliwos¢ powtdrzona lub spoza pasma amatorskiego nie moze byé
zaprogramowana.

Jezeli chcesz powréci¢ do ustawien domyslnych czestotliwosci krawedzi
pasma, wciSnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek. Ukazuje si¢ ekran
inicjujgcy krawedzi pasma, a nastgpnie wcisnij i przytrzymaj [OK.J(F-5) przez
1 sek., aby zainicjowa¢ wszystkie ustawienia czestotliwosci krawedzi pasma.

5. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyjs$¢ z trybu ustawien.

Gdy uzywana jest funkcja transvertera, sygnat ostrzegawczy krawedzi pasma emitowany jest
w ustawieniu domysSlnym.
Widok ekranu:

Ekran krawedzi pasma

UWAGA: Wszystkie zakresy czgstotliwosci sg ustawione domyslnie (fabrycznie). Wiec
powinienes$ usung¢ lub zmienic€ jg, aby dodaé zadang czestotliwos¢ krawedzi pasma.
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Str.32

WYBOR EMISJI ROBOCZEJ

Dostepne dla IC-7600 emisje to: SSB (USB/LSB), tryb danych SSB (USB data/LSB data),
CW, tryb odwréocony CW (CW-R), RTTY, tryb odwrécony RTTY (RTTY-R), PSK, tryb
odwrécony PSK (PSK-R), AM, tryb danych AM, FM i tryb danych FM.

Wecisnij przelacznik zadanej emisji, aby wybra¢ tryb roboczy.

Patrz diagram na str.32 oryginalnej instrukcji, kolejnos¢ wyborow.

Gdy wybrany zostaje tryb danych, sygnaly mikrofonu sa wyciszone, zaleznie od wyboru w
trybie ustawien. (str.124)

WYBOR EMISJI SSB
e  Weciénij [SSB], aby wybra¢ emisje USB lub LSB
e USB wybierane jest jako pierwsze przy pracy powyzej 10MHz, LSB jest wybierane
jako pierwsze przy pracy ponizej 10MHz.
e Po wybraniu USB lub LSB, wcisnij [SSB], aby przelacza¢ pomi¢dzy emisjami USB i
LSB.
e Po wybraniu USB lub LSB, wcisnij i przytrzymaj [SSB] przez 1 sek., aby
odpowiednio wybraé tryb danych USB lub LSB.
e Po wybraniu trybu danych USB lub LSB, wcisnij i1 przytrzymaj [SSB] przez 1 sek.,
aby kolejno wybiera¢ dane 1,21 3.
e W trybie danych USB lub LSB, wcisnij [SSB], aby wroci¢ odpowiednio do emisji
USB lub LSB.

WYBOR EMISJI CW
o  Wcisnij [CW], aby wybra¢ emisje¢ CW
e Po wyborze emisji CW, wcisnij [CW], aby przelacza¢ pomiedzy emisja CW a trybem
odwroéconym (CW-R)

WYBOR EMISJI RTTY/PSK
o Weciénij [RTTY/PSK], aby wybra¢ emisje RTTY lub PSK.
e Po wyborze emisji RTTY lub PSK, wcisnij [RTTY/PSK], aby przelacza¢ pomigdzy
emisjami RTTY 1 PSK.
e Po wyborze emisji RTTY lub PSK, wcisnij i przytrzymaj [RTTY/PSK] przez 1 sek.,
aby odpowiednio przetacza¢ pomiedzy RTTY i trybem odwréconym RTTY lub
pomi¢dzy PSK a trybem odwréconym PSK.

WYBOR EMISJI AM/FM
o  Wecisnij [AM/FM], aby wybra¢ emisj¢ AM lub FM.
e Po wyborze emisji AM lub FM, wcisnij [AM/FM], aby przelacza¢ pomiedzy AM i
FM.
e Po wyborze emisji AM lub FM, wecisnij 1 przytrzymaj [AM/FM] przez 1 sek., aby
odpowiednio wybra¢ tryb danych AM lub FM.
e Po wyborze trybu danych AM lub FM, wcisnij i przytrzymaj [AM/FM] przez 1 sek.,
aby kolejno wybiera¢ dane 1,21 3.
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e W trybie danych AM lub FM, wcisnij [AM/FM)], aby odpowiednio wrdci¢ do emisji
AM lub FM.

«--> wcisnij przetacznik krétko

<> wecisnij 1 przytrzymaj przelacznik przez 1 sek.

Str.33

BLOKADA SZUMOW I CZUEOSC ODBIORU(RF)

[RF/SQL] umozliwia ustawienie wzmocnienia RF i poziomu progu blokady szuméw.
Blokada szuméw usuwa szum z wyjscia glosnikowego przy braku sygnalu odbieranego
(blokada zamknieta).

* Blokada szumow jest szczegdlnie przydatna dla modulacji AM i FM. Jest rowniez dostgpna
dla innych emisji.

« Ustawienie pokretla [RF/SQL] odpowiadajace godzinie 12 do 1 jest zalecane dla dowolnego
ustawienia blokady szuméw.

« Kontrola moze by¢ ustawiona w trybie ustawien (pozostate) jako ‘Auto’ (kontrola
wzmocnienia RF dla SSB, CW, RTTY i PSK; kontrola blokady szuméw dla AM i FM)
(str.128)

USTAWIENIE | DZIALANIE

RF+SQL Moze by¢ uzywane dla wszystkich emis;ji.
(domysine) Dziata jako blokada szuméw lub blokada
szuméw wskaznikiem S-meter dla emisji
FM; dla innych emisji tylko jako blokada
szumdéw wskaZnikiem S-meter

SQL Dziata jako kontrola blokady szuméw.
* Wzmocnienie RF ustawione jest na
maksimum czulosci.

AUTO Dziata jako kontrola wzmocnienia RF dla
emisji SSB, CW, RTTY i PSK.

* Blokada szumoéw jest otwarta

Dziala jako blokada szuméw dla emisji AM

i FM.

*+ Wzmocnienie RF ustawione jest na
maksimum czulosci.

Ustawienie wzmocnienia RF (czultosci odbiornika)

Normalne ustawienie gatki [RF/SQL] to pozycja odpowiadajaca godzinie 11.

Aby uzyska¢ maksymalng czulo$¢, przekre¢ gatke [RF/SQL] w pozycje odpowiadajaca
godzinie 11.

s Obr6t w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara z pozycji maksymalnej
zmniejsza czulosé.

* S-meter pokazuje czuto$¢ odbiornika
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Ustawienie blokady szumoéw (usunigcie szumu nie-sygnaloweg)

Przy braku odbieranego sygnatu przekre¢ gatke [RF/SQL] w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, az zniknie szum.

* Przestaje swieci¢ kontrolka odbioru [RX].

* Obrot gatki [RF/SQL] poza prog blokady szuméw uruchamia blokade wskaznikiem S-
meter — pozwala to na ustawienie minimalnego poziomu sygnalu potrzebnego do otworzenia
blokady.

Patrz ilustracje na str.33 oryginalnej instrukcji:

* Gdy pokretlo ustawione jest jako wzmocnienie RF/kontrola blokady szuméw

* Gdy pokretlo funkcjonuje jako kontrola wzmocnienia RF

(Blokada szuméw jest otwarta; tylko emisja SSB, CW, RTTY, PSK)

* Gdy pokretlo funkcjonuje jako kontrola blokady szuméw

(Wzmocnienie RF jest ustawione na maksimum)

Podczas obracania gatka RF moze by¢ styszalny szum. Szum ten pochodzi z uktadu DSP i nie
oznacza usterki urzadzenia.

Str.34

USTAWIANIE GEOSNOSCI

Obracaj pokretto [AF] w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara, aby zwigkszy¢
glo$no$¢; w strong przeciwng, aby zmniejszy¢ poziom wyjsciowy audio.

WYBOR WYSWIETLACZA MIERNIKA

Radiotelefon posiada 6 funkcji miernika nadawania, zaleznie od wygody uzytkownika.
e  Wecisnij [METER] (MF2) kilka razy, aby wybra¢ zadany miernik.

WSKAZANIE NA WYSWIETLACZU POMIAR

Po Pokazuje =~ wzgledny  poziom  mocy
wyjsciowej RF w %

SWR Pokazuje = wspotczynnik  SWR  linii
transmisyjnej

ALC Pokazuje poziom ALC. Kiedy wychylenie

wskaznika pokazuje, ze sygnal wejsciowe
przekracza dopuszczalny poziom, uktad ALC
zmniejsza moc RF. W takim przypadku
zmniejsz wzmocnienie mikrofonu pokrettem
kontroli [MIC GAIN].

COMP Pokazuje poziom kompresji, gdy korzystamy
z kompresora mowy.

ID Pokazuje pobdr konicowego stopnia mocy
wzmacniacza MOSFETs.

VD Pokazuje napiecie na koncowce ,dren”
tranzystora MOSFETSs

44




WIELOFUNKCYJNY MIERNIK CYFROWY

Radiotelefon IC-7600 moze wyswietla¢ wielofunkcyjny miernik cyfrowy na wyswietlaczu
LCD. Miernik ten wyswietla rownoczesnie wszystkie parametry mierzone podczas
nadawania.

1. Wecisnij i przytrzymaj [METER] (MF2) przez 1 sek., aby wlaczy¢ wielofunkcyjny
miernik cyfrowy.
2. Wecisnij [P-HOLD] (F-1), aby wlacza¢ funkcj¢ zatrzymania wartosci szczytowych.
e Gdy funkcja zatrzymania wartosci szczytowych jest wlaczona, w tytule
wyswietlanego okna ukazuje si¢ ,,P-HOLD”.
3. Wecisnij i przytrzymaj [METER])(MF2) przez 1 sek., lub wcisnij [EXIT/SET], aby
wylaczyé wielofunkcyjny miernik cyfrowy.

Str.35

WYBOR RODZAJU MIERNIKA

Dla IC-7600 dostepne sa 3 rodzaje miernikow: standardowe, krawedziowe 1 paskowe.
Aby wybraé rodzaj miernika podgzaj za ponizszymi instrukcjami:

1. Wcisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby wroci¢ do normalnego ekranu, jezeli konieczne.

2. Wecisnij [SET](F-6), a nastepnie wecisnij [DISP](F-3), aby wybraé tryb ustawien

wyswietlacza.

Wecisnij [ AJ(F-1) Iub [ Y ](F-2), aby wybraé parametr ,,Meter type (Normal Screen)”

4. Obracajac glownym pokrettem strojenia wybierz zadany rodzaj miernika: ,,Standard”,
»Edgewise” (krawedziowy) 1 ,,Bar” (paskowy)

(98]

Patrz str.35 oryginalnej instrukcji: widok ekrandéw

FUNKCJA SYNTEZATORA FONII

IC-7600 posiada wbudowany syntezator fonii do stownej zapowiedzi czgstotliwosci roboczej,
emisji* i sity sygnalu*. Elektronicznie wygenerowanym glosem, w jezyku angielskim (lub
japonskim).

Zacznij od wyboru zadanych parametréw, ktére maja by¢ oglaszane, ustawien w trybie
ustawien pozostate (str.131), jak poziom audio, szybko$¢, jezyk itp.

o Wecisnij [SPEECH/LOCK], aby wlaczy¢ zapowiedZ aktualnie wybranej czgstotliwosci,
emisji* i poziomu silty sygnatu*

e Weciénij przelacznik emisji, aby oglosi¢ odpowiednia emisje*

*zapowiedz sity sygnatu i emisji moze by¢ wylaczona (str.131)

UWAGA: jezeli w trybie ustawien pozostate, parametr [[SPEECH/LOCK] Switch] ustawiony

zostal na ,,LOCK/SPEECH”, wciskajac i przytrzymujac [SPEECH/LOCK] aktywujesz
syntezator fonii. (str.131)
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Str.36

PODSTAWOWA OBSLUGA PRZY NADAWANIU

Przed rozpocz¢ciem nadawania, sprawdz wybrang czestotliwo$¢ pracy, aby nie
powodowa¢ interferencji z innymi stacjami na tej samej czestotliwosci. Zanim
rozpoczniemy prac¢ na danej czestotliwosci, dobrg praktyka krotkofalarska jest
wcezesniejszy nasluch, i potem, nawet jesli nic nie slyszymy, jednokrotne lub dwukrotne
zapytanie ,,czy czestotliwos¢ jest wolna”.

NADAWANIE

Przed nadawaniem sprawdZ wybrang czgstotliwosé pracy, aby nie powodowac¢ interferencji z
innymi stacjami na tej samej czestotliwosci.

1. Nacisnij przycisk [TRANSMIT] lub [PTT] (na mikrofonie), aby rozpocza¢ nadawanie.
o Wskaznik TX pali si¢ na czerwono

e Podczas nadawania, na wyswietlaczu ukazuje si¢ [TX].
2. Wcisnij ponownie [TRANSMIT] lub zwolnij [PTT] (na mikrofonie), aby przejs¢ na odbior

USTAWIANIE MOCY WYJSCIOWEJ NADAJNIKA
e Obracaj [RF POWER]
e Regulowany zakres: 2W do 100W (emisja AM: 1W do 30W)

REGULACJA WZMOCNIENIA MIKROFONU
Przed nadawaniem sprawdz wybrang czestotliwos$¢ pracy, aby nie powodowaé interferencji z
innymi stacjami na tej samej czestotliwosci.

1. Wcisnij [SSB], aby wybra¢ emisj¢ SSB

2. Wecisnij [METER] (MF2), aby wybra¢ miernik ALC

3. Wecisnij [PTT] (na mikrofonie), aby nadawac
e Mobw do mikrofonu uzywajgc normalnego poziomu glosu

4. Podczas méwienia do mikrofonu, obracaj [MIC GAIN], tak aby odczyt na wskazniku
ALC nie wychodzit poza zakres ALC (patrz ilustracja na str.36)

5. Zwolnij [PTT] (na mikrofonie), aby wréci¢ na odbior

Dodatkowo radiotelefon moze wyswietla¢ wielofunkcyjny miernik cyfrowy na wyswietlaczu
LCD, ktéry wyswietla rownoczes$nie wszystkie parametry mierzone podczas nadawania.

Str.37
REGULACJA WZMOCNIENIA STEROWNIKA WZMACNIACZA

Wzmocnienie sterownika wzmacniacza jest aktywne dla wszystkich emisji, poza emisjg SSB
z wytaczonym kompresorem fonii.
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Przed nadawaniem sprawdZ wybrang czestotliwos¢ pracy, aby nie powodowac interferencji z
innymi stacjami na tej samej czestotliwosci.

1. Woecisnij [EXTT/SET] kilka razy, aby wroci¢ do normalnego ekranu, jezeli konieczne.

2. Wocisnij [SET])(F-6), a nastepnie wcisnij [LEVEL]}(F-1), aby wybraé¢ tryb ustawien
poziomu.

3. Wocisnij [ AJ(F-1) lub [ ¥ ](F-2), aby wybra¢ parametr ,,Drive Gain”

4. Wecisnij [METER](MF2), aby wybra¢ miernik ALC

5. Wecisnij [PTT] (mikrofon; SSB z wlgczonym [COMP], AM lub FM), nacis$nij klucz
(CW) lub [TRANSMIT] (RTTY lub PSK), aby nadawac.

6. Podczas moéwienia do mikrofonu, przyciskaniu klucza lub nadawaniu, obracaj
pokretlem strojenia, tak aby odczyt miernika ALC znajdowat si¢ w zakresie 30% do
50% skali ALC (str.36)

¢ Mow do mikrofonu normalnym poziomem glosu.

7. Zwolnij [PTT], przerwij prace kluczem lub wecisnij ponownie [TRANSMIT], aby
wroécié na odbior

8. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyjs¢ z trybu ustawien wyswietlacza.

Str.38

ODBOR I NADAWANIE

FUNKCJE DO PRACY EMISJA CW

TRYB ODWROCONY CW

Tryb odwrécony CW-R odbiera sygnalty CW w odwroconym widmie.

Uzywaj, gdy zaklocajace sygnaly znajduja si¢ w poblizu zgdanego sygnatu i cheesz uzy¢ CW-
R, aby zredukowa¢é zaklocenia.

e Podczas pracy emisja CW, wcisnij [CW], aby wybiera¢ tryb CW lub CW-R.
DZWIEK KONTROLNY CW PITCH

Odbierany dzwigk audio CW i monitorowany dzwick audio CW moze by¢ ustawiony wedlug
preferencji uzytkownika (300-900Hz, krokiem co 5Hz) bez zmieniania cze¢stotliwosci
robocze;j.

e Obracaj [CW PITCH], aby dostosowa¢ dzwiek do swoich preferencji
e Regulacja w zakresie od 300 do 900Hz

Ekran ustawien filtra w sposéb graficzny ilustruj¢ kontrole dzwigku CW pitch (patrz str.38)

e Wecisniyj 1 przytrzymaj [FILTER] przez 1 sek., aby wej$¢ w ekran ustawien filtra.

o Czestotliwos¢ CW pitch graficznie zmienia si¢ krokiem 5Hz, gdy wybrana szerokos¢
filtra IF znajduje si¢ ponizej 500Hz (ukazuje si¢ ,,BPF”), lub krokiem 25Hz, gdy
szerokos¢ filtra IF wynosi powyzej 600Hz (,,BPF” znika z wyswietlacza).

o Wecisniyj [EXIT/SET] lub wecisnij i przytrzymaj [FILTER] przez 1 sek., aby wréci¢ do
wskazan poprzedniego ekranu.
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FUNKCJA ,,SIDE TONE” (TON BOCZNY)

Gdy radiotelefon jest ustawiony na odbidr (i funkcja break-in jest wylaczona —patrz str.85),
mozesz odstucha¢ ton swojego sygnatlu CW bez dokonywania transmisji (pami¢taj o
wylaczeniu funkcji break-in!).

Pozwala to na dokladne wychwycenie swojego sygnalu nadawczego poréwnujac go do
sygnatu innej stacji. Wygodne réwniez do praktykowania pracy emisjg CW.

Poziom funkcji side tone (tonu bocznego) moze by¢ ustawiony w trybie ustawien poziomu
(str.122)

1. Wecisnij [SET](F-6), a nastepnie wcisnij [LEVEL](F-1), aby wybra¢ tryb ustawien
poziomu.
2. Wecisnij [ A](F-1) Iub [ Y ](F-2), aby wybra¢ parametr ,,Side Tone Level”
3. Obracaj pokretiem strojenia, aby ustawi¢ poziom side tone
e Poziom side tone jest regulowany w zakresie 0 do 100%, krokiem co 1%
4. Wecisnij [EXIT/SET] , aby wyjs¢ z ekranu trybu ustawien.

Dostosowywanie czestotliwosci nadawanego i odbieranego sygnatu jest nazywane stanem
,,Zero beat”.

Str.39
PRACA Z FILTREM APF

Funkcja APF (filtr szczytu audio) zmienia czestotliwosci audio wzmacniajac okreslong
czestotliwos$¢ sygnatu CW.

1. Podczas pracy emisja CW, wcisnij [APF/TPF], aby wlaczy¢ lub wytaczy¢ filtr szczytu
audio.
e QGdy filtr jest wigczony, na wyswietlaczu ukazuje si¢ ,,APF” a wskaznik na
przetaczniku pali si¢ na zielono.
2. Wecisnij i przytrzymaj [APF/TPF] przez 1 sek. Kilka razy, aby wybra¢ zadang
szerokos¢ filtra.
e Dostepne filtry: WIDE (szeroki), MID (Sredni) i NAR (waski), lub 320, 160 i
80Hz, zaleznie od ustawien [ APF type] w trybie ustawien pozostate (str.133)

Rodzaj filtra APF moze by¢ réwniez wybrany sposrdd: ,,SOFT” (tagodny) i ,,SHARP” (ostry)
w ustawieniach parametru [APF type] trybu ustawien pozostate (str.133)
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Str.40

FUNKCJE KLUCZA ELEKTRONICZNEGO

IC-7600 posiada wiele wygodnych funkcji do pracy z wbudowanym kluczem elektronicznym,
ktore sa dostgpne z menu pamieci klucza.

1. Podczas pracy emisja CW, wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby wréci¢ do
normalnego ekranu, jezeli konieczne.
2. Wecisnij [KEYER](F-3), aby wybra¢ ekran pamigci klucza
3. Wecisnij [EXIT/SET], aby wybraé ekran menu pamieci klucza
4. Wecisnij [SEND](F-1), [EDIT}(F-2), [001](F-3) lub [CW KEY](F-4), aby wybraé
zadane menu. Patrz diagram na str.40
o  Wecisnij [EXIT/SET] ponownie, aby wrécié do poprzednich wskazan.

Widoki ekrandéw:

Ekran pamigci klucza (str.41)

Ekran menu pamieci klucza

Ekran edycji pamieci klucza (str.42)

Tryb ustawien numeru seryjnego (str.43)
Ekran trybu ustawien kluczowania (str.44)

Str.41

EKRAN PAMIECI KLUCZA
Wezesniej zaprogramowane wiadomosci, moga by¢ wysytane przy uzyciu menu nadawczego
pamieci klucza.
Zawarto$ci pamieci klucza sg ustawiane przy uzyciu menu edycji.
Nadawanie:
1. Podczas pracy emisjg CW, wcisnij [KEYER](F-3), aby wybra¢ ekran pamigci klucza
2. Wcisnij [TRANSMIT], aby ustawi¢ radiotelefon na tryb nadawania, lub wiacz funkcje
break-in (str.85)
3. Wecisnij jeden z przyciskow funkcyjnych ([M1](F-1) do [M4](F-4), aby wystac
zawartos¢ pamigci klucza.

e Wecisnij 1 przytrzymaj przycisk funkcyjny, wcisnigty w kroku 1, przez 1 sek.,
lub wecisnij [REPEAT](F-6) podczas nadawania zawartosci pamieci klucza,
aby powtarza¢ nadawanie; wcisnij jakikolwiek przycisk funkcyjny, aby
wylaczyé nadawanie.

Podczas nadawania powtarzanego na wy$wietlaczu ukazuje sie "

e Licznik numeru seryjnego odlicza kazdy raz, gdy zawarto$¢ zostaje wystana.
Wecisnij [-1](F-5), aby zredukowaé odliczanie numeru seryjnego o 1, przed
nadaniem zawartosci pamig¢ci klucza po raz drugi.

¢ Podczas nadawania ,,M17-,M4” sg podswietlone
Ustaw interwal czasowy powtarzania pamigci klucza na 1 do 60 sek, (krokiem
co 1 sek.) Patrz str.44

4. Wocisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wrdci¢ do normalnego ekranu.
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Informacja!

Gdy podiaczona jest zewn¢trzna klawiatura, zaprogramowane zawartosci M1 do M4

mogg by¢ nadawane bez wybierania ekrany pamieci klucza.

Patrz str.18, 1331 134

e Zaprogramowane zawarto$ci, M1 do M4, sa nadawane jeden raz, gdy krotko
przycisniety jest jeden z czterech przyciskow zewnetrznej klawiatury numerycznej
podiaczonej do gniazda [MIC] na panelu przednim; zaprogramowane zawartos$ci sg
nadawane wielokrotnie, gdy wciskasz i przytrzymujesz przycisk.

e Zaprogramowane zawartosci, M1 do M4, s3 nadawane jeden raz, gdy wcisniety
zostaje jeden z przyciskow [F-1] do [F-4] klawiatury podiaczonej do gniazda
[USBJ(A) na panelu przednim; zaprogramowane zawarto$ci s3 nadawane
wielokrotnie, gdy wciskasz 1 przytrzymujesz przycisk [SHIFT]

Str.42

EDYCJA PAMIECI KLUCZA

Zawarto$¢ pamieci klucza moze by¢ programowana przy uzyciu menu edycyjnego pamigci
klucza. Pami¢¢ klucza moze zapamigtaé i retransmitowaé 4 nastepstwa CW dla najczesciej
uzywanych wiadomosci CW, numery seryjne itp. Catkowita pojemnos$¢ pamigci klucza to 70
znakoéw na komorke pamigci.

Programowanie zawartosSci
1. Podczas pracy emisja CW, wcisnij [KEYER](F-3), aby wybra¢ ekran pamigci klucza
2. Wecisnij [EXIT/SET], aby wybra¢ menu pamig¢ci klucza, a nastgpnie wcisnij
[EDIT](F-2) wybierajac ekran edycji.
e Wybrana zostaje zawarto$¢ pamieci klucza 1 (M1)
Wecisnij [M1...M4](F-6) kilka razy, aby wybra¢ zadang pamig¢ klucza do edycji
4. Wcisnij [ABC](MF6) lub [123]/[Symbol](MF7), aby wybra¢ grupe znakdéw, a
nastepnie obracajac pokrettem strojenia wybierz znak, lub wecisnij przycisk
numeryczny
e [Symbol] ukazuje si¢, gdy wecisnigty jest [123](MF7) przy wybranej grupie
znakéw ,,123”
Dostepne znaki (uzywajac pokretla strojenia)

[9¥]

Wybdr przycisku | Dostepne znaki
ABC duze litery A do Z
123 cyfry 0 do 9
Symbol /N, @*
UWAGA:

.V jest uzywane do nadawania ciggu znakow bez przerwy pomiedzy znakami. Wstaw
przed tekstem, jak “AR, wowczas AR nadawane jest bez przerwy.

¥ jest uzywana do wstawienia numeru seryjnego CW. Numer seryjny automatycznie
wzrasta o 1. Funkcja jest dostepna tylko dla jednej pamigci w tym samym czasie. Pamie¢ M2
uzywa ,,*” w ustawieniu domyslnym.
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5. Wciénij [4](F-1) lub [P ](F-2), aby odpowiednio porusza¢ kursorem w tyl, do

przodu.
e Wociskajgc [DEL](F-3) usuwasz znak, wciskajac [SPACE](F-4) wprowadzasz
przerwe.

6. Powtorz kroki 4 1 5, aby wprowadzi¢ wszystkie zadane znaki
7. Wecisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wréci¢ do normalnego ekranu

Dla wygody!
Gdy klawiatura PC podigczona jest do gniazda [USB](A) na panelu przednim, zawarto$¢
pamieci klucza moze by¢ edytowana z klawiatury.

Widok ekranu:

Ekran edycji pamieci klucza
Przyktad: wprowadzenie ,,QSL TU DE JA3YUA TEST” do pamigci klucza 3

Zawarto$¢ wezeSniej zaprogramowana

Kanat Zawartosé

M1 CQ TEST CQ TEST DE ICOM TEST
M2 UR 5NN*BK

M3 CFM TU

M4 QRZ?

Str.43

TRYB USTAWIEN KONTAKTOWEGO NUMERU SERYJNEGO

Menu to uzywane jest do ustawienia numeru (seryjnego) i pamieci bedacej przerzutnikiem
numerow wzrastajaco.

Ustawianie kontaktowego numeru seryjnego

1. Podczas pracy emisjg CW, wcisnij [KEYER](F-3), aby wybra¢ ekran pamieci klucza
2. Weisnij [EXTIT/SET], aby wybra¢ menu pamieci klucza, a nastepnie wcisnij [001](F-
3) wybierajac tryb ustawien numeru seryjnego
3. Wecisnij [ A](F-1) lub [ ¥](F-2), aby wybra¢ zadany parametr
4. Ustaw parametr pokretlem strojenia
e Wecisnij 1 przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia 1 wartosci
domyslne
5. Weciénij [EXIT/SET] dwukrotnie, aby wroci¢ do normalnego ekranu

STYL NUMERU:

Funkcja ta ustawia system numerowania uzywany dla kontaktowych numeréw seryjnych —
numery normalne lub znaki Morse

Normal: ustawienie fabryczne, nie uzywa si¢ znakow Morse

190—ANO: ustawia 1 jako A, 9 jako N i 0 jako O

190—ANT: ustawia 1 jako A, 9 jako N1 0 jako T

90—NO: ustawia 9 jako N1 0 jako O

90—NT: ustawia 9 jako N1 0 jako T
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PRZERZUTNIK NUMEROW WZRASTAJACYCH

Funkcja wybiera, ktéra z czterech pamigci wysyta kontaktowy numer seryjny. Funkcja
przerzutnika automatycznie zwicksza numer seryjny po calkowitym wystaniu numeru
poprzedniego.

Ustawione mogg by¢: M1, M2, M3 1 M4 (ustawienie fabryczne: M2)

NUMER AKTUALNY

Funkcja wskazuje aktualny numer w przerzutniku ustawionym powyze;.

Obracaj pokrettem strojenia, aby zmieni¢ numer, lub wcisnij [001CLR](F-4) przez 1 sek., aby
zresetowaé aktualny numer na 001

Str.44
TRYB USTAWIEN KLUCZA

Tryb ten uzywany jest do ustawien czasu powtérzen pamigci klucza, wagi kreski, danych
technicznych klucza telegraficznego, typu klucza itp.

Ustawianie klucza
1. Podczas pracy emisja CW, wcisnij [KEYER](F-3), aby wybra¢ ekran pamigci klucza
2. Weisnij [EXIT/SET], aby wybra¢ menu pamigci klucza, a nastgpnie wcisnij [CW
KEY](F-4) wybierajac tryb ustawien klucza
Weisnij [ A](F-1) lub [ Y](F-2), aby wybra¢ zadany parametr
4. Ustaw parametr pokretlem strojenia
e Wecisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia 1 wartosci
domyslne
5. Wecisnij [EXIT/SET] dwukrotnie, aby wréci¢ do normalnego ekranu

W

Widok ekranu:
Ekran trybu ustawien klucza

CZAS POWTORZEN
Gdy nadajesz CW uzywajac tej funkcji, ustawia ona czas pomig¢dzy transmisjami
e Do wyboru: 1 do 60 sek. krokiem co 1 sek.; ustawienie fabryczne 2 sek.

PROPORCJA KROPKA/KRESKA
Funkcja ta ustawia stosunek kropek i kresek kodu Morse
Przyktad: waga klucza: Kod Morse ,,K”
Dhugos¢ przerwy i kropki moze by¢ ustawiona tylko parametrem: [KEY SPEED]
e Dostepne ustawienia: 1:1:2.8 do 1:1:4.5, krokiem 0.1; ustawienie domyslne 1:1:3.0

CZAS NADAWANIA
Funkcja ta ustawia czas nadawania, do momentu, gdy moc wyjSciowa osigga poziom
ustawionej mocy nadawania

e Dostepne ustawienia: 2, 4, 6, 8 lub 10 msek.; ustawienie domys$lne: 4msek
Ustawienie za krotkiego czasu nadawania CW, moze generowaé zakldcenia na pobocznych
czestotliwoséciach. Dokonaj korekty.
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Str.45

POLARYZACJA KLUCZA TELEGRAFICZNEGO
Funkcja ustawia polaryzacje klucza telegraficznego
e Dostepne ustawienia: polaryzacja normalna i odwrdcona (reverse), ustawienie
domyslne: Normal

TYP KLUCZA
Funkcja ustawia typ klucza dla ztgcza [ELEC-KEY] na panelu przednim
e Dostepne ustawienia: Straight key, BUG-KEY i ELEC-KEY; ustawienie
domyslne: ELEC-KEY

KLUCZOWANIE PRZYCISKAMI [GORA]/[DOL] NA MIKROFONIE
Funkcja ta pozwala ustawi¢ przyciski mikrofonu [goéra)/[d6t], aby spetniaty funkcje klucza
bocznego
Przyciski mikrofonu nie dziataja jako ,,squeeze key”

e ON: przyciski [gora]/[d6t] moga by¢ uzywane w emisji CW

e OFF: przyciski [géra]/[d6t] nie mogg by¢ uzywane

e Ustawienie domyslne: OFF
UWAGA: Gdy wybrane zostaje ustawienie ,,ON”, czestotliwos¢ i komdrki pamigci nie moga
by¢ zmieniane przyciskami [gora]/[d6t]

Str.46

PRACA EMISJA RTTY (FSK)

IC-7600 posiada wbudowany wysokiej jakosci nadajnik/dekoder RTTY bazowany na DSP,
oparty na kodzie Baudot. Gdy podiaczasz klawiature PC (str.18, 19) praca emisjg RTTY
moze odbywa¢ si¢ bez zewnetrznego terminala RTTY, TNC lub PC.

Jezeli preferujesz uzywanie terminala RTTY lub TNC, zapoznaj si¢ z dolgczonymi do nich
instrukcjami obstugi.

1. Wecisnij przycisk pasma, aby wybraé zadany zakres
2. Wecisnij [RTTY/PSK], aby wybraé¢ emisje RTTY
e Po wyborze emisji RTTY, wcisnij 1 przytrzymaj [RTTY/PSK] przez 1 sek.,
aby przetagcza¢ pomiedzy trybami RTTY i RTTY-R.
e Na wyswietlaczu ukazuje si¢ RTTY lub RTTY-R
e Ukazuje si¢ wskaznik strojenia RTTY
3. Wcisnij [DECODE](F-3), aby wyswietli¢ ekran dekodera
e IC-7600 posiada wbudowany dekoder oparty na kodzie Baudot
4. Aby dostroi¢ zadany sygnal daz do uzyskania symetrycznej fali i upewnij sie, ze
punkty szczytowe wyréwnujg si¢ z liniami znacznika (2125Hz) i czgstotliwosci
przesunigcia (170Hz) na analizatorze FFT.
e Gdy odebrany zostaje sygnat, miernik S-meter wskazuje site sygnahu.
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5. Wecisnij [F12] na podlaczonej klawiaturze PC, aby nadawad
o  Wskaznik [TX] pali si¢ na czerwono
6. Pisz na klawiaturze zawarto$¢, ktora chcesz nadaé
o Zawarto$¢ wpisywana z klawiatury jest wskazywana na ekranie bufora TX i
natychmiast nadawana.
e Kolor tekstu zmienia si¢, gdy zostaje nadany
o Wecisnij jeden z przyciskow [F1]-[F8] na klawiaturze, aby nada¢ zawartos$¢
pamieci nadawczej
7. Wecisnij [F12] na klawiaturze, aby wrdci¢ na odbidr

Dla wygody!
Zawarto$¢ transmisji moze by¢ napisana z klawiatury, przed nadawaniem
1. Wykonaj kroki 1 do 4 jak powyzej
2. Napisz na podlgczonej klawiaturze wiadomo$¢, ktorg cheesz nadaé
o Zawarto$¢ wpisywana z klawiatury jest wskazywana na ekranie bufora TX
3. Woecisnij [F12] na podtaczonej klawiaturze, aby nada¢ zapisang zawartos¢
e Kolor wyswietlanego tekstu, na ekranie bufora TX, zmieni si¢ po nadaniu.
e Aby wylaczyé nadawanie, wcisnij dwukrotnie [F12]
4. Wecisnij [F12] na klawiaturze, aby wroci¢ na odbior.

Str.47

TRYB ODWROCONY RTTY

Odebrane znaki sg czasami znieksztalcone (przekrgcone), gdy odebrany sygnal jest
odwrocony pomiedzy ZNAKIEM i1 PRZERWA. Odwrécenie moze by¢ spowodowane
nieprawidlowymi: podtaczeniem TNC, ustawieniami, komendami itp.

Aby prawidlowo odebra¢ odwrocony sygnat RTTY, wybierz tryb RTTR-R
e Podczas pracy emisja RTTY, wcisnij i przytrzymaj [RTTY/PSK] przez 1 sek., aby wybra¢
RTTY-R (tryb odwrdcony)

FILTR DWUSZCZYTOWY (TWIN PEAK)
Filtr Twin peak zmienia reakcje czestotliwosci odbioru poprzez wzmocnienie 2 wybranych
czestotliwosci (2125 1 2295Hz) dla lepszego kopiowania zadanych sygnatow RTTY

e Podczas pracy emisjg RTTY, wcisnij [APF/TPF], aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ filtr TPF
e Gdy filtr jest uzywany, na wyswietlaczu ukazuje si¢ ,,TPF” a wskaznik na przelaczniku

pali si¢ na zielono.

UWAGA: Gdy uzywany jest filtr dwuszczytowy, moze si¢ zwigkszy¢ poziom wyjsciowy
odbieranego audio. Jest to normalne i nie §wiadczy o usterce urzadzenia.
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Str.48

FUNKCJE WYSWIETLACZA DEKODERA RTTY

1. Wecisnij przycisk pasma, aby wybra¢ zgdany zakres
2. Weisnij [RTTY/PSK], aby wybra¢ emisje RTTY
e Po wyborze emisji RTTY, wcisnij i przytrzymaj [RTTY/PSK] przez 1 sek.,
aby przelacza¢ pomigdzy trybami RTTY i RTTY-R.
e Na wyswietlaczu ukazuje si¢ RTTY lub RTTY-R
3. Wecisnij [DECODE](F-3), aby wyswietli¢ ekran dekodera
o Jezeli dostrojony do sygnalu RTTY, odkodowane znaki sg wySwietlane na ekranie
zawartosci RX.
4. Wcisnij [HOLD/CLR](F-2), aby zatrzyma¢ aktualny ekran (zamrozi¢)
e Gdy funkcja jest uzywana na wyswietlaczu ukazuje sie ,,HOLD”.
e Wecisnij [HOLD/CLR](F-2) ponownie, aby wylaczy¢ funkcje.
5. Wecisnij 1 przytrzymaj [HOLD/CLR](F-2) przez 1 sek., aby usungé wySwietlane

znaki.
e Wskaznik ,,HOLD” znika wraz z wy$wietlanymi znakami (funkcja zatrzymania
jest wytaczana).

6. Wcisnij [WIDE](F-6), aby zmienia¢ rozmiar ekranu dekodera RTTY, pomiedzy
normalnym a szerokim
e Rodzaj miernika S/RF, podczas pracy w trybie szerokiego ekranu, moze by¢
wybrany w trybie ustawien wyswietlacza (str.129)
7. Wociénij [EXIT/SET] zamkna¢ ekran dekodera RTTY

USTAWIANIE POZIOMU PROGOWEGO DEKODERA

Ustaw poziom progowy dekodera RTTY, jezeli wySwietlane sa jakie$ znaki, mimo Ze nie jest
odbierany zaden sygnat.

1. Wybierz ekran dekodera RTTY, jak opisano powyzej
2. Wcisnij [ADJ](F-4), aby wej$¢ w tryb wyboru poziomu progowego
3. Obracaj pokretlem strojenia, ustawiajgc poziom progowy dekodera RTTY
e Wcisnij 1 przytrzymaj [DEF](F-5) przez 1 sek., aby wybraé ustawienia
domyslne.
4. Wcisnij [ADJ](F-4), aby wyjs¢ z trybu ustawien poziomu progowego

Funkcja USOS (The UnShift on Space) i kod nowej linii moga by¢ ustawione w trybie
ustawien dekodowania RTTY (str.51).

Widok ekranu:
Ekran dekodera RTTY (normalny)
Ekran dekodera RTTY (szeroki)

Wskaznik kreskowy poziomu progowego
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Str.49

TRANSMISJA PAMIECI RTTY

Wczesniej wprowadzone znaki mogg byé wystane przy uzyciu pamigci RTTY. Zawartosci
pamigci sg ustawiane przy uzyciu menu edycji.

1. Podczas pracy emisjg RTTY, wcisnij [DECODE](F-3), aby wybra¢ ekran dekodera
RTTY.

2. Wecisnij [TX MEM](F-3) wybierajac ekran pamieci RTTY.

3. Weisnij [1-4/5-8](F-6), aby wybra¢ bank pamigci, a nastgpnie wcisnij jeden z
przyciskéw funkcyjnych ((RT1](F-1) do [RT4(F-4) lub [RT5](F-1) do [RT8](F-4)).

e Gdy nie jest podlgczona klawiatura, wybrana zawarto$¢ pamigci bedzie nadana
natychmiast.

e Gdy klawiatura jest podtaczona, zawarto$¢ pamieci bedzie nadana natychmiast
po wecisni¢ciu [F1] do [F8] na klawiaturze, lub nadana po wcisnieciu [F12],
zaleznie od ustawien automatyczna transmisja/odbidr (patrz ponizej)

e Data, czas nadawania, data i/lub czas odbioru moga by¢ wyswietlane na
ekranie zawartosci RX, zaleznie od ustawien.

Informacja

Gdy zewng¢trzna klawiatura jest podtaczona do gniazda [MIC] na panelu przednim, jedna z
zawartosci pamieci RTTY: RT1 do RT4 moze by¢ nadana, podczas gdy ekran dekodera
RTTY jest wybierany w trybie RTTY (str.18, 133)

USTAWIENIE AUTOMATYCZNEJ TRANSMISJI/ODBIORU

1. Podczas pracy emisjg RTTY, wcisnij [DECODE](F-3), aby wybra¢ ekran dekodera
RTTY.
2. Weisnij [TX MEM] (F-3) wybierajac ekran pamieci RTTY, lub wcisnij [EDIT](F-5),
aby wybra¢ ekran edycji pamieci RTTY.
e Wybrana zastaje zawarto$¢ pamieci 1 (RT1).
Wecisnij [RT1...RT8](F-6) kilka razy wybierajac zgdang pami¢¢ RTTY.
4. Wcisnij [AUTO TX](F-5) kilka razy, aby wybra¢ zadang opcje pracy:
e AUTO TX/RX: automatyczne nadawanie zawarto$ci wybranej pamieci 1 powrdt
na odbidr.
e AUTO TX: automatyczne nadawanie zawarto$ci wybranej pamigci. Aby powrdcic
na odbidr, wcisnij [F12] na klawiaturze.
e AUTO RX: wcisnij [F12] na klawiaturze, aby nada¢ zawarto$¢ wybranej pamigci.
Automatycznie wraca na odbior po transmisji.
e Brak wskazan: wecisnij [F12] na klawiaturze, aby nadaé¢ zawartos¢ wybranej
pamieci, a nastgpnie wcisnij [F12] ponownie, aby wrocié na odbior.
5. Weciénij [EXIT/SET], aby wyjé¢ z trybu edycji pamigci RTTY.

W

Widok ekranu:
Ekran pamieci RTTY

UWAGA: Radiotelefon zawsze pracuje w ustawieniu ,,AUTO TX/RX”, gdy nie jest
podlaczona zewnetrzna klawiatura.
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Stx.50

EDYCJA PAMIECI RTTY

Zawartos¢ pamiect RTTY moze by¢ ustawiona przy uzyciu menu edycji pamigci. Pamigé
moze przechowywaé i retransmitowaé 8 wiadomosci RTTY z najczedcie] uzywanymi
informacjami. Catkowita pojemno$¢ pamigci to 70 znakéw na komérke pamieci.

PROGRAMOWANIE ZAWARTOSCI

1. Podczas pracy emisjag RTTY, wcisnij [DECODE](F-3), aby wybraé¢ ekran dekodera
RTTY.

2. Wecisnyj [TX MEM] (F-3) wybierajac ekran pamieci RTTY, lub wcisnij [EDIT](F-5),

aby wybrac ekran edycji pamieci RTTY.

o Wybrana zastaje zawarto$¢ pamigcei 1 (RT1).

Wecisnij [RT1...RT8](F-6) kilka razy wybierajac zadana pamie¢ RTTY do edycji.

4. Wecisnij [ABC](MF6) lub [123])/[Symbol](MF7), aby wybra¢ grupe znakdéw, a
nastepnie obracajac pokretlem strojenia wybierz znak, lub wcisnij przycisk
numeryczny.

e [Symbol] ukazuje si¢, gdy wcisniety jest [123](MF7) przy wybranej grupie
znakéw ,,123”
Dostepne znaki (uzywajac pokretla strojenia)

W

Wybbr przycisku | Dostepne znaki

ABC duze litery A do Z

123 cyfry 0 do 9

Symbol '$&?2,,-/.,:;0)¢

5. Weciénij [ €](F-1) lub [»™ ](F-2), aby odpowiednio porusza¢ kursorem w tyt, do przodu
e Wociskajac [DEL](F-3) usuwasz znak, wciskajac [SPACE](F-4) wprowadzasz
przerwe.
6. Powtdrz kroki 4 i 5, aby wprowadzi¢ wszystkie zadane znaki
7. Wecisnij [EXTIT/SET], aby zapisa¢ zawartos$¢ 1 wyj$¢ z ekranu edycji pamigci RTTY

Dla wygody
Gdy klawiatura PC jest podiaczona do gniazda [USB] na panelu przednim, zawarto$é

pamieci RTTY moze by¢ réwniez edytowana z klawiatury.

Widok ekranu:
Ekran edycji pamigci RTTY
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WeczeSniej zaprogramowane zawartoS$ci

Komorka | Zawarto$¢

pamigci

RTI1 «DE ICOM ICOM K+

RT2 +~DE ICOM ICOM ICOM K+

RT3 +~QSL UR 599-599 BK+

RT4 «~QSL DE ICOM ICOM UR 599-599 BK+!

RTS5 +«173 GL SK+

RT6 <CQ CQ CQ DE ICOM ICOM ICOM K+

RT7 «MY TRANSCEIVER IS IC-7600 & ANTENNA IS A 3-ELEMENT
TRIBAND YAGI

RTS8 “MY RTTY EQUIPMENT IS INTERNAL FSK UNIT DEMODULATOR
OF THE IC-7600+~

Str.51

TRYB USTAWIEN DEKODERA RTTY

Ten tryb jest uzywany do ustawien funkcji USOS, znacznika czasu itp.

Praca w trybie ustawien

1.

2.

5.

Podczas pracy emisja RTTY, wcisnij [DECODE](F-3), aby wybra¢ ekran dekodera
RTTY.
Wecisnij [<MENU>](F-1), aby wybra¢ drugie menu dekodera RTTY, a nastepnie
wecisnij [SET](F-5) wybierajac tryb ustawien dekodera RTTY
e Wecisnij [WIDE](F-6), aby przelacza¢ pomiedzy rozmiarem ekranu,
normalnym i szerokim.
Wecisnij [ AJ(F-1) lub [ ¥](F-2) wybierajac zadany parametr
Ustaw parametr uzywajac pokretla strojenia.
e Wcisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia i wartosci
domyslne.
o  Wecisnij [ 4P ](F-3), aby wybra¢ zawarto$¢ ustawien dla niektérych parametrow.
Weisnij [EXIT/SET], aby wy;j$¢ z trybu ustawien.

Widok ekranu:
Ekran trybu ustawien dekodera RTTY

USREDNIANIE ZAKRESU ANALIZATORA RTTY

Parametr wybiera usrednianie ksztaltu fali analizatora FFT sposréd 2 do 4 lub OFF
(wylaczona funkcja, ustawienie fabryczne)

Zalecenie!

Jezeli uzywasz analizatora ksztaltu fali FFT do strojenia, rekomendowane jest ustawienie
usredniania na domyslne lub nizsze.

KOLOR FALI ANALIZATORA RTTY FFT
Parametr ustawia kolor fali analizatora FFT

e Kolor jest ustawiony w formacie RGB
e Ustawiony kolor jest widoczny w prostokacie obok skali RGB
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e Wecisnij [ 4P [(F-3), aby wybra¢ R (czerwony), G (zielony) lub B (niebieski), a nastepnie
obracaj pokretlem strojenia, aby wybra¢ wskaznik 0 do 255

RTTY DEKODOWANIE USOS

Ustawienie to wybiera funkcje USOS (UnShift On Space) wewnetrznego dekodera RTTY
(dekodowanie litery po odbiorze ,,przerwy”).

ON: Dekoduje przerwe jako kod literowy (ustawienie fabryczne)

OFF: dekoduje przerwe, jako kod znakowy

RTTY DEKODOWANIE KODU NOWEJ LINII

Ustawienie to wybiera kod nowej linii wewnetrznego dekodera RTTY

e CR, LF, CR+LF: tworzy nowg lini¢ kazdym kodem; ustawienie fabryczne
e CR+LF: tworzy nowa lini¢ tylko kodem CR+LF

CR: “carriage return”; LF: koniec linii

RTTY ,,.DIDDLE”

Parametr wybiera ustawienie ,,diddle”

e OFF: funkcja wylaczona

e BLANK: transmituje pusty kod podczas nadawania bez kodu
e LTRS: transmituje kod literowy podczas nadawania bez kodu

Str.52

RTTY TX USOS

Wyraznie umieszcza znak FIGS, nawet jezeli nie jest wymagany przez stacje odbiorcza.
e ON: umieszcza FIGS (ustawienie domyslne)

e OFF: nie umieszcza FIGS

RTTY AUTO CR+LF PRZY NADAWANIU

Wybiera mozliwos¢ nadawania automatycznego kodu nowej linii (CR+LF)
e ON: nadaje kod CR+LF jeden raz (ustawienie domyslne)

e OFF: nie nadaje kodu CR+FL

ZNACZNIK CZASU RTTY

Wiacza lub wylacza wskazania znacznika czasu (data, czas nadawania lub odbioru)
e ON: znacznik czasu jest wyswietlany (ustawienie domyslne)

e OFF: brak wskazan znacznika czasu

ZNACZNIK CZASU RTTY (CZAS)

Wybiera wskazania zegara do uzytku znacznika czasu.

UWAGA: czas nie bedzie wyswietlany, jezeli parametr ,,RTTY Time Stamp” ustawiony
zostal na ,,OFF”, jak opisano powyzej

o Local: wybiera czas ustawiony w ,,Time (Now)” (aktualny; ustawienie domyslne)

e UTC*: wybiera czas ustawiony w ,,CLOCK2”

*nazwa wyboru (ustawienia) moze si¢ r6znié, zaleznie od ustawienia parametru ,,CLOCK2
Name ,, (nazwa zegara CLOCK2) (str.115). ,,UTC” to ustawienie domysSlne nazwy dla
CLOCK2
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ZNACZNIK CZASU RTTY (CZESTOTLIWOSC)

Wybiera wyswietlacz czestotliwosci roboczej do uzytku znacznika czasu.

UWAGA: czestotliwo$¢ nie bedzie wyswietlana, jezeli parametr ,,RTTY Time Stamp”
ustawiony zostat na ,,OFF”, jak opisano powyzej.

e ON: czestotliwos¢ robocza jest wyswietlana

o OFF: czestotliwos¢ robocza nie jest wySwietlana; ustawienie domysine.

KOLOR CZCIONKI RTTY (ODBIOR)

Parametr ustawia kolor tekstu odebranych znakéw

e Kolor jest ustawiony w formacie RGB

e Ustawiony kolor jest widoczny w prostokacie obok skali RGB

o Wecisnij [ 4P ](F-3), aby wybraé¢ R (czerwony), G (zielony) lub B (niebieski), a nast¢pnie
obracaj pokrettem strojenia, aby wybra¢ wskaznik 0 do 255

KOLOR CZCIONKI RTTY (NADAWANIE)

Parametr ustawia kolor tekstu nadawanych znakéw

e Kolor jest ustawiony w formacie RGB

e Ustawiony kolor jest widoczny w prostokacie obok skali RGB

o  Wcisnij [ € ](F-3), aby wybra¢ R (czerwony), G (zielony) lub B (niebieski), a nast¢pnie
obracaj pokretlem strojenia, aby wybra¢ wskaznik 0 do 255

KOLOR CZCIONKI RTTY (ZNACZNIK CZASU)
Parametr ustawia kolor wskazan znacznika czasu.

¢ Kolor jest ustawiony w formacie RGB

e Ustawiony kolor jest widoczny w prostokacie obok skali RGB

o  Wecisnij [ 4P ](F-3), aby wybra¢ R (czerwony), G (zielony) lub B (niebieski), a nastepnie
obracaj pokrettem strojenia, aby wybraé wskaznik 0 do 255

KOLOR CZCIONKI RTTY (BUFOR TX)

Parametr ustawia kolor tekstu ekranu bufora TX

e Kolor jest ustawiony w formacie RGB

o Ustawiony kolor jest widoczny w prostokgcie obok skali RGB

o  Wcisnij [ 4P ](F-3), aby wybra¢ R (czerwony), G (zielony) lub B (niebieski), a nastepnie
obracaj pokretlem strojenia, aby wybra¢ wskaznik 0 do 255
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ZAPIS DANYCH
Zawarto$¢ pamieci RTTY/odebranego sygnatu moze by¢ zapisana w pamieci USB.
1. Bedac w ekranie dekodera RTTY, wcisnij [<MENU>](F-1), aby wybra¢ drugie menu
dekodera RTTY

2. Wcisnij [SAVE](F-4), aby wybraé ekran zapisu dekodowanego pliku
3. Zmien nastepujgce ustawienia, jezeli konieczne:
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e Nazwa pliku:

1.

3.
¢ Format
1.

2.

3.
e Miejsce

1.

2.

3.

Wcisnij [EDIT](F-4), aby wybraé opcje edycji nazwy pliku
e Wecisnij [DIR/FILE](F-1) kilka razy, aby wybra¢ nazwe¢ pliku,
jezeli konieczne.
Wecisnij [ABCJ(MF6) lub [123]/[Symbol|(MF7), aby wybraé grupe
znakdéw, a nastepnie pokretlem strojenia wybierz zadany znak
e Dostepne znaki: [ABC]: duze litery od A do Z; [123](MF7): cyfry
0 do 9; [Symbol](MF7): znaki ! #$ % & - () {} @
Wecisnij [EXIT/SET], aby zapisa¢ nazwe pliku
pliku:
Wecisnij i przytrzymaj [SAVE/OPT]|(F-5) przez 1 sek., aby wybraé
ekran opcji zapisu
Obracajac pokretlem strojenia wybierz format Text lub HTML
e Text” jest ustawieniem domyslnym
e Wcisnij i przytrzymaj [DEF]|(F-4) przez 1 sek., aby wybraé
ustawienie domyslne.
Weisnij [EXIT/SET], aby wroci¢ do poprzednich wskazan
zapisu:
Wecisnij [DIR/FILE]}(F-1), aby wybraé widok ,,drzewka”
Wybierz zadany katalog lub folder w pamigci USB
e Wcisnij [ €» |(F-4), aby wybra¢ gorny katalog
e  Wecisnij [ A](F-2) lub [ Y ](F-3), aby wybra¢ folder w tym samym
katalogu
o  Wcisnij i przytrzymaj [ 4 » J(F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ folder
w katalogu
Wecisnij [REN](MFS5), aby zamieni¢ nazwe foldera
e Wecisnij i przytrzymaj [DEL}(MF6) przez 1 sek, aby usungé
folder
e Wecisnij 1 przytrzymaj [MAKE](MF7) przez 1 sek., aby utworzy¢
nowy folder (edytuj nazwe, jak opisano powyzej)
Wecisnij [DIR/FILE](F-5) dwa razy, aby wybrac nazwe pliku

4. Wecinij [SAVE/OPT](F-5)

Po zakoniczeniu zapisywania, nastgpuje automatyczny powrdt do drugiego menu
dekodera RTTY

Dla wygody!
Do zapisu danych PC dostepne sg dwa formaty danych: Text i HTML.

Pamie¢ USB nie jest dostarczana przez Icom

Widok ekranu:
Ekran zapisu dekodowanego pliku — edycja nazwy pliku
Ekran opcji zapisu

Gdy klawiatura PC podigczona jest do gniazda [USB] na panelu przednim, nazwa pliku moze
by¢ réwniez edytowana z klawiatury. W takim przypadku wymagany jest USB hub.
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Str.54

PRACA W TRYBIFE PSK

W IC-7600 zostal wbudowany wysokiej jakosci, bazowany na ukiadzie DSP nadajnik
/dekoder PSK. Gdy podlaczona jest zewngtrzna klawiatura PC (str.18, 19), bez koniecznosci
instalowania oprogramowania na komputerze, mozliwa jest praca emisjg PSK.

Jezeli chcesz, mozesz rowniez korzysta¢ z oprogramowania PSK, zapoznaj si¢ z instrukcja do
dotgczong do oprogramowania.

1. Wcisnij przycisk pasma, aby wybra¢ zadany zakres
2. Wecisnij [RTTY/PSK], aby wybra¢ emisje PSK
e Po wyborze emisji PSK, wcisnij i przytrzymaj [RTTY/PSK] przez 1 sek., aby
przelaczaé pomiedzy trybami PSK i PSK-R.
e Na wyswietlaczu ukazuje si¢ PSK lub PSK-R
3. Wecisnij [DECODE](F-3), aby wyswietli¢ ekran dekodera
e 1C-7600 posiada wbudowany dekoder PSK
4. Dostrdj zadany sygnat pokrettem strojenia
e Sygnal jest prawidlowo dostrojony, gdy linie promieniujagce na wektorowym
wskaZniku strojenia zwezaja si¢, jak pokazano na rys. na str.54 oryginalnej

instrukcji.

e Linie promieniujgce na wektorowym wskazniku strojenia mogg by¢ wyswietlane
sporadycznie.

e Gdy odebrany zostaje sygnal PSK, aktywuje si¢ wyswietlacz w postaci
charakterystyki widma

o  Wyswietlacz w postaci charakterystyki widma pokazuje sygnaly w ramach pasma
przepustowego. Odebrane sygnaty PSK maja posta¢ pionowych linii.
5. Wecisnij [F12] na podtaczonej klawiaturze PC, aby nadawac
o Wskaznik [TX] pali si¢ na czerwono
6. Pisz na klawiaturze wiadomo$¢, ktorg chcesz nadaé
e Zawarto$¢ wpisywana z klawiatury jest wskazywana na ekranie bufora TX i
natychmiast nadawana.
e Kolor tekstu zmienia sie, gdy zostaje nadany
o Wecisnij jeden z przyciskow [F1]-[F8] na klawiaturze, aby nada¢ zawartos$¢
pamieci nadawczej
7. Wocisnij [F12] na klawiaturze, aby wrocié na odbior

Dla wygody!
Zawarto$¢ transmisji moze by¢ napisana z klawiatury, przed nadawaniem
1. Wykonaj kroki 1 do 4 jak powyzej
2. Napisz na podiaczonej klawiaturze wiadomosé, ktéra chcesz nadac
e Zawarto$¢ wpisywana z klawiatury jest wskazywana na ekranie bufora TX
3. Woecisnij [F12] na podtaczonej klawiaturze, aby nadaé zapisang zawartos¢
¢ Kolor wyswietlanego tekstu, na ekranie bufora TX, zmieni si¢ po nadaniu.
e Aby wylaczy¢ nadawanie, wcisnij dwukrotnie [F12]
4. Wcisnij [F12] na klawiaturze, aby wrdci¢ na odbidr.
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Przyktady wyswietlanych, wektorowych wskaznikéw strojenia.
Dostrojony sygnat BPSK

Dostrojony sygnal QPSK

Sygnat jalowy BPSK/QPSK

Sygnal niemodulowany

Str.55

TRYBY BPSK I QPSK

Dla emisji PSK dost¢pne sg dwa tryby BPSK i QPSK.

o Tryb BPSK (dwuwarto$ciowa modulacja fazy) jest trybem najczgsciej uzywanym.

o Tryb QPSK posiada mozliwos¢ korekcji bledu, aby zapewni¢ lepsze dekodowanie niz tryb
BPSK w warunkach marginalnych. Jakkolwiek w trybie QPSK wymagane jest bardziej
precyzyjne strojenie, ze wzgledu na waski margines fazy.

Str.56

1.

2.
3.

Po wyborze emisji PSK, wcisnij [DECODE](F-3), aby wyswietli¢ ekran dekodera
PSK.

Weisnij [<MENU>](F-1), aby wybra¢ drugie menu dekodera PSK.

Wecisnij [B/QPSK](F-2), aby przetacza¢ pomiedzy trybami BPSK 1 QPSK.

FUNKCJE WYSWIETLACZA DEKODERA PSK

1.

Wecisnij przycisk pasma, aby wybra¢ zgdany zakres

2. Wecisnij [RTTY/PSK], aby wybra¢ emisj¢ PSK

e Po wyborze emisji PSK, wcisnij i przytrzymaj [RTTY/PSK] przez 1 sek., aby
przetaczaé pomigdzy trybami PSK i PSK-R.

¢ Na wyswietlaczu ukazuje si¢ PSK lub PSK-R

Wecisnij [DECODE](F-3), aby wyswietli¢ ekran dekodera

e Jezeli dostrojony do sygnalu PSK, odkodowane znaki sa wyswietlane na ekranie
zawartos$ci RX.

Wecisnij [HOLD/CLR](F-2), aby zatrzyma¢ aktualny ekran (zamrozic)

e Gdy funkcja jest uzywana na wyswietlaczu ukazuje si¢ ,,HOLD”.

e Wcisnij [HOLD/CLR](F-2) ponownie, aby wylaczy¢ funkcje.

. Wcisnij i przytrzymaj [HOLD/CLR](F-2) przez 1 sek., aby usuna¢ wyswietlane

znaki.

e Wskaznik ,,HOLD” znika wraz z wyswietlanymi znakami (funkcja zatrzymania
jest wylaczana).

Wecisnij [WIDE](F-6), aby zmienia¢ rozmiar ekranu dekodera PSK, pomiedzy

normalnym a szerokim

¢ Rodzaj miernika S/RF, podczas pracy w trybie szerokiego ekranu, moze by¢

wybrany w trybie ustawien wyswietlacza (str.129)
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7. Wcisnij [AFC/NET](F-5), aby wiaczy¢ funkcje AFC.

e Ukazuje si¢ ,,AFC”

e Gdy odebrany zostaje sygnal PSK w ramach zakresu strojenia AFC, dekoder
automatycznie dostraja si¢ do sygnalu i wyswietlana jest czgstotliwosé
przesuniecia.

e Zakres strojenia AFC jest ustawiony domyslnie na £15Hz. W trybie ustawien
dekodera PSK, dostepne jest opcjonalne ustawienie =8Hz (str.59).

UWAGA: Funkcja AFC moze nie dostroi¢ sygnatu prawidlowo, gdy odebrany

zostaje staby sygnal PSK.

8. Wecisnij [AFC/NET](F-5) ponownie, aby wlaczy¢ funkcje NET

e Ukazuje si¢ ,,NET”

9. Weisnij i przytrzymaj [AFC/NET](F-5) przez 1 sek., aby doda¢ czestotliwos¢
przesuniecia do czestotliwosci wyswietlane;.
10. Wcisnij [EXIT/SET] zamkng¢ ekran dekodera PSK

USTAWIANIE POZIOMU PROGOWEGO DEKODERA

Ustaw poziom progowy dekodera PSK, jezeli wyswietlane sa jakie$ znaki, mimo ze nie jest
odbierany zaden sygnat.

1. Wybierz ekran dekodera PSK, jak opisano powyzej
2. Weciénij [ADJ](F-4), aby wejs¢ w tryb wyboru poziomu progowego
3. Obracaj pokrettem strojenia, ustawiajgc poziom progowy dekodera PSK
e Wocisnij i przytrzymaj [DEF}(F-5) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia
domyslne.
4. Wcisnij [ADJ](F-4), aby wyj$¢ z trybu ustawien poziomu progowego
Wskazniki AFC/NET

Wskazniki przesuni¢cia czestotliwosci funkeji ,,AFC” 1 ,,NET”
Wskaznik kreskowy poziomu progowego.

Str.57

TRANSMISJA PAMIECI PSK

Wezesniej wprowadzone znaki moga by¢ wystane przy uzyciu pamigci PSK. ZawartoSci
pamieci s3 ustawiane przy uzyciu menu edycji.

1. Podczas pracy emisja PSK, wcisnij [DECODE](F-3), aby wybra¢ ekran dekodera
PSK.
2. Wecisnij [TX MEM](F-3) wybierajac ekran pamigci PSK.
3. Wcisnij [1-4/5-8](F-6), aby wybra¢ bank pamiegci, a nastepnie wcisnij jeden z
przyciskéw funkcyjnych ([PT1](F-1) do [PT4(F-4) lub [PTS}(F-1) do [PT8](F-4)).
e Gdy nie jest podtaczona klawiatura, wybrana zawarto$¢ pamieci bedzie nadana
natychmiast.
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e QGdy klawiatura jest podlgczona, zawartos¢ pamieci bedzie nadana natychmiast
po wcisnieciu [F1] do [F8] na klawiaturze, lub nadana po wcisnieciu [F12],
zaleznie od ustawien automatyczna transmisja/odbidr (patrz ponizej)

e Data, czas nadawania, data i/lub czas odbioru moga by¢ wyswietlane na
ekranie zawartosci RX, zaleznie od ustawien.

Informacja

Gdy zewnetrzna klawiatura jest podiagczona do gniazda [MIC] na panelu przednim, jedna z
zawartosci pamigci PSK: PT1 do PT4 moze by¢ nadana, podczas gdy ekran dekodera PSK
jest wybierany w trybie PSK (str.18, 133)

USTAWIENIE AUTOMATYCZNEJ TRANSMISJI/ODBIORU

1. Podczas pracy emisja PSK, wcisnij [DECODE}(F-3), aby wybra¢ ekran dekodera
PSK.
2. Wcisnij [TX MEM] (F-3) wybierajac ekran pamieci PSK, lub wcisnij [EDIT](F-5),
aby wybra¢ ekran edycji pamieci PSK.
e Wybrana zastaje zawartos¢ pamieci 1 (PT1).
Weisnij [PT1...PT8](F-6) kilka razy wybierajac zadang pamieé PSK.
4. Wecisnij [AUTO TX](F-5) kilka razy, aby wybra¢ zadang opcj¢ pracy:
e AUTO TX/RX: automatyczne nadawanie zawarto$ci wybranej pamigci i powrdt
na odbior.
e AUTO TX: automatyczne nadawanie zawartosci wybranej pamieci. Aby powrocié
na odbidr, weisnij [F12] na klawiaturze.
e AUTO RX: wcisnij [F12] na klawiaturze, aby nada¢ zawarto$¢ wybranej pamieci.
Automatycznie wraca na odbidr po transmisji.
e Brak wskazan: wcisnij [F12] na klawiaturze, aby nada¢ zawartos¢ wybranej
pamieci, a nastgpnie wcisnij [F12] ponownie, aby wrdcié na odbior.
5. Weisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z trybu edycji pamigci PSK.

(o8]

UWAGA: Radiotelefon zawsze pracuje w ustawieniu ,,AUTO TX/RX”, gdy nie jest
podiaczona zewnetrzna klawiatura.

Str.58
EDYCJA PAMIECI PSK

Zawartos¢ pamigci PSK moze by¢ ustawiona przy uzyciu menu edycji pamieci. Pamie¢ moze
przechowywac i retransmitowaé 8 wiadomosci PSK z najczesciej uzywanymi informacjami.
Calkowita pojemno$¢ pamieci to 70 znakéw na komorke pamiegci.

PROGRAMOWANIE ZAWARTOSCI
1. Podczas pracy emisjg PSK, wcisnij [DECODE](F-3), aby wybra¢ ekran dekodera
PSK.
2. Wecisnij [TX MEM] (F-3) wybierajac ekran pamigci PSK, lub wcisnij [EDIT](F-5),
aby wybra¢ ekran edycji pamigci PSK.
e Wybrana zastaje zawarto$¢ pamieci 1 (PT1).
3. Woeisénij [PT1...PT8](F-6) kilka razy wybierajac zadana pamie¢ PSK do edycji.
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4. Wecisnij [ABC]/[abc](MF6) lub [123]/[Symbol}(MF7), aby wybra¢ grupe znakéw, a
nastgpnic obracajgc pokrettem strojenia wybierz znak, lub wcidnij przycisk
numeryczny.

o [abc](MF6) ukazuje sie, gdy wcisniety zostaje przycisk [ABC](MF6) 1 wybrana
grupa znakéw ,,ABC”; [Symbol] ukazuje sie, gdy wcisniety jest [123](MF7) przy
wybranej grupie znakow ,,123”

e Dostepne znaki (uzywajac pokretia strojenia)

Wybor Dostepne znaki

przycisku

ABC duze litery A do Z

abc Male litery od a do z

123 cyfry0do 9

Symbol IHE¥E&?, M=%, :;=<>()[]1{
@

5. Wcisnij [ €](F-1) lub [» ](F-2), aby odpowiednio poruszaé kursorem w tyt, do przodu
o Weciskajac [DEL](F-3) usuwasz znak, wciskajac [SPACE](F-4) wprowadzasz
przerwe.
6. Powtdrz kroki 41 5, aby wprowadzi¢ wszystkie zadane znaki
7. Wecisnij [EXIT/SET], aby zapisa¢ zawartos$¢ 1 wyjs$¢ z ekranu edycji pami¢ci PSK

Dla wygody
Gdy klawiatura PC jest podtaczona do gniazda [USB] na panelu przednim, zawartos$é

pamieci PSK moze by¢ réwniez edytowana z klawiatury.

Widok ekranu:
Ekran edycji pamieci PSK

Wcezesniej zaprogramowane zawartosci

Komoérka | Zawartos$¢

pamigci

PT1 ~DE Icom Icom K+

PT2 ~DE Icom Icom Icom K+

PT3 ~QSL UR 599-599 BK+!

PT4 ~QSL DE Icom Icom UR 599-599 BK+

PT5 73 GL SK+!

PT6 “~CQ CQ CQ DE Icom Icom Icom K+

PT7 ~My transceiver is IC-7600 & Antenna is a 3-element triband yagi+

PT8 ~My PSK equipment is internal modulator & demodulator of the IC-7600+
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Str.59
TRYB USTAWIEN DEKODERA PSK
Ten tryb jest uzywany do ustawien PSK: zakresu AFC, znacznika czasu itp.

Praca w trybie ustawien
1. Podczas pracy emisja PSK, wcisnij [DECODE](F-3), aby wybra¢ ekran dekodera
PSK.
2. Wcisnij [<MENU>](F-1), aby wybra¢ drugie menu dekodera PSK, a nastepnie wcisnij
[SET](F-5) wybierajac tryb ustawien dekodera PSK
e Wcisnij [WIDE](F-6), aby przelacza¢é pomigdzy rozmiarem ekranu,
normalnym i szerokim.
Wecisnij [ AJ(F-1) lub [ ¥ ](F-2) wybierajgc zadany parametr
4. Ustaw parametr uzywajac pokretia strojenia.
e Wciénij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia 1 wartoSci
domyslne.
e  Wcisnij [ 4P ](F-3), aby wybra¢ zawartos$¢ ustawien dla niektorych parametrow.
5. Weisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z trybu ustawien.

W

USREDNIANIE ZAKRESU ANALIZATORA PSK

Parametr wybiera usrednianie ksztaltu fali analizatora FFT spo$réd 2 do 4 lub OFF
(wylaczona funkcja, ustawienie fabryczne)

Zalecenie!

Jezeli uzywasz analizatora ksztattu fali FFT do strojenia, rekomendowane jest ustawienie
usredniania na domy$lne lub nizsze.

KOLOR FALI ANALIZATORA PSK FFT

Parametr ustawia kolor fali analizatora FFT

e Kolor jest ustawiony w formacie RGB

o Ustawiony kolor jest widoczny w prostokacie obok skali RGB

o  Wcisnij [ €» ](F-3), aby wybra¢ R (czerwony), G (zielony) lub B (niebieski), a nastepnie
obracaj pokretlem strojenia, aby wybra¢ wskaznik 0 do 255

ZAKRES PSK AFC

Ustawienie to wybiera zakres pracy funkcji AFC (automatyczna kontrola czestotliwoscei): +15
Hz (ustawienie domyslne) lub +8Hz.

UWAGA: Funkcja AFC moze nie dostroi¢ sygnatu prawidtowo, gdy odebrany zostaje staby
sygnat PSK

ZNACZNIK CZASU PSK

Wilacza lub wylgcza wskazania znacznika czasu (data, czas nadawania lub odbioru)
e ON: znacznik czasu jest wyswietlany (ustawienie domyslne)

e OFF: brak wskazan znacznika czasu
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ZNACZNIK CZASU PSK (CZAS)

Wybiera wskazania zegara do uzytku znacznika czasu.

UWAGA: czas nie bedzie wyswietlany, jezeli parametr ,,PSK Time Stamp” ustawiony zostat
na ,,OFF”, jak opisano powyzej

e Local: wybiera czas ustawiony w ,,Time (Now)” (aktualny; ustawienie domysine)

o UTCH*: wybiera czas ustawiony w ,,CLOCK2”

*nazwa wyboru (ustawienia) moze si¢ rézni¢, zaleznie od ustawienia parametru ,,CLOCK2
Name ,, (nazwa zegara CLOCK2) (str.115). ,,UTC” to ustawienie domyslne nazwy dla
CLOCK2

Str.60

ZNACZNIK CZASU PSK (CZESTOTLIWOSC)

Wybiera wyswietlacz czgstotliwosci roboczej do uzytku znacznika czasu.

UWAGA: czgstotliwo$¢ nie bedzie wyswietlana, jezeli parametr ,,PSK Time Stamp”
ustawiony zostal na ,,OFF”, jak opisano powyzej.

e ON: czestotliwos$¢ robocza jest wyswietlana

e OFF: czestotliwos¢ robocza nie jest wyswietlana; ustawienie domyslne.

KOLOR CZCIONKI PSK (ODBIOR)

Parametr ustawia kolor tekstu odebranych znakow

e Kolor jest ustawiony w formacie RGB

e Ustawiony kolor jest widoczny w prostokacie obok skali RGB

e  Wcisnij [ 4P ](F-3), aby wybra¢ R (czerwony), G (zielony) lub B (niebieski), a nastgpnie
obracaj pokretlem strojenia, aby wybra¢ wskaznik 0 do 255

KOLOR CZCIONKI PSK (NADAWANIE)
Parametr ustawia kolor tekstu nadawanych znakow

e Kolor jest ustawiony w formacie RGB

e Ustawiony kolor jest widoczny w prostokacie obok skali RGB

o  Wecisnij [ 4P J(F-3), aby wybra¢ R (czerwony), G (zielony) lub B (niebieski), a nastgpnie
obracaj pokretlem strojenia, aby wybra¢ wskaznik 0 do 255

KOLOR CZCIONKI PSK (ZNACZNIK CZASU)

Parametr ustawia kolor wskazan znacznika czasu.

e Kolor jest ustawiony w formacie RGB

e Ustawiony kolor jest widoczny w prostokacie obok skali RGB

o  Wcisnij [ 4P ](F-3), aby wybra¢ R (czerwony), G (zielony) lub B (niebieski), a nastepnie
obracaj pokretlem strojenia, aby wybra¢ wskaznik 0 do 255

KOLOR CZCIONKI PSK (BUFOR TX)

Parametr ustawia kolor tekstu ekranu bufora TX

o Kolor jest ustawiony w formacie RGB

e Ustawiony kolor jest widoczny w prostokacie obok skali RGB

o  Wecisnij [ 4P ](F-3), aby wybra¢ R (czerwony), G (zielony) Iub B (niebieski), a nastepnie
obracaj pokretlem strojenia, aby wybraé wskaznik 0 do 255
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Str.61

ZAPIS DANYCH
Zawartos¢ pami¢ci PSK/odebranego sygnatu moze by¢é zapisana w pamieci USB.

1. Bedgc w ekranie dekodera PSK, wcisnij [<MENU>](F-1), aby wybra¢ drugie menu
dekodera PSK
2. Wcisnij [SAVE](F-4), aby wybra¢ ekran zapisu dekodowanego pliku
3. Zmien nastgpujace ustawienia, jezeli konieczne:
e Nazwa pliku:
1. Wecisnij [EDIT](F-4), aby wybra¢ opcje edycji nazwy pliku
e Wecisnij [DIR/FILE](F-1) kilka razy, aby wybra¢ nazwe pliku,
jezeli konieczne.
2. Wecisnij [ABCJ(MF6) lub [123]/[Symbol](MF7), aby wybra¢ grupe
znakow, a nastgpnie pokrettem strojenia wybierz zgdany znak
e Dostepne znaki: [ABC]: duze litery od A do Z; [123](MF7): cyfry
0 do 9; [Symbol}(MF7): znaki ! #$ % & <" - () {} _@
e  Wcisnij [ €](F-1), aby porusza¢ kursorem w lewo, wcisnij [ ™ ](F-
2), aby porusza¢ kursorem w prawo, [DEL](F-3), aby usungé
znak lub [SPACE](F-4), aby wstawié przerwe.
3. Woeisnij [EXIT/SET], aby zapisa¢ nazwe pliku
¢ Format pliku:
1. Wecisnij 1 przytrzymaj [SAVE/OPT](F-5) przez 1 sek., aby wybraé
ekran opcji zapisu
2. Obracajac pokretltem strojenia wybierz format Text lub HTML
e, Text” jest ustawieniem domyslnym
e Wecisnij 1 przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybraé
ustawienie domyslne.
3. Weisénij [EXIT/SET], aby wrocié do poprzednich wskazan
e Miejsce zapisu:
1. Wecisnij [DIR/FILE](F-1), aby wybra¢ widok ,,drzewka”
2. Wybierz zadany katalog lub folder w pamigci USB
e  Wecisnij [ 4P ](F-4), aby wybra¢ gorny katalog
e  Wecisnij [ A](F-2) lub [ V](F-3), aby wybra¢ folder w tym samym
katalogu
e  Wecisnij 1 przytrzymaj [ 4P |(F-4) przez 1 sek., aby wybraé folder
w katalogu
Wecisnij [REN}(MFS), aby zamieni¢ nazwe foldera
e Wecisnij i1 przytrzymaj [DEL]J(MF6) przez 1 sek, aby usungé
folder
e Wecisnij 1 przytrzymaj [MAKE)(MF7) przez 1 sek., aby utworzy¢
nowy folder (edytuj nazwe, jak opisano powyzej)
3. Wecisnij [DIR/FILE](F-5) dwa razy, aby wybra¢ nazwe pliku
4. Wecisnij [SAVE/OPT](F-5)
e Po zakonficzeniu zapisywania, nast¢puje automatyczny powrdt do drugiego menu
1 dekodera PSK
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Dla wygody!
Do zapisu danych PC dostgpne sa dwa formaty danych: Text i HTML.

Pamieé USB nie jest dostarczana przez Icom

Widok ekranu:
Ekran zapisu dekodowanego pliku — edycja nazwy pliku
Ekran opcji zapisu

Gdy klawiatura PC podigczona jest do gniazda [USB] na panelu przednim, nazwa pliku moze
by¢ réwniez edytowana z klawiatury. W takim przypadku wymagany jest USB hub.

Str.62

PRACA Z PRZEMIENNIKIEM

Przemiennik wzmacnia odbierane sygnatly i retransmituje je na innej czestotliwosci. Gdy
korzystasz z przemiennika, czestotliwo$¢ nadawania jest przesunieta w stosunku do
czestotliwosci odbioru o czestotliwo$é przesunigcia (offset). Dostep do przemiennika moze
by¢ uzyskany wykorzystujac funkcje podziatu czestotliwosci z przesunieciem czestotliwosci
nadawczej na czestotliwos¢ odbiorcza przemiennika.

Aby uzyska¢ dostgp do przemiennika, wymagajacego tonu, ustaw czestotliwos¢ tonowa
przemiennika w trybie ustawien tonéw, jak opisano ponize;j.

1. Rozpocznij od ustawienia czestotliwosci przesuniecia dla pasm HF i1 50MHz,
parametry trybu ustawien: ,,FM SPLIT Offset (HF)” i ,,FM SPLIT Offset (50M)” i
wlacz funkcje szybkiego podzialu w trybie ustawien pozostale (parametr: ,,Quick
SPLIT”) (str.129)

2. Wcisnij [VFO/MEMO], aby wybra¢ tryb VFO

3. Wecisnij przycisk zadanego pasma, a nastepnie ustaw czgstotliwos¢ odbioru
(czestotliwos$¢ wyjsciowa przemiennika)

4. Wcisnij [AM/FM] kilka razy, aby wybra¢ tryb FM

Weciénij przytrzymaj [SPLIT] przez 1 sek., aby rozpoczaé prace z przemiennikiem
e Ton przemiennika jest wlaczany automatycznie.

e Zapala si¢ wskaznik[SPLIT] a na wyswietlaczu LCD ukazuje si¢ ,,SPLIT”

e Funkcja nadajnika tonéw jest wiaczona w trybie FM.

e Przesunigta czestotliwo$¢ nadawcza 1 ,,TX” ukazujg si¢ na odczycie pasma
pomocniczego ‘

o Czestotliwo$¢ nadawania moze by¢ monitorowana przy przycisnietym [XFC].

Wecisnij 1 przytrzymaj [PTT], aby nadawac; zwolnij [PTT], aby odbiera¢

7. Aby wroci¢ do trybu simplex, wcisnij krotko [SPLIT]

e

*
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USTAWIANIE CZESTOTLIWOSCI TONOWEJ PRZEMIENNIKA

Dostep do niektorych przemiennikow wymaga okreSlonego tonu. Tony wywolania
selektywnego sg nakladane na normalne sygnaly i musza by¢ ustawione wczesnie;.
Radiotelefon posiada 50 tonéw od 67.0Hz do 254.1Hz

1. Podczas pracy emisja FM, wcisnij i przytrzymaj [TONE](MF7) przez 1 sek., aby
wybrad tryb ustawien czestotliwosci tonowe;.
2. Wcisnij [ A(F-1) lub [ Y ](F-2) wybierajac ustawienie , REPEATER TONE”
3. Obracajgc pokretlem strojenia ustaw zgdang czestotliwo$¢ tonowa.
e  Wcisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia i wartosci
domysine
4. Wecisnij [EXYT/SPLIT], aby wroci¢ do poprzednich wskazan

Doste¢pne czestotliwosci tonowe: (Hz)

67.0 | 854 107.2 | 136.5 165.5 | 186.2 | 210.7 254.1
69.3 | 884 1109 | 1413 1679 | 1899 | 218.1
71.9 | 91.5 114.8 | 146.2 1713 | 192.8 | 225.7
74.4 | 94.8 118.8 | 1514 173.8 | 196.6 | 229.1
77.0 | 974 123.0 | 156.7 1773 | 199.5 | 233.6
79.7 | 100.0 | 127.3 | 159.8 179.9 | 203.5 | 241.8
82.5 |103.5 | 131.8 |162.2 183.5 |206.5 | 250.3

Widok ekranu:
Tryb ustawien czestotliwosci tonowe;.

Str.63

PRACA Z TONOWA BLOKADA SZUMOW

Tonowa blokada szuméw otwiera si¢ tylko, gdy odebrany jest sygnat zawierajacy zgodny ton
CTCSS. Mozesz w ciszy oczekiwa¢ na wywolania od cztonkéw swojej grupy uzywajacych
tego samego tonu.

1. Ustaw zadane pasmo czestotliwosci i wybierz emisje FM.
2. Wcisnij [TONE](MF?7) kilka razy, aby wlaczy¢ funkcje tonowej blokady szumow.
e Ukazuje sie ,,TSQL”

3. Wecisnij 1 przytrzymaj [TONE](MF7) przez 1 sek., aby wybraé tryb ustawien
czestotliwosci tonowe;.

4. Wecisnij [ A](F-1) lub [ V](F-2), aby wybraé ustawienie ,,T-SQL TONE”

Obracajac pokretlem strojenia ustaw zadang czestotliwosé tonowa

e Wcisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia i warto$ci
domyslne

Weisnij [EXYT/SPLIT], aby wréci¢ do poprzednich wskazan

Gdy odebrany zostaje sygnat zawierajacy zgodny ton, blokada szuméw otwiera sie i

sygnal jest styszalny.

e Gdy ton odebranego sygnatu jest niezgodny, tonowa blokada szumoéw nie otwiera
si¢. Jakkolwiek, wskaznik S-meter pokazuje site sygnatu.

e Aby otworzy¢ blokadg szumow recznie, weisnij [XFC]

e

~ o
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8.
9.

Obstuguj radiotelefon w regularny sposob.
Aby wylaczy¢ tonowa blokade szumow, wecisnij [TONEJ(MF7) do wylaczenia
wskaznik ,, TSQL”

Dostepne czestotliwosci tonowe: (Hz)

67.0 | 854 107.2 | 136.5 1655 | 186.2 | 210.7 254.1
69.3 | 884 1109 | 1413 167.9 | 189.9 | 218.1

719 | 915 114.8 | 146.2 171.3 | 192.8 | 2257

744 | 94.8 118.8 | 151.4 173.8 | 196.6 | 229.1

77.0 | 974 123.0 | 156.7 177.3 | 199.5 | 233.6

79.7 | 100.0 | 127.3 | 159.8 179.9 {2035 | 241.8

82.5 | 103.5 | 131.8 | 1622 183.5 |206.5 | 250.3

Widok ekranu:

Tryb ustawien czgstotliwosci tonowe;.

Str.64

PRACA W TRYBIE TRANSMISJI DANYCH (AFSK)

Korzystajac z terminala TNC i lub/oprogramowania PC, podczas pracy w trybie AMTOR lub
PACKET, zapoznaj si¢ z instrukcja dotaczong do terminala lub oprogramowania.

Sl

Podtacz PC i terminal TNC do radiotelefonu (str.22)
Wciénij przycisk pasma, wybierajac zadany zakres.
Weisnij [SSB] lub [AM/FM], aby wybra¢ emisj¢ robocza.
Weisnij i przytrzymaj [SSB] lub [AM/FM], ktéry byl wcisniety w kroku 3, przez 1
sek., aby wlaczy¢ tryb transmisji danych.
e Ukazuje si¢ jeden ze wskaznikow ,,-D17, ,,-D2” lub ,,-D3”

e Podczas wybierania trybu danych, wcisnij i przytrzymaj [SSB] lub [AM/FM]
przez 1 sek., aby kolejno wybieraé tryb danych 1(D1), 2(D2) lub 3(D3).
Obracajgc pokrettem dokonaj dostrojenia do zadanego sygnatu, aby dekodowaé go

poprawnie.

e Uzywaj rowniez wskaznik strojenia terminala TC lub oprogramowania.

e Podczas pracy w trybie danych SSB, do precyzyjnego strojenia mozesz korzysta¢
z funkcji strojenia krokiem 4.

Obstuguj PC (oprogramowanie) lub TNC, aby nadawac.

e Podczas pracy w trybie danych SSB, wyreguluj poziom wyjsciowy TNC, tak aby
odczyt miernika ALC nie wychodzit poza strefe ALC.

UWAGA: Gdy wybraniu zostaje tryb transmisji danych, wejscie audio z gniazda [ACC1](pin
4) jest uzywane do transmisji, zamiast pinu gniazda [MIC], zaleznie od ustawien. Ziacze
wejsciowe modulacji moze by¢ zmienione w trybie ustawienn ACC (str.124)

Nastepujace ustawienia sztywne sg uzywane do transmisji danych emisja SSB:

[COMPT: OFF
Tx bandwidth (szer. pasma Tx): MID*
Tx Tone (Bass)(tony niskie): 0

Tx Tone (Treble)(tony wysokie): 0

*stale dla warto$ci domyslnych (nizsze: 300; wyzsze: 2700) (str.122)
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Informacja
Gdy wybrany zostaje tryb transmisji danych SSB, wyswietlana jest czgstotliwos¢ nosnej.
Patrz diagram na str.64, przyklad pary tonéw.

Str.65

EKRAN ANALIZATORA WIDMA

Analizator graficzny widma bazowany na DSP, pozwala na wyswietlenie warunkOw na
wybranym pasmie, wraz z relatywna silg sygnatéw. IC-7600 posiada dwa tryby wskazan
spektrum: jeden to tryb centralny, drugi sztywny.

Dodatkowo IC-7600 posiada ekran mini-analizatora widma, aby oszczgdzi¢ miejsce na
wyswietlaczu.

TRYB CENTRALNY

Wyswietla sygnaly dokota wys$wietlanej czestotliwosci, w ramach okres$lonej rozpigtosci.
Ustawiona czestotliwos¢ jest zawsze wyswietlana w centralnym punkcie ekranu.

1. Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkng¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.
2. Wcisnij [SCOPE](F-1), aby wybra¢ ekran analizatora widma.
3. Wecisnij [CENT/FIX](F-5) kilka razy, aby wybraé tryb centralny.
e Gdy tryb centralny jest wybrany, na ekranie ukazuje si¢ ,,CENTER”
4. Wocisnij [SPAN](F-1) kilka razy, aby wybra¢ rozpieto$¢ widma.
e Dostepne ustawienia: 2.5, £5.0, £10, £25, £50, £100 1 £250kHz
e Wecisnij i przytrzymaj [SPAN](F-1) przez 1 sek., aby wrdci¢ do rozpigtosci
+2.5kHz
o Szybko$¢ przeczesywania jest ustawiana dla kazdej rozpigto$ci niezaleznie w
trybie ustawien analizatora widma (str.68, 69)
5. Wecisnij [ATT](F-2) kilka razy, aby aktywowac lub wylgczy¢ ttumik odbiorczy.
e Dostgpne ustawienia thumienia: 10, 20 1 30dB
o Wcisnij 1 przytrzymaj [ATT](F-2) przez 1 sek., aby wylaczy¢ thumik.
6. Wcisnij [MARKER](F-3) kilka razy, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ znacznik (marker)
czestotliwos$ci nadawania i/lub czestotliwosci odczytu pomocniczego.
» 1 wysSwietla znacznik przy czestotliwosci nadawczej
»S wysSwietla znacznik przy czestotliwosci odczytu pomocniczego.
»<<”lub ,,>>" ukazuje si¢, gdy znacznik znajduje si¢ poza zakresem.
Analizator widma pokazuje sygnat nadawczy podczas nadawania. Moze by¢ to
wylaczone w trybie ustawien analizatora. (str.68)
e Analizator widma pokazuje funkcje zatrzymania poziomu szczytowego. Poziomy
szczytowe sg wyswietlane w tle aktualnego spektrum w innym kolorze. W trybie

ustawien analizatora widma mozliwe jest wylgczenie tej funkcji i zmiana koloru
fali. (str.68)

7. Wocisnij [HOLD](F-4), aby zatrzyma¢ (zamrozi¢) aktualny obraz analizatora widma.
¢ (Gdy funkcja jest uzywana, na wyswietlaczu ukazuje si¢ ,,HOLD”
o Wcisnij i przytrzymaj [HOLD](F-4), aby skasowa¢ fal¢ aktualnego spectrum.
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8. Wecisnij) [EXIT/SET], aby wyjs¢ z ekranu analizatora widma.

UWAGA: Gdy odebrane zostaja silne sygnaty, moze ukaza¢ si¢ rowniez sygnal (ghost). W
takim przypadku wcisnij [ATT](F-2) kilka razy, aby aktywowa¢ ttumik analizatora widma.

Przyklad sygnalu niepozadanego na analizatorze widma

Sygnaty niepozadane mogg by¢ odbierane na ekranie analizatora widma niezaleznie od stanu
radiotelefonu (Tx lub Rx). Sg one generowane w obwodzie analizatora. Nie wskazuja na
usterke urzadzenia.

Str.66

TRYB SZTYWNY

Wyswietla sygnaly w ramach okreslonego zakresu czestotliwo$ci. Warunki wybranego
zakresu moga by¢ obserwowane jednym rzutem oka, gdy uzywasz tego trybu.

1. Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkngé ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.
2. Wcisnij [SCOPE](F-1), aby wybra¢ ekran analizatora widma.
3. Wecisnij [CENT/FIX](F-5) kilka razy, aby wybra¢ tryb sztywny.
o Gdy tryb sztywny jest wybrany, na ekranie ukazuje si¢ ,,FIX”
4. Woecisnij [ATT](F-2) kilka razy, aby aktywowac¢ lub wytaczy¢ thumik odbiorczy.

¢ Dostgpne ustawienia thumienia: 10, 20 i 30dB

e Wcisnij i przytrzymaj [ATT](F-2) przez 1 sek., aby wylaczy¢ ttumik.

5. Wecisnij [MARKER](F-3) kilka razy, aby wiaczy¢ lub wylaczy¢ znacznik (marker)
czestotliwosci nadawania i/lub czestotliwosci odczytu pomocniczego.

o T” wyswietla znacznik przy cz¢stotliwosci nadawczej

o S” wyswietla znacznik przy czestotliwosci odczytu pomocniczego.

o _M” wyswietla znacznik przy czestotliwosci odczytu glownego (zawsze
wyswietlane))

o <<”lub,>>"ukazuje si¢, gdy znacznik znajduje si¢ poza zakresem.

e Analizator widma pokazuje sygnal nadawczy podczas nadawania. Moze by¢ to
wylaczone w trybie ustawien analizatora. (str.68)

e Analizator widma pokazuje funkcje zatrzymania poziomu szczytowego. Poziomy
szczytowe sa wyswietlane w tle aktualnego spektrum w innym kolorze. W trybie
ustawien analizatora widma mozliwe jest wylaczenie tej funkcji i zmiana koloru
fali. (str.68)

6. Wecisnij [HOLD](F-4), aby zatrzyma¢ (zamrozi¢) aktualny obraz analizatora widma.

e Gdy funkcja jest uzywana, na wyswietlaczu ukazuje si¢ ,,HOLD”

e Wcisnij i przytrzymaj [HOLD](F-4), aby skasowa¢ fal¢ aktualnego spectrum.

7. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyjs¢ z ekranu analizatora widma.

UWAGA: Gdy odebrane zostaja silne sygnaty, moze ukazaé si¢ rOwniez sygnal (ghost). W
takim przypadku wcisnij [ATT](F-2) kilka razy, aby aktywowa¢ tlumik analizatora widma.

Szeroko$¢ pasma analizatora moze by¢ okreslona dla kazdego zakresu czgstotliwosci
niezaleznie, w trybie ustawien analizatora widma. (str.69 do 71).
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Str.67

EKRAN MINI-ANALIZATORA WIDMA

Ekran mini-analizatora widma moze by¢ jednoczes$nie wyswietlany z innymi ekranami, typu
menu trybu ustawien, ekran dekodera, ekran listy pamieci itp.

1.

2.

Weczesniej ustaw tryb analizatora widma (centralny lub sztywny), znacznik, thumik
odbiorczy, rozpigtosc itp. (str.65, 66)
Wecisnij i przytrzymaj [MAIN/SUB M.SCOPE] przez 1 sek., aby wybra¢ wskazania
mini-analizatora widma.
¢ Rodzaj miernika S/RF moze by¢ wybrany, podczas przy z mini-analizatorem
widma, w trybie ustawien wyswietlacza (parametr: ,Meter Type (Wide
Screen) (str.126)

TRYB USTAWIEN ANALIZATORA WIDMA

Tryb ustawien jest uzywany do wyboru koloru fali, szybkosci przeczesywania, zakresu
widma dla trybu sztywnego itp.

1.

W

Str.68

Przy wlaczonym wyswietlaczu analizatora widma, wcisnij [SET](F-6), aby wybraé
ekran trybu ustawien analizatora.
e Wecisnij [WIDE](F-6), aby przelacza¢ pomiedzy ekranem normalnym i
szerokim.
Weisnij [ AJ(F-1) lub [ ¥ ](F-2), aby wybra¢ zadany parametr do ustawienia.

. Wybierz wartos¢ lub ustawienie pokretlem strojenia.

e Wcisnij 1 przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia i wartosci
domyslne

o  Wecisnij [ 4P ](F-3), aby wybra¢ mozliwosci ustawien niektorych parametrow

Weisnij [EXIT/SET], aby wyjs$¢ z trybu ustawien.

ANALIZATOR PODCZAS NADAWANIA (TRYB CENTRALNY)

Parametr wigcza lub wylacza wyswietlanie sygnatu nadawanego.

Ustawienie domyslne: ON

Uwaga: Wyswietlanie sygnalu nadawanego jest dostgpne tylko dla trybu centralnego.

ZATRZYMANIE POZIOMOW SZCZYTOWYCH
Parametr wlacza lub wylacza funkcje zatrzymania wskazan szczytowych.
Ustawienie domyslne: ON
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TYP WYSWIETLANIA CZESTOTLIWOSCI CENTRALNEJ

Wybiera rodzaj wyswietlania czg¢stotliwosci centralnej na analizatorze widma (tylko tryb

centralny)

o Filter Center: w punkcie centralnym wskazuje wybrang cze¢stotliwos¢ centrum filtra
(ustawienie domyslne)

e Carrier Point Center: w punkcie centralnym wskazuje czgstotliwos¢ nosnej wybranej
emisji roboczej.

e Carrier Point Center (Abs. Freq.): dodatkowo, do ustawien powyzszych, u dohlu
analizatora pasma wys$wietlana jest aktualna czgstotliwo$¢

KOLOR FALI (AKTUALNY)

Ustawia kolor fali aktualnie odbieranego sygnatu.

e Kolor jest ustawiony w formacie RGB.

o Wcisnij [ 4P ](F-3), aby wybra¢ R (czerwony), G (zielony) lub B (niebieski), a nastepnie
obracaj pokretlem strojenia, aby wybra¢ wskaznik 0 do 255

o Ustawiony kolor jest pokazany w prostokacie obok skali RGB.

KOLOR FALI (ZATRZYMANE POZIOMY SZCZYTOWE)

Ustawia kolor fali maksymalnego poziomu odbieranego sygnatu..

o Kolor jest ustawiony w formacie RGB.

o  Wcisnij [ 4P J(F-3), aby wybra¢ R (czerwony), G (zielony) lub B (niebieski), a nastgpnie
obracaj pokretlem strojenia, aby wybraé wskaznik 0 do 255

e Ustawiony kolor jest pokazany w prostokacie obok skali RGB.

SZYBKOSC PRZECZESYWANIA (£2.5Kk)

Parametr wybiera szybko$¢ przeczesywania rozpigtosci £2.5kHz sposréd: SLOW (wolna),
MID ($rednia, ustawienie domyslne) i FAST (szybka)

UWAGA: Sygnaly moga by¢ wys$wietlane nieprawidtowo w ustawieniu ,,FAST”

SZYBKOSC PRZECZESYWANIA (£5k)

Parametr wybiera szybko$¢ przeczesywania rozpigtosci £5kHz sposrod: SLOW (wolna), MID
(Srednia, ustawienie domyslne) i FAST (szybka)

UWAGA: Sygnaty moga by¢ wyswietlane nieprawidtowo w ustawieniu ,,FAST”

SZYBKOSC PRZECZESYWANIA (x10Kk)

Parametr wybiera szybko$¢ przeczesywania rozpigtosci £10kHz sposrod: SLOW (wolna),
MID ($rednia) 1 FAST (szybka)

Ustawienie domyslne ,,FAST”

Str.69

SZYBKOSC PRZECZESYWANIA (+25k)

Parametr wybiera szybko$¢ przeczesywania rozpigtosci £25kHz sposréd: SLOW (wolna),
MID (Srednia) i FAST (szybka)

Ustawienie domys$lne ,,FAST”
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SZYBKOSC PRZECZESYWANIA (+50Kk)

Parametr wybiera szybkos$¢ przeczesywania rozpietosci £50kHz sposrod: SLOW (wolna),
MID ($rednia) 1 FAST (szybka)

Ustawienie domys$lne ,,FAST”

SZYBKOSC PRZECZESYWANIA (£100k)

Parametr wybiera szybkos¢ przeczesywania rozpigtosci £100kHz sposrod: SLOW (wolna),
MID (Srednia) i FAST (szybka)

Ustawienie domys$lne ,,FAST”

SZYBKOSC PRZECZESYWANIA (+250Kk)

Parametr wybiera szybko$¢ przeczesywania rozpigtosci £250kHz sposrod: SLOW (wolna),
MID ($rednia) i FAST (szybka)

Ustawienie domyslne ,,FAST”

STALE KRAWEDZIE (0.03-1.60)

Parametr ustawia czegstotliwosci krawedziowe analizatora widma dla trybu sztywnego dla

pasm ponizej 1.6MHz

e Ustaw czestotliwoéci w zakresie 0.030 do 1.600MHz krokiem 1kHz.

¢ Gdy czestotliwosci krawedziowe sg ustawione, inna czgstotliwosé krawedziowa bedzie
automatycznie ustawiona dla wyswietlacza szerokosci pasma SkHz do maks. 500kHz.

e Ustawienie domyslne: 0.750-1.250MHz

STALE KRAWEDZIE (1.60-2.00)

Parametr ustawia czgstotliwosci krawgdziowe analizatora widma dla trybu sztywnego dla
pasm 1.6 do 2MHz

e Ustaw czestotliwosci w zakresie 1.600MHz do 2.000MHz krokiem 1kHz.

e Ustawienie domyslne: 1.800-2.000MHz

STALE KRAWEDZIE (2.00-6.00)

Parametr ustawia czgstotliwosci krawegdziowe analizatora widma dla trybu sztywnego dla

pasm od 2 do 6MHz

o Ustaw czestotliwosci w zakresie 2.000 do 6.000MHz krokiem 1kHz.

o Gdy czestotliwosci krawedziowe sg ustawione, inna czestotliwosé krawedziowa bedzie
automatycznie ustawiona dla wyswietlacza szerokosci pasma SkHz do maks. 500kHz.

e Ustawienie domyslne: 3.500-4.000MHz

STALE KRAWEDZIE (6.00-8.00)

Parametr ustawia czestotliwosci krawedziowe analizatora widma dla trybu sztywnego dla

pasm od 6 do 8MHz

e Ustaw czestotliwosci w zakresie 6.000 do 8.000MHz krokiem 1kHz.

o Gdy czestotliwoscei krawedziowe sa ustawione, inna czestotliwosé krawedziowa bedzie
automatycznie ustawiona dla wyswietlacza szerokos$ci pasma SkHz do maks. 500kHz.

e Ustawienie domyslne: 7.000-7.300MHz

77



Str.70

STALE KRAWEDZIE (8.00-11.0)

Parametr ustawia czestotliwosci krawedziowe analizatora widma dla trybu sztywnego dla

pasm od 8 do 11MHz

e Ustaw czestotliwosci w zakresie 8.000 do 11.000MHz krokiem 1kHz.

o Gdy czestotliwosci krawedziowe sg ustawione, inna czgstotliwos¢ krawedziowa bedzie
automatycznie ustawiona dla wyswietlacza szerokosci pasma SkHz do maks. 500kHz.

e Ustawienie domys$lne: 10.100-10.150MHz

STALE KRAWEDZIE (11.0-15.0)

Parametr ustawia czgstotliwosci krawedziowe analizatora widma dla trybu sztywnego dla

pasm od 11 do 15MHz

e Ustaw czestotliwosci w zakresie 11.000 do 15.000MHz krokiem 1kHz.

o Gdy czestotliwosci krawedziowe sg ustawione, inna czgstotliwos¢ krawedziowa bedzie
automatycznie ustawiona dla wyswietlacza szerokosci pasma SkHz do maks. 5S00kHz.

e Ustawienie domyslne: 14.000-14.350MHz

STALE KRAWEDZIE (15.00-20.00)

Parametr ustawia czestotliwosci krawedziowe analizatora widma dla trybu sztywnego dla

pasm od 15 do 20MHz

o Ustaw czestotliwosci w zakresie 15.000 do 20.000MHz krokiem 1kHz.

o Gdy czestotliwosci krawedziowe sg ustawione, inna czestotliwosé krawedziowa bedzie
automatycznie ustawiona dla wy$wietlacza szerokosci pasma SkHz do maks. 500kHz.

o Ustawienie domys$lne: 18.068-18.168MHz

STALE KRAWEDZIE (20.00-22.00)

Parametr ustawia czestotliwo$ci krawedziowe analizatora widma dla trybu sztywnego dla

pasm od 20 do 22MHz

e Ustaw czestotliwosci w zakresie 20.000 do 22.000MHz krokiem 1kHz.

e Gdy czestotliwosci krawedziowe sa ustawione, inna czestotliwo$é krawedziowa bedzie
automatycznie ustawiona dla wyswietlacza szerokosci pasma SkHz do maks. S500kHz.

e Ustawienie domysine: 21.000-21.450MHz

STALE KRAWEDZIE (22.00-26.00)

Parametr ustawia czestotliwosci krawedziowe analizatora widma dla trybu sztywnego dla

pasm od 22 do 26MHz

e Ustaw czestotliwosci w zakresie 22.000 do 26.000MHz krokiem 1kHz.

o Gdy czestotliwosci krawedziowe sa ustawione, inna czgstotliwos¢ krawedziowa bedzie
automatycznie ustawiona dla wyswietlacza szerokosci pasma SkHz do maks. S00kHz.

e Ustawienie domyslne: 24.890-24.990MHz
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STALE KRAWEDZIE (26.00-30.00)

Parametr ustawia czgstotliwosci krawedziowe analizatora widma dla trybu sztywnego dla

pasm od 26 do 30MHz

e Ustaw czestotliwosci w zakresie 26.000 do 30.000MHz krokiem 1kHz.

e Gdy czestotliwosci krawedziowe sg ustawione, inna czgstotliwo$¢ krawedziowa bedzie
automatycznie ustawiona dla wyswietlacza szerokosci pasma 5SkHz do maks. S00kHz.

e Ustawienie domyslne: 28.000-28.500MHz

STALE KRAWEDZIE (30.00-45.00)

Parametr ustawia czestotliwosci krawedziowe analizatora widma dla trybu sztywnego dla

pasm od 30 do 45MHz

e Ustaw czestotliwosci w zakresie 30.000 do 45.000MHz krokiem 1kHz.

e Gdy czestotliwosci krawedziowe s3 ustawione, inna czestotliwos¢ krawedziowa bedzie
automatycznie ustawiona dla wyswietlacza szerokosci pasma SkHz do maks. S00kHz.

e Ustawienie domyslne: 30.000-30.500MHz

STALE KRAWEDZIE (45.00-60.00)
Parametr ustawia czestotliwosci krawedziowe analizatora widma dla trybu sztywnego dla
pasm od 45 do 60MHz

e Ustaw czestotliwosci w zakresie 45.000 do 60.000MHz krokiem 1kHz.

e Gdy czestotliwosci krawedziowe sa ustawione, inna czestotliwos¢ krawedziowa bedzie
automatycznie ustawiona dla wy$wietlacza szerokosci pasma SkHz do maks. 500kHz.

e Ustawienie domyslne: 50.000-50.500MHz

Str.72

PRZEDWZMACNIACZ

Przedwzmacniacz wzmacnia odbierane sygnaly na wejsciu odbiornika, aby polepszy¢ czulosé
i stosunek sygnal/szum. Wigcz przedwzmacniacz 1 lub przedwzmacniacz 2, gdy odbierasz
stabe sygnaly.

e Wecisnij [P.AMP](MF3) kilka razy, aby wylaczy¢ przedwzmacniacz, wlaczy¢
przedwzmacniacz 1 lub wigczy¢ przedwzmacniacz 2.
e Wcisnij i przytrzymaj [P.AMP](MF3) przez 1 sek., aby wytaczy¢ funkcje.

P.AMP 1: dla wszystkich pasma HF i 5S0MHz
P.AMP 2: przedwzmacniacz wysokiego wzmocnienia dla pasma 24MHz i powyzej (dostepny
dla wszystkich pasm HF i S0MHz)

»P.AMP2”

P.AMP2 to wzmacniacz odbiorczy wysokiego wzmocnienia. Gdy P.AMP2 jest uzywany w
obecnosci silnych pol elektromagnetycznych, moze to czasami doprowadzi¢ do zaktocen. W
takich przypadkach uzywaj radiotelefonu w ustawieniu ,,P.AMP1” lub ,,P.AMP OFF”.
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,,P.AMP2” jest najbardziej efektywny, gdy:

¢ Uzywany na pasmach powyzej 24MHz i gdy sygnaly sa stabe.

e Czulos¢ odbioru jest niewystarczajaca, gdy uzywane sg anteny niskiego wzmocnienia, lub
gdy uzywana jest antena waskopasmowa (typu mata petla czy krotka Yogi).

TLEUMIK ODBIORCZY

Thumik odbiorczy ogranicza zaklécenia i niepozadane sygnaly znajdujace sie w poblizu
zadanej czestotliwosci lub w Twojej okolicy, jak np. z bardzo silnych pdl
elektromagnetycznych lub ze stacji nadawczych.

e Wecisnij [P.AMP] (MF4) kilka razy, aby ustawi¢ ttumik 6dB, 12dB, 18dB lub ustawienie
OFF (tlumik wytaczony).

e Wecisnij 1 przytrzymaj [ATT](MF4) przez 1 sek., aby wylaczy¢ funkcje thumika
odbiorczego.
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FUNKCJA RIT

Funkcja RIT (Receiver Incremental Tuning) kompensuje przesunigcie czgstotliwosci stacji
odbiorczej.

Funkcja ta przesuwa czestotliwo$¢ odbiorcza do +£9.999kHz krokiem 1Hz (krokiem 10Hz,
gdy wyltaczony jest odczyt 1Hz) bez zmieniania czgstotliwosci nadawania.

1. Wociénij [RIT], aby wlaczy¢ lub wytaczyé funkcje RIT
e Gdy funkcja jest wlaczona, ukazuje si¢ ,,RIT” i przesunigta czestotliwosé
2. Obracaj pokretlo kontrolne [RIT/ATX]
e  Wecisnij i przytrzyma [CLEAR] przez 1 sek., aby zresetowac czestotliwos¢ RIT.
e Wcisnij [CLEAR] krétko, aby zresetowal czestotliwos¢ RIT, wilaczona jest
funkcja szybkiego oczyszczania RIT/ATX (str.132)

e Wcisnij i przytrzymaj [RIT] przez 1 sek., aby doda¢ czestotliwos$¢ przesunigcia do
czestotliwosci robocze;.

FUNKCJA MONITOROWANIA RIT

Gdy wlaczona jest funkcja RIT, wcisniecie 1 przytrzymanie [ XFC] umozliwia bezposrednie
monitorowanie czestotliwosci roboczej (funkcja RIT jest chwilowo wytaczona).

Dla wygody — funkcja kalkulacji

Przesuniecie czestotliwosei funkcji RIT moze byé dodane/odjete od czestotliwosci

wyswietlane;.

e Przy wyswietlanej czestotliwosci przesuniecia RIT, wcisnij 1 przytrzymaj [RIT] przez 1
sek.
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FUNKCJA AGC

Funkcja AGC (automatyczna kontrola wzmocnienia) kontroluje wzmocnienie odbiornika,
celem uzyskania stalego poziomu wyjsciowego audio nawet, gdy sita odbieranego sygnatu
drastycznie si¢ zmienia.

Radiotelefon posiada 3 tryby (charakterystyki) AGC (stalg czasowa: szybka, srednig, wolng)
dla emisji innych niz FM.

Dla emisji FM stala czasowa AGC jest ustawiona na sztywno: FAST (szybka) (0.1sek.) i nie
moze by¢ zmieniana.

WYBOR WARTOSCI ZAPROGRAMOWANYCH
1. Wybierz emisj¢ inng niz FM
2. Wcisnij [AGC](MF5) kilka razy, aby wybrac stalg czasowa: FAST, MID lub SLOW.

USTAWIANIE ZAPROGRAMOWANEJ WARTOSCI STALEJ CZASOWEJ AGC

Wybierz emisje inng niz FM
Wecisnij i przytrzymaj [AGC](MFS5) przez 1 sek., aby wybraé tryb ustawien AGC.
Wecisnij [AGC](MFS5) kilka razy, aby wybra¢ stala czasowg FAST
Obracaj pokrettem strojenia, aby wybra¢ okreslong warto$¢ stalej czasowej ,,AGC
FAST”
e Stala czasowa AGC moze by¢ ustawiona w zakresie od 0.1 do 8.0 sek.
(zaleznie od emisji) lub wylaczona (OFF).
e Wcisnij 1 przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybraé wartosci domyslne.
Weisnij [AGC](MF5) kilka razy, wybierajac stala czasowa MID
6. Obracaj pokretlem strojenia, aby wybra¢ okreslong warto$¢ statej czasowej ,,AGC
MID”
e Stala czasowa AGC moze by¢ ustawiona w zakresie od 0.1 do 8.0 sek.
(zaleznie od emisji) lub wylgczona (OFF).
e Wcisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ wartosci domyslne
7. Wecisnij [AGC](MF5), aby wybra¢ statg czasowa SLOW
8. Obracaj pokretlem strojenia, aby wybraé¢ okreslong wartos$¢ statej czasowej ,,AGC
SLOW”
e Stala czasowa AGC moze byé ustawiona w zakresiec od 0.1 do 8.0 seck.
(zaleznie od emisji) lub wylaczona (OFF).
e Wcisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ wartosci domys$lne
9. Wybierz kolejng emisje (r6zng do FM) 1 powtarzaj kroki 3 do 8, jezeli konieczne.
10. Wcisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z ekranu trybu ustawien AGC.

bl

hd

Widok ekranu:
Ekran trybu ustawien AGC
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Tabela dostepnych ustawien stalej czasowej AGC (w sekundach)

Emisja WartoSci Dostepne ustawienia
domysine

SSB 0.3 FAST OFF, 0.1,0.2,0.3,0.5,0.8,1.2,1.6,2.0,2.5,3.0,4.0,
2.0 MID 5.0,6.0
6.0 SLOW

Ccw 0.1 FAST OFF, 0.1,0.2,0.3,0.5,0.8,1.2,1.6,2.0, 2.5, 3.0, 4.0,
0.5 MID 5.0,6.0
1.2 SLOW

RTTY/PSK 0.1 FAST OFF,0.1,0.2,0.3,0.5,0.8,1.2,1.6, 2.0, 2.5, 3.0, 4.0,
0.5 MID 5.0,6.0
1.2 SLOW

AM 3.0 FAST OFF,0.3,0.5,0.8,1.2,1.6,2.0,2.5,3.0,4.0, 5.0, 6.0,
5.0MID 7.0, 8.0
7.0 SLOW

FM 0.1 FAST stale
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FUNKCJA PBT

<EMISJE> SSB/CW/RTTY/PSK/AM

Funkcja PBT (Passband Tuning) elektronicznie zweza szeroko$¢ pasma przepustowego IF,
poprzez lekkie przesunigcie czestotliwosci posredniej poza pasmo przepustowe filtra IF, w
celu odrzucenia interferencji. Do funkcji PBT IC-7600 wykorzystuje obwédd DSP.
Przesuniecie obu pokretel kontrolnych [TWIN-PBT] do tej samej pozycji przesuwa
czestotliwos¢ posrednia.

Wyswietlacz LCD wskazuje graficznie szeroko$¢ pasma przepustowego i czestotliwosé
przesuniecia

Gdy funkcja PBT jest uzywana, wskaznik na przetaczniku [PBT-CLR] zapala sig.

Wecisnij 1 przytrzymaj [FILTER] przez 1 sek., aby wybra¢ ekran ustawien filtra. Aktualna
szeroko$¢ pasma przepustowego i czestotliwos$¢ przesunigcia jest wyswietlana na ekranie
ustawien filtra.

Aby ustawi¢ pokretta kontrolne [TWIN-PBT] w pozycji centralnej, wcisnij i przytrzymaj
[PBT-CLR] przez 1 sek.

Limit zmiennych zakreséw zalezy od szerokos$ci pasma przepustowego i emisji. Limit
zmiennych zakresOw wynosi polowg szerokosci pasma przepustowego, a PBT jest ustawiane
krokiem 25 (dla SSB/CW/RTTY/PSK) lub 100Hz (dla AM).

Pokretta [TWIN-PBT] powinny by¢ ustawione normalnie w pozycji centralne;
(ustawienia PBT s3 oczyszczone), gdy nie ma zaklocen

Gdy uzywana jest funkcja PBT, ton audio moze by¢ zmieniony

Funkcja niedostepna dla emisji FM

Podczas obracania [TWIN-PBT] moze by¢ styszalny szum. Pochodzi on z modutu DSP i
nie wskazuje na nieprawidlowe dzialanie urzadzenia.

Wecisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ wartosci domyslne
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Przyklad obshugi funkeji PBT (str.75 oryginalnej instrukcji)
1. Oba pokretta kontrolne w pozycji centralnej
2. Obciecie pasma przepustowego z nizszej strony
3. Obciecie pasma z obu stron
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WYBOR FILTRA POSREDNIEJ]

Radiotelefon posiada 3 szerokosci filtra posredniej dla kazdej emisji.
Dla SSB, CW i PSK, szeroko$¢ filtra posredniej moze by¢ ustawiona na 50 do 3600Hz,
krokami 50 lub 100Hz. Calkowita ilo$¢ dostgpnych szerokosci wynosi 41.

Dla RTTY, szeroko$¢ filtra posredniej moze by¢ ustawiona na 50 do 2700Hz, krokami 50 lub
100Hz. Catkowita ilo$¢ dostgpnych szerokosci wynosi 32.

Dla AM, szeroko$¢ filtra posredniej moze by¢ ustawiona na 200Hz do 10kHz, krokiem
200Hz. Catkowita ilo$¢ dostepnych szerokosci wynosi 50.

Dla FM, szeroko$¢ jest stata i dostepne sg 3 szeroko$ci.

Wybbr filtra posredniej jest automatycznie zapisywany dla kazdej emis;ji.
Czgstotliwosci przesunigcia PBT sg automatycznie zapamietywane w kazdym filtrze.

WYBOR FILTRA POSREDNIEJ
1. Wybierz zadang emisj¢
2. Wecisnij [FILTER] kilka razy, wybierajac filtr posredniej 1, 2 lub 3
e Wybrana szeroko$¢ pasma przepustowego i numer filtra sa wyswietlane.

USTAWIANIE SZEROKOSCI PASMA PRZEPUSTOWEGO FILTRA (wyjatek emisja
FM)

1. Wecisnij 1 przytrzymaj [FILTER] przez 1 sek., aby wybraé ekran ustawien filtra.
2. Wybierz emisj¢ inng niz FM
e Szeroko$¢ pasma przepustowego dla emisji FM jest stala i nie moze by¢
ustawiana.
3. Wecisnij [FILTER] kilka razy, aby wybraé¢ zadany filtr posrednie;.
4. Wcisnij [BW](F-1), a nastgpnie obracaj pokretlem strojenia, aby ustawi¢ zadana
szerokos$¢ pasma przepustowego. Nastepnie weisnij [BW](F-1), aby potwierdzi¢.

e Przy wecisnietym [BW](F-1), obracaj pokrgtlem strojenia, aby ustawié szerokosé¢
filtra. Po ustawieniu, zwolnij przycisk [BW](F-1), aby tym samym potwierdzi¢
ustawienie.

¢ Dla emisji SSB, CW i PSK, szeroko$¢ pasma przepustowego moze by¢ ustawiona
w nastepujgcym zakresie:

50 do 500Hz krokiem 50Hz
600 do 3600Hz  krokiem 100Hz
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e Dla emisji RTTY, szeroko$¢ pasma przepustowego moze by¢ ustawiona w
nastepujacym zakresie:
50 do 500Hz krokiem 50Hz
600 do 2700Hz  krokiem 100Hz
e Dla emisji AM, szeroko$¢ pasma przepustowego moze by¢ ustawiona w
nastepujacym zakresie:
200Hz do 10kHz krokiem 200Hz
e  Wecisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ wartosci domyslne
(Ustawienie filtra roofing rowniez wybiera wartos¢ domysing).
5. Powtorz kroki 2 do 4, jezeli chcesz kontynuowacd ustawienia dla innej emisji.
6. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z ekranu ustawien filtra

Widok ekranu:
Podczas ustawiania szerokosci pasma przepustowego
BW miga na wyswietlaczu

Czgstotliwoscei przesuniecia PBT sg oczyszczane, gdy szeroko$¢ filtra posredniej zostaje
Zmieniona.

Ten ekran ustawien filtra graficznie wysSwietla czestotliwosci przesunigcia PBT i operacje
CW pitch.
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WYBOR ROOFING -FILTRA

IC-7600 posiada roofing-filtry 3, 6 1 15kHz na pierwszej posredniej czestotliwosci. Roofing-
filtr zapewnie redukcje zaktocen pochodzacych od silnych sygnalow sasiednich.

1. Wcisnij i przytrzymaj [FILTER] przez 1 sek., aby wybra¢ ekran ustawien filtra.
2. Wybierz emisj¢ inng niz FM
3. Wecisnij [ROOFING](F-5), aby wybra¢ Zadang szerokos¢ filtra: 15kHz, 6kHz lub
3kHz
e Wciénij 1 przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ wartosci domysine
(Ustawienie szerokosci filtra rowniez wybiera warto$¢ domysing)
4. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z ekranu ustawien filtra.

Widok ekranu:
Ekran ustawient filtra

DomysIne ustawienia roofing-filtra

Emisja FIL1 FIL2 FIL3 Emisja FIL1 FIL2 FIL3
SSB 15 15 6 RTTY 15 6 6
SSB-D 6 6 6 PSK 6 6 6
Cw 6 6 6 AM 15 15 15
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KSZTALT FILTRA DSP

Rodzaj ksztattu filtra DSP dla kazdej z emisji: SSB, SSB-D i CW moze by¢ niezaleznie
wybrany jako soft (fagodny) lub sharp (ostry)

Wecisnij i przytrzymaj [FILTER] przez 1 sek., aby wybraé ekran ustawien filtra
Wybierz emisje SSB, SSB-D lub CW

Wecisnij [SHAPE](F-6) kilka razy, aby wybra¢ zadany ksztalt filtra (fagodny lub ostry)
Weisnij [EXIT/SET], aby wyjs$¢ z ekranu ustawien filtra.

el

Ksztalt filtra moze by¢ ustawiony niezaleznie dla kazdego pasma (HF i pasma 50MHz),
emisji, jaki i ustawien szeroko$ci pasma przepustowego (tylko dla CW) z ustawien
domyslnych w trybie ustawien ksztattu filtra.
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TRYB USTAWIEN KSZTAETU FILTRA

Ksztalt filtra DSP moze by¢ niezaleznie wybrany (tagodny lub ostry) dla kazdej z emisji:
SSB, SSB-Di CW.

1. Wociénij 1 przytrzymaj [FILTER] przez 1 sek., aby wybra¢ ekran ustawien filtra.

2. Wcisnij i przytrzymaj [SHAPE](F-6) przez 1 sek., aby wybraé tryb ustawien ksztattu
filtra

3. Wybierz zadany parametr przyciskami [ A ](F-1) lub [ ¥V ](F-2)

4. Obracajac pokrettem strojenia wybierz ksztalt filtra, tagodny (SOFT) lub ostry

(SHARP).
e Wecisnij i przytrzymaj [DEF] (F-4) przez 1 sek., aby wybral ustawienia
domyslne.

5. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyj$€ z trybu ustawien ksztattu filtra

HF SSB (600Hz-)

Wybiera ksztalt filtra dla emisji SSB na pasmach HF

Ustawiony ksztalt filtra jest automatycznie uzywany, tylko gdy filtr posredniej jest ustawiony
na 600Hz lub szerszy.

Ustawienie domyslne : SHARP (ostry)

SSB-D (600Hz-)

Wybiera ksztalt filtra dla trybu danych emisji SSB-D na pasmach HF

Ustawiony ksztalt filtra jest automatycznie uzywany, tylko gdy filtr posredniej jest ustawiony
na 600Hz lub szerszy.

Ustawienie domys$lne : SHARP (ostry)

CW (-500Hz)

Wybiera ksztatt filtra dla emisji CW na pasmach HF

Ustawiony ksztalt filtra jest automatycznie uzywany, tylko gdy filtr posredniej jest ustawiony
na 500Hz lub wezszy.

Ustawienie domyslne : SHARP (ostry)
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CW (600Hz-)

Wybiera ksztalt filtra dla emisji CW na pasmach HF

Ustawiony ksztalt filtra jest automatycznie uzywany, tylko gdy filtr posredniej jest ustawiony
na 600Hz lub szerszy.

Ustawienie domyslne : SHARP (ostry)

50M SSB (600Hz-)

Wybiera ksztatlt filtra dla emisji SSB na pasmie SOMHz

Ustawiony ksztatt filtra jest automatycznie uzywany, tylko gdy filtr posredniej jest ustawiony
na 600Hz lub szerszy.

Ustawienie domysine : SOFT (fagodny)

SSB-D (600Hz-)

Wybiera ksztalt filtra dla trybu danych emisji SSB na pasmie SOMHz

Ustawiony ksztalt filtra jest automatycznie uzywany, tylko gdy filtr posredniej jest ustawiony
na 600Hz lub szerszy.

Ustawienie domyslne : SHARP (ostry)

CW (-500Hz)

Wybiera ksztalt filtra dla emisji CW na pasmie SOMHz

Ustawiony ksztalt filtra jest automatycznie uzywany, tylko gdy filtr posredniej jest ustawiony
na 500Hz lub wezszy.

Ustawienie domyslne : SHARP (ostry)

CW (600Hz-)

Wybiera ksztalt filtra dla emisji CW na pasmie SOMHz

Ustawiony ksztalt filtra jest automatycznie uzywany, tylko gdy filtr posredniej jest ustawiony
na 600Hz lub szerszy.

Ustawienie domysine : SHARP (ostry)
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NASEUCH PODWOJINY

Nastuch podwojny monitoruje jednoczesnie 2 czestotliwosci w ramach jednej emisji.

Podczas nastuchu podwdjnego, obie czgstotliwosci powinny by¢ na tym samym pasmie,
poniewaz filtr pasma przepustowego i obwodzie RF jest wybrany dla czgstotliwosci odczytu
gtownego.

1. Ustaw zadang czgstotliwos$¢ na pasmie gléwnym
2. Wecisnij i przytrzymaj [DUALWATCH] przez 1 sek.
o Na wyswietlaczu ukazuje sie ,,DUAL-W”
e Fmisja robocza odczytu pomocniczego jest wyroOwnywana do odczytu
glownego.
e Wyrdéwnana czestotliwos¢ odbioru ukazuje si¢ na odczycie czgstotliwosci
pasma pomocniczego. Ta funkcja szybkiego nastuchu podwojnego moze byé
wylgczona w trybie ustawien pozostate (str.128)
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o Wociskajagc krotko [DUALWATCH] aktywujesz nastuch podwojny z
poprzednig czgstotliwoscig robocza.
Obracajac pokretlem strojenia ustaw drugg czgstotliwosé
4. Wcisnij [MAIN/SUB M.SCOPE], aby umozliwi¢ wejscie na pasmo pomocnicze, gdy
zmieniana jest czestotliwo$¢ na tym pasmie.
o  Wcisnij [MAIN/SUB M.SCOPE] ponownie, aby wejs$¢ na pasmo gtowne.
5. Wyregulyj pokretio kontrolne [BAL], aby ustawi¢ odpowiedni balans sily sygnatu
pomigdzy czestotliwosciami odczytu gldéwnego i pomocniczego.
e Miernik S-meter wskazuje potaczong sile sygnatu.
6. Aby nadawal na czestotliwo$ci odczytu pomocniczego, wcisnij [CHANGE] lub
[SPLIT]

(o8]

UWAGA

e Zaleznie od kombinacji czestotliwosci moze by¢ styszalne pulsowanie.

e Funkcja RIT moze by¢ uzywana tylko dla odczytu gtéwnego.

e Funkcja ATX moze by¢ uzywana dla odczytu nadawania (gtéwny odczyt, gdy wylgczona
jest funkcja podziatu; odczyt pomocniczy, gdy funkcja podziatu jest wigczona.)

Str.80

SKANOWANIE W TRYBIE NASEUCHU PODWOJNEGO

Skanowanie dziata tylko dla gléwnego odczytu. Aby korzysta¢ ze skanowania w trybie
nastuchu podwdjnego, skanuj na odczycie gtownym i1 uzywaj odczytu pomocniczego do
swojego QSO uzywajac funkcji nastuchu podwojnego i podziatu czestotliwosci.

1. Zaprogramuj zadane krawedzie skanowania na tym samym pasmie amatorskim. Patrz
programowanie, str.101
o Jezeli planujesz skanowanie AF, programowanie krawedzi skanowania moze
nie by¢ konieczne.
2. Wecisnij [SPLIT], aby wiaczy¢ funkcje podziatu czestotliwosci
o Ukazuje si¢ ,,SPLIT”

3. Wybierz tryb VFO dla odczytu gtownego
4. Ustaw zadang czestotliwos¢ roboczg dla odczytu gtownego
5. Wecisnij i przytrzymaj [DUALWATCH] przez 1 sek.

e Ukazuje sie ,,DUAL-W”
e Wyrownana czgstotliwosé odbioru 1 emisja robocza ukazujg sie¢ na odczycie pasma
pomocniczego a funkcja nastuchu podwdjnego jest wiaczona.
6. Wecisnij [SCAN](F-5), aby wybraé ekran skanowania
o  Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamknaé ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.
7. Wcisnij [PROG](F-1) lub [AF](F-2), aby odpowiednio rozpoczaé skanowanie
programowane lub skanowanie AF.
e Skanowanie aktywuje si¢ na odczycie gléwnym pomiedzy zaprogramowanymi
krawedziami skanowania lub w ramach rozpietosci AF
e Nadawanie na odczycie pomocniczym zatrzymuje skanowanie.
8. Aby wylaczy¢ skanowanie, wcisnij [EXIT/SET]
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Str.81

REDUKCJA ZAKEOCEN (NB)

<EMISJE> SSB/CW/RTTY/PSK/AM
Redukcja zaklécen eliminuje zakldécenia typu pulsacyjnego, jak hatas z zaptonu pojazdu.
Redukcja zaktocen (NB) nie jest dostepna dla emisji FM.

e Wecisnij [NB], aby wlaczy¢ lub wylgczy¢ funkcje redukceji zaktocen.
e Wskaznik na przelaczniku pali si¢ na zielono, gdy funkcja NB jest wlaczona

Gdy uzywana jest funkcja redukcji zakldécenn (NB), odebrane sygnaty moga by¢ zakldcone,
jezeli sa bardzo silne lub innego rodzaju niz pulsacyjne. Wylacz redukcje zaklocen, lub ustaw
poziom progowy redukcji w pozycji ptytkie;j.

TRYB USTAWIEN NB

Aby radzi¢ sobie z réznymi rodzajami zakldcen, poziom thumienia i redukcji moze byé
ustawiony w trybie ustawien funkcji NB.

1. Wocisnij 1 przytrzymaj [NB] przez 1 sek., aby wybraé tryb ustawien NB
2. Wybierz zadany parametr uzywajac [ A J(F-1) lub [ ¥ (F-2).
3. Obracaj pokretlem strojenia, aby wybrac zadane ustawienie lub wartos¢.
e Wcisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia
domysine.
4. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z trybu ustawien NB

POZIOM NB
Parametr ustawia poziom progowy redukcji zaktocen od 0% do 100%
Ustawienie domyslne: 50%

GLEBOKOSC NB
Parametr ustawia poziom thumienia zaklécen od 1 do 10.
Ustawienie domyslne: 8

SZEROKOSC NB

Parametr ustawia czas trwania redukcji zaklocen od 1 do 100
Ustawienie domyslne: 50
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Str.82

REDUKCJA SZUMU (NR)

Funkcja redukcji szumu redukuje przypadkowe sktadowe szumu i wzmacnia zgdane sygnaty
pochowane w szumie. DSP wykonuje funkcje redukcji szumu.

1. Wecisnij [NR], aby wlaczy¢ funkcje redukcji szumu.
e Wskaznik na przetgczniku zapala si¢ na zielono.
2. Obracaj pokrettem kontroli [NR], aby ustawi¢ poziom redukcji szumu.
3. Wocisnij [NR], aby wylaczy¢ funkcje redukcji szumu (NR)
o WskaZnik na przelgczniku gasnie.

Duze obroty pokrettem [NR] powodujg maskowanie sygnalu audio lub zaklécenia. Ustaw
pokretlo kontroli [NR] na maksymalna czytelno$é.

Ilustracja na str.82
Redukcja szumu wylaczona Redukcja szumu aktywna

FUNKCJA BLOKADY POKRETEA STROJENIA

Funkcja blokady pokretta strojenia przeciwdziata przypadkowej zmianie czestotliwoscei.
Funkcja blokady elektronicznie blokuje pokretlo strojenia.

e  Wecisnij i przytrzymaj [SPEECH/LOCK] przez 1 sek., aby wiaczy¢ lub wylgczyé
funkcje blokady.

o Gdy blokada pokretta strojenia jest wigczona, wskaznik [LOCK] zapala si¢.

o Gdy aktywna jest funkcja podzialu czestotliwo$ci, funkcja blokady podziatu moze by¢

wlaczona (str.89)
UWAGA: Gdy w trybie ustawien pozostate, parametr [[SPEECH/LOCK] Switch] zostal

ustawiony na ,,LOCK/SPEECH”, wciskajac [SPEECH/LOCK] aktywujesz funkcje blokady
pokretla strojenia (str.131).

Str.83

FUNKCJA FILTRA NOTCH

Radiotelefon posiada funkcje automatycznego FILTRA NOTCH i recznego FILTRA
NOTCH.

Funkcja automatycznego filtra notch uzywa DSP do automatycznego tlumienia tondéw
pulsacyjnych, sygnalow strojenia itp., nawet jezeli sg ruchome. Reczny filtr notch moze by¢
ustawiony na thumienie czgstotliwosci pokrettem kontroli [NOTCH].

Automatyczny filtr notch moze by¢ uzywany dla emisji SSB, AM i FM.
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Reczny filtr notch moze by¢ uzywany dla emisji SSB, CW, RTTY, PSK 1 AM.

e Wecisnij [NOTCH], aby przetacza¢ tryb funkcji filtra notch pomigdzy automatycznym,
recznym 1 wytaczonym (OFF) dla emisji SSB 1 AM

e Zaré6wno filtr reczny, jak i automatyczny moze by¢ wylaczony w trybie ustawien
pozostale (str.132)

e Wcisnij [NOTCH)], aby wlaczyé lub wylaczy¢ funkcje automatycznego filtra notch dla
emisji CW, RTTY, PSK

e Wecisnij [NOTCH], aby wlaczy¢ automatyczny filtr notch dla emisji FM.

e Gdy automatyczny lub reczny filtr notch jest uzywany, wskaznik na przetaczniku pali si¢
na zielono.

e Gdy wlaczony jest filtr r¢czny notch, weisnij i przytrzymaj [NOTCH] przez 1 sek., aby
wybraé szeroko$¢ recznego filtra notch: szeroki (wide), $redni (middle) lub waski
(narrow).

e Ustaw thumienie czestotliwosci dla recznego filtra notch pokrettem kontroli [NOTCH].
Gdy uzywany jest automatyczny filtr notch, ukazuje si¢ ,,AN”

o Gdy uzywany jest reczny filtr notch, ukazuje si¢ ,, MN”

Podczas ustawiania recznego filtra notch, moze by¢ styszalny szum. Pochodzi on z modutu
DSP i nie wskazuje na nieprawidlowe funkcjonowanie urzadzenia.

Widok ekranu:
Wskazania automatycznego filtra notch
Wskazania recznego filtra notch

Filtr automatyczny notch wylgczony Filtr automatyczny notch wiaczony
Zadany sygnat (AF) Zadany sygnat (AF)
Niepozadana czestotliwos¢ tonowa Okreslona czgstotliwosé jest ttumiona

FUNKCJA AUTOMATYCZNEGO STROJENIA

<EMISJA> CW/AM

Automatyczna funkcja strojenia automatycznie dostraja wysSwietlang czestotliwosé, gdy
odebrany zostaje sygnal poza czestotliwoscia w ramach zakresu £500Hz (CW) lub +5kHz
(AM). Funkcja jest aktywna tylko dla emisji CW i AM.

e Wcisnij [AUTO TUNE)], aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje automatycznego strojenia.

e Gdy funkcja jest aktywowana, na wyswietlaczu miga ,, AUTOTUNE”

e Po uptywie 2 sek., automatyczna funkcja strojenia automatycznie zatrzymuje strojenie,
nawet jezeli sygnat w dalszym ciagu jest poza czestotliwoscia.

WAZNE!

Gdy odebrany zostaje slaby sygnal, lub odebrany jest sygnal z zakl6ceniami, funkcja
automatycznego strojenia moze dostroi¢ odbiornik na niepozadany sygnat.

UWAGA: Funkcja automatycznego strojenia nie dziata dla odczytu pomocniczego.
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Str.84

FUNKCJA VOX

<EMISJA> SSB/AM/FM

Funkcja VOX (transmisja dokonywana glosem) przelgcza pomi¢dzy nadawaniem i odbiorem
Twoim glosem. Funkcja ta umozliwia obshuge bez uzycia rak.

UZYWANIE FUNKCJI VOX
1. Wybierz emisje SSB, AM lub FM

2. Wecisnij [VOX](MF6), aby wigczyé lub wytaczy¢ funkcje VOX
e @Gdy funkcja jest uzywana, na wyswietlaczu ukazuje si¢ ,,VOX”

REGULACJA FUNKCJI VOX
1. Wcisnij [SSB] lub [AM/FM], aby wybra¢ emisje
2. Wecisnij 1 przytrzymaj [VOX](MF6) przez 1 sek., aby wybra¢ tryb ustawien VOX.
3. Wybierz wzmocnienie VOX uzywajac [ A](F-1) lub [ ¥ ](F-2)
4. Modéwiac do mikrofonu, obracaj pokretlem strojenia do punktu, w ktorym radiotelefon

nadaje w sposéb ciagly.

5. Jezeli audio z glosnika powoduje wlaczenie obwodu VOX, wyreguluj Anit-VOX do
punktu, w ktorym audio emitowane z glosnika nie aktywuje funkcji VOX.

6. Ureguluj opdZnienie VOX na wygodny interwal przed powrotem na odbior.

7. Ustaw opdznienie VOX, jezeli konieczne.

8. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyjs$¢ z trybu ustawien VOX

Widok ekranu:
Ekran trybu ustawienn VOX
Wecisnij 1 przytrzymaj [DEF] przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienie domyslne.

WZMOCNIENIE (GAIN) VOX

Ustawienie dostosowuje wzmocnienie VOX funkcji transmisji dokonywanej gtosem. Wyzsza
wartos$¢ parametru czyni funkcje bardziej czulg na Twoj glos.

Wzmocnienie moze by¢ ustawione od 0 do 100% krokiem co 1%.

Ustawienie domyslne: 50%.

ANTI-VOX

Ustawienie dostosowuje wzmocnienie Anti-VOX funkcji transmisji dokonywanej glosem.
Wyzsza wartos¢ parametru czyni funkcje VOX mniej czula na wyjsciowe audio odbiornika
emitowane z glos$nika lub stuchawek.

ANTI-VOX moze by¢ ustawiony od 0 do 100% krokiem co 1%.

Ustawienie domyslne: 50%.

OPOZNIENIE (DELAY) VOX

Ustawienie okresla czas opozZznienia VOX przed powrotem na odbior w zakresie od 0.0 do 2.0
sek.

Ustawienie domysine: 0.2 sek.
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OPOZNIENIE GLOSU VOX

Ustawienie reguluje opozZnienie glosu przy pracy funkcja VOX, zapobiegajace odcieciu
pierwszych sylab nadawanej zawartosci, gdy nastepuje przelaczenie w tryb nadawania.
Dostepne ustawienia: OFF, short (krétki), mid ($redni) lub long (dtugi)

Gdy uzywane jest opoznienie gtosu VOX, wylacz funkcj¢ monitorowania TX, aby zapobiec
echu nadawanego audio.

Ustawienie domyslne: OFF

Str.85

FUNKCJA BREAK-IN

<EMISJA> CW

Funkcja break-in uzywana jest w emisji CW do automatycznego przelaczania radiotelefonu z
nadawania na odbiér podczas pracy kluczem. IC-7600 posiada mozliwos¢ pelnego break-in
oraz semi break-in.

FUNKCJA SEMI BREAK-IN

Podczas pracy z funkcjg semi break-in, radiotelefon natychmiast wybiera nadawanie podczas
pracy kluczem, a nastgpnie automatycznie wraca na odbior po uplywie wczesniej
ustawionego czasu od zakonczenia kluczowania.

1. Wecisnij [CW], aby wybra¢ emisje CW lub tryb odwrécony CW-R
2. Wocisnij [BK-IN]J(MF6) jeden lub dwa razy, aby wlaczy¢ funkcje semi break-in
e Ukazuje si¢ ,,.BKIN”
3. Obracajac pokrettem [BK-IN DELAY], aby ustawi¢ czas opdZnienia funkcji break-in
(op6Znienie z transmisji na odbidr)

Uzywajac klucza bocznego, obracaj [KEY SPEED], aby ustawi¢ szybkos¢ kluczowania.

PRACA W TRYBIE PELNEGO BREAK-IN

Podczas pracy w trybie pelnego break-in, radiotelefon natychmiast nadaje podczas
kluczowania, a nastgpnie powraca na odbioér po zatrzymaniu pracy kluczem.

1. Wcisnij [CW], aby wybra¢ emisje CW lub tryb odwrécony CW-R
2. Wcisnij [BK-INJ(MF6) jeden lub dwa razy, aby wilaczy¢ funkcje pelnego (full) break-
in
e Ukazuje si¢ :F-BKIN”

Uzywajac klucza bocznego, obracaj [KEY SPEED], aby ustawi¢ szybkos¢ kluczowania.
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Str.86

KOMPRESOR FONII

<EMISJA> SSB

IC-7600 posiada wbudowany obwod kompresora fonii. Obwdd ten zwigksza Srednig moc
glosu podczas pracy emisjg SSB, poprawiajac jego czytelnos¢. Jest szczegdlnie uzyteczny w
warunkach duzych zaktocen lub do DX-owania.

1. Wcisnij [SSB], aby wybra¢ emisje USB lub LSB.

2. Wcisnij 1 przytrzymaj [COMP](MF7) przez 1 sek., aby wybra¢ ekran ustawien COMP
TBW.

3. Ustaw pokretlo kontroli [MIC GAIN] w pozycji, w ktérej odczyt miernik ALC miesci
si¢ w zakresie strefy ALC, niezaleznie od tego czy mowisz ciszej czy glosno.

4. Wcisnij [COMP](MF?7), aby wiaczy¢ kompresor fonii.

5. Moéwige do mikrofonu, obracaj pokrettem strojenia, tak aby odczyt miernika COMP
znajdowal si¢ w zakresie strefy COMP (zakres 10 do 20dB) dla normalnego poziomu
glosu.

Gdy odczyt miernika COMP przekracza 20dB, nadawana fonia moze by¢
znieksztatcona.

6. Wcisnij [COMP](MF7) lub [EXIT/SET], aby wyj$¢ z ekranu ustawien COMP TBW.

7. Ustaw wzmocnienie driver, aby odczyt miernika ALC znajdowat si¢ w zakresie 30 do
50% skali ALC (str.37).

Widok ekranu:

Ekran ustawien COMP/TBW
Wylaczony kompresor fonii
Wiaczony kompresor fonii

USTAWIANIE SZEROKOSCI FILTRA NADAWCZEGO

<EMISJA> SSB
Szeroko$¢ filtra nadawczego dla emisji SSB moze by¢ ustawiona na szeroka (wide), Srednig
(mlddle) lub waska (narrow).
Wecisnij [SSB], aby wybra¢ emisje USB lub LSB
2. Weisnij 1 przytrzymaj [COMP](MF7) przez 1 sek., aby wybraé ekran ustawien COMP
TBW.
3. Wecisnij [COMP](MF7), aby wilaczy¢ lub wytaczy¢ kompresor fonii.
4. Wecisnij [TBW] (F-3) kilka razy, wybierajac Zzadang szeroko$¢ filtra nadawczego,
szerokg (wide), $rednig (middle) lub waska (narrow).
e Filtra moze by¢ niezaleznie ustawiony dla wiaczonego lub wyltaczonego
kompresora fonii
e Nastepujace filtry sg ustawione domyslnie. Szerokos$¢ kazdego filtra moze byé
ustawiona w trybie ustawien poziomu (str.122)
WIDE: 100Hz do 2.9kHz
MID: 300Hz do 2.7kHz
NAR: 500Hz do 2.5Hz
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5. Weciénij [COMP](MF7) lub [EXIT/SET], aby wyjs¢ z ekranu ustawieh COMP TBW

Str.87

FUNKCJA ATX

Funkcja ATX przesuwa czgstotliwo$¢ nadawania do wielkosci +9.999kHz krokiem 1Hz
(krokiem 10Hz, gdy wylaczony jest odczyt 1Hz) bez przesuwania czestotliwosci odbioru.

1. Wcisnij [ATX], aby wlaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje ATX
e Gdy funkcja jest wlaczona, ukazuje si¢ ,,ATX” i przesuni¢ta czestotliwosé
2. Obracaj pokretlo kontrolne [RIT/ATX]
3. Aby zresetowac czestotliwos¢ ATX, wcisnij przytrzymaj [CLEAR] przez 1 sek.
e Wecisnij [CLEAR] krétko, aby zresetowaé czestotliwo$é ATX, gdy wlaczona jest
funkcja szybkiego oczyszczania RIT/ATX (str.132)
4. Aby wylaczy¢ funkcje ATX, wcisnij ponownie [ATX]
o Z wyswietlacza znika ,,ATX” i przesunicta czestotliwos¢

Gdy funkcje RIT i ATX wlaczone sg w tym samym czasie, pokretto [RIT/ATX] przesuwa
jednoczesnie obie czestotliwosci, nadawania i odbioru, w stosunku do czegstotliwosci
wyswietlane;j.

FUNKCJA MONITOROWANIA ATX
Gdy wiaczona jest funkcja ATX, weciskajac i przytrzymujac [XFC] mozesz bezposrednio
monitorowac czestotliwos$¢ robocza.

Funkcija kalkulacyjna

Przesuniecie czestotliwosci funkcji ATX moze byé dodane/odjete od czestotliwosci
wyswietlane;j.

Podczas wyswietlania przesunigcia cze¢stotliwosci ATX, wcisnij 1 przytrzymaj [ATX] przez 1
sek.

FUNKCJA MONITOROWANIA

Funkcja ta umozliwia monitorowanie nadawanego przez Ciebie sygnatu, w kazdej emisji.
Uzywaj tej funkcji, aby sprawdzi¢ charakterystyke glosu przy ustawianiu parametru
nadawania SSB. (str.121)

Ustawienia funkcji side tone (tonu bocznego) dla emisji CW sg niezalezne od ustawien
przetacznika [MONITOR].

1. Wocisnij [MONITOR], aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje monitorowania.
e Wskaznik na przelgczniku pali si¢ na zielono, gdy funkcja jest wigczona.
2. Wecisnij i przytrzymaj [MONITOR], aby wejs¢ w tryb ustawien
3. Obracaj pokretlem strojenia, aby wyregulowaé poziom monitorowania
o Wcisnij 1 przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia domyslne.
4. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z trybu ustawien monitorowania
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UWAGA: Gdy uzywasz opéznienia glosu VOX, wylacz funkcje monitorowania; inaczej
nadawane audio ulegnie sprz¢zeniu zwrotnemu.

Widok ekranu:
Tryb ustawien monitorowania

Str.88

PODZIAEL CZESTOTLIWOSCI

Podziat czgstotliwodci (funkcja SPLIT) umozliwia nadawanie i odbiér w tej samej emisji, na
dwoch réznych czestotliwosciach. Funkcja podziatu czestotliwo$ci uzywa dwdéch
czgstotliwosci, wskazanych na odezycie gléwnym i pomocniczym.

Ponizej przyklad ustawienia czestotliwosci odbioru na 21.290MHz, czestotliwosci nadawania
na 21.310MHz
1. Ustaw czestotliwosé 21.290MHz (USB) w trybie VFO
2. Wecisnij [SPLIT], a nastgpnie wcisnij 1 przytrzymaj [CHANGE] przez 1 sek.
* Do wyboru czgstotliwosci nadawania, duzo wygodniejsza jest funkcja szybkiego
podziatu. Patrz rozdziat nastepny.
¢ Na wyswietlaczu ukazuje si¢ wyréwnana czestotliwosé nadawania i ,,SPLIT”
e Zapala si¢ wskaznik [SPLIT]
e Ukazuje si¢ ,, IX”, aby wskaza¢ odczyt czestotliwosci nadawania.
3. Przy wecisnigtym [XFC], obracaj pokretlem strojenia, aby ustawi¢ czestotliwosé
nadawania na 21.310MHz
o Czgstotliwos¢ nadawania moze by¢é monitorowana poprzez wcisniecie i
przytrzymanie [ XFC]
4. Teraz mozesz odbiera¢ na czgstotliwosci 21.290MHz i nadawaé na czestotliwosci
21.310MHz

Aby zmieni¢ czestotliwosci nadawania i odbioru, weisnij [CHANGE], aby dokonaé¢ wymiany
pomigdzy czestotliwosciami gléwnego i pomocniczego odezytu.

Dla wygody:

BEZPOSREDNIE WPROWADZANIE CZESTOTLIWOSCI PRZESUNIECIA
Czgstotliwos¢ przesuni¢cia moze by¢ wprowadzone bezposrednio.
1. Weciénij [F-INP ENT]
2. Wprowadz zgdang czestotliwos¢ przesunigcia przyciskami numerycznymi
e  Wprowadzone by¢ mogg przesuniecia 1kHz do 9.999MHz
o Jezeli wymagany jest kierunek negatywny przesuniecia, wcisnij [GENEs]
przed wprowadzaniem przesuniecia
3. Wcisnij [SPLIT], aby wprowadzi¢ czestotliwo$¢é przesuniecia w odczycie
pomocniczym i wlgczy¢ funkcje podziatu.
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FUNKCJA NASEUCHU PODWOJNEGO
Funkcja nasluchu podwojnego jest wygodna do strojenia czestotliwosci nadawania podczas
monitorowania obu czestotliwosci uzywanych do nadawania i odbioru.

FUNKCJA BLOKADY PODZIALU CZESTOTLIWOSCI (str.129)

Przypadkowe zwolnienie przycisku [XFC] podczas obracania pokretta strojenia zmienia
czestotliwos¢ odbioru. Aby temu zapobiec, uzyj obu funkcji, blokady podziatu i blokady
pokretla strojenia, tylko do zmiany czgstotliwosci nadawania. Funkcja blokady podziatu
czestotliwo$ci wylgeza funkcje blokady pokretta strojenia, gdy wciskasz [XFC] w czasie
pracy z funkcja podziatu.

W ustawieniu domys$lnym funkcja blokady podziatu jest wylaczona, moze by¢ jednak
wlaczona w trybie ustawien pozostale.

Widok ekranu:
Gdy funkcja podziatu jest wlaczona

Gdy wecisniety jest przetacznik [XFC]
Tryb pracy z przesunieciem czgstotliwosci jest gotowy

Str.89

FUNKCJA SZYBKIEGO PODZIAEU CZESTOTLIWOSCI

Gdy znajdujesz stacje DX, wazne jest, jak ustawi¢ czestotliwos¢ przesuniecia.

Gdy wciskasz i przytrzymujesz [SPLIT] przez 1 sek., wlacza si¢ funkcja podziatu
czestotliwosci, i czgstotliwo$¢ odezytu pomocniczego oraz emisja robocza sg wyrOwnywane z
odczytem glownym, nastepnie radiotelefon wchodzi w stan oczekiwania na wprowadzenie
czestotliwosci nadawania.

Skraca to czas potrzebny do rozpoczecia pracy z funkcja podziatu czestotliwosci.

Szybki podziat jest domyslnie ustawiony na wlaczony, ale moze by¢ wylaczony w trybie
ustawien pozostate (str.129). W takim przypadku przelgcznik [SPLIT] nie wyrownuje
czestotliwosci odczytu gtownego i pomocniczego.

1. Zaldézmy, ze pracujesz na 21.290MHz (USB) w trybie VFO
2. Weisnij i przytrzymaj [SPLIT] przez 1 sek.
e  Wiacza si¢ funkcja podziatu czestotliwosci
e Zapala si¢ wskaznik [SPLIT]
e Zréwnywane zostaja czestotliwosci 1 emisje robocze odczytu pomocniczego i
gléwnego
e Odczyt pomocniczy oczekuje wprowadzenia czestotliwosci nadawania a na
wyswietlaczu ukazuje si¢ ,,F-INP”
e Podczas pracy emisja FM, czestotliwo$¢ odczytu pomocniczego przesuwa sig
w stosunku do czestotliwosci odczytu gléwnego, zaleznie od ustawienia w
trybie ustawien pozostate (str.129)
e Funkcja nadajnika tonéw jest wlaczona w trybie FM.
3. Obracajgc pokrettem strojenia, ustaw czgstotliwo$¢ nadawania; lub wprowadz
czestotliwo$¢ uzywajac klawiatury i [F-INP ENT]; lub wprowadz czgstotliwos¢
przesuniecia z klawiatury 1 [SPLIT]
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o F-INP” znika, gdy wciéniety zostaje [F-INP ENT].
o Przyklad ustawienia czestotliwo$ci przesuniecia z klawiatury i [SPLIT]
Aby nadawac na czestotliwosci 1kHz wyzszej:
-Wcisnij [1.8 1] a nastgpnie [SPLIT]
Aby nadawac na czgstotliwosci 3kHz nizszej:
-Wecisnij [GENE-"], [7 3] a nast¢pnie [SPLIT]

FUNKCJA BLOKADY PODZIALU

Funkcja blokady podziatu jest wygodna do zmiany tylko czestotliwoseci nadawania. Gdy
uzywana jest funkcja podziatu, przypadkowe zwolnienie przycisku [XFC] podczas obracania
pokretta strojenia zmienia czestotliwosé odbioru. Funkcja blokady podzialu jest domyslnie
wylaczona, ale moze by¢ wlaczona w trybie ustawien pozostate (str.129)

1. Gdy wigczony jest tryb pracy z podzialem czgstotliwosci, weinij i przytrzymaj
[SPEECH/LOCK] przez 1 sek., aby wiaczyé funkcje blokady podziahu.
e Zapala si¢ wskaZnik [LOCK]
2. Przy wecisnigtym [XFC], obracaj pokretlem strojenia, aby zmieni¢ czestotliwos$é
nadawania.
e Jezeli przypadkowo zwolnisz przycisk [XFC] przy obracaniu pokrettem gléwnym,
czestotliwo$¢ odbioru NIE zmieni si¢.

Str.90

FUNKCJE NAGRYWARKI FONII

CYFROWA NAGRYWARKA FONII

IC-7600 posiada cyfrowe pamieci fonii, do 4 wiadomosci nadawczych, do 20 wiadomosci
odebranych.

Wiadomos$¢ o dlugosci do 30 sek. moze by¢ zapisana (nagrana) w pamigci odbioru (calkowita
diugos¢ wszystkich wiadomosci, dla wszystkich komérek pamieci, wynosi 209 sek.) a
catkowita dtugo$¢ wiadomosci do 99 sek. moze byé nagrana w pamieci nadawczej.

Pami¢¢ nadawcza jest bardzo wygodna przy powtarzaniu CQ i wymianie transmisji przy
kontestowaniu, jak i podczas powtarzanych wywotan DX-owych.

Wybierz jakakolwiek emisje

Wecisnij [VOICE](F-2), aby wyswietli¢ ekran nagrywarki fonii

Weisnij [EXIT/SET], aby wys$wietli¢ menu nagrywarki fonii

Weisnij [PLAY](F-1) lub [MIC REC](F-2), aby wybra¢ zadany ekran komorki
pamieci, a nastepnie zapisa¢ audio lub odtworzy¢ zawartosé.

5. Wecisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wyjs¢ z ekranu nagrywarki fonii.

B
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Schemat na str.90 oryginalnej instrukcji.
Nagrywanie odebranego audio i odtwarzanie nagranej zawartoSci

Przyklad - gdy [REC] jest wciSni¢ty i przytrzymany przez 1 sek.

Weiénij i przytrzymaj [REC] przez 1 sek. Wecisnij [REC] krotko
(rozpoczyna si¢ nagrywanie) (nagrywanie zostaje wylaczone)
20 sek.

Weiskajac [REC] krétko w ciagu 30 sek.
po weisnigeiu i przytrzymaniu [REC]
przez 1 sek., nagrywasz cala zawartos¢.

Weisnij i przytrzymaj [REC] przez 1 sek Weisnij [REC] krotko
(rozpoczyna si¢ nagrywanie) (nagrywanie zostaje wylaczone)
Zawarto$¢ nie nagrana / 30 sek Weiskajac [REC] krétko po uptywie 30 sek.

od wciénigcia 1 przytrzymania [REC] przez 1 sek.,
nagrywasz 30 sek. przed wylgczeniem zapisu.

Przyklad — gdy [REC] zostaje wciSniety krdotko

Weisnij [REC] krétko Wecisnij [REC] krotko
UWAGA: Ta zawartos¢ zostanie automatycznie nagrana w niezaleznej komdrce pamieci.
15sek. 3 sek.— Gdy [REC] jest weisnigty krotko ponownie w ciggu 15 sek.* od ostatniej
operacji przyciskiem [REC), cata zawarto$¢ pomigdzy przycisnigciami
[REC] zostaje nagrana.
*czas zapisu moze by¢ zmieniony w trybie ustawien (,,Normal Rec Time”) str.97
Weisnij krotko [REC], aby nagrac
Zawarto$¢ poprzedzajacych 15 sek.*

Odtwarzanie calej zawarto$ci komorki

Weisnij [PLAY] (F-3) krotko.
Lub weisnij 1 przytrzymaj PLAY przez 1 sek.
Maks. Zapis 30 sek.

Odtwarzanie konicowych 5 sek* zawartoSci komorki
Weisnij PLAY krotko

Odtwarzanie 5 sek. (domy$lnie)
*Czas odtwarzania moze by¢ zmieniony w trybie ustawien fonii (,,Short Play Time”) str.97

Str.91

NAGRYWANIE ODEBRANEGO AUDIO

Do 20 odebranych pamieci glosowych moze by¢ nagranych w IC-7600. W odebranych
wiadomosciach nagra¢ mozna do 209 sek. audio. Jakkolwiek dlugo$¢ pojedynczej,
nagrywanej wiadomosci moze mie¢ maksymalng dhugos¢ 30 sek.

Nagrywarka fonii zapisuje nie tylko odebrane audio, ale réwniez informacje typu
czestotliwos¢ robocza, emisja i czas nagrywania.
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NAGRYWANIE PODSTAWOWE

1. Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamknaé ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.
2. Wybierz zadang emisje.
3. Wocisnij [VOICE](F-2), aby przywota¢ ekran nagrywarki fonii.
o Wyswietlany jest poprzednio wybrany ekran, pamigci TX lub RX. Jezeli
ukazuje si¢ pamie¢ TX (T1-T2), wcidnij [T/R](F-6), aby wybra¢ pamigé¢ RX.
4. Wocisnij 1 przytrzymaj [REC] przez 1 sek., aby rozpocza¢ nagrywanie.
o Czestotliwos$¢ robocza, emisja i aktualny czas sg automatycznie programowane
jako opis pamieci.
5. Wecisnij [REC] krétko, aby zatrzyma¢ nagrywanie.

WAZNE!

Wcisnij [REC], aby zatrzymaé nagrywanie przed , lub w momencie uptywu 30 sek. od
rozpoczecia nagrywania.

Pamie¢ nagrywarki fonii zapisuje 30 sek. (maks.) audio zanim wecisnigty zostatl [REC].

Dla przyktadu, gdy nagrywasz 40 sek. audio, pierwsze 10 sek. zostanie nadpisane przez
ostatnie 10 sek., tak ze calkowity czas nagranego audio wyniesie tylko 30 sek.

Gdy nagrywasz dwudziesta pierwsza wiadomo$é audio, Ilub catkowita dlugo$¢ audio
przekroczy 209 sek., najstarsze nagranie jest automatycznie kasowane, aby zrobié miejsce dla
nowego zapisu.

6. Wecisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wyjs¢ z ekranu nagrywarki fonii.

UWAGA: Gdy nadajesz (lub wciskasz [PTT]) podczas nagrywania, nie zostanie nagrane
zadne audio.

Wyswietlany jest pozostaty (wolny) czas do nagrywania.
NAGRYWANIE POJEDYNCZYM WCISNIECIEM

Aby natychmiast zapisa¢ odebrany sygnal, dost¢pna jest funkcja nagrywania pojedynczym
wcisnieciem.

o  Wrcisnij J[REC] krotko, aby nagrac ostatnie 15 sek. audio
e (Czas zapisu moze by¢ ustawiony w trybie ustawien fonii (str.97)
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Str.92

ODTWARZANIE NAGRANEGO AUDIO

ODTWARZANIE PODSTAWOWE

1.

2.

(8]

6.

Weisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamknaé ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne
Wecisnij [VOICE](F-2), aby przywotaé ekran nagrywarki fonii.
e Wyswietlany jest poprzednio wybrany ekran, pamigci TX lub RX. Jezeli
ukazuje si¢ pamie¢ TX (T1-T2), weisnij [T/R](F-6), aby wybra¢ pamigé RX
Wecisnij [ AJ(F-1) lub [ Y ](F-2), aby wybra¢ zgdang pamie¢ do odtworzenia.
Wecisnij [PLAY](F-3), aby rozpocza¢ odtwarzanie
o Ukazuje sie wskaznik ,,»>PLAY” i licznik odlicza czas wstecz.
Wecisnij [PLAY](F-3) ponownie, aby zatrzyma¢ odtwarzanie, jezeli konieczne.
e QOdtwarzanie jest automatycznie przerwane, gdy cala zawarto$¢ zapisana w
wiadomosci zostanie odtworzona.
Wecisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wyj$¢ z ekranu nagrywarki fonii

ODTWARZANIE POJEDYNCZYM WCISNIECIEM

Poprzednio nagrane audio w wiadomosci 1 moze by¢ odtworzone bez wybierania ekranu
nagrywarki fonii.

Wecisnij [PLAY] krétko, aby odtworzy¢ ostatnie 5 sek. poprzednio nagranego audio.
Aby odtworzy¢ calg zawarto$¢ poprzednio nagranego audio, wcisnij 1 przytrzymaj
[PLAY] przez 1 sek.

° Ukazuje si¢ wskaznik ,,»>PLAY”

e  (Odtwarzanie jest automatycznie przerwane, gdy cata zawartos¢ zapisana w wiadomosci
zostanie odtworzona, lub po 5 sek.

. Czas odtwarzania moze by¢ ustawiony w trybie ustawien fonii (str.97)

Str.93

OCHRONA NAGRANE.J ZAWARTOSCI

Funkcja ochrony jest dostepna, aby chroni¢ nagrang zawarto$¢ przed przypadkowym
skasowaniem, np. przez nadpisanie itp.

1.
2.
3.

Przywolaj ekran nagrywarki fonii, pamie¢ RX
Wecisénij [ A](F-1) lub [ Y ](F-2), aby wybra¢ zadang pamie¢ fonii
Wecisnij [PROTECT](F-4), aby wlaczy¢ lub wylaczy¢ funkcje ochrony.
e Gdy zawarto$¢ jest objeta ochrong na wyswietlaczu ukazuje si¢ wskaZznik
,,symbol ktodki”
Weisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wyjs$¢ z ekranu nagrywarki fonii
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KASOWANIE NAGRANEJ ZAWARTOSCI

1. Przywolaj ekran nagrywarki fonii, pami¢¢ RX
2. Wecisnij [ A](F-1) lub [ ¥ ](F-2), aby wybra¢ zagdang pami¢¢ fonii do skasowania.
3. Wocisnij [PLAY](F-3), aby rozpoczaé¢ odtwarzanie

e Ukazuje si¢ wskaznik ,,»PLAY” i licznik odlicza czas wstecz.
4. Wecisnij 1 przytrzymaj [CLR](F-6) przez 1 sek., aby skasowaé zawartos¢.
e Wcisnij wezesniej [PROTECT](F-4), aby wylaczy¢ ochrong, jezeli konieczne.
5. Woecisniy [EXIT/SET] dwa razy, aby wyj$¢ z ekranu nagrywarki fonii

Str.94

NAGRYWANIE WIADOMOSCI NADAWCZEJ

Aby nada¢ wiadomos$¢, uzywajac nagrywarki fonii, nagraj zadang wiadomo$é wezesniej, jak
opisano ponize;.

IC-7600 posiada cyfrowe pamigci fonii do transmisji. Zapisanych moze by¢ do 4 wiadomosci
o catkowitej dtugosci do 99 sek.

NAGRYWANIE
1. Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkna¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne
Wecisnij [VOICE](F-2), aby przywota¢ ekran nagrywarki fonii
Weisnij [EXIT/SET], aby wybra¢ menu nagrywarki fonii
Wecisnij [MIC REC](F-2), aby wybraé ekran zapisu fonii z mikrofonu
Wecisnij [ AJ(F-1) lub [ ¥ ](F-2), aby wybraé zadang wiadomos¢
Moéwiac do mikrofonu normalnym poziomem glosu, ustaw pokretto kontroli [MIC
GAIN], tak aby odczyt wskaznika [MIC-REC LEVEL] znajduje si¢ w zakresie 100%
7. Wcisnij i przytrzymaj [REC](F-4) przez 1 sek., aby rozpoczaé nagrywanie.
e Ukazuje si¢ wskaznik ,,oREC”
e  Mow do mikrofonu bez przyciskania [PTT]
e Poprzednio nagrana zawarto$¢ zostaje skasowana
e Wyjscie audio z wewnetrznego glosnika jest automatycznie wyciszane.
8. Wocisnij [REC](F-4) krotko, aby zatrzymac nagrywanie.
e Nagrywanie jest przerywane automatycznie, gdy pozostaty czas wynosi 0 sek.
9. Wocisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wyjs$¢ z ekranu nagrywarki fonii

SARNAI e

POTWIERDZANIE WIADOMOSCI NADAWCZEJ

1. Wykonaj kroki 1 do 4, jak opisano powyzej

2. Wocisnij [ A](F-1) lub [ Y ](F-2), aby wybra¢ zadang wiadomos¢

3. Wecisnij [PLAY](F-3), aby odtworzy¢ nagrang zawartos$¢
e Ukazuje si¢ wskaznik ,,»>PLAY”
e Wecisnij i przytrzymaj [CLR](F-6) przez 1 sek., aby skasowaé zawartosé.

4. Wecisnij [PLAY](F-3) ponownie, aby zatrzymaé odtwarzanie.

e Odtwarzanie jest automatycznie przerwane, gdy cala zawartos¢ zapisana w

wiadomosci zostanie odtworzona.

5. Wecisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wyj$¢ z ekranu nagrywarki fonii
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Str.95

PROGRAMOWANIE OPISU (NAZWY) PAMIECI

Wiadomosci w pamigci moga byé opisane alfanumeryczna nazwa, o dtugosci do 30 znakéw.

Dostepne znaki: duze litery, mate litery, cyfry i niektore symbole (! #$ % ¥?,, "~ +-*/.,
5=<>0TI01{})

1. Nagraj wiadomo$¢, jak opisano na str.94
2. Przy wyswietlanym ekranie zapisy fonii z mikrofonu, wcisnij [NAME](F-5), aby
wejs¢ w tryb programowania opisu.
o Ukazuje si¢ migajacy kursor.
Weciénij [T1...T4](F-6) kilka razy, aby wybra¢ zadang wiadomos¢ glosowa
4. Wprowadz zadany znak obracajac pokrettem strojenia lub przez wcisniecie przycisku
pasma do wprowadzania cyfry.
e  Wcisnij [ABC] (MF6) lub [abc](MF6), aby przetacza¢ pomiedzy duzymi i matymi
literami.
e Wecisnij [123](MF7) lub [Symbol]}(MF7), aby przelacza¢ pomiedzy numerami a
symbolami.
Wecisnij [ 4](F-1) lub [»](F-2), aby porusza¢ kursorem.
Weisnij [DEL](F-3), aby usung¢ wybrany znak.
Wecisnij [SPACE](F-4), aby wprowadzi¢ przerwe.
Wociskajgc na klawiaturze radiotelefonu [0]-[9] i [.] rOwniez mozesz wprowadzaé
cyfry.
5. Wocisénij [EXIT/SET], aby potwierdzi¢ zaprogramowana nazwe.
e Kursor znika z wyswietlacza
6. Powtérz kroki 3 do 5, aby zaprogramowaé opis innej wiadomosci glosowej, jezeli
konieczne.
7. Wecisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wyjs$¢ z ekranu nagrywarki fonii

(98]

Dost¢pne znaki
Wybor Dostepne znaki
przycisku
ABC duze litery A do Z
abc Mate litery od ado z
123 cyfry 0 do 9
Symbol VHES¥&?, 7% ,0;=<>0)[]1{
H @
Dla wygody

Gdy klawiatura PC podiaczona jest do gniazda [USB](A) na panelu gléwnym, nazwa
pamieci moze by¢ wprowadzona z klawiatury.

Widok ekranu:
Fkran zapisu fonii z mikrofonu
Przyktad edycji opisu pamigci fonii
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Str.96

WYSYEANIE NAGRANEJ WIADOMOSCI

1. Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkna¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne
2. Wybierz emisje wciskajac [SSB] lub [AM/FM]
Wecisnij [VOICE](F-2), aby przywotaé ekran nagrywarki fonii
o Jezeli ukazuje siec wiadomo$¢ odbiorcza fonii, wcisnij [T/R](f-6), aby
wybra¢ wiadomo$¢ TX (T1-T4)
4. Wecisnij krétko zadany przetgcznik wiadomosci, [T1](F-1) do [T4](F-4), aby nadac
zawartos¢.
¢ Radiotelefon dokonuje automatycznej transmisji.
e Na wyswietlaczu ukazuje si¢ wskaznik ,,SEND” a licznik odlicza czas
wstecz.
e W ustawieniu domyslnym styszysz nadawang wiadomos¢ z glosnika. To
ustawienie moze by¢ wylaczone w trybie ustawien fonii (str.97)
5. Woecisnij ponownie przetacznik wybranej wiadomosci, [T1](F-1) do [T4](F-4), aby
zatrzyma¢ nadawanie, jezeli konieczne
¢ Radiotelefon automatycznie wraca na odbiér, gdy nadana zostaje cata
zawartos¢ wiadomosci.
6. Wcisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wyjs¢ z ekranu nagrywarki fonii

w

Informacja:

Gdy podiaczona jest zewnetrzna klawiatura numeryczna do gniazda [MIC] na panelu
przednim, lub wcisniety zostaje jeden z przyciskéw [F1]-[F4] na klawiaturze, ktéra jest
podiaczona do gniazda [USB](A) na panelu przednim, nagrana wiadomos$¢, T1-T4, moze by¢
nadawana bez otwierania ekranu zapisu fonii.

Patrz str.18, 133, 134

USTAWIANIE POZIOMU NADAWANIA

1. Przywolaj ekran zapisu fonii, jak opisano powyze;.
2. Wecisnij [TX LEV.](F-5), aby wybra¢ tryb ustawien poziomu transmisji pamieci fonii.
3. Weisnij krétko przetacznik zadanej wiadomoscei, [T1](F-1) do [T4](F-4), aby nadaé
zawartosc.
e Radiotelefon dokonuje automatycznej transmisji
e Na wyswietlaczu ukazuje si¢ wskaznik ,,SEND” a licznik odlicza czas wstecz.
4. Obracajac pokretlem strojenia ustaw poziom transmitowanej fonii.
e Wcisnij i przytrzymaj [DEF](F-6) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia domy$lne.
5. Wecisénij [EXIT/SET], aby powréci¢ do ekranu zapisu fonii

Ustaw poziom nadawania fonii od 0 do 100%
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Str.97

TRYB USTAWIEN FONII

Tryb ustawia funkcje automatycznego monitorowania, krétkie odtwarzanie 1 normalne czasy
nagrywania dla nagrywarki fonii.

1. Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamknaé¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.
Wecisnij [VOICE](F-2), aby przywota¢ ekran nagrywarki fonii.
Wecisnij [EXIT/SET], aby wybra¢ menu nagrywarki fonii.
Wecisnij [SET](F-6), aby wybra¢ ekran trybu ustawien fonii.
Wecisnij [ AJ(F-1) lub [ ¥](F-2), aby wybra¢ zadany parametr
Obracajac pokretlem strojenia, wybierz ustawienie lub wartos¢.
o Wecisnij 1 przytrzymaj [DEF](F-6) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia
domyslne.
7. Wcisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z ekranu trybu ustawien fonii.

AP

AUTOMATYCZNE MONITOROWANIE

Parametr wlacza funkcje automatycznego monitorowania podczas nadawania nagranej

zawarto$ci audio.

e ON: gdy nadawane jest nagrane audio, radiotelefon automatycznie monitoruje transmisjg;
ustawienie domyslne.

e OFF: radiotelefon monitoruje nadawane audio tylko, gdy uzywana jest funkcja
monitorowania.

CZAS KROTKIEGO ODTWARZANIA

Parametr ustawia zadany czas do odtwarzania pojedynczym wecisnigciem (gdy [PLAY] jest
weiskane krétko).

Dostepne ustawienia: 3 do 10 sek., krokiem co 1 sek.; ustawienie domysine 5 sek.

NORMALNY CZAS NAGRYWANIA
Parametr ustawia zadany czas do nagrywania pojedynczym wcisni¢ciem (gdy [REC] jest

weciskany krotko).
Dostepne ustawienia 5 do 15 sek., krokiem co 1 sek.; ustawienie domy$ine 15 sek.

Str.98

ZAPIS WIADOMOSCI GEOSOWEJ W PAMIECI USB

ZAPIS ODEBRANEJ PAMIECI AUDIO
Odebrane zawartosci pamigci RX moga by¢ zapisane w pamigci USB.

1. Przy wyswietlanym ekranie pamieci RX Nagrywarka fonii, wcisnij [SAVE](F-5), aby
wybrac¢ ekran zapisu pliku glosowego.
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2. Zmien ponizsze ustawienia:
e Nazwa pliku
1. Weciénij [EDIT](F-4), aby wybra¢ tryb edycji nazwy pliku
o  Wecisnij [DIR/FILE}(F-1) kilka razy, aby wybra¢ nazwe pliku,
jezeli konieczne.
2. Wcisnij [ABC](MF6) lub [123])/[Symbol](MF7), aby wybraé grupe
znakow, a nastepnie pokrettem strojenia wybierz zadany znak
e Dostepne znaki: [ABC]: duze litery od A do Z; [123](MF7): cyfry
0do 9; [Symbol[(MF7): znaki ! #$ % & <" *- () {} _@
e Wcisnij [ €](F-1), aby porusza¢ kursorem w lewo, wcisnij [ P ](F-
2), aby porusza¢ kursorem w prawo, wcisnij [DEL](F-3), aby
usuna¢ znak i wcisnij [SPACE](F-4), aby wprowadzi¢ przerwe.
3 Wecisnij [EXIT/SET], aby zapisa¢ nazwe pliku
o Lokalizacja zapisu
1. Wecisnij [DIR/FILE](F-1), aby wybra¢ ekran ,,drzewka”
2. Wybierz zadany katalog lub folder w pamigci USB
o  Wecisnij [ 4P ](F-4), aby wybraé goérmy katalog
o Wecisnij [ AJ(F-2) lub [ W](F-3), aby wybra¢ folder w tym samym
katalogu
o  Wciénij i przytrzymaj [ 4P ](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ folder
w katalogu
o  Wecisnij [REN](MFS5), aby zamieni¢ nazw¢ foldera
o Wecisnij 1 przytrzymaj [DEL]J(MF6) przez 1 sek, aby usunagé
folder
o Wecisnij i przytrzymaj [MAKE](MF7) przez 1 sek., aby utworzy¢
nowy folder (edytuj nazwe, jak opisano powyzej)
3. Wecisnij [DIR/FILE](F-1) dwa razy, aby wybra¢ nazwe pliku.
3. Weciénij [SAVE](F-5)
e Po zakonczeniu zapisywania, nastepuje automatyczny powrdt do ekranu pamieci
RX Nagrywarka fonii.

ZAPIS PAMIECI TX
Zawarto$¢ pamieci TX moze by¢ rowniez zapisana w pamigci USB. Jakkolwiek, zawartosci
s jednocze$nie zapisywane z listg wiadomosci, ustawieniami itp. Patrz str.139.

Pami¢¢ USB nie jest dostarczana przez Icom.

Widok ekranu:

Ekran pamigci RX Nagrywarka fonii

Ekran zapisu pliku gtosowego — edycja nazwy pliku
Podczas zapisu.

Gdy podtaczona jest klawiatura PC do gniazda USB na panelu przednim, nazwa pliku moze
by¢ edytowana z klawiatury. W takim przypadku, wymagany jest USB hub.
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Str.99

PRACA W TRYBIE PAMIECI

KOMORKI PAMIECI

Radiotelefon posiada 101 komorek pamigci. Tryb pamigci jest wygodny do szybkiej zmiany
najczesciej uzywanych czestotliwosci.

Wszystkie 101 komodrek pamieci moga by¢ dostrajane, co oznacza, ze zaprogramowana
czestotliwosé moze by¢ chwilowo dostrojona pokrettem strojenia itp. w trybie pamigci.

Komorka pamigci | Numer komorki | Mozliwosci Transfer do VFO | Nadpisanie Oczyszczanie
pamigei

Regularne 1-99 Jedna TAK TAK TAK

komorki pamieci czestotliwosé i

jedna emisja w
kazdej komorce

pamigci
Krawedzie P1,P2 Jedna TAK TAK NIE
skanowania czgstotliwodé i

jedna emisja w
kazdej komorce
pamigci, jako

krawedzie

skanowania

programowanego.
WYBOR KOMORKI PAMIECI

UZYWAJAC PRZYCISKOW [A])/[ V]
1. Wecisnij [VFO/MEMOY], aby wybraé tryb pamigci
2. Wecisnij [ A]/[ V] kilka razy wybierajgc zagdang komorke pamieci
e  Wcisnij i przytrzymaj [ A]/[ V], aby przewija¢ w sposob ciagly.
e Uzyte mogg by¢ rowniez przyciski mikrofonu [UP] i [DN] (géra/doh)
3. Aby wroci¢ do trybu VFO, wcisnij ponownie [VFO/MEMO]

UZYWAJAC KLAWIATURY
1. Wecisnij [VFO/MEMOY], aby wybra¢ tryb pamigci.
2. Wecisnij [F-INP ENT]
3. Wprowadz numer zadanej komérki pamieci z klawiatury numeryczne;.
e  Wprowadz 100 lub 101, odpowiednio dla krawedzi skanowania P1 lub P2.
4. Wecisnij [ A] lub [ ¥], aby ustawi¢ komdrke pamieci

PRZYKLADY
Wybér komérki pamieci nr 3
-Wcisnij [F-INP ENT], [7 3], a nastepnie wcisnij [A]lub [ V]

Wybdr komérki nr 12
-Wcisnij [F-INP ENT], [1.8 1], [3.5 2], a nastepnie wcisnij [A] lub [ V]
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Wybér krawedzi skanowania P1
-Wecisnij [F-INP ENT], [1.8 1], [50 0], [50 0], [1.8 1, a nast¢pnie wcisnij [A] lub [ V]

Wybor krawedzi skanowania P2 .
-Wcisénij [F-INP ENT], [1.8 1], [50 0], [1.8 1], a nast¢pnie wcisnij [A] lub [ V]

Str.100

EKRAN LISTY PAMIECI

Ekran listy pami¢ci jednoczesnie wskazuje 7 komorek pamigci wraz z ich zaprogramowana
zawartoscia.

W szerokim ekranie listy pamigci istnieje mozliwos¢ wyswietlania 13 komoérek pamieci.
Mozesz wybra¢ Zadang komérke pamigci z ekranu listy pamigci.

WYBOR KOMORKI PAMIECI Z EKRANU LISTY PAMIECI
1. Weciénij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkng¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.
2. Wcisnij [MEMORY(F-4), aby wybra¢ ekran listy pamigci.
e Wecisnij [WIDE](F-6), aby przelacza¢ pomiedzy ekranem standardowym i
szerokim.
3. Przy wcisnietym [SET](F-2), obracaj pokrettem strojenia, wybierajac zadana komérke
pamigci.
o Mozliwe jest rowniez uzycie przyciskow [ A] lub [ ¥ ].
4. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z ekranu listy pamigci.

Widok ekranu:
Ekran listy pamigci

POTWIERDZANIE ZAPROGRAMOWANYCH KOMOREK PAMIECI
1. Wybierz ekran listy pamieci, jak opisano powyzej.
2. Przy wcisnictym [ROLL](F-1), obracaj pokrettem strojenia, aby przewija¢ widok
ekranu.
3. Wociénij [SET](F-2), aby wybra¢ podswietlang komérke pamieci.
¢ Obok wybranego numeru komoérki pamigci na liscie pamigci ukazuje sie ,,»>” a

zawarto$¢ wybrane] komodrki pamigci jest wyswietlana ponizej odczytu
czestotliwoscei.

4. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z ekranu listy pamigci.
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Str.101

PROGRAMOWANIE KOMORKI PAMIECI

Komorka pamieci moze by¢ programowana zaréwno w trybie VFO, jak 1 w trybie pamigci.

PROGRAMOWANIE W TRYBIE VFO
1. Ustaw zadana czgstotliwosé, emisje robocza i szeroko$¢ filtra w trybie VFO.
2. Weisnij [ A)/[ ¥] kilka razy, aby wybra¢ zadang komorke pamigci.
¢ Do wyboru zadanej komodrki wygodny jest ekran listy pamigci (str.100)
e Zawarto$¢ komorki pamieci ukazuje si¢ w odczycie komorki pamigci (ponizej
odczytu czestotliwoscei).

o Jezeli komoérka pamigci jest pusta (nie ma Zzadnej zawartosci) na ekranie
ukazuje si¢ ,,-- --- --”

3. Wecisnij i przytrzymaj [MW] przez 1 sek.,, aby zaprogramowa¢ wyswietlang
czestotliwos¢, emisje robocza itp. w wybranej komorce pamigci.

Przyklad:
Programowanie 7.088MHz/LSB w pami¢ci nr 12

PROGRAMOWANIE W TRYBIE PAMIECI
1. Wybierz zagdang komoérke pamigci przyciskami [ A /[ V] w trybie pamigci.
e Zawarto$¢ komorki pamieci ukazuje si¢ w odczycie komorki pamigei zamiast
odczytu czgstotliwosci.
e Brak wskazan, jezeli wybrana komoérka pamieci jest komdrka pusta.
2. Ustaw zadang czestotliwo$¢ 1 emisje robocza.
e Aby zaprogramowal pusta komoérke pamigci, uzywaj bezposredniego
wprowadzania czestotliwos$ci z klawiatury lub notatnika (memo pads) (str.28)
3. Wecisnij 1 przytrzymaj [MW] przez 1 sek., aby zaprogramowal wyswietlana
czestotliwosC 1 emisje robocza w komdrce pamigci.

Przyklad:
Programowania 21.280MHz/USB w pamigci nr 19.

Str.102

TRANSFERY CZESTOTLIWOSCI

Czestotliwo$¢ i emisja robocza w zapisane w komorce pamieci moga by¢ przestane do trybu
VFO, zaréwno w trybie VFO, jak i trybie pamigci.
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TRANSFER W TRYBIE VFO
Jest to wygodne do przesytania zaprogramowanej zawartosci do trybu VFO.

1. Wybierz tryb VFO przyciskiem [VFO/MEMO].
2. Wybierz komérke pamieci do przestania przyciskami [ A}/[ V]
o Do wyboru komorki pamigci wygodny jest ekran listy pamigci.
o Zawarto$¢ komorki pamieci ukazuje sie¢ w odczycie komorki pamieci (ponizej
odczytu czestotliwosci).
e Jezeli komodrka pamigci jest pusta (nie ma zadnej zawarto$ci) na ekranie

ukazuje si¢ ,,-- --- --”. W takim przypadku transfer jest niemozliwy.
3. Weciénij i przytrzymaj [VFO/MEMO] przez 1 sek., aby przestaé czestotliwos€ i emisje
robocza.

e Przestana czestotliwos¢ 1 tryb roboczy ukazujg si¢ w odczycie czestotliwosci.

PRZYKI.AD TRANSFERU W TRYBIE VFO
Czestotliwo$¢ robocza: 21.320 MHz/USB (VFO)
Zawartos$¢ pamieci nr 16: 14.018 MHz/CW

TRANSFER W TRYBIE PAMIECI
Jest to wygodne do transferu czgstotliwosci 1 emisji roboczej podczas pracy w trybie pamigci.

Gdy zmieniasz czgstotliwose 1 emisje roboczg w wybranej komdrce pamigci:

e Wyswietlana czestotliwosé, emisja 1 ustawienie filtra sg przesytane.

e Zaprogramowana w komorce pamigci czestotliwos¢, emisja i filtr nie sg przesytane, i
pozostajag w komorce pamieci.

1. W trybie pamigci wybierz komorke pamigci do przestania przyciskami [ A /[ V]
o Woweczas, ustaw czestotliwos¢ 1 emisje robocza, jezeli konieczne.
2. Wecisnij 1 przytrzymaj [VFO/MEMO] przez 1 sek., aby dokona¢ transferu
czestotliwosci, emisji i ustawienia filtra.
e Wyswietlana czestotliwos$¢, emisja i filtr sg przesytane do trybu VFO.

3. Aby wrécié do trybu VFO, wcisnij krotko [VFO/MEMO].
PRZYKEAD TRANSFERU W TRYBIE PAMIECI

Czgstotliwos¢ VFO: 21.320 MHz/USB
Zawartos¢ pamieci nr 16: 14.018 MHz/CW

Str.103

OPISY (NAZWY) PAMIECI

Wszystkie komorki pamigci ( w tym krawedzie skanowania) moga by¢ oznaczona
alfanumeryczng nazwg o dtugosci do 10 znakéw kazda.

Dostegpne znaki: Dostgpne znaki: duze litery, mate litery, cyfry i niektére symbole (! # § % ¥ ?
”“A+'*/'3:;:<>()[] {}l_
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EDYCJA (PROGRAMOWANIE) OPISOW PAMIECI

1.

oV

7.

8.

Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkng¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.
Wecisnij [MEMORY](F-4), aby wybra¢ ekran listy pamieci.
Wybierz zadang komérke pamigci przyciskami [ A]/[ V]
Wecisnij [NAME](F-4), aby dokona¢ edycji nazwy komorki pamigci.

o Ukazuje sie migajacy kursor.

e Nazwy pustych komorek pamigci nie mogg by¢ edytowane.
Wprowadz zadane znaki obracajac pokretlem strojenia lub weciskajac cyfry z
klawiatury numerycznej.
e  Wcisnij [ABC] lub [abc], aby przelgczaé pomiedzy duzymi i matymi literami.
Wecisnij [123] lub [Symbol], aby przetaczaé pomiedzy numerami a symbolami.
Wecisnij [ €](F-1) lub [P ](F-2), aby porusza¢ kursorem.
Wecisnij [DEL](F-3), aby usuna¢ wybrany znak.
Wecisnij [SPACE](F-4), aby wprowadzi¢ przerwe.
Wciskajac na klawiaturze radiotelefonu [0]-[9] i [.] rOwniez mozesz wprowadzaé
cyfry.
Weisnij [EXIT/SET], aby wprowadzi¢ 1 zapisa¢ nazwe.
e Kursor znika z ekranu.
Powtorz kroki 3 do 6, aby zaprogramowac nazwe (opis) innej komoérki pamieci, jezeli
konieczne.
Weisnij [EXIT/SET], aby wyjs¢ z ekranu listy pamigci.

Dla wygody!
Gdy zewngtrzna klawiatura PC podigczona jest do gniazda [USB](A) na panelu przednim,
nazwa pami¢ci moze by¢ edytowana z klawiatury.

OCZYSZCZANIE PAMIECI

Kazda nieuzywana komoérka pamigci moze zosta¢ oczyszczona.
Oczyszczona komorka staje si¢ pamigcia pusta.

b S

Wybierz tryb pamigci przyciskiem [VFO/MEMO].
Wecisnij [MEMORY](F-4), aby wybra¢ ekran listy pamigci.
Wiybierz zadang komoérke pamieci przyciskami [ A /[ V]
Wecisnij 1 przytrzymaj [ CLEAR](F-5) przez 1 sek., aby oczy$ci¢ zawartos¢ pamigci.
e Znikaja z ekranu zaprogramowane: czestotliwos¢, emisja robocza 1 ustawienie
filtra.
Aby oczysci¢ inng komoérke pamieci, powtorz kroki 3 1 4.
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Str.104

NOTATKI (MEMO PADS)

Radiotelefon posiada funkcje notatek (memo pads), do przechowywania czestotliwosci i
emisji roboczej, do latwego zapisu i przywolywania. Notatki (memo pads) sa niezalezne od
komoérek pamigci.

Ustawienie domyslne ilosci notatek to 5. Jakkolwiek, istnieje mozliwo$é zwiekszenia ich
ilosci do 10 w trybie ustawien (str.132)

Notatki (memo pads) sa wygodne, gdy chcesz chwilowo zapamietac czestotliwos$¢ i emisje
robocza, na przykltad przy znalezieniu stacji DX, lub gdy zadana stacja jest zajeta przez dlugi
czas a Ty cheesz chwilowo zajaé si¢ wyszukiwaniem innych stacji.

Uzywaj notatek (memo pads) w radiotelefonie zamiast rgcznego zapisu na kartkach, ktére
tatwo mozesz zgubic.

ZAPIS CZESTOTLIWOSCI U EMISJI ROBOCZEJ W NOTATCE (MEMO PAD)
Mozesz zapisa¢ odczytang czgstotliwos¢ i emisj¢ roboczg weiskajac [MP-W].

W momencie zapisu szdstej czestotliwosci 1 emisji roboczej, najstarszy zapis zostaje
automatycznie skasowany, dla utworzenia miejsca na nowg notatke.

Kazda notatka (memo pad) musi mie¢ swojg unikalng kombinacje czgstotliwosci i emisji
roboczej, nie mozna zapisa¢ dwdch notatek o identycznej zawartosci.

Przyklad:
Widok notatek.

21.276 MHz (USB) jako najstarsza zostaje skasowana, aby utworzy¢ miejsce do zapisu: 7.067
MHz (LSB).

PRZYWOLANIE CZESTOTLIWOSCI I EMISJI ROBOCZEJ Z NOTATKI (MEMO
PAD)

Mozesz przywota¢ zadana zawarto$¢ notatki poprzez wcisniecie kilkukrotne [MP-R].
e Moga by¢ uzywane oba tryby: VFO i pamieci.
o Czestotliwo$€ 1 emisja robocza zostajg przywotane, zaczynajac od najswiezszej.

Gdy przywolujesz notatke (memo pad) przyciskiem [MP-R], poprzednio wyswietlana

czestotliwo$¢ 1 emisja robocza sg automatycznie zapisane w notatce chwilowej. Chwilowa

notatka moze by¢ przywotana kilkukrotnym wcisnieciem [MP-R].

e W rzeczywistosci jest 6 notatek, poniewaz 6 rdéznych czestotliwo$ci moze byé
przywotanych przyciskiem [MP-R] (5 notatek (memo pads) i 1 notatka chwilowego
Zapisu).

Jezeli zmieniasz czgstotliwos$¢ 1 emisj¢ robocza, przywotana z notatki, pokretlem strojenia
itp., zapis notatki chwilowej zostaje skasowany.
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Str.105

SKANOWANIE

RODZAJE SKANOWANIA

SKANOWANIE PROGRAMOWANE
Ciagle powtarzane skanowanie pomiedzy dwoma krawedziami skanowania (komorki
pamieci- krawedzie skanowania P11 P2)
Skanowanie to odbywa si¢ w trybie VFO

SKANOWANIE PAMIECI
Ciagle powtarzane skanowanie wszystkich zaprogramowanych komoérek pamieci.
Skanowanie to odbywa si¢ w trybie pamigci.

e Te funkcje skanowania mogg by¢ uzywane tylko dla odczytu gléwnego.
e Mozesz dokonywaé skanowania podczas pracy na czestotliwosci, uzywajac funkcji
nastuchu podwoéjnego lub podziatu czgstotliwosci.

SKANOWANIE AF
Ciaggle powtarzane skanowanie w ramach rozpigtosci AF
Skanowanie to odbywa sie zardwno w trybie VFO, jak i w trybie pamieci.

SKANOWANIE WYBRANEJ PAMIECI
Ciagle skanowanie wszystkich lub jednej z 3 wybranych komoérek pamigci.
Skanowanie to odbywa si¢ w trybie pami¢ci.

PRZYGOTOWANIE

Komérki pamig¢ci

Do skanowania programowanego: zaprogramuj czgstotliwosci krawedzi skanowania w
komorkach pamieci (krawedziach skanowania) P11 P1 (str.101)

Do skanowanie AF: Ustaw rozpietos¢ AF (zakres skanowania AF) na ekranie skanowania.

Do skanowania pamieci: zaprogramuj dwie lub wigcej komoérek pamigci poza krawedziami
skanowania.

Do skanowania wybranej pamig¢ci: oznacz dwie lub wiecej komorek pamigci, jako wybrane.
Aby oznaczy¢ komorke pamigci, jako wybrana, wybierz komodrke pamigci, a nastepnie
wecisnij [SELECT](F-3) na ekranie skanowania (tryb pamigci) lub na ekranie listy pamieci.

Ponowne rozpoczecie skanowania ON/OFF

W trybie ustawien skanowania mozesz wybra¢ ponowne rozpoczecie skanowania lub jego
wylaczenie po wykryciu sygnalu. Ustawienie ON/OFF musi by¢ wybrane przed
rozpoczeciem skanowania. Szczegdly dotyczace ustawienia na str.106

Szybkos$¢ skanowania
Szybkos$¢ skanowania moze byé ustawiona na 2 poziomy, szybka lub wolna, w trybie
ustawien skanowania. Szczegdty str.106
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Ustawienia blokady szumoéw

Skanowanie rozpoczyna si¢ z blokada otwarta

Dla skanowania programowanego:

Gdy krok strojenia wynosi 1kHz lub mniej:

Skanowanie jest kontynuowane do czasu recznego zatrzymania — nie zatrzymuje si¢

e nawet po wykryciu sygnatu.

e *Skanowanie zatrzymuje si¢, gdy blokada szumoéw jest zamkni¢ta i nast¢pnie otwarta
(skanowanie rozpoczyna si¢ ponownie po uptywie 10 sek., gdy ustawione jest na ON,
wylacza si¢, gdy ustawione jest na OFF).

Gdy krok strojenia jest wyzszy niz 5kHz:
Skanowanie zatrzymuje si¢ na kazdym kroku, gdy ustawione jest (parametr: scan resume) na
ON; nie dotyczy, gdy ustawione na OFF.

Dla skanowania pami¢ci:
Skanowanie zatrzymuje si¢ na kazdej pamieci, gdy ustawione jest (parametr: scan resume) na
ON; nie dotyczy, gdy ustawione na OFF.

Skanowanie rozpoczyna si¢ z blokada zamknie¢ta.

Skanowanie zatrzymuje sie, gdy wykryty ostaje sygnat.

e Jezeli parametr ,,scan resume” ustawiony jest na ON w trybie ustawief skanowania,
skanowanie zatrzymuje si¢ na 10 sek., gdy wykryty zostaje sygnal, a nastepnie
rozpoczyna si¢ ponownie. Gdy sygnat zanika przy przerwanym skanowaniu, skanowanie
rozpoczyna si¢ ponownie po uptywie 2 sek.

Str.106

TRYB USTAWIEN SKANOWANIA

Tryb stuzy do ustawienia szybkosci skanowania i warunkOw ponownego rozpoczynania
skanowania.

Wecisnij [SCAN](F-5), aby wybraé ekran skanowania.
Weiénij [SET](F-6), wybierajac tryb ustawien skanowania.
Wecisnij [ AJ(F-1) lub [ Y ](F-2), aby wybra¢ zgdany parametr.
Obracajgc pokrettem strojenia wybierz zadane ustawienie.
e Wecisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby ustawi¢ wartosci
domyslne.
5. Weisnij [EXIT/SET], aby wréci¢ do menu skanowania.

S

SZYBKOSC SKANOWANIA
Parametr wybiera zadang szybko$¢ skanowania, pomiedzy szybka (high) i wolna (low).
Ustawienie domyslne: HIGH

113



PONOWNE ROZPOCZYNANIE SKANOWANIA

Parametr ustawia funkcj¢ na ON lub OFF

e ON: po wykryciu sygnatu, skanowanie wstrzymuje si¢ na 10 sek., a nastgpnie rozpoczyna
si¢ ponownie. Gdy sygnat zanika, skanowanie rozpoczyna si¢ ponownie po uptywie 2 sek.
(ustawienie domyslne)

e OFF: po wykryciu sygnatu, skanowanie wylacza si¢ .

Str.107

SKANOWANIE PROGRAMOWANE

. Weisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkna¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,

jezeli konieczne.

Wybierz tryb VFO

Ustaw Zzadana emisj¢ robocza.
¢ Emisja robocza moze by¢ zmieniona réwniez podczas skanowania.

Wecisnij [SCAN](F-5), aby wybraé ekran skanowania.

Ustaw [RF/SQL] (blokade szuméw) na otwarta lub zamknieta.

e Patrz str.105: ustawienia blokady szumdw.

e Jezeli funkcja kontroli [RF/SQL] ustawiona jest na ,,AUTO”, blokada szumow jest
zawsze otwarta podczas pracy emisjami SSB, CW, RTTY i PSK (str.2, 33, 128)

Weisnij [PROG](F-1), aby rozpocza¢ skanowanie programowane.

e Podczas skanowania migaja ,,PROGRAM SCAN” i kropka w odczycie
czgstotliwosci.

Gdy skanowanie wykryje sygnal, wstrzymuje si¢, zatrzymuje si¢ na chwile lub

ignoruje go, zaleznie od ustawien skanowania i blokady szuméw.

Aby wylaczy¢ skanowanie, wcisnij [PROG](F-1).

e Obracajac pokrettem strojenia, rowniez wyltgczasz skanowanie.

Weisnij i przytrzymaj [RECALL](F-5) przez 1 sek., aby przywota¢ czgstotliwose,

ustawiona przed rozpoczgciem skanowania, jezeli konieczne.

Jezeli w krawedziach skanowania P1 i P2 zaprogramowane sg te same czestotliwosci,
skanowanie programowane nie rozpocznie Si¢.

SKANOWANIE AF

1.

b

Weisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkna¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.
Wybierz tryb VFO lub tryb pamieci.

. Ustaw zadana emisje robocza.

e Emisja robocza moze by¢ zmieniona réwniez podczas skanowania.

Wecisnij [SCAN](F-5), aby wybra¢ ekran skanowania.

Ustaw [RF/SQL] (blokade szum6w) na otwartg lub zamknieta.

o Patrz str.105: ustawienia blokady szumow.

e Jezeli funkcja kontroli [RF/SQL] ustawiona jest na ,,AUTO?”, blokada szuméw jest
zawsze otwarta podczas pracy emisjami SSB, CW, RTTY i PSK (str.2, 33, 128).
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9.

. Ustaw rozpigtos¢ AF wciskajac [AF SPAN](F-4)

e Dostepne ustawienia: +5kHz, +10kHz, £20kHz, +50kHz, +100kHz, +£500kHz i
+1000kHz.

Obracaj pokrettem strojenia, aby ustawic czestotliwo$¢ centralng rozpigtosci AF.

Wecisnij [AF](F-2), aby rozpocza¢ skanowanie AF

e Podczas skanowania migaja ,,AF SCAN” i kropka w odczycie czgstotliwosci.

Gdy skanowanie wykryje sygnal, wstrzymuje sie, zatrzymuje si¢ na chwile lub

ignoruje go, zaleznie od ustawien skanowania i blokady szumow.

10. Aby wylaczy¢ skanowanie, wcisnij [AF](F-2)

e Obracajac pokretlem strojenia, rowniez wylgczasz skanowanie.

11. Wciénij 1 przytrzymaj [RECALL](F-5) przez 1 sek., aby przywotaé czestotliwose,

ustawiona przed rozpoczeciem skanowania, jezeli konieczne.

Str.108

PRECYZYJNE SKANOWANIE PROGRAMOWANE/

PRECYZYJNE SKANOWANIE AF

W skanowaniu precyzyjnym (programowanym lub AF), szybko$¢ skanowania zmniejsza sig,
gdy otwiera si¢ blokada szumoéw, ale radiotelefon w dalszym ciagu dokonuje skanowania.
Krok strojenia przy skanowaniu zamienia si¢ z 50Hz na 10Hz, gdy otwiera si¢ blokada

SZUMOw.

1. Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamknaé¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.

2. Wecisnij [SCAN](F-5), aby wybra¢ ekran skanowania.

3. Ustaw skanowanie programowane Ilub skanowanie AF, jak opisano na poprzedniej
stronie.

4. Wcisnij [PROG](F-1) lub [AF](F-2), aby rozpocza¢ skanowanie

e Zamiast ,PROGRAM SCAN” lub ,AF SCAN” miga odpowiednio: ,,FINE
PROGRAM SCAN” lub ,,FINE AF SCAN”

5. Weisénij [FINE](F-3), aby rozpoczaé skanowanie precyzyjne.

6. Gdy skanowanie wykrywa sygnal, szybko$¢ skanowania zmniejsza si¢, ale
skanowanie nie zatrzymuje sie.

7. Wcisnij [PROG](F-1) lub [AF](F-2), aby zatrzyma¢ skanowanie, wcisnij [FINE](F-3),
aby wylaczy¢ skanowanie precyzyjne.
e Obracajac pokretlem strojenia, rowniez wytaczasz skanowanie.

8. Weciénij 1 przytrzymaj [RECALL](F-5) przez 1 sek., aby przywola¢ czgstotliwosc,

ustawiona przed rozpoczeciem skanowania, jezeli konieczne
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Str.109

SKANOWANIE PAMIECI

1.

W

Weisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamknaé ewentualne ekrany wielofunkcyjne,

jezeli konieczne.

Wybierz tryb pamigci.

Wecisnij [SCAN](F-5), aby wybra¢ ekran skanowania.

Ustaw [RF/SQL] (blokad¢ szumdw) na otwarta lub zamknieta.

e Patrz str.105: ustawienia blokady szuméw.

e Jezeli funkcja kontroli [RF/SQL] ustawiona jest na ,,AUTO”, blokada szumow jest
zawsze otwarta podczas pracy emisjami SSB, CW, RTTY i PSK (str.2, 33, 128).

. Wcisnij [MEMOJ(F-1), aby rozpocza¢ skanowanie pami¢ci.

e Podczas skanowania migaja ,,MEMORY SCAN” i kropka w odczycie
czestotliwosci.

Gdy skanowanie wykryje sygnal, wstrzymuje sie, zatrzymuje si¢ na chwile lub

ignoruje go, zaleznie od ustawien skanowania i blokady szuméw.

Aby wylaczy¢ skanowanie, wceisnij [MEMO](F-1)

e Obracajgc pokrettem strojenia, rowniez wytaczasz skanowanie.

Aby skanowanie pamigci rozpoczelo sie, musza by¢ zaprogramowane 2 lub wiecej komdrek
pamigci.

SKANOWANIE WYBRANEJ PAMIECI

1.

W

Weisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkna¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,

jezeli konieczne.

Wybierz tryb pamieci.

Wecisnij [SCAN](F-5), aby wybra¢ ekran skanowania.

Ustaw [RF/SQL] (blokade szum6w) na otwartg lub zamknigta.

e Patrz str.105: ustawienia blokady szumdw.

o Jezeli funkcja kontroli [RF/SQL] ustawiona jest na ,,AUTO”, blokada szumow jest
zawsze otwarta podczas pracy emisjami SSB, CW, RTTY i PSK (str.2, 33, 128).

. Wcisnij [MEMOY](F-1), aby rozpocza¢ skanowanie pami¢ci

e Podczas skanowania migaja ,,AF SCAN” 1 kropka w odczycie czestotliwosci.
Wecisnij [SEL No](F-4) kilka razy, aby wybra¢ numer oznaczonego skanowania: *1,
*2,%¥31%1,23
Wecisnij [SELECT](F-3), aby rozpocza¢ skanowanie wybranej pamigci; wcisnij
[SELECT](F-3) ponownie, aby wroci¢ do skanowania pamigci, jezeli konieczne.

e Podczas skanowania wybranej pamigci, zamiast ,MEMORY SCAN” miga

»SELECT MEMORY SCAN”.

Gdy skanowanie wykryje sygnal, wstrzymuje si¢, zatrzymuje si¢ na chwile lub
ignoruje go, zaleznie od ustawien skanowania i blokady szumow.
Aby wylaczy¢ skanowanie, wcisnij [MEMO](F-1)
e Obracajac pokrettem strojenia, rowniez wylgczasz skanowanie.

Aby skanowanie wybranej pamigci rozpoczgto sig, 2 lub wigcej komorek pamigci musi by¢
oznaczonych jako pamiegci wybrane, takich jak w numerze oznaczonego skanowania.
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Str.110

USTAWIANIE WYBRANYCH (OZNACZONYCH) KOMOREK

PAMIECT

USTAWIANIE NA EKRANIE SKANOWANIA.

1.
2.
3.
4.

5.

6.

7.

Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamknaé ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.

Wybierz tryb pamigci.

Wecisnij [SCAN](F-5), aby wybraé¢ ekran skanowania.

Wybierz zadang komérke pamieci do oznaczenia jako pamigé wybrana.

e Uzywaé mozesz przyciskow [ A}/[ V] lub klawiatury numerycznej (str.99)
Wecisnij [SELECT](F-3) kilka razy, aby ustawi¢ komoérke pamigci jako pamigé
wybrang *1, *2 lub *3, lub bez oznaczen.

o *¥17  *¥2” lub ,,*3” ukazuje si¢ na LCD, aby wskaza¢, ze komdrka pamigci jest
pamiecig wybrana.

Powtorz kroki 4 do 5, aby zaprogramowaé inng komorke pamigci, jako pamieé

wybrana.

Wecisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z ekranu skanowania.

USTAWIANIE NA EKRANIE LISTY PAMIECI

1.

2.
3.

5.

6.

Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkngé ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.

Wcisnij [MEMORY](F-4), aby wybra¢ ekran listy pamigci.

Przy wcisnietym [ROL](F-1) lub [SET](F-2), obracaj pokrettem strojenia, aby wybraé
z3dang komorke pamieci.

e Uzywac mozesz przyciskow [ A]/[ V] lub klawiatury numerycznej (str.99)
Weisnij [SELECT](F-3) kilka razy, aby ustawi¢ komoérke pamigci jako pamigé
wybrang *1, *2 lub *3, lub bez oznaczen.

o L ¥17, ¥2” lub ,,*3” ukazuje si¢ na LCD, aby wskaza¢, ze komorka pamieci jest
pamiecig wybrana.

Powtorz kroki 4 do 5, aby zaprogramowa¢ inng komodrke pamigei, jako pamigé

wybrana.

Woeisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z ekranu skanowania.

KASOWANIE USTAWIEN SKANOWANIA OZNACZONEGO

1.

2.

3.

Weisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamknaé ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.

Wcisnij [MEMORY](F-4), aby wybra¢ ekran listy pamieci, lub wcisnij [SCAN](F-5),
aby wybra¢ ekran skanowania.

Wecisnij 1 przytrzymaj [SELECT](F-3) przez 1 sek., aby wyswietli¢ okno kasowania
wybranej pamieci.

Wcisnij jeden z nastgpujacych przyciskow, aby oczysci¢ cate ustawienie skanowania
0znaczonego.

[*1](F-1): kasuje wszystkie ustawienia *1
[*2](F-2): kasuje wszystkie ustawienia *2
[*3]1(F-3): kasuje wszystkie ustawienia *3

[*1,2,3](F-4): kasuje wszystkie ustawienia wybranych pamieci
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5. Wcisnij [EXIT/SET], aby wyjs¢ z ekranu listy pamigci.

Widok ekranu:
Ekran skanowania
Ekran listy pamig¢ci

Str.111

SKANOWANIE TONOW

Radiotelefon moze wykry¢é tony CTCSS w odebranym sygnale. Przez monitorowanie
sygnalu, ktéry jest nadawany na czestotliwosci wejsciowej przemiennika, mozesz okresli¢
czestotliwos¢ tonowa wymagang do dostepu do przemiennika.

1. Ustaw zadana czestotliwo$¢ i komorke pamigci do sprawdzenia pod katem
czestotliwosci tonowe;.
2. Wecisnij [AM/FM] kilka razy, aby wybraé¢ emisje FM.
3. Weiénij i przytrzymaj [TONE](MF7) przez 1 sek., aby wybra¢ ekran czgstotliwosci
tonowe;j.
4. Wecisnij [A](F-1) lub [ V](F-2), aby odpowiednio sprawdzi¢ czestotliwos¢ tonowa
przemiennika lub czgstotliwos¢ tonowej blokady szumow.
5. Wecisénij [T-SCAN](F-6), aby rozpocza¢ skanowanie tondw.
e Podczas skanowania miga ,,SCAN”
6. Gdy wykryta zostaje zgodna czgstotliwos¢ tonowa, skanowanie tondw zatrzymuje sie.
e Czestotliwos¢ tonowa jest chwilowo zapisana w komoérce pamigci. Zaprogramuj
komoérke pamieci, aby zapisa¢ czestotliwos¢ na stale.
e Rozkodowana czgstotliwo$¢ tonowa jest uzywana jako czestotliwo$¢ tonowa
przemiennika lub czgstotliwos¢ tonowej blokady szumow.
7. Aby zatrzymaé skanowanie, wcisnij [T-SCAN](F-6).
e Wecisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia domyslne.
8. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyjs¢ z ekranu czgstotliwosci tonowej.

Str.112

PRACA Z TUNEREM ANTENOWYM

AUTOMATYCZNY WYBOR ANTENY

Radiotelefon pracuje w zakresie 0.03-60MHz w ramach 10 pasm. Kazdy przycisk pasma
posiada pamie¢ pasma, ktoéra moze zapamigta¢ wybrang antenge (ANT1, ANT2, ANTI/RX i
ANT2/RX). Gdy zmieniasz czgstotliwo$¢ robocza poza pasmo, automatycznie zostaje
ustawiona poprzednio wybrana antena. Jest to wygodne, gdy uzywasz 2 lub 3 anteny.

Aby uzywaé pamieci pasma, wybierz tryb ustawien i potwierdZ ustawienie ,,Auto” dla opcji
przetacznika [ANT] (str.130)
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Tryb wyboru anteny: ,,Auto” (ustawienie domyslne)
Ustawienie ON/OFF tunera antenowego jest rOwniez zapamigtywane w pamigci pasma.

Przyklad: antena 3.5/7MHz jest podlaczona do [ANTI1], antena 21/28/50MHz jest
podiaczona do gniazda [ANT2]. Gdy funkcja selektora antenowego jest ustawiona na ,,Auto”,
antena jest wybierana automatycznie, gdy radiotelefon zmienia pasmo.

Tryb wyboru anteny: ”Manual” (reczny)

[ANT1](MF1) funkcjonuje, ale nie funkcjonuje pamieé pasma. W takim przypadku, musisz
wybraé anten¢ recznie.

Gdy uzywany jest zewngtrzny selektor antenowy do wigcej niz 3 anten (z wyjatkiem anteny
odbiorczej), w ustawienie parametru ,,| ANT] switch” powinno by¢ na ,,Manual” (str.130).

UWAGA: Gdy wybrane zostaja ustawienia ,,Auto” lub ,,Manual”, ustawienie ON/OFF tunera
antenowego jest zgodne z [ANT](MF1)

Tryb wyboru anteny: ,,OFF”
[ANT](MF1) nie funkcjonuje a [ANT1] jest wybierane za kazdym razem.

Str.113

PRACA Z TUNEREM ANTENOWYM

Wewnetrzny, automatyczny tuner antenowy automatycznie dopasowuje radiotelefon do
podiaczonej anteny. Gdy tuner dopasuje anteng, ustawienia sg zapamictywane, jako punkt
»preset” dla kazdego zakresu czestotliwosci (krokami 100kHz). Dlatego, gdy zmieniasz
zakres czgstotliwosci, tuner automatycznie ustawia zapamietane wartosci.

UWAGA: NIGDY nic nadawaj z wlaczonym tunerem, gdy nie jest podigczona antena.
Doprowadzi to do zniszczenia zarowno radiotelefonu, jaki i tunera antenowego.
Uwazaj na wyb0r anteny.

Dla wygody!

Gdy zakupujesz nowa anteng, lub chcesz zmieni¢ ustawienia anteny, mozesz skasowac
wszystkie punkty ,preset” w trybie ustawien pozostate, parametrem ,,Tuner Preset Memory
Clear” (str.130)

OBSLUGA TUNERA
e Weciénij [TUNER], aby wilaczy¢ wewnetrzny tuner antenowy. Antena jest automatycznie
dostrajana, gdy jej SWR jest wyzsze niz 1.5:1.

o Gdy tuner jest wlaczony, wskaZnik na przetgczniku pali si¢ na zielono.
e Podczas strojenia, wskaznik na przelgczniku miga.
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STROJENIE RECZNE

Podczas pracy emisjg SSB, przy niskich poziomach glosu, moze nie stroi¢ automatycznie
anteny w sposob prawidlowy. W takim przypadku wygodne jest strojenie reczne.

o Weciénij i przytrzymaj [TUNER] przez 1 sek., aby rozpocza€ strojenie rgczne.

e Ton boczny jest emitowany a wskaznik na przelaczniku miga na czerwono podczas
strojenia.

e Jezeli tuner nie moze zredukowa¢ SWR ponizej 1.5:1 po 20 sek. strojenia, wskaznik na
przetaczniku wyltacza sie.

UWAGA:
e NIGDY nie nadawaj bez anteny prawidlowo podlaczonej do uzywanego gniazda
antenowego.

e Gdy podiaczone sg 2 anteny, wybierz uzywang anteng przyciskiem [ANT](MF1).

o Jezeli wskaznik SWR jest wyzszy niz 1.5:1 podczas strojenia powyzej 100kHz od
zaprogramowanego punktu ,,preset” anteny, wcisnij 1 przytrzymaj [TUNER] przez 1 sek.,
aby rozpocza€ strojenie reczne.

e Wewnetrzny tuner moze nie byé w stanie dokonaé strojenia w trybie AM. W takim
przypadku, wcisnij i przytrzymaj [TUNER] przez 1 sek., aby dokona¢ strojenia recznego.

Jezeli tuner nie moze dostroi¢ anteny sprawdz ponizsze i sprobuj ponownie:

o  Wybor gniazda [ANT]

e Podlaczenie anteny i okablowanie

e Wskaznik SWR uniemozliwiajacy dostrojenie (ponizej 3:1 dla HF, ponizej 2.5:1 dla
50MHz)

e Moc nadawania (8W dla HF, 15W dia S0MHz)

e Zasilanie (napi¢cie/ pojemnosc)

Jezeli tuner nie moze zredukowa¢ SWR do ponizej 1.5:1 po sprawdzeniu powyzszych,

postepuj w sposob nastepujacy:

e Powtorz strojenie reczne kilkukrotnie

e Dostosuj dtugo$¢ okablowania antenowego (czasami ma to wplyw na wyzszych
czestotliwosciach).

Nawet jezeli strojenie r¢czne nie dostraja anteny a tuner si¢ wylacza pierwszy raz, moze
dostroi¢ antene za drugim razem.

Strojenie anteny waskopasmowej

Niektére anteny, szczeg6lnie dla pasm niskich, maja waska szerokos¢ pasma. Te anteny nie
mogg by¢ dostrojone poza krawedz ich pasma operacyjnego, dlatego, dostrajaj je w sposéb
nastepujacy:

Przyklad: zalézmy, ze antena ma SWR 1.5:1 na pasmie 3.55MHz i SWR 3:1 na pasmie
3.8MHz
1. Ustaw 3.55MHz i wcisnij i przytrzymaj [TUNER] przez 1 sek., aby rozpoczaé
strojenie reczne.
2. Ustaw 3.80MHz i wcidnij i przytrzymaj [TUNER] przez 1 sek., aby rozpoczaé
strojenie reczne.

120



Str.114

Automatyczny start tunera (tylko zakresy HF)

Jezeli chcesz wylgezyC tuner w ustawieniach VSWR 1.5:1 lub mniejsze, uzyj funkcji

automatycznego startu tunera i wylgcz tuner (ustawienie OFF). Funkcja ta aktywuje tuner

automatycznie, gdy SWR jest wysokie, i jest kontrolowana w trybie ustawien (str.129).

¢ Tuner moze nie by¢ aktywowany, gdy moc TX na wyjsciu nie jest stabilna przez dhuzszy
okres czasu niz okre$lony dla pracy emisjami SSB i CW.

Start tuner przyciskiem PTT

Strojenie wewngtrznego*/zewngtrznego tunera antenowego rozpoczyna sie, gdy na nowej
czgstotliwosci (wigcej niz 1% oddalonej od ostatnio dostrajanej czestotliwosci) zostaje
weisniety [PTT]. Funkcja ta wylgcza funkcje ,,weisnij i przytrzymaj [TUNER]” i aktywuje sie
na pierwszej transmisji na nowej czestotliwosci.

*strojenie rozpoczyna sie, jezeli wewngtrzny tuner antenowy jest wlaczony. Funkcja moze
by¢ wlaczona w trybie ustawien (str.129)

PRACA Z OPCJONALNYM ZEWNETRZNYM TUNEREM
ANTENOWYM

AH-4 AUTOMATYCZNY TUNER ANTENOWY NA PASMO HF

Tuner AH-4 dostraja IC-7600 do dtugiej anteny ,,long wire”, powyzej 7m dhugosci (3.5MHz i
powyzej)

e Patrz str.18 — podtaczenia

e Szczeglly instalacji i podtaczenia AH-4 — patrz instrukcja obstugi dotaczona do tunera

Przyklad instalacji:
samochod
na zewnatrz

NIEBEZPIECZENSTWO! WYSOKIE NAPIECIE!

NIGDY nie dotykaj anteny i jej elementéw podczas strojenia lub nadawania.

NIGDY nie obstuguj AH-4 bez podiaczonej anteny. Zniszczeniu mogg ulec i tuner, i
radiotelefon.

NIGDY nie obstuguj AH-4, gdy nie jest uziemiony.

Nadawanie przed dostrojeniem moze zniszczy¢ radiotelefon. Zauwaz, ze AH-4 nie moze
dostroi¢ radiotelefonu uzywajac anteny dtugosci 1/2) lub krotnosci wybranej czestotliwosci.

Gdy podigczasz AH-4, przydzial zlacz antenowych wyglada nastepujaco: [ANT2] dla

wewnetrznego tunera, [ANTI1] dla AH-4. Gdy AH-4 jest podlaczony i wybrany, na
wyswietlaczu LCD wskaznik antenowy wskazuje ,,ANT1(EXT)”
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PRACA Z AH-4

Dostrojenie jest konieczne dla kazdej czestotliwosci. Upewnij si¢, ze ponownie dostroites
anteng po zmianie czestotliwosci, nawet niewielkiej, gdy chcesz zacza¢ nadawac.
1. Ustaw zadang czestotliwos¢ na pasmie HF lub SOMHz
e AH-4 nie bedzie pracowalo na czestotliwosciach spoza pasma amatorskiego
2. Wecisnij i przytrzymaj [TUNER] przez 1 sek.
e Wskaznik na przelgczniku mruga podczas strojenia.
3. Wskaznik na przetgczniku pali si¢ w sposob ciagly, gdy strojenie jest zakonczone.

e Gdy podigczona antena nie moze by¢ dostrojona, wskaznik na przelaczniku
wylgcza sic a AH-4 jest pomijane. W tym momencie antena podigczona jest
bezposrednio do gniazda antenowego radiotelefonu.

4. Aby oming¢ recznie AH-4, wcisnij [TUNER]

UWAGA: Dostepna jest rowniez funkcja startu przyciskiem PTT, patrz str.129
TUNER ANTENOWY IC-PW1/EURO

Gdy uzywasz zewngtrznego tunera antenowego typu IC-PW1/EURO, dokonuj strojenia
zewnetrznym tunerem przy wylaczonym tunerze wewngtrznym. Po zakofczeniu strojenia,
wlacz tuner wewnetrzny.

W innym przypadku, oba tunery beda jednoczesnie dokonywaly strojenia, przez co moze nie
by¢ uzyskane prawidlowe dostrojenie.

Zapoznaj si¢ z instrukcjami obstugi dolaczonymi do kazdego tunera.

Str.115

ZEGAR I LICZNIKI CZASOWE

TRYB USTAWIEN ZEGARA

Radiotelefon IC-7600 posiada wbudowany kalendarz i zegar dziatajacy w trybie 24 godzin
(doktadnosé +75 sek. na miesigc) z funkcja wytaczania zasilania po okreslonym czasie.
Przed praca z funkcjami licznikéw czasowych, ustaw aktualng date i czas.

1. Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkna¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.
Wecisnij [SET](F-6), aby wybra¢ ekran trybu ustawien
Wecisnij [TIME](F-4), aby wybra¢ tryb ustawien czasu.
Weciénij [CLOCK](F-1), aby wybra¢ tryb ustawien zegara.
Weisnij [A](F-1) lub [ V](F-2) wybierajac zadany parametr, a nast¢pnie obracaj
pokretlem strojenia wybierajac warto$¢ lub ustawienie.
o Wcisniecie [ 4P ](F-3) moze by¢ konieczne dla niektoérych parametrow.
e Wcisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ ustawienia
domyslne.
6. Wecisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z trybu ustawien czasu.

NI el N
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DATA
Parametr ustawia date.
1. Wcisnij [<4P»](F-3), aby wybra¢c pomiedzy ,year” (rok) a ,month/day”
(miesigc/dzien), a nast¢pnie obracajac pokretlem strojenia wybierz parametr.
o WskaZniki ustawienia daty i ,,DATE-set Push [SET]” migaja.
2. Wecisnij [SET](F-5), aby zaprogramowac date.
Ustawienie domyslne: 2000 -1 -1 (Sat)

CZAS
Parametr ustawia czas.
1. Obracajgc pokretlem strojenia ustaw lokalny czas.
o WskaZniki ustawienia czasu i ,,TIME-set Push [SET]” migajg
2. Wecisnij [SET](F-5), aby zaprogramowac¢ czas
Ustawienie domyslne: 0:00

FUNKCJA ZEGARA2

Parametr wlacza lub wylacza wskazania zegara2. Funkcja jest wygodna do wskazan czasu
UTC lub lokalnego czasu innego panstwa.

e ON: WskaZnik zegara2 jest wyswietlany ponizej czasu lokalnego (ustawienie domyslne)

o OFF: zegar2 nie jest wyswietlany

PRZESUNIECIE ZEGARA2

Parametr ustawia zadane przesuni¢cie czasu dla zegara2 w zakresie -24:00 do +24:00 krokiem
co 5 min.

Ustawienie domysine: +0:00

NAZWA ZEGARA2
Ustawia 3-znakowg nazwe dla zegara2
Dostepne znaki: duze litery, male litery, numery, symbole (! #8 % & ¥?,, ¢ " +-*/. ;=
O[1{}]_-@iprzerwa.
1. Wocisntj [EDIT](F-5), aby wybrac tryb edycji nazwy
2. Wcisnij [ABC]/[abc](MF6) lub [123]/[Symbol](MF7), aby wybra¢ grup¢ znakow, a
nastepnie obracajac pokretlem strojenia wybierz znak.

e Wecisnij [ABC] lub [abc], aby przetaczaé pomigdzy duzymi i matymi literami.
Weisnij [123] lub [Symbol], aby przetacza¢ pomi¢dzy numerami a symbolami.
Wecisnij [ €](F-1) lub [»](F-2), aby porusza¢ kursorem.

Wecisnij [DEL](F-3), aby usung¢ wybrany znak.

Wcisnij [SPACE](F-4), aby wprowadzi¢ przerwe.

e Wociskajac na klawiaturze radiotelefonu [0]-[9] i [.] rowniez mozesz
wprowadzaé cyfry
3. Wecisnij [EXIT/SET], aby zaprogramowac nazwe.

Ustawienie domyslne: UTC
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Str.116

USTAWIANIA DZIENNEGO LICZNIKA CZASOWEGO

Radiotelefon automatycznie moze wlaczy¢ i/lub wylaczyé zasilanie okreslonego dnia lub o
okres$lonym czasie, z okreslonym ustawieniem czgstotliwosci.

Widoki ekranu:
Ekran trybu ustawien licznika czasowego.
Ekran przy wyborze [TIMER1]

el

N

10.

11.

12.

13.
14.

Weisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby wylagczy¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne.
Wcisnij [SET](F-6), aby wybra¢ ekran menu trybu ustawien.

Wecisnij [TIME](F-4), aby wybra¢ tryb ustawien czasu.

Wecisnij [TIMER](F-2), aby wybra¢ tryb ustawien licznika czasowego.

Wecisnij jeden z przyciskow licznika, wybierajac zadany licznik [TIMER1](F-1) do
[TIMERS](F-5).

Obracajac pokretlem strojenia wiacz lub wytacz funkcje licznika.

Wecisnij [P](F-2), aby wybra¢ komorke ,, DAY (dzien), a nastepnie obracajac
pokretlem strojenia wybierz zadany dzien tygodnia.

e Wybierz ,,- - -,,, aby nie okresla¢ dnia tygodnia. W takim przypadku funkcja
bedzie dziatata codziennie.

e Gdy wybrany zostaje dzien tygodnia, wcisnij [CLR](F-4), aby wybra¢ ,,- - -,,
Wecisnij [ ](F-2) wybierajac komoérke ,,REPEAT” (powtarzaj), a nast¢pnie obracajac
pokretlem strojenia wlgcz lub wylacz funkcje powtarzania.

e ON: Licznik czasowy dziala kazdego wybranego dnia tygodnia (powtarza

akcje)

e OFF: Licznik czasowy nie powtarza akcji.

Wecisnij [P ](F-2) wybierajac komérke ,,ON”, a nastgpnie obracajac pokretlem
strojenia wigcz funkcj¢ zadanego czasu wlaczania zasilania radiotelefonu.

e Gdy uzywany jest tylko licznik czasowy wylaczania zasilania, wcisnij
[CLR](F-4), aby wybra¢ ,,-- --,,. To ustawienie nie moze by¢ wybrane, gdy
licznik wylaczania zasilania jest ustawiony na ,,-- --,,

Wecisnij [P ](F-2) wybierajac komorke ,,OFF”, a nastepnie obracajac pokretlem
strojenia wlacz funkcje zadanego czasu wylaczania zasilania radiotelefonu.

o Gdy uzywany jest tylko licznik czasowy wlgczania zasilania, wcisnij [CLR](F-
4), aby wybraé ,,-- --,,. To ustawienie nie moze by¢ wybrane, gdy licznik
wlaczania zasilania jest ustawiony na ,,-- --,,

Wecisnij [P ](F-2) wybierajac komodrke ,,Mch”, a nastgpnie obracajac pokretlem
strojenia wybierz zadany numer komorki pamigci.

e Gdy uzywane sg aktualne ustawienia VFO, wecisnij [CLR](F-4), aby wybrac ,,-
Weisnij [SET](F-6), aby zaprogramowac licznik czasowy.

e Ukazuje si¢ wskaznik licznika czasowego.

Powtérz kroki 5 do 12, aby ustawié inny licznik czasowy, jezeli konieczne.
Wecisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z ekranu ustawien licznika.
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USTAWIENIE WYEACZNIKA CZASOWEGO

Licznik czasowy wylacznika wylgcza automatycznie zasilanie radiotelefonu, po uplywie
okreslonego czasu. Licznik moze by¢ ustawiony na 5-120 min. krokiem co 5 min.

Funkcja licznika czasowego wylacznika odlicza czas w minutach, nie odlicza sekund. Dla
przykladu, gdy licznik czasowy wylacznika wilacza sie 12:00 59, pierwsza minuta mija juz w
1 sekundzie. Maksymalny blad wynosi wigc 59 sek.. Jest to normalne i nie $wiadczy o
nieprawidtowym funkcjonowaniu urzadzenia.

Widok ekranu:
Ekran warunkow ustawien wylacznika czasowego

Al e

>

Weisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby wylaczy¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne.

Wecisnij [SET](F-6), aby wybra¢ ekran menu trybu ustawien.

Weisnij [TIME](F-4), aby wybra¢ tryb ustawien czasu.

Weisnij [TIMER](F-2), aby wybra¢ tryb ustawien licznika czasowego.

Weisnij [SLEEP](F-6), aby wybra¢ ekran ustawien licznika czasowego wytgcznika.
e Zaczyna migaé:’- - -,

Ustaw zadany czas przy uzyciu pokretla strojenia.

e Miga , TIMER-set Push [SET]”

e Wcisnij [CLR](F-4), aby wybra¢ ,,- - -,,, kasujac ustawienie.

Wecisnij [SET](F-6), aby zaprogramowac czas.

e  Wecisnij [EXIT/SET], aby skasowaé ustawienie.

o Ukazuje si¢ wskaznik licznika czasowego.

Wecisnij [EXIT/SET], aby wyj$¢ z ekranu ustawien licznika.

Radiotelefon emituje 10 sygnaldw dzwigkowych i wylacza si¢, gdy uplywa ustawiony

czas licznika.

e Wskaznik licznika miga podczas emitowania sygnahu.

¢ Wecisnij krotko [POWER], aby skasowaé wylacznik czasowy

PRACA Z LICZNIKIEM CZASOWYM

1.

W

Ustaw licznik dzienny, jak opisano wyzej, aby wlaczy¢ funkcje licznika czasowego.
e Ukazuje si¢ wskaznik licznika czasowego.

Weisnij 1 przytrzymaj [POWER] przez 1 sek., aby wylgczy¢ zasilanie.

e Wskaznik na przelaczniku pali si¢ na czerwono, gdy funkcja licznika jest
wiaczona.

Gdy nadchodzi ustawiony czas, zasilanie jest automatycznie wigczane.

Radiotelefon emituje 10 sygnatéw dzwickowych 1 wylgcza sie po uptywie

ustawionego czasu wylacznika.

e Wskaznik licznika miga podczas emisji sygnatu.

e  Wecisnij krotko [POWER], aby wytaczy¢ licznik czasowy, jezeli konieczne.
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Praca licznika musi byé ustawiona na ON na ekranie ustawien licznika, aby umozliwi¢
obstuge opisang na str.116, krok 6.

Str.118

TRYB USTAWIEN

OPIS TRYBU USTAWIEN

Tryb ustawien jest uzywany do programowania rzadko zmienianych wartosci 1 ustawien
funkcji. IC-7600 posiada tryb ustawieni poziomu, tryb ustawien wyswietlacza, tryb ustawien
czasu, tryb ustawien akcesoriow, tryb ustawien pozostate i menu ustawien pamieci USB.

Widok ekranu:
Ekran trybu ustawien

1.

Weisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby wylaczy¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne.

2. Wciénij [SET](F-6), aby wybra¢ ekran menu trybu ustawien.

e Weciskajac i przytrzymujac [EXIT/SET] przez 1 sek., rowniez przywolujesz
ekran trybu ustawien.

. Weisnij [LEVEL](F-1), [ACC](F-2), [DISP](F-3), [TIME](F-4), [OTHERS](F-5) lub

[USB](F-6), aby wybra¢ zadany tryb ustawien.

Dla trybu ustawien poziomu, akcesoriow, wyswietlacza i pozostale, wcisnij
[WIDE](F-6), aby przelgcza¢ pomiedzy ekranem szerokim i normalnym.

Wecisnij [ A](F-1) lub [ V](F-2), aby wybra¢ zadany parametr, a nastepnie obracajac
pokretlem strojenia wybierz zadang warto$¢ lub ustawienie.

e Wecisnigcie [ 4P J(F-3) moze by¢ konieczne dla niektérych parametrow.

e  Wecisnij i przytrzymaj [DEF](F-4), aby wybra¢ ustawienia domyslne.

Wecisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wyjs¢ z trybu ustawien.

Str.119

ARANZACJA EKRANU

Widoki ekrandéw:

EKRAN MENU TRYBU USTAWIEN (str.118)
TRYB USTAWIEN POZIOMU (str.120)

TRYB USTAWIEN ACC (str.124)

TRYB USTAWIEN WYSWIETLACZA (str.126)
TRYB USTAWIEN CZASU (str.115)

TRYB USTAWIEN POZOSTALE (str.128)
TRYB USTAWIEN PAMIECI USB (str.136)

126



Str.120

TRYB USTAWIEN POZIOMU

SSB RX HPF/LPF

Parametr ustawia filtr gérnoprzepustowy (100 do 2000Hz) i dolnoprzepustowy (500 do
2400Hz) odbieranego audio krokami co 100Hz dla emisji SSB.

Ustawienie domyslne: OFF

UWAGA: Gdy ustawienie jest wlaczone, 2 ponizsze parametry beda ustawione na warto$¢
domysing: 0.

SSB RX TONE (BASS)
Parametr ustawia poziom baséw tonu odebranego audio dla emisji SSB, w zakresie -5 do +5
Ustawienie domyslne: 0

SSB RX TONE (TREBLE) (tony niskie)

Parametr ustawia poziom tonéw wysokich odebranego audio dla emisji SSB, w zakresie -5 do
+5

Ustawienie domyslne: 0

AM RX HPF/LPF

Parametr ustawia filtr gérnoprzepustowy (100 do 2000Hz) i dolnoprzepustowy (500 do
2400Hz) odbieranego audio krokami co 100Hz dla emisji AM.

Ustawienie domyslne: OFF

UWAGA: Gdy ustawienie jest wlaczone, 2 ponizsze parametry beda ustawione na wartosé
domyslna: 0.

AM RX TONE (BASS)
Parametr ustawia poziom baséw tonu odebranego audio dla emisji AM, w zakresie -5 do +5
Ustawienie domyslne: 0

AM RX TONE (TREBLE) (tony niskie)

Parametr ustawia poziom tonéw wysokich odebranego audio dla emisji AM, w zakresie -5 do
+5

Ustawienie domyslne: 0

FM RX HPF/LPF

Parametr ustawia filtr gérnoprzepustowy (100 do 2000Hz) i dolnoprzepustowy (500 do
2400Hz) odbieranego audio krokami co 100Hz dla emisji FM.

Ustawienie domyslne: OFF

UWAGA: Gdy ustawienie jest wlaczone, 2 ponizsze parametry beda ustawione na wartosé
domyslna: 0.

FM RX TONE (BASS)

Parametr ustawia poziom baséw tonu odebranego audio dla emisji FM, w zakresie -5 do +5
Ustawienie domysine: 0
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FM RX TONE (TREBLE) (tony niskie)

Parametr ustawia poziom tonéw wysokich odebranego audio dla emisji FM, w zakresie -5 do
+5

Ustawienie domyslne: 0

Str.121

CW RX HPF/LPF _

Parametr ustawia filtr gornoprzepustowy (100 do 2000Hz) i dolnoprzepustowy (500 do
2400Hz) odbieranego audio krokami co 100Hz dla emisji CW.

Ustawienie domyslne: OFF

RTTY RX HPF/LPF

Parametr ustawia filtr gérnoprzepustowy (100 do 2000Hz) i dolnoprzepustowy (500 do
2400Hz) odbieranego audio krokami co 100Hz dla emisji RTTY.

Ustawienie domys$lne: OFF

PSK RX HPF.LLPF

Parametr ustawia filtr gornoprzepustowy (100 do 2000Hz) i dolnoprzepustowy (500 do
2400Hz) odbieranego audio krokami co 100Hz dla emisji PSK.

Ustawienie domyslne: OFF

SSB TX TONE (BASS)

Parametr ustawia poziom basow tonu transmitowanego audio dla emisji SSB, w zakresie -5
do +5

Ustawienie domyslne: 0

SSB TX TONE (TREBLE) (tony niskie)

Parametr ustawia poziom tondéw wysokich transmitowanego audio dla emisji SSB, w zakresie
-5do+5

Ustawienie domyslne: 0

AM TX TONE (BASS)

Parametr ustawia poziom baséw tonu transmitowanego audio dla emisji AM, w zakresie -5 do
+5

Ustawienie domyslne: 0

AM TX TONE (TREBLE) (tony niskie)

Parametr ustawia poziom tonéw wysokich transmitowanego audio dla emisji AM, w zakresie
-5do+5

Ustawienie domyslne: 0

FM TX TONE (BASS)

Parametr ustawia poziom baséw tonu transmitowanego audio dla emisji FM, w zakresie -5 do
+5

Ustawienie domyslne: 0
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FM TX TONE (TREBLE) (tony niskie)

Parametr ustawia poziom tonéw wysokich transmitowanego audio dla emisji FM, w zakresie
-5do+5

Ustawienie domyslne: 0

Str.122

SSB TBW (WIDE)

Parametr ustawia szeroko$¢ pasma przepustowego transmisji na szeroka przez zmiang
nizszych i wyzszych czestotliwosci odcinanych.

e Nizsze czestotliwosci: 100 (domyslnie), 200, 300 1 S00Hz

e  Wyzsze czgstotliwosci: 2500, 2700, 2800 1 2900(domyslnie) Hz

SSB TBW (MID)

Parametr ustawia szeroko$¢ pasma przepustowego transmisji na S$rednia przez zmiang
nizszych i wyzszych czestotliwos$ci odcinanych.

e Nizsze czestotliwoscei: 100, 200, 300 (domyslnie) i S00Hz

e  Wyzsze czestotliwosei: 2500, 2700 (domyslnie), 2800 1 2900Hz

SSB TBW (NAR)

Parametr ustawia szerokos$¢ pasma przepustowego transmisji na waskg przez zmiane¢ nizszych
i wyzszych czestotliwosci odcinanych.

e Nizsze czestotliwosci: 100, 200, 300 1 500 (domyslnie) Hz

e  Wyzsze czestotliwosei: 2500 (domyslnie), 2700, 2800 1 2900Hz

WZMOCNIENIE STEROWNIKA WZMACNIACZA

Parametr ustawia poziom wzmocnienia sterownika wzmacniacza od 0% do 100% krokiem co
1%

Ustawienie domyslne: 50%

Podczas mdwienia do mikrofonu, pracy kluczem lub nadawania, obracaj pokretlem strojenia,
tak aby odczyt miernika ALC znajdowal si¢ pomigdzy 30% do 50% skali ALC. (str.37)
Funkcja wzmocnienia driver jest aktywna dla wszystkich emisji, poza SSB przy wylaczonym
kompresorze fonii.

_ POZIOM GLOSU
Parametr ustawia poziom wyjsciowy audio syntezatora glosu od 0% do 100% krokiem co 1%.
Ustawienie domyslne: 50%

POZIOM TONU BOCZNEGO
Parametr ustawia poziom wyjsciowy tonu bocznego od 0% do 100% krokiem co 1%.
Ustawienie domyslne: 50%

LIMIT POZIOMU TONU BOCZNEGO

Parametr wigcza lub wylacza ograniczenie poziomu wyj$ciowego tonu bocznego.
Ustawienie domyslne: ON
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Gdy parametr jest ustawiony na ON, ton boczny CW jest podigczony do pokretla kontroli
[AF], az do momentu, gdy obracajgc pokrgttem osiggnigty zostanie okreslony poziom —
dalszy obrét pokretla nie zwiekszy gltosnosci tonu bocznego CW.

e OFF: Poziom tonu bocznego CW jest potaczony z pokretlem kontroli [AF].

e ON: Poziom tonu bocznego CW jest ograniczony, przy kontroli pokretlem [AF].

Str.123

POZIOM SYGNALU DZWIEKOWEGO
Parametr ustawia poziom wyjsciowy sygnatu dzwigkowego od 0% do 100% krokiem co 1%.
Ustawienie domyslne: 50%

LIMIT POZIOMU SYGNALU DZWIEKOWEGO
Parametr wiacza lub wylacza ograniczenie poziomu wyjsciowego sygnatu dzwickowego.
Ustawienie domys$lne: ON

Gdy parametr jest ustawiony na ON, ton sygnalu dzwigkowego jest podiaczony do pokretta
kontroli [AF], az do momentu, gdy obracajac pokretlem osiagnigty zostanie okreslony poziom
— dalszy obrdt pokretla nie zwigkszy glosnosci sygnatu dzwigckowego.

e OFF: Poziom sygnatu dZwickowego jest polaczony z pokrettem kontroli [AF].

e ON: Poziom sygnatu dzwickowego jest ograniczony, przy kontroli pokrettem [AF].

Str.124

TRYB USTAWIEN AKCESORIOW (ACC)

USB AUDIO SQL

Parametr ustawia warunki dzialania blokady szuméw dla audio USB, ktore jest podawane na

wyjscie zlacza [USB](B) na panelu tylnym.

Te same sygnaly audio sg podawane z [USB](B) i gniazd ACC.

e Tony sygnatow dzwickowych i syntezatora fonii nie sg podawane na wyjscie.

e Poziom wyjsciowy odebranego audio nie moze by¢ ustawiany pokrettem [AF]

e OFF (otwarta): odebrane audio jest zawsze wypuszczane niezaleznie od warunkow
blokady szumow. Ustawienie domyslne.

e ON: odbierane audio jest wypuszczane zaleznie od warunkow blokady szuméw
(otwarta/zamkni¢ta).

USB MOD LEVEL

Parametr ustawia poziom modulacji wejsciowe]j gniazda [USB](B) od 0% do 100%, krokiem
co 1%.

Ustawienie domyslne: 50%.
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DATA OFF MOD

Parametr wybiera zadane gniazdo (gniazda) dla wej$cia modulacji, gdy nie jest uzywany tryb
transmisji danych.

e MIC: uzywane s3 sygnatly z [MIC]

e ACC: uzywane sa sygnaty z [ACC1](pin 4)

e MIC, ACC: uzywane sg sygnaty z [MIC] i [ACCI1] (pin 4); ustawienie domyslne
e USB: uzywane sa sygnaly z [USB](B)

DATA1 MOD

Parametr wybiera zadane gniazdo (gniazda) dla wejscia modulacji, gdy uzywany jest tryb
transmisji danych D1.

MIC: uzywane sa sygnaly z [MIC]

e ACC: uzywane sg sygnaty z [ACC1](pin 4); ustawienie domysine

o MIC, ACC: uzywane sg sygnaty z [MIC] i [ACCI1] (pin 4)

o USB: uzywane sa sygnaty z [USB](B)

DATA2 MOD

Parametr wybiera zadane gniazdo (gniazda) dla wej$cia modulacji, gdy uzywany jest tryb
transmis;ji danych D2.

e MIC: uzywane sg sygnaly z [MIC]

o ACC: uzywane sg sygnaty z [ACC1](pin 4)

e MIC, ACC: uzywane sg sygnaty z [MIC] i [ACC1] (pin 4); ustawienie domyslne

e USB: uzywane sg sygnaly z [USB](B)

DATA3 MOD

Parametr wybiera zadane gniazdo (gniazda) dla wejscia modulacji, gdy uzywany jest tryb
transmisji danych D3.

e MIC: uzywane sg sygnaly z [MIC]; ustawienie domyslne

o ACC: uzywane sg sygnaty z [ACC1](pin 4)

e MIC, ACC: uzywane sg sygnaty z [MIC] i [ACC1] (pin 4)

o USB: uzywane sa sygnaty z [USB](B)
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SEND RELAY TYPE (rodzaj przekaznika)

Parametr wybiera rodzaj przekaznika dla [RELAY ] sposrod: Lead lub MOSFET.

Wybierz odpowiedni rodzaj przekaznika, gdy podtaczany zostaje wzmacniacz liniowy innego
producenta.

e Lead: uzycie mechanicznego przekaznika (16V DC/0.5A maks.); ustawienie domy$lne

e MOS-FET: uzycie przekaznika polprzewodnikowego (250V/200mA maks.)

EXTERNAL METER OUTPUT (wskazania zewn¢trznego miernika)

Wybiera zadany parametr wskaznika zewnetrznego miernika.

e Auto: podaje poziom sity sygnalu odbieranego podczas odbioru, wypuszcza wybrany
poziom (wybrany przetacznikiem [METER]) podczas nadawania; ustawienie domyslne.

e S:podaje poziom sity sygnatu odbieranego podczas odbioru.

e Po: podaje poziom mocy transmisji podczas nadawania.
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SWR: podaje poziom VSWR podczas nadawania.

ALC podaje poziom ALC podczas nadawania.

COMP: podaje poziom kompresji podczas nadawania.

VD: podaje napiecie koncéwki ,,dren” tranzystora MOSFET
ID: podaje pobor mocy koncowego wzmacniacza MOSFET.

EXTERNAL METER LEVEL (poziom miernika zewnetrznego)

Parametr ustawia poziom wyjSciowy dla wskazan zewngtrznego miernika, w zakresie od 0%
do 100%, krokiem co 1%.

Ustawienie domyslne: 50%

e Ok. 2.5V przy ustawieniu 50% dla wskazan pelno-skalowych (impedancja 4.7k€2)

RF ADJUST

Ustawia czgstotliwo$¢ wewnetrznego sygnalu referencyjnego w zakresie 0% do 100%,
krokiem co 1%, podczas kalibracji czestotliwosci.

Ustawienie domyslne: 50% (przykiad)

UWAGA: ustawienie domys$lne jest r6zne dla kazdego radiotelefonu.

Str.126

TRYB USTAWIEN WYSWIETLACZA

BRIGHT (LCD) (jaskrawos¢ LCD)

Parametr ustawia jaskrawo$¢ wyswietlacza LCD od 05 (ciemny) do 100% (jasny) krokiem co
1%.

Ustawienie domyslne: 50%

BACKLIGHT (SWITCHES) (podswietlenie przetacznikéw)

Parametr ustawia jaskrawo$¢ podswietlenia przelacznikow od 1(ciemna) do 100 (jasna)
krokiem co 1.

Ustawienie domys$lne: 80

DISPLAY TYPE (rodzaj wyswietlacza)

Parametr wybiera zadany rodzaj wyswietlacza: A (czarne tto) lub B (niebieskie tto).
Ustawienie domyslne: A

Szczegbly str.146

DISPLAY FONT (czcionka wyswietlacza)

Parametr ustawia zadany rodzaj czcionki dla odczytu czestotliwosci: Basic, Italic i Round.
Ustawienie domysine: Basic

Szczegoty str.146

METER RESPONSE (reakcja miernika) ‘
Parametr ustawia reakcj¢ igly miernika na SLOW (wolna), MID ($rednia) i FAST (szybka).
Ustawienie domyslne: MID

Ustawienie jest dziala tylko po wyborze rodzaju miernika standard lub edgewise
(krawedziowy).

132



METER TYPE (Normal Screen) (rodzaj miernika — ekran normalny)
Parametr wybiera Zzadany rodzaj miernika S/RF przy normalnym ekranie: Standard
(ustawienie domyslne), Edgewise (,,krawedziowy’’) lub Bar (paskowy).

METER TYPE (Wide Screen) (rodzaj miernika — ekran szeroki)
Parametr wybiera zadany rodzaj miemika S/RF przy szerokim ekranie: Standard, Edgewise
(,,krawedziowy”) lub Bar (paskowy; ustawienie domyslne).

METER PEAK HOLD (BAR) (funkcja zatrzymania wartosci szczytowych dla miernika
paskowego)

Wilacza lub wylacza funkcje zatrzymania wartosci szczytowych.

Ustawienie domysine: ON (wlgczone)

Funkcja jest uzywana tylko dla miernika pasmowego.

MEMORY NAME (nazwa pamigci)

Parametr wilacza lub wylacza wyswietlanie nazwy pamigci podczas pracy w trybie pamieci.

Ustawienie domysine: ON (wlgczone)

e OFF: nazwa pamigci nie jest wySwietlana, nawet po jej zaprogramowaniu

e ON: zaprogramowana nazwa (opis) pamieci jest wyswietlana powyzej odczytu
czestotliwosci.
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APF —WIDTH POPUP (APF OFF—ON)
Parametr wlgcza lub wylacza okno wyswietlajace szerokos¢ filtra APF.
Ustawienie domyslne: ON (wlaczone).

MN-Q POPUP (MN OFF—ON)

Umozliwia wySwietlanie okna, gdy szeroko$¢ filtra notch zmieniana jest z ON (wlaczonej) na
OFF (wyltaczong).

Ustawienie domyslne: ON

SCREEN SAVER FUNCTION (funkcja screen saver)

Parametr wlacza (po 15, 30 lub 60 min.) funkcje screen saver lub jg wytacza.

Ustawienie domyslne: 60 min.

Screen saver aktywuje si¢, gdy zadna operacja nie jest podejmowana przez okreslony czas,
celem ochrony wyswietlacza LCD.

SCREEN SAVER TYPE (rodzaj screen saver)

Parametr wybiera rodzaj screen savera sposrod: ,,Bound”, , Rotation” i ,, Twist”.

Ustawienie domyslne: Bound

Wzér screen savera moze by¢ wyswietlany, aby umozliwi¢ wybér, przez wcisniecie i
przytrzymanie [PREVIEW] (F-5)

OPENING MESSAGE (wiadomo$¢ otwierajaca)

Parametr wigcza lub wylacza mozliwo$¢ wyswietlania wiadomosci otwierajace;.
Ustawienie domysine: ON (wlaczone).
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MY CALL (moje wywolanie)

Parametr ustawia tekst wstepny, dhlugosci do 10 znakow, wyswietlany na ekranie
otwierajagcym.

Zwykle ustawiany jest Twdj znak wywolawczy.

Dostepne znaki: duze litery, cyfry, symbole (- / . @) 1 przerwa.

Gdy podiaczona jest zewnetrzna klawiatura do gniazda [USB] na panelu przednim, znak
wywotawczy moze by¢ edytowany z klawiatury.

1. Wecisnij [EDIT](F-5), aby wybraé tryb edycji opisu.
o Kursor na pierwszym znaku miga.
2. Wcisnij [ABC](MF6), [123](MF7) lub [Symbol](MF7), aby wybraé grupe znakow, a
nastepnie obracajac pokretlem strojenia, wybierz zadany znak.
o Wecisnij [123]J(MF7) lub [Symbol](MF7), aby przelacza¢ pomig¢dzy cyframi a
symbolami.
Wcisnij [ €](F-1) lub [ » ](F-2), aby poruszaé kursorem
Wecisnij [DEL](F-3), aby usuna¢ wybrany znak.
Wecisnij [SPACE](F-4), aby wprowadzi¢ przerwe.
Weciskajac przyciski numeryczne radiotelefonu, [0]-[9] i [.] réwniez wprowadzasz
cyfry.
3. Wecisnij [EXIT/SET], aby zaprogramowac¢ opis.

Str.128

TRYB USTAWIEN POZOSTALE

CALIBRATION MARKER (znacznik kalibracji)

Parametr uzywany jest do prostej kontroli czgstotliwo$ci radiotelefonu.

Ustawienie domyslne: OFF

Patrz Sr.147 procedura kalibracyjna.

UWAGA: Wylacz funkcje znacznika kalibracji po sprawdzeniu czgstotliwosci radiotelefonu.

e OFF: znacznik kalibracji wylgczony
e ON: znacznik kalibracji wlaczony

BEEP (CONFIRMATION) (potwierdzajacy sygnat dzwickowy)

Sygnat dzwickowy emitowany jest przy kazdym wecisni¢ciu przetgcznika, aby je potwierdzic.
Funkcja ta moze by¢ wytaczona do cichej obstugi.

Poziom wyjsciowy sygnatu dzwickowego moze by¢ ustawiony w trybie ustawien poziomu
(str.123)

e OFF: sygnal potwierdzajacy wytaczony

e ON: sygnat potwierdzajgcy wlaczony; ustawienie domyslne.
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BEEP (BAND EDGE) (sygnat ostrzegawczy krawedzi pasma)

Gdy dokonujac strojenia wykraczasz poza zakres czestotliwo$ci amatorskich, emitowany

zostaje sygnal ostrzegawczy. Funkcja jest niezalezna od ustawien dzwigku potwierdzajgcego

(opisany powyzej).

Poziom wyjsciowy sygnatu dzwigkowego moze by¢ ustawiony w trybie ustawien poziomu

(str.123)

Gdy wybrane zostaja ustawienia :ON User: lub ,,ON User & TX Limit”, na wyswietlaczu

powyzej przetacznika funkcyjnego (F-5) ukazuje sic [BAND]. Na ekranie krawedzi pasma

moze by¢ zaprogramowanych do 30 czestotliwosci krawedziowych pasma. (szczegdty str.31)

e OFF: sygnal ostrzegawczy wytaczony

e ON (Default): sygnal ostrzegawczy emitowany jest za kazdym razem, gdy podczas
strojenia przekraczana jest domyslnie ustawiona czgstotliwo$¢ krawedziowa pasma
amatorskiego; ustawienie domysine.

e ON (User): sygnat ostrzegawczy emitowany jest za kazdym razem, gdy podczas strojenia
przekraczana jest zaprogramowana przez uzytkownika czestotliwos¢ krawedziowa pasma
amatorskiego.

e ON (User) & TX Limit: sygnal ostrzegawczy emitowany jest za kazdym razem, gdy
podczas strojenia przekraczana jest zaprogramowana przez uzytkownika czestotliwosé
krawedziowa pasma amatorskiego. Nadawanie jest zakazane poza zaprogramowanym
pasmem.

BEEP SOUND (odglos sygnatu dZzwickowego)

Parametr wybiera zgdang czgstotliwos$é sygnatu dzwigkowego, w zakresie 500 do 2000Hz,
krokiem co 10Hz.

Ustawienie domyslne: 1000Hz

RF/SQL CONTROL (kontrola RF/SQL)

Pokretto kontroli RF/SQL moze by¢ ustawione, jako pokretto kontroli RF/blokada szumoéw

(ustawienie domyslne), jako kontrola tylko blokady szuméw (wzmocnienie RF jest ustawione

na sztywne maks.) lub jako ,,AUTO” (kontrola wzmocnienia RF dla emisji SSB, CW,RTTY i

PSK; kontrola blokady szuméw dla AM 1 FM).

Szczegbly str.2, 33.

e AUTO: [RF/SQL] kontroluje wzmocnienie RF dla emisji SSB, CW, RTTY i PSK;
kontroluje blokade szuméw dla AM i FM.

e SQL: [RF/SQL] kontroluje tylko blokade szumoéw.

e RF+SQL: [RF/SQL] kontroluje wzmocnieniec RF i blokade szumdw; ustawienie
domysine.

QUICK DUALWATCH (szybki nastuch podwdjny)

Gdy funkcja jest wlgczona, wcisniecie 1 przytrzymanie [DUALWATCH] przez 1 sek. ustawia
czestotliwo$¢ odezytu pomocniczego na odczyt gtéwny i1 aktywuje prace z nashuchem
podwojnym.

e OFF: funkcja szybkiego nastluchu podwdjnego wytaczona.

e ON: funkcja szybkiego nastuchu podwdjnego wiaczona; ustawienie domyslne.
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Str.129

QUICK SPLIT (szybki podzial czgstotliwosci)

Gdy funkcja jest wlaczona, wcisniecie 1 przytrzymanie [SPLIT] przez 1 sek. ustawia
czestotliwosé 1 emisje robocza niewybranego odczytu VFO na wybrany odczyt, oraz aktywuje
prace z podziatem czestotliwosci.

Szczegoty str.89

e OFF: funkcja szybkiego podziatu czestotliwosci wytaczona.

¢ ON: funkcja szybkiego podziatu czestotliwosci wlaczona; ustawienie domysline.

FM SPLIT OFFSET (HF) (przesunigcie czestotliwosci dla funkcji podziahu dla pasm HF)
Parametr ustawia przesunigcie (réznicg pomiedzy czgstotliwosciami nadawania 1 odbioru) dla
funkcji szybkiego podzialu. ustawienie to jest uzywane dla pasm HF tylko w trybie FM i jest
uzywane do wprowadzania przesuni¢cia dla przemiennika w pasmie HF.

Czgstotliwos¢ przesunigcia moze by¢ ustawiana w zakresie -9.999 do +9.999MHz krokiem co
1kHz.

Ustawienie domyslne: -0.100MHz

FM SPLIT OFFSET (50M) (przesuniecie czestotliwosci dla funkcji podziatu dla pasma
50MHz)

Parametr ustawia przesuniecie (rdznice pomiedzy czestotliwosciami nadawania i odbioru) dla
funkcji szybkiego podziatu. ustawienie to jest uzywane dla pasma S0MHz tylko w trybie FM
1 jest uzywane do wprowadzania przesunigcia dla przemiennika w pasmie SOMHz.
Czgstotliwos¢ przesunigcia moze by¢ ustawiana w zakresie -9.999 do +9.999MHz krokiem co
1kHz.

Ustawienie domyslne: -0.500MHz

SPLIT LOCK (blokada podzialu czestotliwosci)

Gdy funkcja jest wilgczona, pokretto strojenia moze by¢ uzywane do regulacji czgstotliwosci
nadawania przy wcisnietym [ XFC], nawet gdy aktywna jest funkcja blokady.

e OFF: blokada podzialu wylaczona; ustawienie domys$ine

e ON: blokada podziatu wiaczona

Szczegodly pracy z podziatem czestotliwosci str.88, 89.

TUNER (Auto start) (automatyczny start tunera antenowego)

Wewnetrzny tuner antenowy posiada mozliwo$¢ automatycznego startu, ktory rozpoczyna

strojenie, gdy SWR jest wysokie.

e OFF: nawet gdy SWR jest wysokie, tuner pozostaje wytgczony; ustawienie domyslne.

e ON: tuner automatycznie rozpoczyna strojenie, nawet gdy jest wylaczony podczas pracy
na pasmach HF.
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TUNER (PTT START) (start tunera antenowego przyciskiem PTT)
Strojenie wewngtrznym/zewngtrznym tunerem  antenowym moze rozpoczynaC — si¢
automatycznie w momencie wcisni¢cia [PTT] po zmianie czgstotliwosci roboczej (zmiana
przekraczajaca 1% w stosunku do ostatnio dostrojonej czestotliwosci).
e OFF: strojenie rozpoczyna si¢ tylko po wcisnigciu [TUNER]; ustawienie domyslne.
¢ ON: (Wewnetrzny tuner antenowy) Strojenie rozpoczyna si¢, gdy na nowej
czestotliwosci (zmienionej powyzej 1% w stosunku do ostatnio dostrajanej czgstotliwosci)
wcisniety zostaje [PTT] przy wlaczonym wewngtrznym tunerze antenowym.
(Zewnetrzny tuner antenowy) Strojenie rozpoczyna si¢ zawsze, gdy na nowej
czestotliwosci  (zmienionej powyzej 1% w stosunku do ostatnio dostrajanej
czestotliwoscl) wcisniety zostaje [PTT], niezaleznie od ustawienia zewngtrznego
tunera antenowego (ON/OFF)
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TUNER PRESET MEMORY CLEAR (oczyszczanie zaprogramowane] pamieci tunera
antenowego)

Zaprogramowana pami¢¢* wybranej anteny moze by¢ oczyszczona wcisnigciem [CLR](F-5).
*Roznego rodzaju ustawienia sg zapamigtywane, jako ,,preset point” dla kazdego zakresu
czestotliwosci (krokiem co 100kHz) po tym, jak tuner dopasuje antene.

e ANTI1 Push [CLR]: po wcisnigciu [CLR](F-5) oczyszczana jest zaprogramowana pamig¢
anteny podlaczonej do gniazda ATNI1.

e ANT?2 Push [CLR]: po wcisnigciu [CLR](F-5) oczyszczana jest zaprogramowana pamigc
anteny podlaczonej do gniazda ATN2.

[ANT] SWITCH (przetacznik [ANT])

Mozesz ustawi¢ przelgcznik gniazda antenowego na automatyczny, reczny lub ,,bez wyboru”

(uzywajac tylko 1 anteny).

e OFF: Przetacznik antenowy nie funkcjonuje. Wybierane jest zawsze gniazdo [ANT1].

e Manual: Przelacznik antenowy funkcjonuje i a antena wybierana jest recznie.

e Auto: Przelacznik antenowy jest aktywowany a pami¢é pasma zapamictuje wybrang
antene; ustawienie domyslne; szczeg6ly str.112.

TRANSVERTER FUNCTION (funkcja pracy w trybie transvertera)

Parametr wybiera pomiedzy ustawieniem funkcji pracy w trybie transvertera: Auto lub ON.

e Auto: radiotelefon przelacza sie w tryb pracy transvertera, gdy na pin 6 zlacza [ACC2]
podane zostaje napiecie 2-13.8V DC; ustawienie domyslne.

e ON: wlgcza tryb pracy transvertera

TRANSVERTER OFFSET (przesuni¢cie czestotliwosci w trybie pracy transvertera)

Parametr ustawia zadang czgstotliwo$¢ przesunigcia dla pracy w trybie transvertera, w
zakresie 0.000 do 99.999MHz krokiem co 1kHz
Ustawienie domyslne: 16.000MHz
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RTTY MARK FREQUENCY (czestotliwos¢ znacznika RTTY)

Wrybiera czestotliwo$¢ znacznika RTTY, jest ona przelaczana pomiedzy: 1275, 1615 i1
2125Hz

Ustawienie domyslne: 2125Hz

2125Hz jest wybierane automatycznie, gdy uzywany jest wewnetrzny dekoder RTTY.

RTTY SHIFT WIDHT (szeroko$¢ przesunigcia RTTY)

Wybiera szerokos$¢ przesuniecia RTTY. 3 dostgpne wartosci: 170, 200 i 425Hz.
Ustawienie domyslne: 170Hz

170Hz jest wybierane automatycznie, gdy uzywany jest wewnetrzny dekoder RTTY.
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RTTY KEYING POLARITY (polaryzacja klucza RTTY)

Ustawia polaryzacje klucza RTTY. Wybrane moze by¢ ustawienie normalne lub odwroécone.
Ustawienie domyslne: Normal

Gdy wybrane zostaje ustawienie odwrdcone, zamienione zostaja kreska i przerwa

e Normal: klucz otwarty/zamknigty = kreska/przerwa

e Reverse: klucz otwarty/zamknigty = przerwa/kreska

PSK TONE FREQUENCY (czestotliwos¢ tonowa PSK)

Wiybiera zadang czgstotliwos¢ tonowa PSK do odbioru emisjg PSK, pomigdzy: 1000, 1500 i
2000Hz.

Ustawienie domyslne: 1500Hz

SPEECH LANGUAGE (jezyk zapowiedzi stownej)
Wybiera jezyk zapowiedzi stownej: angielski lub japonski.
Ustawienie domyslne: English

SPEECH Speed (szybko$¢ zapowiedzi stownej)
Wybiera szybkos¢ zapowiedzi stownej: HIGH (szybsza) lub LOW (wolniejsza).
Ustawienie domysine: HIGH

SPEECH S-LEVEL (sita sygnatu podawana w zapowiedzi stownej)

Procesor zapowiedzi stownej IC-7600 moze oglasza czestotliwo$é, emisje i site sygnatu.
Ogloszenie sity sygnatu moze by¢ wylaczone.

e OFF: sila sygnatu nie jest oglaszana (oglaszane sg tylko czestotliwos¢ i emisja robocza)

e ON: oglaszane sg poziom sygnatu, czestotliwo$¢ i emisja robocza; ustawienie domyslne.

SPEECH [MODE] SWITCH (emisja podawana w zapowiedzi stownej, po wcisni¢ciu

przetacznika)

Wiacza lub wylacza mozliwos$é zapowiedzi emisji roboczej, gdy weisnigty zostaje przetacznik

[MODE].

e OFF: mozliwo$¢ zapowiedzi stownej emisji roboczej wylaczona; ustawienie domysine.

e ON: mozliwos¢ zapowiedzi stownej emisji roboczej wlaczona. Po weisnigciu przycisku
pasma, stlownie oglaszana jest emisja robocza.
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SPEECH/LOCK SWITCH (przelacznika zapowiedz stowna/blokada)

Wybiera funkcjonalno$¢ przetacznika [SPEECH/LLOCK]

o SPEECH/LOCK: (Wcisniety) Aktywowana jest funkcja syntezatora fonii.
(Wcisniety i przytrzymany) Wigczana lub wyltgczana jest funkcja
blokady pokretta strojenia.

e LOCK/SPEECH: (Wcisnigty) Wlgczana lub wylaczana jest funkcja blokady pokretta
strojenia.
(Wcisnigty i przytrzymany) Aktywowana jest funkcja syntezatora fonii.
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MEMOPAD NUMBERS (ilo$¢ notatek (memopad)
Ustawia numer dostepnym memo pads (notatek). Dostepne ustawienia 5 lub 10.
Ustawienie domyslne: 5

MAIN DIAL AUTO TS (automatyczny krok gléwnego pokretta strojenia)

Ustawia funkcje automatycznego kroku strojenia dla pokretla glownego. Gdy pokretto

strojenia obrocone jest szybko, krok strojenia automatycznie jest zmieniany w ustawiony

sposoéb.

Do wyboru sg 2 rodzaje automatycznego kroku strojenia: HIGH (najszybszy) i LOW

(szybszy).

Ustawienie domyslne: HIGH

e HIGH: ok. 5 razy szybszy, gdy krok strojenia ustawiony jest na 1kHz lub nizszy; ok. 2
razy szybszy, gdy krok strojenia jest ustawiony na SkHz lub wyzszy.

o LOW: ok. 2 razy szybszy

e OFF: automatyczny krok strojenia jest wylaczony.

MIC UP/DOWN SPEED (szybkos¢ skanowania przyciskami gora/dét na mikrofonie)
Parametr ustawia szybkos¢, jaka czgstotliwosci sa skanowane, przy wecisnietych i
przytrzymanych przyciskach [gora]/[dot] na mikrofonie. Dostgpne ustawienia: HIGH i LOW.
o LOW: szybko$¢ nizsza (25 krokow strojenia/sek.)

o HIGH: wyzsza szybko$¢ (50 krokdw strojenia/sek.; ustawienie domysine)

QUICK RIT/ATX CLEAR (szybkie oczyszczanie czestotliwosci RIT/ ATX)

Parametr wybiera sposéb oczyszczania czestotliwosci RIT/ ATX przyciskiem [CLEAR].

Ustawienie domyslne: OFF

o OFF: czestotliwo$¢ RIT/ATX jest oczyszczana, gdy przycisk [CLEAR] jest wcisnigty 1
przytrzymany przez 1 sek.

o ON: czestotliwo$¢ RIT/ATX jest oczyszczana, gdy przycisk [CLEAR] jest wcisniety
krétko.
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[NOTCH] SWITCH (SSB) (przetacznik [NOTCH] — emisja SSB)

Parametr wybiera funkcje filtra notch dla emisji SSB, Auto, Manual (reczny) lub

Auto/Manual.

e Auto: uzywany moze by¢ tylko automatyczny filtr notch.

e Manual: uzywany moze by¢ tylko filtra reczny notch.

e Auto/Manual: uzywany moze by¢ zaréwno filtr notch automatyczny, jak i reczny;
ustawienie domysine.

[NOTCH] SWITCH (AM) (przetacznik [NOTCH] — emisja AM)

Parametr wybiera funkcje filtra notch dla emisji AM, Auto, Manual (r¢czny) lub

Auto/Manual.

e Auto: uzywany moze by¢ tylko automatyczny filtr notch.

e Manual: uzywany moze by¢ tylko filtra reczny notch.

o Auto/Manual: uzywany moze by¢ zaréwno filtr notch automatyczny, jak 1 reczny;
ustawienie domysine.

SSB/CW SYNCHRONOUS TUNING (synchroniczne strojenia SSB/CW)

Parametr ustawienie wlaczone lub wylaczone funkcji przesuniecia wySwietlanegj
czestotliwosci.

Ustawienie domyslne: OFF

Gdy funkcja jest aktywowana (ON), sygnal ,audio pitch” lub tony odbieranego sygnatu
pozostang takie same, nawet, gdy emisja robocza zmieniana jest pomiedzy SSB 1 CW.
Wielkos¢ przesunig¢cia czestotliwosci moze sie r6zni¢ zaleznie od ustawien ,,CW pitch”.

o OFF: wyswietlana czgstotliwos¢ nie jest przesuwana.

e ON: czestotliwos¢ wyswietlana przesuwa sie, gdy emisja robocza jest zmieniana
pomiedzy SSB i CW. '

Str.133

CW NORMAL SIDE (punkt no$nej CW)
Parametr wybiera punkt nosnej dla odbioru CW w trybie normalnym CW: LSB lub USB.
Ustawienie domyslne: LSB

APF TYPE (rodzaj filtra APF)

Parametr wybiera ksztalt filtra APF: SOFT (tagodny) lub SHARP (ostry).

Ustawienie domys$ine: SOFT

o SHARP: ostry ksztalt filtra odrzuca zaktocajace sygnaty w sposob agresywniejszy.

o SOFT: tagodny ksztatt filtra utatwia odréznienie szumu od sygnatu. Szeroko$¢ filtra audio
jest powigzana z ustawieniem ,,CW pitch”

EXTERNAL KEYPAD (VOICE) (zewngtrzna klawiatura numeryczna — glos)

Parametr ustawia wlgczenie lub wylaczenie mozliwosci transmisji wiadomosci glosowych z
zewnetrznej klawiatury.

Ustawienie domySlne: OFF

Patrz str.18: rownoznaczny obwdd zewnetrznej klawiatury i podlaczenie.

e OFF: zewnetrzna klawiatura nie funkcjonuje.
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e ON: w trybie ,,phone”, wciskajac jeden z przelacznikow zewngtrznej klawiatury nadajesz
zawarto$¢ zadanej wiadomosci glosowe;.

EXTERNAL KEYPAD (KEYER) (zewnetrzna klawiatura numeryczna — kluczowanie)

Parametr ustawia wlaczenie lub wylaczenie mozliwosci transmisji pamigci klucza z

zewnetrznej klawiatury.

Ustawienie domyslne: OFF

Patrz str.18: rownoznaczny obwdd zewnetrznej klawiatury 1 podtaczenie.

o OFF: zewnetrzna klawiatura nie funkcjonuje.

e ON: w trybie CW, wciskajac jeden z przelacznikéw zewnetrznej klawiatury nadajesz
zawartos¢ zadanej pamieci klucza.

EXTERNAL KEYPAD (RTTY) (zewnetrzna klawiatura numeryczna — RTTY)

Parametr ustawia wlaczenie lub wylaczenie mozliwosci transmisji pami¢ci RTTY z

zewnetrznej klawiatury.

Ustawienie domyslne: OFF

UWAGA: Tylko pamigci RTTY: RT1, RT2, RT3 i RT4 mogg by¢ nadawane przy uzyciu

zewnetrznej klawiatury.

Patrz str.18: rownoznaczny obwdd zewnetrznej klawiatury i podtaczenie.

e OFF: zewnetrzna klawiatura nie funkcjonuje.

e ON: w trybie RTTY, wciskajac jeden z przelacznikéw zewnetrznej klawiatury nadajesz
zawartos$¢ zadanej pamieci RTTY.

EXTERNAL KEYPAD (PSK) (zewnetrzna klawiatura numeryczna — PSK)

Parametr ustawia wlaczenie lub wylaczenie mozliwosci transmisji pamieci PSK z zewnetrznej

klawiatury.

Ustawienie domyslne: OFF

UWAGA: Tylko pamigci PSK: PT1, PT2, PT3 i PT4 mogg by¢é nadawane przy uzyciu

zewnetrznej klawiatury.

Patrz str.18: rownoznaczny obwdd zewnetrznej klawiatury i podigczenie.

e OFF: zewnetrzna klawiatura nie funkcjonuje.

e ON: w trybie PSK, wciskajac jeden z przelacznikéw zewnetrznej klawiatury nadajesz
zawarto$¢ zadanej pamieci PSK.

Str.134

KEYBOARD [F1]-[F4] (VOICE) (klawiatura [F1]-[F4] — glos)

Parametr ustawia wlaczenie lub wylaczenie mozliwosci transmisji wiadomosci glosowej, gdy

wcisniety zostaje jeden z przyciskow [F1]-[F4] zewnetrznej klawiatury, podiaczonej do

gniazda [USB](A) na panelu przednim.

Ustawienie domyslne: OFF

e OFF:; przyciski [F1]-[F4] nie funkcjonuja

e ON: wecisnigcie jednego z przyciskow [F1]-[F4] nadaje zawarto$¢ Zadanej wiadomosci
glosowej podczas pracy w trybie ,,phone”.
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KEYBOARD [F1]-[F4] (KEYER) (klawiatura [F1]-[F4] — kluczowanie)

Parametr ustawia wlaczenie lub wylaczenie mozliwosci transmisji pamigci klucza, gdy

wcisniety zostaje jeden z przyciskow [F1]-[F4] zewnetrznej klawiatury, podiaczonej do

gniazda [USB](A) na panelu przednim.

Ustawienie domyslne: OFF

e OFF: przyciski [F1]-[F4] nie funkcjonuja

e ON: wcisniecie jednego z przyciskow [F1]-[F4] nadaje zawarto$¢ zadanej pamigci klucza
podczas pracy emisja CW. Przy wcisnigtym [SHiFT], wcisnij [F1] do [F4], aby powtarzac¢
transmisj¢ zawartosci zgdanej pamieci klucza.

CI-V BAUD RATE (szybko$¢ transmisji danych)

Ustawianie szybkosci transmisji danych na: 300, 1200, 4800, 9600, 19200bps lub Auto

Gdy wybrane jest ustawienie ,,Auto”, szybko$¢ transmisji jest automatycznie ustawiana
zaleznie od podlaczonego kontrolera.

Ustawienie domyslne: Auto

CI-V ADDRESS (adres CI-V)

Okres$lone urzadzenia, kazdy transceiver zgodny z CI-V posiada swoj adres w standardzie
Icom, zapisany kodem w systemie szesnastkowym. Adres IC-7600 to: 7Ah

Gdy do konwertera CI-V: CT-17 podlaczone sg 2 lub wiecej IC-7600, obracaj pokrettem
strojenia wybierajgc rézny adres dla kazdego IC-7600 w zakresie 01h do 7Fh.

Ustawienie domyslne: 7Ah

CI-V TRANSCEIVE

Praca réwnolegla jest mozliwa, gdy IC-7600 jest podiaczony do innego transceivera lub
odbiornika HF Icom.

Ustawienie domyslne ON

e OFF: funkcja wylaczona

e ON: funkcja wlaczona

Gdy wybrane jest ustawienie ON, zmiana czgstotliwosci, emisji roboczej itp., dokonywana na
IC-7600 automatycznie zmienia te wartoSci na podlaczonych transceiverach (lub
odbiornikach) i odwrotnie.

USB SERIAL FUNCTION

Parametr wybiera format danych wyjscie ztacza [USB]: CI-V 1 Decode.
Ustawienie domyslne: CI-V

e CI-V dane sg wypuszczane w formacie CI-V

e Decode: rozkodowane dane sg wypuszczane w formacie ASCII code

Str.135

DECODE BAUD RATE

Parametr wybiera szybkos¢ transmisji danych, gdy w ustawieniu poprzednim (USB Serial
Function) wybrane zostaje ,,.Decode”. Dostepne ustawienia: 300, 1200, 4800, 9600 i
19200bps. :

Ustawienie domysine: 9600
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KEYBOARD TYPE (rodzaj klawiatury)

Parametr wybiera rodzaj podlaczonej klawiatury: English (angielska), Japanese (japonska),
United Kongdom (brytyjska), Frencz (francuska), Frencz (Canadian) (kanadyjska), German
(niemiecka), Portuguese (portugalska), Portuguese (Brazylian) (brazylijska), Spanish
(hiszpanska) Spanish (Latin American) (Ameryka facinska) i Italian (wloska)

Ustawienie domyslne: English

KEYBOARD REPEAT DELAY (opo6Znienie powtarzania z klawiatury)

Parametr ustawia czas opdzZnienia pomiedzy 100 do 1000msek, krokiem co 50msek.
Ustawienie domyslne: 250msek.

Gdy przycisk klawiatury jest wcisnigty i przytrzymany przez okreSlony czas, znak jest
wprowadzany w sposob ciagly.

KEYBOARD REPEAT RATE (szybkos$¢ powtdrzen z klawiatury)

Parametr ustawia szybkos$¢ powtdrzen z klawiatury, w zakresie 2.0 do 30.0 cps*

Ustawienie domyslne: 10.9¢cps

*cps= znak na sek.

Gdy przycisk klawiatury jest wcisnigty i przytrzymany przez okreslony czas, znak jest
wprowadzany w sposob ciagly z ustawiona szybkoscia.

Dostegpne ustawienia: 2.0, 2.2, 2.3, 2.5, 2.7, 3.0, 3.3, 3.7, 4.0, 4.3, 4.6, 5.0, 5.5, 6.0, 6.7, 7.5,
8.0, 8.6,9.2,10.0, 10.9, 12.0, 13.3, 15.0, 16.0, 17.1, 18.5, 20.0, 21.8, 24.0, 26.7, 30.0.

Str.136

MENU USTAWIEN PAMIECI USB

ARANZACJA EKRANU USTAWIEN PAMIECI USB
Pamie¢ USB nie jest dostarczana przez Icom.

Widoki ekrandéw:

Menu ustawien pami¢ci USB

Ekran poboru ustawien (str.137)

Tryb ustawien opcji pobierania (str.138)
Ekran zapisu ustawien (str.139)

Tryb ustawien opcji zapisu (str.140)

Aktualizacja oprogramowania (str.164)

Menu formatu (str.143)
Odtaczanie pamigci USB (str.142)
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Str.137

POBIERANIE PLIKU

Przez pobranie pliku zapisanych ustawien z pamigci USB, mozesz w latwy sposob ustawi¢
inny IC-7600 lub zaaplikowa¢ kilka ustawien operatorskich na jeden IC-7600.

1. Przy wyswietlonym ekranie menu trybu ustawien, wcisnij [USB](F-6), aby wybraé
ekran menu ustawient USB.

2. Wecisnij [LOAD](F-1), aby wybra¢ ekran poboru ustawien.

3. Wecisnij i przytrzymaj [LOAD/OPT](F-4) przez 1 sek., aby wybrac tryb ustawien opcji
pobierania, nastepnie obracajgc pokrettem strojenia, wybierz zadane warunki
pobierania, jezeli konieczne.

e Szczegbdly str.138

4. Wcisnij [EXIT/SET], aby zapisaé

Wecisnij [ AJ(F-2) lub [ Y](F-3), aby wybra¢ zadany plik ustawien

6. Wecisnij [LOAD/OPT](F-4)

e Ukazuje si¢ ekran potwierdzajacy.

7. Wcisnij [OK.](F-5), aby rozpoczaé pobieranie pliku.

e Po zakonczeniu pobierania, ukazuje si¢ okno wiadomosci ,,Reboot the IC-7600)

8. Wylacz zasilanie radiotelefonu, a nastgpnie wiacz ponownie, aby aktywowal
ustawienie.

i

Str.138

TRYB USTAWIEN OPCJI POBIERANIA

LOAD CONTENTS (zawartos¢ pobierana)

Parametr wybiera zawartos¢ pobierang; ALL (wszystko) lub SELECT (wybrana zawartosc¢)
Ustawienie domyslne: Select

e All: pobierana i ustawiana jest cata zawartos¢ pliku.

e Select: pobierana i ustawiana jest tylko zwarto$¢ wybrana.

ANT MEMORY (pami¢¢ anteny)
Ustawia warunki pobierania pami¢ci ustawien anteny: YES (tak) lub NO (nie).
Ustawienie domyslne: NO

e YES: pobierana i ustawiana jest zawarto$¢ pamigci anteny
e NO: uzywane sg oryginalne ustawienia pamieci anteny.

REF ADJUST (sygnat referencyjny)
Ustawia warunki pobierania ustawien sygnatu referencyjnego: YES (tak) lub NO (nie).
Ustawienie domyslne: NO

e YES: pobierane i aplikowane jest ustawienie sygnatu referencyjnego
e NO: uzywane sg oryginalne ustawienia sygnatu referencyjnego.
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CI-V ADDRESS

Ustawia warunki pobierania ustawien adresu CI-V: YES (tak) lub NO (nie).
Ustawienie domys$lne: NO

e YES: pobierane i aplikowane jest ustawienie adresu CI-V

e NO: uzywane sg oryginalne ustawienia adresu CI-V.

OTHER MEMORY& SETTINGS (inne pamigci i ustawienia)
Ustawienie na sztywno: ,,YES”
Pobierane sg 1 aplikowane zawarto$ci komorki pamigci i inne ustawienia.

VOICE TX MEMORY (pami¢é fonii TX)

Ustawia warunki pobierania wiadomosci nadawczej fonii: YES (tak) lub NO (nie).
Ustawienie domyslne: YES

e YES: pobierana i ustawiana jest wiadomos$¢ nadawcza fonii

o NO: uzywana jest oryginalna wiadomos$¢ nadawcza fonii.

VOICE RX MEMORY (pamig¢ fonii RX)

Ustawia warunki pobierania wiadomosci odbiorczej fonii: YES (tak) lub NO (nie).
Ustawienie domyslne: NO

e YES: pobierana i ustawiana jest wiadomos$¢ odbiorcza fonii

e NO: uzywana jest oryginalna wiadomos¢ odbiorcza fonii.

Str.139

ZAPIS PLIKU

Zawartos¢ komorki pamieci, ustawienia trybu ustawien itp. moga by¢ zapisane w pamigci
USB, jako kopia bezpieczenstwa.

1. Przy wyswietlonym ekranie menu trybu ustawien, wcisnij [USB](F-6), aby wybra¢
ekran menu ustawien USB.
2. Wocisnij [SAVE](F-2), aby wybraé ekran zapisu.
3. Zmien ponizsze ustawienia, jezeli konieczne.
e Nazwa pliku:
1. Wecisnij [EDIT](F-4), aby wybra¢ opcje edycji nazwy pliku
e Wecisnij [DIR/FILE](F-1) kilka razy, aby wybra¢ nazwe pliku,
jezeli konieczne.
2. Wecisnij [ABC](MF6) lub [123]/[Symbol](MF7), aby wybraé¢ grupg
znakow, a nast¢pnie pokrettem strojenia wybierz zgdany znak
e Dostepne znaki: [ABC]: duze litery od A do Z; [123](MF7): cyfry
0 do 9; [Symbol]J(MF7): znaki ! #$ % & " *- () {} @
3. Woeisnij [EXIT/SET], aby zapisa¢ nazwe pliku
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e Format pliku:
1. Weisnij i przytrzymaj [SAVE/OPT](F-5) przez 1 sek., aby wybra¢
ekran opcji zapisu
2. Obracajgc pokrettem strojenia wybierz format Text lub HTML
o  Text” jest ustawieniem domyslnym
e Wcisnij i przytrzymaj [DEF](F-4) przez 1 sek., aby wybraé
ustawienie domyslne.
3. Wecisnij [EXIT/SET], aby wrocié do poprzednich wskazan
e Miejsce zapisu:
1. Wciénij [DIR/FILE](F-1), aby wybra¢ widok ,,drzewka”
2. Wybierz zadany katalog lub folder w pamigci USB
o  Wecisnij [ 4> ](F-4), aby wybra¢ gérny katalog
o  Wcisnij [ A](F-2) lub [ V](F-3), aby wybra¢ folder w tym samym
katalogu
o  Weisnij i przytrzymaj [ 4 » (F-4) przez 1 sek., aby wybra¢ folder
w katalogu
e  Wcisnij [REN](MFS5), aby zamieni¢ nazw¢ foldera
e Wcisnij i przytrzymaj [DEL](MF6) przez 1 sek, aby usunaé
folder
e  Wcisnij i przytrzymaj [MAKE](MF7) przez 1 sek., aby utworzy¢
nowy folder (edytuj nazwe, jak opisano powyzej)
3. Wecisnij [DIR/FILE](F-5) dwa razy, aby wybraé¢ nazwe pliku

4. Wecisnij [SAVE/OPT](F-5)
e Ukazuje si¢ ekran potwierdzajacy.
5. Weciénij [OK.](F-5), aby zapisac.
e Po zakoficzeniu zapisu, nastepuje automatyczny powrdt do trybu ustawien pamieci
USB.

Gdy klawiatura PC podlaczona jest do gniazda [USB] na panelu przednim, nazwa pliku moze
by¢ rowniez edytowana z klawiatury. W takim przypadku, wymagany jest USB hub.

Str.140

TRYB USTAWIEN OPCJI ZAPISU

SAVE CONTENTS

Wybiera opcje zapisu pliku: All (wszystko) tub Select (zawarto$¢ wybrana)
Ustawienie domysine: ALL

e ALL: zapisywana jest cata zawartos¢ pliku

e Select: zapisywana jest tylko zawarto$¢ wybrana

MEMORY & SETTINGS (pami¢¢ i ustawienia)
Ustawienie sztywne: ,,YES”
Zapisywane sg zawarto$ci komodrki pamigci 1 ustawienia trybu ustawien.
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VOICE TX MEMORY (pami¢¢ fonii TX)
Wybiera opcje zapisu wiadomosci nadawczej fonii: YES lub NO
Ustawienie domyslne YES

e YES: zapisywana jest wiadomos$¢ nadawcza fonii
e NO: wiadomo$¢ nie jest zapisywana

VOICE RX MEMORY (pamig¢ fonii RX)

Wybiera opcje zapisu wiadomosci odbiorczej fonii: YES lub NO
Ustawienie domyslne NO

e YES: zapisywana jest wiadomos¢ odbiorcza fonii

¢ NO: wiadomos¢ nie jest zapisywana

Str.141
ZMIANA NAZWY PLIKU
Nazwa pliku, zapisanego w pamigci USB, moze by¢ zmieniona z radiotelefonu, jezeli
konieczne.
1. Przy wyswietlanym ekranie ustawien zapisu, wcisnij [DIR/FILE](F-1), aby wybraé

kW

6.

ekran drzewa.
o  Wecisnij [ A](F-2) Iub [ V](F-3), aby wybra¢ zadany folder.
e Domyslnie dostepne sg foldery: ,,DECODE”, , SETTING” i ,,VOICE”
e Po wyborze foldera, wcisnij i przytrzymaj [ 4P J(F-4) przez 1 sek., aby
wyswietli¢ zawarto$¢ foldera (folderow), jezeli dostepne.

Weisnij [DIR/FILE](F-1), aby wybra¢ ekran listy plikéw

Weisnij [ A](F-2) lub [ V](F-3), aby wybra¢ zadany plik.

Weisnij krétko [RENJ(MFS5), aby wybra¢ tryb edycji nazwy pliku.

Weisnij [ABC](MF6) lub [123]/[Symbol](MF7), aby wybra¢ grupe znakow, a

nastepnie obracajgc pokretlem strojenia zadany znak.

e [ABC](MF6): litery duze A do Z; [123](MFE7): cyfry 0 do 9; [Symbol](MF7):
symbole: ' #$ % & " ~-(){} _@

e Woecisnij [ €](F-1), aby porusza¢ kursorem w lewo, wcisnij [»](F-2), aby poruszaé
kursorem w prawo, wcisnij [DEL](F-3), aby usuna¢ znak i wcisnij [SPACE](F-4),
aby wprowadzi¢ przerwe.

e Cyfry moga by¢ réwniez wprowadzane poprzez wcisniecie przyciskOw na
klawiaturze radiotelefonu [0]-[9] i [.]

Weisnij [EXIT/SET], aby zapisa¢ nazwe pliku.

Gdy klawiatura PC podtaczona jest do gniazda [USB] na panelu przednim, nazwa pliku moze
by¢ rowniez edytowana z klawiatury. W takim przypadku, wymagany jest USB hub.
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Str.142

USUWANIE PLIKU

REKOMENDACJA! Usunigcie zawarto$ci pliku jest operacja nieodwracalng. Potwierdz
zawartos$¢ przed usunigciem pliku!

1. Przy wys$wietlanym ekranie ustawien zapisu, wcisnij [DIR/FILE](F-1), aby wybra¢
ekran drzewa
o  Wcisnij [ A](F-2) lub [ Y ](F-3), aby wybra¢ zadany folder.
e Domyslnie dostepne sg foldery: ,,DECODE”, ,SETTING” 1,,VOICE”
o Po wyborze foldera, wcisnij i przytrzymaj [ 4P ](F-4) przez 1 sek., aby
wyswietli¢ zawarto$¢ foldera (folderow), jezeli dostepne
2. Wecisnij [DIR/FILE](F-1), aby wybra¢ ekran listy plikow.
Wecisnij [ AJ(F-2) lub [ Y ](F-3), aby wybraé zadany plik do usunigcia.
4. Wecisnij 1 przytrzymaj [DEL](MF6) przez 1 sek.
e Ukazuje si¢ ekran potwierdzajacy.
5. Wecisnij [OK.](F-5), aby dokona¢ usuni¢cia
e Po usunigciu, nastgpuje automatyczny powrét do ekranu zapisu ustawien.

W

PROCEDURA ODEACZANIA PAMIECI USB

OSTROZNIE: gdy odtaczasz pamie¢ USB, rekomendowane jest postepowanie wg procedury
opisanej ponizej. Jezeli nie dokonasz procedury, dane w pami¢ci USB mogg ulec zniszczeniu.

1. Przy wyswietlanym ekranie menu ustawien pami¢ci USB, wcisnij 1 przytrzymaj
[UNMOUNT](F-5) przez 1 sek.

2. Wcisnij [OK.](F-5), aby odlagczy¢ pamie¢ USB.
3. Po wylaczeniu si¢ wskaznika powyzej gniazda [USB](A), wyjmij pami¢¢ z gniazda.

Str.143

FORMATOWANIE PAMIECI USB

Dane zapisane w pami¢ci USB moga by¢ usunigte.

WAZNE! Formatowanie usuwa wszystkie zapisane dane w pamieci USB. Rekomenduje sie
dokonanie zapisu zabezpieczajgcego na komputerze.

1. Przy wyswietlanym ekranie menu ustawien pamigci USB, wcisnij 1 przytrzymaj
[FORMAT](F-4) przez 1 sek.
e Ukazuje si¢ ekran potwierdzajacy.
2. Wcisnij [FAT](F-5) lub [FAT32](F-6), aby wybra¢ odpowiednio rodzaj formatu, FAT
lub FAT32.
o Ukazuje si¢ ekran potwierdzajacy.
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3. Wocisnij [OK.](F-5), aby dokona¢ formatowania.
e Wecisnij [CANCEL](F-6), aby odwota¢.
4. Nastepuje automatyczny powr6t do wyswietlacza menu ustawien pamigci USB.

UWAGA: Jezeli do gniazda USB nie jest wlozona zadna pami¢¢ USB a w kroku 1 wybrany
zostal [FORMAT](F-4), ukaze si¢ okno informacyjne biedu.

Str.144

KONSERWACJA

TABELA NAJCZESCIEJ WYSTEPUJACYCH PROBLEMOW

Ponizsza tabela pomoze w usunigciu probleméw, niewynikajacych z nieprawidlowego
dziatania urzadzenia. Jezeli nie jeste§ w stanie zlokalizowaé problem, lub rozwigzaé go,
korzystajac z ponizszej tabeli, skontaktuj si¢ ze swoim dealerem lub punktem serwisowym.

ZASILANIE RADIOTELEFONU

PROBLEM MOZLIWA ROZWIAZANIE STR.
PRZYCZYNA
Zasilanie nie wigcza si¢ ¢ Kabel zasilania jest o Podigcz prawidlowo kabel DC 20
po weisnieciu [POWER] nieprawidtowo
podiaczony
¢ Bezpiecznik jest o Sprawdz przyczyne i wymien 149
przepalony bezpiecznika na zapasowy
(bezpieczniki sa zainstalowane w
kablu zasilania DC i
wewnetrznym module PA)
NADAWANIE I ODBIOR
PROBLEM MOZLIWA ROZWIAZANIE STR.
PRZYCZYNA
Brak dzwigku w glo$niku | e Poziom glosu jest za e Obro¢ [AF] w strong zgodna z 34
niski ruchem wskazdwek zegara, do
momentu odpowiedniego poziomu
glo$nosei
e Blokada szuméw jest e Obré¢ [RF/SQL] do pozycji 33
zamknigta 11:00, aby otworzy¢ blokade
szumow
e Weisnij [TRANSMIT], aby 36
¢ Radiotelefon jest odbieraé lub sprawdz linie¢ SEND
wlaczony na tryb zewngtrznego moduhy, jezeli taki
nadawania zostat podlaczony
Za niski poziom czulosci, | e Antena nie jest e Podlacz ponownie antene -
styszalne tylko silne podtaczona
sygnaty prawidtowo
e Wybrana zostala e Wybierz prawidtows antene. 112
antena na inne pasmo
e Antena jest o Weciénij i przytrzymaj [TUNER] 113
nieprawidtowo przez 1 sek., aby rgcznie dostroié
dostrojona antene
o Aktywna jest funkcja o Wcisnij [ATT](MF4) kilka razy, 72
thumika odbiorczego aby wybra¢ ATT OFF”
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Odbierane audio jest ¢ Emisja robocza nie jest | ® Wybierz odpowiednig emisje 32
zakldécone wybrana prawidtowo robocza
e Aktywna jest funkcja e Weiénij [PBT-CLR] przez 1 sek., | 75
PBT aby zresetowac funkcje
e Wilaczona funkcja NB, | e Wcisnij [NB], aby wylaczy¢ 81
gdy odebrany zostaje redukcje zaklocef.
silny sygnat.
Aktywny jest o Wecisnij [P.AMP](MF3) jedenlub | 72
przedwzmacniacz. dwa razy, aby wylaczy¢ funkcje.
Aktywna jest redukcja | o Ustaw pokretlo kontroli [NR] na 82
szumu a pokretto [NR] maksymalng czytelnos¢.
ustawione za daleko w
strone zgodna z
ruchem wskazéwek
zegara
Nie funkcjonuje Przelgcznik antenowy | e Ustaw przelacznik antenowy w 130
przelacznik antenowy nie jest aktywowany. trybie ustawien na ,,Auto” lub
[ANT] »Manual”
Nadawanie jest Czestotliwosé robocza | ® Ustaw czestotliwo$é 28
niemozliwe nie jest ustawiona w
zakresie amatorskim
Moc wyjsciowa jest za Pokretto kontroli [RF o Obroé pokrettem [RF POWER] w | 36
niska POWER] jest strong zgodna z ruchem
ustawione zbyt daleko wskazdwek zegara.
w strone przeciwng do
ruchu wskazéwek
zegara
Poziom wzmocnienia e Ustaw odpowiedni poziom 37
sterownika wzmocnienia sterownika
wzmacniacza jest za wzmacniacza
wysoki.
Pokretio kontroli [MIC | e Ustaw pokretto [MIC GAIN] w 36
GAIN] jest ustawione odpowiedniej pozycji
zbyt daleko w strone
przeciwng do ruchu
wskazdwek zegara
Wybrana jest antena e Wybierz anten¢ odpowiednia dla 112
na inne pasmo czestotliwosci roboczej.
Antena nie jest e Weinij i przytrzymaj [TUNER] | 113
prawidtowo dostrojona przez 1 sek., aby rgcznie dostroi¢
antene
Niemozliwe nawigzanie Aktywna jest funkcja e Wecisnij [RIT] lub [ATX], aby 73, 87
kontaktu z inng stacja RIT lub ATX wylaczy¢ funkcje
Aktywna jest funkcja e Weisnij [SPLIT] i/lub 79, 88
podziatu [DUALWATCH], aby wylaczy¢
czestotliwosci (SPLIT) funkcje
/lub nashachu
podwdinego.
Nadawane sygnaty sa Pokretlo kontroli [MIC | e Ustaw pokretlo [MIC GAIN| w 37
zaklocane GAIN] jest ustawione odpowiedniej pozycji
zbyt daleko w strong
zgodng z ruchem
wskazowek zegara
Aktywowana jest e Weisnij [COMP](MF7), aby 86
funkcja kompresora wylaczy¢ funkcje.
fonii
Niemozliwy dostep do Nieaktywna funkcja e  Wcisnij [SPLIT], aby wlgczy¢ 38
przemiennika podziatu funkcje
czestotliwosci e Zaprogramuj wlasciwg 28
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e Zaprogramowana
czestotliwos¢ tonowa

czgstotliwos€, korzystajac z trybu
ustawieh

jest bledna
Str.145
SKANOWANIE
PROBLEM MOZLIWA ROZWIAZANIE STR.
PRZYCZYNA
Skanowanie ¢ Otwarta blokada e Ustaw [RF/SQL] na warto$¢ 33
programowane nie szumow progowa
zatrzymuje si¢
Skanowanie ) ® Te same czgstotliwosci | ® Zaprogramuj rdzne czgstotliwosci 101
programowane nie zaprogramowane w krawedziach (komérkach
rozpoczyna si¢ zostaty w obu pamieci) skanowania
krawedziach
skanowania P1 i P2
Skanowanie pamieci nie ¢ Nie zaprogramowane e Zaprogramuj 2 lub wiecej 101
rozpoczyna si¢ s3 2 lub wigcej komorek pamieci
komérek pamieci
Skanowanie wybranej ¢ Nie oznaczono 2 lub e Oznacz 2 lub wiecej komdrek 110
pamigci nie rozpoczyna wiecej komorek pamig¢ei do skanowania
8ig pamieci do
skanowania
WYSWIETLACZ
PROBLEM MOZLIWA ROZWIAZANIE STR.
PRZYCZYNA
Wyswietlana o Aktywna jest funkcja o Wcisnij i przytrzymaj 82
czgstotliwos¢ nie zmienia blokady pokretla [SPEECH/LOCK] przez 1 sek.,
si¢ prawidtowo strojenia aby wylaczy¢ funkcje
s Wybrany jest ekran o Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, 118
trybu ustawien aby wyj$¢ z ekranu trybu ustawien
o Wewnetrzne CPU nie s Zresetny CPU 149
funkcjonuje
prawidlowo
Screen saver powoduje o Aktywna jest funkcja » Rozpocznij obshuge radiotelefonu | --
wyswietlanie ekranu IC- screen saver e Ustaw funkcje screen saver na 127
7600 w konfiguracji OFF (wylaczona) w trybie
»bound”, ‘rotating” lub ustawien
Htwisting””.
FORMAT PAMIECI USB
PROBLEM MOZLIWA ROZWIAZANIE STR.
PRZYCZYNA
Przy formatowaniu » Podlaczona pamigc o Podlacz pamigé USB o 143
FAT32 ukazuje si¢ USB posiada nizsza pojemnosci wigkszej niz 64MB,
informacja o bledzie pojemnos$¢ niz 64MB lub zmien na format FAT.
Przy formatowaniu FAT | e Podigczona pamigé ¢ Podlacz pamieé USB o 143

ukazuje sie informacja o
bledzie

USB posiada wyzsza
pojemnos¢ niz 2GB

pojemnosci mniejszej niz 2GB,
lub zamiefi na format FAT32
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REGULACJA HAMULACA POKRETEA STROJENIA

Opor gléwnego pokretla strojenia moze by¢ wyregulowany, zaleznie od preferencji
uzytkownika.

Regulator hamulca umieszczony jest u dotu panela przedniego radiotelefonu, pod pokrettem
strojenia (patrz rys. na str.145)

Przesun regulator hamulca na pozadany opor, podczas cigglego i rownomiernego obracania
pokrettem strojenia w jedng strone.

Str.146

ODCZYT SWR

Miernik SWR wyswietla odczyt SWR powyzej linii transmisyjnej we wszystkich emisjach.

1. Wecisnij [TUNER], aby wylaczy¢ tuner antenowy.

2. Wecisnij i przytrzymaj [METER]J(MF2) przez 1 sek., aby wyswietli¢ miernik
wielofunkcyjny.

3. Weisnij [RTTY/PSK] jeden lub dwa razy, aby wybra¢ emisje RTTY.

4. Wecisnij [TRANSMIT].

5. Obracaj [RF POWER] w strone zgodna z ruchem wskazéwek zegara przekraczajac
pozycje 12:00 dla mocy wyjsciowe] powyzej 30W.

6. Odczytaj SWR na mierniku SWR

7. Wecisnij [EXIT/SET], aby zamknaé¢ miernik wielofunkcyjny.

Whbudowany tuner antenowy dopasowuje nadajnik do anteny, gdy SWR wynosi mniej niz 3:1

WYBOR RODZAJU EKRANU I CZCIONKI

W IC-7600 dostepne sa 2 rodzaje widokdéw ekranu 1 3 rodzaje czcionki odczytu
czestotliwosci.

1. Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamknal ewentualny ekran wielofunkcyjny,
jezeli konieczne.
2. Weciénij [SET](F-6), aby wybraé ekran menu trybu ustawien.
3. Wecisénij [DISP](F-3), aby wybra¢ tryb ustawien wyswietlacza
4. Wecisnij [ A](F1) lub [ V](F-2), aby wybra¢ parametr ,,Display Type”, gdy ustawiasz
widok ekranu, aby wybra¢ ,,Display Font”, gdy ustawiasz rodzaj czcionki dla odczytu
czestotliwosci.
5. Obracajac pokrettem strojenia wybierz zadany rodzaj ekranu lub czcionki.
¢ Rodzaj widoku ekrany moze by¢ ustawiony na A (czarne tlo) lub B (niebieskie
tlo)
e Czcionka odczytu czestotliwo$ci moze by¢ ustawiona na Basic, Italic lub
Round
6. Wcisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wyjs$¢ z trybu ustawien.
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Przyktady widoku ekranu —
Rodzaj widoku: B; Czcionka: Italic

Str.147

KALIBRACJA CZESTOTLIWOSCI (PRZYBLIZONA)

Do kalibracji czestotliwosci radiotelefonu wymagany jest bardzo precyzyjny miernik
czestotliwosci. Jakkolwiek, mozliwa jest przyblizona kontrola przez odbior WWYV stacji
radiowej, WWVH, lub innych standardowych sygnatow czestotliwosci.

UWAGA: IC-7600 jest dokladnie wyregulowany i przetestowany przez producenta przed
wysytka. Nie powinno by¢ potrzeby ponownej jego kalibracji.

1. Wecisnij [SSB], aby wybraé¢ emisje USB
2. Wecisnij i przytrzymaj [PBT-CLR] przez 1 sek., aby oczysci¢ ustawienia PBT i
upewnij si¢, ze funkcja RIT/ATX jest wylaczona.
3. Ustaw cze¢stotliwosé na standardowa czestotliwo$é stacji minus 1kHz.
e Gdy odbierasz WWV lub WWVH (na 15.00000MHz) jako standardowa
czestotliwose, ustaw czgstotliwose robocza na 14.99900MHz.
4. Weisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkna¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.
5. Wociénij [SET](F-6), aby wybra¢ ekran menu trybu ustawien.
6. Wcisnij [OTHERS](F-5), aby wybra¢ tryb ustawien pozostate.
7. Wcisnij [ A](F-1) kilka razy, aby wybra¢ parametr ,,Calibration Marker”
8. Obracajac pokretlem strojenia w strone zgodng z ruchem wskazéwek zegara, aby
wlaczy¢ znacznik kalibracji (ON).
9. Wecisnij [EXIT/SET] jeden raz, aby wroci¢ do ekranu menu trybu ustawien.
10. Wcisnij [ACC](F-2) wybierajac tryb ustawien akcesoriow
11. Wcisnij [ ¥ ](F-2) kilka razy, aby wybra¢ parametr ,,REF Adjust”.
12. Obracajac pokretlem strojenia ustaw na ,zero beat” z odebranym sygnalem
standardowym, jak pokazano na ilustracji.
e Zero beat oznacza, ze dwa sygnaly sg dokladnie tej samej czgstotliwosci, w
efekcie czego emitowane sa jako pojedynczy ton
13. Wylacz znacznik kalibracji (OFF) w trybie ustawien pozostale.
14. Wcisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wyjs¢ z trybu ustawien.
Widoki ekrandéw:
Znacznik kalibracyjny
Regulacja RF

153



Str.148

OTWIERANIE POKRYWY RADIOTELEFONU

Gdy chcesz wymieni¢ baterie¢ podtrzymujacg zegara lub wewnetrzny bezpiecznik, postepuj
wedlug opisanych ponizej procedur przy otwieraniu pokrywy.

UWAGA: Wylacz zasilanie i odlacz kabel zasilajacy DC z radiotelefonu przed rozpoczeciem
otwierania pokrywy. W innym przypadku zachodzi niebezpieczenstwo porazenia pradem i
zniszczenia urzadzenia.

1. Odkreé 2 $ruby uchwytu do przenoszenia (raczki) 1 zdejmij uchwyt.

2. Odkreé 6 srub na szczycie obudowy 1 4 sSruby na bokach a nastepnie podnies
obudowe.

3. Odwréé radiotelefon
UWAGA: Gdy odwracasz radiotelefon, NIGDY NIE TRZYMAJ GO ZA
POKRETLO STROJENIA LUB INNE POKRETLA. Moze to spowodowaé
uszkodzenie pokretel 1 upuszezenie radiotelefonu.

4. Odkrec 6 $rub z pokrywy dolnej radiotelefonu, a nastepnie podnies$ podstawe.

Podkladki na noézki:

Aby odseparowa¢ podktadki na nézki z panela prawego pokrywy gornej/dolnej, wcisnij je od
strony wewnetrznej kazdej z pokryw po wykonaniu powyzej opisanych krokow 1 do 4

WYMIANA BATERII PODTRZYMANIA ZEGARA

IC-7600 posiada wewngetrzng bateri¢ (CR2032) podtrzymujaca funkcje zegara i licznikow
czasowych. Zywotno$¢ takiej baterii to zwykle ok. 2 lat.

Gdy bateria podtrzymujaca ulegnie wytadowaniu, radiotelefon moze normalnie nadawac i
odbieraé, ale nie wskazuje aktualnego czasu.

UWAGA: Wylacz zasilanie 1 odlacz kabel zasilajacy DC z radiotelefonu przed rozpoczeciem
otwierania pokrywy. W innym przypadku zachodzi niebezpieczenstwo porazenia pragdem i
zniszczenia urzadzenia

1. Usun pokrywe dolng radiotelefonu, jak opisano powyzej.

2. Wymien bateri¢ ulokowang na panelu przednim. Patrz rys. na str.148
e Zwr6¢ uwage na prawidtowa polaryzacje.

3. Ponownie zat6z pokrywe i dokre¢ Srubami

4. Ustaw aktualng dat¢ i czas w trybie ustawien czasu (str.116)
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Str.149

WYMIANA BEZPIECZNIKA

Jezeli przepali si¢ bezpiecznik lub transceiver przestanie funkcjonowaé, sprébuj odnalezé
zrédto problemu, a nastepnie wymien zniszczony bezpiecznik.

UWAGA: Wylacz zasilanie i odlacz kabel zasilajacy DC z radiotelefonu przed rozpoczeciem
otwierania pokrywy. W innym przypadku zachodzi niebezpieczenstwo porazenia pradem i
zniszczenia urzadzenia

IC-7600 posiada 2 rodzaje bezpiecznikdw, zainstalowane dla zabezpieczenia transceivera.
Bezpieczniki kabla zasilania DC: ATC 30A
Bezpiecznik uktadu elektrycznego: ATC 5A

WYMIANA BEZPIECZNIKA KABLA ZASILANIA DC
Patrz rys. na str.149 oryginalnej instrukcji.

WYMIANA BEZPIECZNIKA UKLADU ELEKTRYCZNEGO

Napiecie 13.8V DC, poprzez kabel zasilajacy, doprowadzane jest do wszystkich modutéw IC-
7600, z wyjatkiem wzmacniacza mocy, poprzez bezpiecznik ukladu elektrycznego.
Bezpiecznik zainstalowany jest w module PA.

1. Zdejymij pokrywe gorng (str.148)

2. Odkre¢ 11 $rub, a nastepnie zdejmij pokrywe dolng i ptyte ochronng PA (rys. na
str.149)

3. Wymien bezpiecznik, jak pokazano na rysunku.

4. Zaloz ponownie pokrywe ochronng PA, pokrywe gdérng i dokreé srubami.

UWAGA! NIE wyciagaj kabla glosnika, gdy zdejmujesz lub zakladasz plyte ochronna PA.
W innym przypadku, moze nastapi¢ uszkodzenie radiotelefonu np. z powodu zapalenia.

RESETOWANIE CPU

1. Wylacz zasilanie radiotelefonu.
2. Przy wcisnietych [F-INP ENT] i [MW], wlacz zasilanie wciskajac [POWER].
e Wewng¢trzne CPU zostaje zresetowane.
e Start CPU zajmuje ok. 5 sek.
e Gdy resetowanie jest zakonczone, radiotelefon wyswietla wstepne
czestotliwosci VFO
3. Jezeli konieczne, popraw ustawienia wewnetrzne po zresetowaniu.

UWAGA: Resetowanie usuwa cala zaprogramowang zawarto$¢ komorek pamigci i
przywraca ustawienia domyslne.

155



Str.150

WSKAZANIA FUNKCJI OCHRONY

IC-7600 posiada 2 stopniowa funkcje ochrony, zabezpieczajgcg koncowe wzmacniacze mocy.
Funkcja ochrony monitoruje temperature¢ wzmacniacza mocy i aktywuje sie, gdy temperatura
osigga wysokie wartosci.

e Nadawanie na zredukowanej mocy

Nastepuje redukcja mocy nadawania do SOW

Obok wskaznika TX (str.14) podczas nadawania ukazuje si¢ ,,LMT”
e Zakaz transmisji

Nastepuje wyltaczenie nadajnika.

Wskaznik TX (str.14) jest wyswietlany na szaro podczas nadawania.

Gdy ochrona jest aktywowana, poczekaj, az temperatura wzmacniacza mocy obnizy sig,
uzywajac go tylko w trybie stand-by lub odbioru.

UWAGA: NIE wylaczaj zasilania radiotelefonu, gdy wtaczona jest funkcja ochronna. Jezeli
to zrobisz, wiatrak chtodzacy nie bedzie dziatat i ochtodzenie urzadzenia zajmie dtuzszy czas.

Temperatura wzmacniacza mocy moze by¢ monitorowana na ekranie miernika
wielofunkcyjnego, miernik TEMP.

FUNKCJA SCREEN SAVER

IC-7600 posiada funkcje screen saver chronigeg wyswietlacz LCD przed efektem wypalania.

Wecisnij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkna¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne.
Weisnij [SET](F-6), aby wybra¢ ekran menu trybu ustawien.
Wecisnij [DISP](F-3), aby wybra¢ tryb ustawien wyswietlacza.
Wecisnij [ A](F-1) lub [V](F-2) kilka razy, aby wybra¢ parametr ,,Screen Saver
Function”
5. Obracajac pokrettem strojenia wybierz zadany czas aktywacji screen saver-a: 15, 30,
60 min lub OFF (wylaczony).
e Wylacz screen saver wybierajac OFF w trybie ustawien.
6. Wcisnij [ Y ](F-2), aby wybra¢ parametr ,,Screen Saver Type”
7. Obracajac pokrettem strojenia wybierz rodzaj screen saver-a: ,,Bound”, ,,Rotation” lub
,, T wist”
o Wcisnij i przytrzymaj [PREVIEW](F-5), aby wyswietli¢ wzor, do referencji.
8. Wcisnij [EXIT/SET] dwa razy, aby wyjs¢ z trybu ustawien.

B

UWAGA: Gdy aktywowana jest funkcja screen saver-a, jaskrawo$¢ LCD ustawiona zostaje
na 0% a wskaznik na przetgczniku [NR] miga.

Widok ekranu przy wyborze ,, Twist”
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Str.151

KOMENDY STERUJACE

INFORMACJE O ZDALNYM STEROWANIU

Radiotelefon moze by¢ podiagczony poprzez dostgpny w wyposazeniu opcjonalnym konwerter
CI-V: CT-17 do komputera wyposazonego w port RS-232C.

Interfejs komunikacyjny (CI-V) kontroluje funkcje radiotelefonu.

Do komputera personalnego, wyposazonego w port RS-232C, moze by¢ podtaczonych do 4
radiotelefoné6w CI-V lub odbiornikéw. Patrz strona 134: ustawienia warunkéw CI-V w trybie
ustawien.

PRZYKEAD PODLACZEN CI-V

Gdy radiotelefon jest podiagczony do komputera kablem USB (nalezy zakupi¢ dodatkowo),
CT-17 nie jest wymagane.

FORMAT DANYCH
System CI-V moze by¢ obstugiwany uzywajac okreslonych formatéw danych. R6znig sie one

zaleznie od numerow komend sterujgcych.
Patrz schematy str.151

Str.152-156

TABELE KOMEND STERUJACYCH (patrz oryginalna instrukcja)

Str.157

OPIS ZAWARTOSCI DANYCH

¢ CZESTOTLIWOSC ROBOCZA
Komenda: 00, 03, 05

e EMISJA ROBOCZA
Komenda: 01, 04, 06

(1) EMISJA ROBOCZA (2) USTAWIENIE FILTRA
00: LSB 05: FM 01: FIL1

01: USB 07: CW-R 02: FIL2

02: AM 08: RTTY-R 03: FIL3

03: CW 12: PSK -

04: RTTY 13: PSK-R -

Ustawienie filtra (2) moze by¢ pominiete przy komendzie 01 i 06. W takim przypadku
automatycznie wybierane jest ustawienie ,,FIL1” dla komendy 01 i domy$lne ustawienie dla
komendy 06.

157




e ZAWARTOSC PAMIECI KLUCZA
Komenda: 1A 02

Kody znakéw

Znak Kod ASCII Opis

0-9 30-39 cyfry

A-Z 41-5A litery

przerwa | 20 przerwa

/ 2F symbol

? 3F symbol

, 2C symbol

. 2E symbol

@ 40 symbol

A 5E np. aby wysta¢ BT,
wprowadz “BT

* 2A wprowadza numer seryjny
(moze by¢ uzywany tylko dla
jednej komoérki pamieci)

e PASMOWY REJESTR ZAPAMIETUJACY
Komenda: 1A 01
Kody zakresow czestotliwosci

Kod Pasmo Zakres czestotliwosci (MHz)
01 1.8 1.800000-1.999999
02 3.5 3.400000-4.099999
03 7 6.900000-7.499999
04 10 9.900000-10.499999
05 14 13.900000-14.499999
06 18 17.900000-18.499999
07 21 20.900000-21.499999
08 24 24.400000-25.099999
09 28 28.000000-29.999999
10 50 50.000000-54.000000
11 GENE inny niz powyzej
Kody rejestru

Kod Numer rejestru

01 1 (najnowszy)

02 2

03 3 (najstarszy)

Przyktad: gdy wysylana/odczytywana jest najstarsza zawartos¢ pasma 21MHz, , uzywany jest
kod ,,0703”.

e USTAWIENIA PRZESUNIECIA CZASU DLA ZEGARA CLOCK2
Komenda: 1A 05 0056
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Str.158

e USTAWIENIA CZESTOTLIWOSCI PRZESUNIECIA
Komenda: 1A 05 0065, 0066, 0072

e KODY DLA NAZWY PAMIECI, WIADOMOSCI OTWIERAJACEJ I NAZWY
ZEGARA CLOCK2

Aby wysta¢ lub odczyta¢ ustawienia zadanej pamigci, kody znakéw, kody zawartosci pamieci
klucza uzywane sa ponizsze kody.

Kody znakéw - litery alfabetu

Znak Kod ASCII | Znak Kod ASCII

a-z 61-7A - -

Kody znakéw — symbole

Znak Kod ASCII | Znak Kod ASCII

! 21 # 23

$ 24 % 25

& 26 ¥ 5C

? 3F ” 22

‘ 27 ) 60

+ 2B - 2D

: 3A ; 3B

= 3D < 3C

> 3E ( 28

) 29 [ 5B

] 5D { 7B

} 7D | 7C

B SF B 7E

@ 40

Komenda Parametr/Dostepne znaki

1A00 Nazwa pami¢ci
Dostepne wszystkie znaki

1A05 0052 Wiadomos¢ otwierajaca
Dostepne znaki: duze litery, cyfry,
niektore symbole (-/.@) i przerwa

1A05 0057 Nazwa CLOCK2
Dostepne znaki: duze litery, mate
litery, cyfry, niektore
symbole(1#$%&¥?” M-
*=>01{}|_@)

e USTAWIENIA KOLORU
Komenda: 1A 05 0106, 0107, 0140, 0149, 0150, 0151, 0152, -154, 0159, 0160, 0161, 0162

e USTAWIANIE CZESTOTLIWOSCI KRAWEDZI ANALIZATORA WIDMA
Komenda: 1A 05 0115, 0116, 0117, 0118, 0119, 0120, 0121, 0122, 0123, 0124, 0125, 0126
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e USTAWIANIE TRYBU DANYCH Z SZEROKOSCIA FILTRA
Komenda: 1A 06

Str.159

e USTAWIANIE TONU PRZEMIENNIKA/CZESTOTLIWOSCI
BLOKADY SZUMOW
Komenda: 1B 00, 1B 01

e USTAWIENIE ZAWARTOSCI PAMIECI
Komenda: 1A 00

1, 2 Numer komarki pamigct

0000-0099: komorki pamieci od 0 do 99
0100: programowana krawedz skanowania P1
0101: programowana krawedz skanowania P2

3 Ustawienie pami¢ci wybranej (oznaczonej)
00: OFF

01: *1

02: *2

03: *3

4-8 Ustawienie czestotliwosci roboczej
9, 10 Ustawienie emisji roboczej

11 Ustawienie trybu danych

12-14 Ustawienie czgstotliwosci tonowe) przemiennika
15-17 Ustawienie czestotliwosci tonowej blokady szuméw
18-27 Ustawienie komorki pamieci

e USTAWIENIE CZESTOTLIWOSCI KRAWEDZIOWEJ PASMA
Komenda: 02*, 1E 01, 1E 03
*przy komendzie 02 nie jest konieczne ustawienie numeru krawedzi

TONOWEJ
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Str.160

DANE TECHNICZNE 1 WYPOSAZENIE OPCJONALNE

DANE TECHNICZNE

OGOLNE
e Zakres czestotliwosci (MHz)
Odbidr
0.030-60.000%"*>
Nadawanie

1.800-1.999*2 3.500-3.999%2 5.33050%°, 5.34650*,
5.36650%%, 5.37150%%, 5.40350%3

7.000-7.300%2,

10.100-10.150%2,

14.000-14.350%%, 18.068-18.168*>
21.000-21.450%%, 24.890-24.990%*>
28.000-29.700%2, 50.000-54.000**
*! niektére zakresy nie sa gwarantowane

*2 zaleznie od wersji
#? tylko wersja USA

Emisje

[lo$¢ komorek pamigci
Z1acze antenowe:

Zakres temperatury pracy
Stabilnos¢ czestotliwoscei
Rozdzielczos$¢ czestotliwosci:
Zasilanie

Pobo6r mocy

Wymiary

Waga

Ztacze ACC 1

Ziacze ACC 2

Zacze CI-V
Wyswietlacz

NADAJNIK
e Moc wyjsciowa
SSB, CW, FM, RTTY

AM
e System modulacji
SSB
AM
FM

¢ Emisje niepozadane

e Tlumienie nosnej

USB, LSB, CW, RTTY, AM, FM
101 (99 regularnych; 2 krawedzie skanowanie)

S0-239x2 (RCA/50Q)
0°C do +50°C

ponizej £0.5ppm 5 min po wlgczeniu (0°C do +50°C)

1Hz
13.8V DC+£15%

Nadawanie (100W) 23A; Odbioér 3.0A; maks. audio 3.5A

340x116x297.3mm
10kg

8-pinowe DIN
7-pinowe DIN
2-stykowe 3.5mm

5.8 cala TFT kolor LCD

ponizej 2-100W
ponizej 1 do 30W

cyfrowa modulacja PSN
cyfrowa modulacja niskiej mocy
cyfrowa modulacja fazy

ponizej -50dB (pasma HF)
ponizej -63dB (50MHz)
powyzej 40dB
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Niepozadane sygnaly boczne:
ATX zakres strojenia

Z}acze mikrofonowe

Ztacze ELEC-KEY

Ztacze SEND

Ztacze ALC

ODBIORNIK

e System odbioru

o Czestotliwosci posrednie
1.
2.

e Czulosé
SSB, CW, RTTY
(10dB S/N) BW=2.4kHz
AM (10dB S/N)
BW=6kHz

FM (12dB SINAD)
BW=15kHz

#! przedwzmacniacz 1 wlaczony; **

powyzej S5dB
+9.999kHz
8-pinowy (600€2)
3-stykowe 6.35mm
Phono jack (RCA)
Phono jack (RCA)

podwdjna superheterodyna

64.455MHz
36kHz

0.15 pV (1.80-29.99MHz)*!
0.12 pV (50.0-54.0MHz)**
6.3 uV (0.1-1.799MHz)*!

2 uV (1.80-29.99MHz)*!

1.6 uV (50.0-54.0MHz)**

0.5 uV (28.0-29.99MHz)*!
0.3 pV (50.0-54.0MHz)**
przedwzmacniacz 2 wiaczony

e Czutos¢ blokady szumoéw (Wlaczony przedwzmacniacz)

SSB
M

ponizej 3.2 pV
ponizej 0.3 uV

o Selektywnos¢ (filtr IF ustawiony na SHARP)

SSB (BW=2.4kHz)
CW(BW=500Hz)
RTTY (BW=350Hz)
AM (BW=6kHz)

FM (BW=15kHz)

powyzej 2.4kHz/-6dB
ponizej 3.8kHz/-60dB
powyzej S00Hz/-6dB
ponizej 900Hz/-60dB
powyzej 350Hz/-6dB
ponizej 650Hz/-60dB
powyzej 6.0kHz/-6dB
ponizej 15.0kHz/-60dB
powyzej 12.0kHz/-6dB
ponizej 20.0kHz/-60dB

e Tlumienie czestotliwosci niepozadanych

(wyjatek 50MHz)

Moc wyjsciowa audio

Zakres strojenia RIT

Ztacze PHONES

Zacze zewnetrznego glosnika
Ttumienie DSP ANF:
Thumienie DSP NR:

powyzej 70dB

powyzej 2.0W przy znieksztatceniu 10%
+9.99kHz

3-stykowe 6.35mm

2-stykowe 3.5mm/8€2

powyzej 30dB (z pojedynczym tonem 1kHz)
powyzej 6dB (redukcja zaktocen w SSB)
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TUNER ANTENOWY
e Zakres dopasowania

Pasma HF 16.7-150 Q (ponizej VSWR 3:1)
50MHz 20-125 Q (ponizej VSWR 2.5:1)
e Minimalna moc wej$ciowa 8W (HF)/ 15W (50MHz)
e Dokladnos¢ strojenia: VSWR 1.5:1 lub mniej
e Strata na zlaczu Ponizej 1.0dB

Sygnaly niepozadane moga by¢ wyswietlane na ekranie analizatora widma niezaleznie od
trybu pracy radiotelefonu (TX lub RX). Sg one generowane w obwodzie analizatora, nie
wskazuja na nieprawidtowosci w funkcjonowaniu urzadzenia.

Wszystkie podane powyzej dane techniczne mogg ulec zmianie.

Str.61

WYPOSAZENIE OPCJONALNE

IC-PW1/EURO wzmacniacz liniowy, 1kW zawierajacy automatyczny tuner antenowy;
posiada mozliwo$¢ automatycznego strojenia i wyboru pasma; umozliwia prace w trybie
pelnego break-in; separowane moduty wzmacniacz/zasilacz i modut kontrolny.

AH-4 automatyczny tuner antenowy; szczegélnie przydatny do pracy mobilnej, funkcja
strojenie przyciskiem PTT, zapewniajaca fatwg obstugg; moc wejSciowa: 120W.

PS-126 zasilacz DC; napigcie wyjsciowe: 13.8V DC; maks. pragd wyjsciowy: 25A

SP-23 zewne¢trzny glosnik; 4 audio filtry, wtyk stuchawek, mozliwo$¢ podigczenia do 2
radiotelefonéw; impedancja wejscia: 8 Q; maks. moc wejSciowa: 4W.

AH-2B antena, 2.5m dlugosci do pracy z AH-4, zakres czestotliwosci: 7-54MHz

HM-36 mikrofon reczny, wyposazony w przyciski [gdora]/[d61]

SM-20 mikrofon stojacy z przyciskami [géra]/[dét] i kontrole wzmocnienia.

SM-50 mikrofon stojgcy, dynamiczny mikrofon do pracy ze stacja bazows, zawierajgcy
przyciski [gora]/[do6t] 1 kontrole wzmocnienia.

CT-17 modut konwertera poziomu CI-V; do zdalnej kontroli radiotelefonu z komputera
wyposazonego w port RS-232C.

MB-121 uchwyt do przenoszenia radiotelefon, taki sam jak w zestawie

Zalecane przez Icom akcesoria sg zaprojektowane do optymalnej pracy, gdy uzywane z

radiotelefonami Icom. Icom nie bierze odpowiedzialno$ci za zniszczenia radiotelefonu po
podtaczeniu akcesoridw innego producenta nie przewidzianych do tego modelu.
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Str.162

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

OGOLNIE

Jezeli konieczne oprogramowanie IC-7600 moze by¢ aktualizowane. Poprzez aktualizacje
oprogramowania istnieje mozliwo$¢ dodania nowych funkcji i polepszenia parametrow pracy.

Patrz szczegoty: , Przygotowanie” str.163; ,,Aktualizacja oprogramowania” str.164

Pytaj o szczegoty dealera, jak aktualizowaé oprogramowanie, jezeli nie posiadasz komputera.
Pobrane dane oprogramowania (np. 7600 _110.dat) powinny by¢ skopiowane na pami¢¢ USB
(w folderze ,,JIC-7600") uzywajac dostepnego portu USB (moze by¢ wymagany USB hub; do
zakupu osobno).

POTWIERDZENIE OPROGRAMOWANIA
Wersja oprogramowania [C-7600 moze by¢ potwierdzona przy wlaczaniu zasilania.
e Wersja oprogramowania ukazuje si¢ w prawym dolnym rogu ekranu.

ICOM

IC-7600

T

Wersja oprogramowania

ZASADY OSTROZNOSCI

UWAGA: NIGDY nie wytaczaj radiotelefonu podczas aktualizacji oprogramowania.

Mozesz wylgczy¢ zasilanie, gdy ekran wyswietla informacje o koniecznosci ponownego
uruchomienia.

Jezeli wytgczy¢ zasilanie radiotelefonu, lub gdy nastgpi awaria zasilania podczas aktualizacji,
oprogramowanie radiotelefonu ulegnie zniszczeniu i urzadzenie bedzie musialo by¢ wystane
do autoryzowanego serwisu Icom. Tego typu uszkodzenie nie jest objete naprawa

gwarancyjng.

Rekomendacja!

Rekomendowany jest backup ustawien i/lub zawarto$ci pamig¢ci na pamigci USB przed
rozpoczgciem aktualizacji oprogramowania.

Ustawieni i/lub zawarto$ci pamigci beda utracone lub powrdea do wartosci domyslnych, gdy
aktualizacja oprogramowania zostanie przeprowadzona.
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Str.163

PRZYGOTOWANIE

OPROGRAMOWANIE
Najnowsze oprogramowanie moze by¢ pobrane ze strony internetowej Icom:
http://www.icom.co.jp/world/index.html

Informacja

Pobrane dane oprogramowania (np. 7600 110.dat) powinny by¢ skopiowane na pami¢¢ USB
(w folderze ,,IC-7600”") uzywajac dostepnego portu USB (moze by¢ wymagany USB hub; do
zakupu osobno).

POBIERANIE PLIKU
1. Wejdz na strong: http://www.icom.co.jp/world/index.html
2. Kliknij na [Suport]
3. Kliknij na link ,,Firmware Updates/Software Downloads” a nastepnie kliknij na link
pliku oprogramowania.
4. Kliknij zadany link oprogramowania w grupie IC-7600
5. Przeczytaj uwaznie ,,Regarding this Download Service” a nastepnie kliknij [AGREE].
6. Kliknij [Save] na wyswietlanym oknie pobierania pliku.
7. Wybierz zadana lokalizacje zapisu oprogramowania, a nastepnie kliknij [Save] na
wyswietlanym oknie pobierania pliku.
e Rozpoczyna si¢ pobieranie pliku.
8. Po zakonczeniu pobierania ,,rozpakuj” plik
e Oprogramowanie jest skompresowane w formacie ,,zip”
e Gdy aktualizujesz radiotelefon uzywajac pamigci USB, skopiuj rozpakowane
oprogramowanie (np. 7600 _110.dat) na folder IC-7600 pamigci USB.
e Pami¢¢ USB musi by¢ sformatowana przez IC-7600 (str.143).

Str.164-165

AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Po wlaczeniu zasilania radiotelefon wyswietla wersje oprogramowania, jezeli wlaczona jest
opcja ekranu z wiadomoscig otwierajaca (str.127)

1. Skopiuj pobrane dane oprogramowania do foldera ,,IC-7600” w pamigci USB
e Pamie¢¢ USB musi by¢ sformatowana przez IC-7600.
2. W16z pamig¢ USB do gniazda [USB](A) na panelu przednim.
3. Weciénij [EXIT/SET] kilka razy, aby zamkna¢ ewentualne ekrany wielofunkcyjne,
jezeli konieczne.
4. Wecisnij [SET](F-6), aby wybraé ekran trybu ustawien.
Wecisnij [USB](F-6), aby wybra¢ menu ustawien pamieci USB.
6. Wecisnij 1 przytrzymaj [FIRM UP](F-3) przez 1 sek.

hd
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7. Przeczytaj dokladnie wyswietlane zasady ostroznosci.
e  Wecisnij [ AJ(F-1) lub [ ¥ ](F-2), aby przewija¢ ekran.
e Wecisnij [CANCEL](F-6), aby wytaczy¢ aktualizowanie.

8. Po przeczytaniu, wcisnij [OK.}(F-5)
e [OK.](F-5) ukazuje si¢ po zasadach ostroznosci.
o Wecisnij [CANCEL](F-6), aby wylaczy¢ aktualizowanie.

9. Wciénij [ A(F-2) lub [ V](F-3), aby wybra¢ plik oprogramowania, a nast¢pnie wcisnij
[FIRM UP](F-4)

10. Przeczytaj uwaznie wyswietlane zasady ostroznosci.

11. Jezeli si¢ zgadzasz, wcisnij i przytrzymaj [OK.](F-5) przez 1 sek., aby rozpoczaé
aktualizacje oprogramowania.
o Wcisnij [CANCEL](F-6), aby wylaczy¢ aktualizowanie.

12. Podczas pobierania oprogramowania z pamig¢ci USB, ukazuje si¢ okno dialogowe
pokazane na str.164 oryginalnej instrukcji.

13. Po zakoficzeniu pobierania danych, radiotelefon automatycznie rozpoczyna
aktualizacje, wyswietlajac okno dialogowe pokazane na rys. na str.160 oryginalnej
instrukcji.

OSTRZEZENIE: NIGDY nie wylgczaj zasilania IC-7600 na tym etapie.
Oprogramowanie ulegnie zniszczeniu.

14. Po znikni¢ciu okna dialogowego ukazujg si¢ zasady ostroznoSci.
15. Przeczytaj je doktadnie i wcisnij [OK.](F-5)
e Nastgpuje powrdt do menu ustawien pamieci USB.
16. Wcisnij [POWER], aby wylaczy¢ zasilanie IC-7600, a nastg¢pnie wiacz je ponownie.
17. Zaleznie od aktualizacji ukazujg si¢ jedno lub dwa ostrzegawcze okna dialogowe.

OSTRZEZENIE: NIGDY nie wytaczaj zasilania IC-7600 na tym etapie.
Oprogramowanie ulegnie zniszczeniu.

18. Po zaniknigciu okien ostrzegawczych, aktualizacja jest zakonczona i ukazuje si¢
normalny ekran operacyjny.

Str.166

ZNAK CE
UWAGI DOTYCZACE INSTALACJI

Przy instalacjach amatorskich stacji bazowych rekomenduje si¢, aby bezpieczna odleglos¢ od
anteny byla kalkulowana relatywnie do tzw. EIRP (Effective Isotropic Radiated Power).
Bezpieczna wysoko$¢ ponizej anteny moze by¢ w wigkszosci przypadkéw zdeterminowana
zaleznie od mocy RF na wejsciu antenowym.

Rézne limity rekomendowane sa dla réznych czestotliwosci, odpowiedni tabele wskazuja
wartosci przewodnie dla celéw instalacyjnych.

Ponizej 30MHz, rekomendowane limity sg okreslone jednostkami p6l V/m lub A/m.
Podobnie anteny moga by¢ fizycznie krotkie w znaczeniu dhugosci elektrycznej a instalacja
bedzie wymagata urzadzenia dopasowujacego antene,, ktére moze wytworzy¢ lokalne pola
magnetyczne wysokiej intensywnosci.
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o Instalacja typowa radia amatorskiego
Przy szacowaniu bezpiecznej odleglosci przyjmuje sie, ze gtowna wigzka skierowana jest do
przodu anteny a jej warto$¢ wynika z maksymalnego zysku anteny i doprowadzonej mocy.
Przyjmuje si¢, ze osoby wystawione na dziatanie promieniowania znajdujg si¢ ponizej wigzki
glownej 1 ich typowy wzrost to 1.8m.

Ponizsze wielko$ci zakladajg tzw. najgorszy scenariusz emis;ji.

Dla pasm 10MHz i wyzej, rekomendowane sg nastepujace limity:
10-50MHz 2W/m2

Moc RF Bezpieczne wysokoSci wedlug pasma czestotliwosci

W 10-2m
1 2.1m
10 2.8m
25 3.4m
100 5m
1000 12m

EIRP  Bezpieczna odleglo$¢ wedlug pasma czestotliwosci

W 10-2m
100 2m
1000 6.5m
10,000 20m

100,000 65m

Wszystkie powyzsze uwagi dotycza sytuacji, gdy radio jest w stanie ciggtego nadawania.
Rekomendowane przez UE limity zakladajg uzycie $redniej mocy przez ok. 6 minut.
Normalnie nadajnik jest przez dluzszy czas nieaktywny. Niektére licencje wymagaja
czasowego wylacznika nadawania po 1-2 minutach.

Podobnie niektére typu nadajnikéw, SSB, CW, AM itp. majg nizszg $rednig moc wyjsciows i
oszacowane ryzyko jest nawet mniejsze.
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« List of Country codes {180 3186-1)

Country Codos Country Condos

1 | Austia AT 18 | Uechtenstsin LI
2 | Belgium BE 18 | Lithuania 7
3 | Bulgaria BG 20 | Luxembourg Ly
4 | Croatia HB 21 | Malta WT
5 | Gzech Repubiiz L4 22 | Metherlands KL
& | Syprus &Y 28 | Morvay MO
7 | Denmark 34 24 | Poland PL
& | Estonia EE 25 | Portugsl PT
8 | Finland Fi 28 | Romania RO
1Q | France R 27 | Slovakia EK
11 | Germany CE 28 | Slovenia 2]
12 | Grogcs 35 29 | Spain ES
13 | Hungary HU 30 | Swedan S5E
14| lceland 15 31 | Switzedand CH
15 | irsland iE 32 | Turkey TR
16 | by T 33 | United Kingdom 3B
17 | Lawvis Ly

Wersja CE, radiotelefonu IC-7600, oznaczona znakiem CE na tabliczce z numerem
fabrycznym, spetnia zasadnicze wymagania R&TTE.

Znak ostrzegawczy wskazuje, ze sprzgt pracuje na niezharmonizowanych w UE zakresach
czestotliwoscl 1 jego uzywanie wymaga zezwolenia UKE.
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DECLARATION

O
ICOM ‘ OF CONFORMITY

We loorn Inc. Japan

1132, Kamiminami, Hirano-ku ( € @
Ceaka A47 0003, Japan j
Declars on our sole responsibility that this equipment complies with the  DRSEeldor? I3rd Jan, 2008
essoritial regquirements of the Badic and Telecommurications Terminal Place and date of issus

Bouipment Diroctive, 1980G/EC, and that any applicable Ezsonfial Test
Suite measurements have been parformad.

Kirad of squipment:  HFB0 MHz TRANSCEIVER

Toowm [Burope! GmbH
Hmswlgeister strafe (07
B-45325 Digeeldor?

Authorized representalive name

Type-designation:  1C—7600 ¥. Furukava
Baneral Manager

Yersion {where npplicable):

This compliance is based on confommity with the following hamonizsed
standands, spocifications or docurmants:

it _EM 309 4801 .81 {Septerber 2005
iy _EN A0 48045 .21 {August JO0RY
il EN 304 783-2 vi.1.1 (September 2000 Sigraturs
iv) _EN 80050 2 2001

lcom Inc.,

Thimaczenie instrukcji Icom Polska, Sopot 2009
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